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A hazafisagrol...

Vaséarnap van. Kint 6lmos sziirkeség borul a tajra — a fak dgain mar virag-
zik a zazmara — téblabolok az ablak és a konyvespolc kozott a lakasban.
Keresem, mit lehetne olvasni. Az Agria egy régebbi szdma kerill a
kezembe. Megporgetem a lapokat, itt is, ott is beleolvasok, megtorpanok.
Ni-ni, hat ilyen is van, ez a sz6 nincs az avitt szavak gy(ijteményében?

A folyoiratbol Igor Safarevics, orosz matematikus és filozofus esszéje
tekint rdm. Mi a hazafisag?* — kérdi a cim. Racsodéalkozva arra gondolok:
én ezt a kérdést, igy, ilyen egyértelmien, félelem és szorongas nélkiil fol-
tehetném-e? Nem sérteném-e masok érzékenységét? Nem valnék-e rogton
gyanussa?

Safarevics miért fogalmazhat ilyen feszteleniil? Egyértelmiien! O nem
sérti masok érzékenységét? En, kisebbségi 1éthelyzetben, nyilvanosan
egyaltalan feltehetném-e ezt a kérdést?

Régi, megkoviilt érzés, szinte beteges meggy6zodés kerit hatalméba,
hogy a hazat azok szeretik a leginkabb, akiknek nincs. Akik nap mint nap
szembetalalkoznak hidnyaval. S akit, akiket, igy vagy gy, nap mint nap
figyelmeztetnek arra, hogy nekik nincs hazjuk.

Persze kérdés az is, lehet-e szeretni, ami nincs. En, aki egyike vagyok
azoknak, akiknek nincs — az dllam, amelyben élek, s amelynek lojalis pol-
gara vagyok, nem hazam, s az orszag, amelyet hazaként szeretek, nem az
én orszdgom —, vallom, igen. Onzetleniil is! Vagy talan igy a leginkabb!
Onzetleniil, de keserti érzéssel. Sokszor eljatszom a gondolattal, mi lenne,
hogyha volna? Ha volna! Ha birtokolnam? Mert birtokolnam, mar rogton
nem is jelentene annyit? Megsziinne az a gondolatfajdalom, amit a hidny
okoz? Kisebbségi magyarként nemegyszer szembesiiltem azzal a gondo-
lattal, a haza hidnya, mint a csonkolt kéz, a csonkolt lab hidnya — viszket,
faj. S persze, tudom azt is, mi, kisebbségiek hogyan probaltuk megélni
mindezt, Orizni veszendd értékeinket: ,nyelv-haza”, ,sziil6fold-haza”,
,»haza a magasban” fogalmakba kapaszkodtunk, burkoloztunk — mikozben
a tavoli hazara gondoltunk. ,,Edes anyanyelvrél”, a , sajatossag méltosaga-
101” beszéltiink, mikozben magyarsagunkra gondoltunk. Mikdzben ,,0ssze-
villant” a tekintetiink.

Tehat, avitt dolog-e a hazaszeretet?

Nézziik, mit is mond Safarevics: ,,...a hazafisag az érték érzése, minden
ember szamara életsziikséglet, hogy bekapcsolddhasson a nép nagy egyé-
niségébe. Vagy masrészrol: a hazafisag a népi egyéniséget 6rz6 Oszton.
Energiatoltet, a nép egységét megorizni hivatott szamtalan eszkozt — nyel-
vet, nemzeti kultarat, a torténelmi hagyomany érzését, a vallas nemzeti
vonasait — mozgasba hozo motor. Ezért a hazafitii érzés kihunyasa a leg-
biztosabb jele, hogy egy nép a végét jarja: élolénybdl halott géppé valik,
amelyet lekapcsoltak az 6t hajto energiaforrasrol. A hazafiti érzés mester-
séges tonkretétele pedig egy nép kiirtasanak a legbiztosabb utja... A haza-
fitii érzés hidnya a nép szervezetét roncsold betegséghez hasonlithatd, de
nem kozonséges betegséghez, hanem az AIDS lelki megfeleldje, mert nem
valamelyik szervet teszi tonkre, hanem a kdzponti védekezd rendszert.”

Lérincz Gyorgy

* 11. évfolyam. 2. szdm, Babus Antal forditasa
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NAGY GABOR
Havazas

Ebben az orszagos havazasban

amikor kiszakadnak az ég rosszul
osszecsomozott leplei és csak dol

csak dol az dsszefiiggo fehérseg

mintha meszelt falak omlananak

szédito fiiggoleges zuhandsban

és vissza nehez vakolat-felhok
hompalyognek ho ho foldtol az égig
ebben a fold szivét nyomo lélegzetet
szego roppant silyban van-e még valami
a pelyhek meniiett-konnyiiségébol

a gyonora kiszabott iidvozlégyek
megkonnyebbiilésebol vagy megint csak
mint annyiszor mar a torténelem telein
lehorgadt fejii malhas 1o s

takarodot fujo katona szobrat
badogzengésii fagytombbe dermeszto
folyoba lottek tetemét jégkoporsoba zdaro
szdzados tolgyek tivegrudjat osszeroppanto
csigolyakat fogakat csikorgato

bibliai dtkot kirohogo telein

csak a mindent befedo lepel

fold-ég szegetlen szemfeddje

a betemetés élve-eltemetés

Jjutott a megszegett 520
mandulagyulladasos hideglelésben
amikor égo szemek lazalma csupan
hogy a sivo szélben ho-hullamok

fehér sorénye leng.

Fénykép

Ami fény villodzas

az éjszakai égbolton

az mind az ember miive
retusalva a csillagok
Isten a lathato egek
mogott sotétkamraban
elfeledett kopia
elohivasra var
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Vers hora

Nem élet ez csak masolat
alkony-ég indigoja
kopirozza at arcomat

a sziiz reggeli hora

meg kéne valahogy szokni
egy tires hatizsakkal

a szomszédnak sem koszonni
Perint hidjan kacsdkkal

bamulni a nemes kocsag
rezzenéstelen ropteét
varosszeli csavargonak
Jeges szelek kilokték

gondoltam meg délutan a
Perint partjan merengve
amikor a kocsag szarnya
széthullott szaz pehelyre

most az éj reggellel amit
de az is csak masolat
foldtol égi hohatarig
fuj a szél ho-tollakat

1848. marcius 15-én a Landerer és Heckenast nyomda eldtt a szabad sajto elso termékeinek szétosztasa (Vinzenz Katzler litografidja)
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JAMBORNE BALOG TUNDE
Arnyékhuszarok

Sirjaikat régen foldultak,

csontjaikat padmalyba kapartdk,

és masokat temettek helyiikbe.
Szenti Tibor

1.

Dédapam haza — a reformatus eklézsia egykori ispota-
lya — gy allt az 6templom vaskos tornyéaval atellenben,
mint valami szélesen elterpeszkedd foldvar. A meszelés
megkopott rajta, lemezesen hamlott a sarbol rakott,
kovekkel megerdsitett falakrol, és a boglyas zsupteto
alol 16résszertien keskeny ablakok lesték az titon elpor-
z6 szekereket, amelyeket feltartoztatni nem volt képes
semmiféle erd. Johettek tatarok, torokok, osztrakok,
muszkak, racok vagy éhes és elcsigazott menekiiltek, a
végtelen szekérsorok egyre aradtak a dus Banatbol
buzas zsakokkal, hagymaval, zoldséggel és baromfival
megrakodva, mintha maga a boség tartott volna daridot
a varosba vezet0 utakon, fittyet hanyva a fenyegetd
veszedelmeknek, haborinak ¢és ¢hinségnek. Lehetett
aszaly, pusztithatott arviz, kolera, az orszagos vasarokat
juszt is megtartottak, és hitetlenkedve, de azért babonas
borzongassal hallgattak a szikar és komor pusztai
embereket, akik Stritanyan, Hatrongyoson vagy a
vetyehati  csarda  kornyékén  taldlkoztak a
Teknydkaparoval, és suttogva adtdk tovabb joslatait.
Azt mondta, nemsokara locstelen, 1o nélkiili szekerek
szaladgalnak majd az utakon, nem huzza lo, oszt szalad.
Losznek vasparipak, a nagy fehér lo sziigyig jar a
vérbe, oOssze losz fiizve drottal a vilag. A gyerokeink
moég majd latjak a vasmadarakat ropiilni.

A szorgos varos lakoi legfeljebb télen tartottak
pihendt, adventtdl Bojteld havaig, de a lovak — kénye-
sen tancolod sargak, nehézkes almasderesek, szilaj feke-
tek — akkor sem nyughattak: konnyii szanokat vontak a
sikosra taposott havon. Tag orrlyukaikbol parafelhok
tortek eld, mintha 6k fujtak volna a kertekbe, a pajtak
kozé a befészkelodd kodot, és ha bele is olvadtak a
sotétségbe, nyakukon sziintelentil szolt a csengd, jelez-
ve, hogy ott vannak lathatatlanul is. Jelenlétiik csak a
kijarasi tilalmak heteiben sziinetelt, példaul a betyarok
0sszefogdosasa idején. J6 alkalom volt az a hamu alatt
lappangd parazs elfojtasara: a zsivanyokkal egyiitt
kifiistolték a bujdosdé honvédeket, akik csupan a jelre
vartak, hogy Ujra fellobbantsak a langot.

Az 1ij szézad elején, apam gyermekkoraban azonban
mar alig emlékezett valaki erre, legkevésbé az oreg
kiraly, talan még 0 is kokardat tiizott a rendjelei mellé,

ha nem is marcius tizenotodikén, de a helyette inneppé
kinevezett aprilisi napon. Azon a kodds, holloszarnyon
leereszkedd november eleji délutanon azonban, amikor
Ujra elérkezett az Amyékhuszarok latogatasanak ideje,
rajtuk kiviil egy arva Iélek sem gondolt azokra a gya-
szos idokre. S6t, 6k sem jutottak eszébe senkinek, kivé-
ve dédanydmat, neki is csak azért, mert meg kellett
siitni a holtak cipdjat, mint ahogy eddig is minden esz-
tendoben, a koldusoknak, akik felekezetre valo tekintet
nélkiil mondtak imat a csalad halottaiért. Dédanyam
azonban nem csupan a kéregetokre gondolt, az 6 szivé-
ben jutott hely ezeknek a nyomorultaknak is, akiket ugy
elfelejtett a vilag, mintha soha nem is éltek volna.

Mert igaza lett a mindenhatd kancellarnak. Ennek az
egesz felfordulasnak az emléke addig él, amig az utolso
honvédet ki nem viszik a temetobe, mondta, azutan kortyolt
egyet illatos kavéjabol, és eldvette a burnotszelencéjét.

Apam — alacsony samlin allva, orrat a tenyérnyi ablak
tivegéhez nyomva — naphosszat figyelte a szekereket, csu-
pan annyi idére hagyva el 6rhelyét, amig megette a csii-
16kkel elbolonditott paszulylevest — siitéskor mindig ez
volt az ebéd nagy karéj friss kenyérrel —, azutan tovabb
folytatta a strazsalast, mig a koran leereszkedd ¢jszaka
karanténba nem zarta a varost, kozepén a két utcara nézo,
alacsony sarokhazzal, ezzel a biztonsagos szigettel, benne
a meleget onto, terebélyes kemencékkel. Dédapam ekkor-
ra mar leoldotta magarol a kék vaszonkotot, amit mindig
magara vett, ha kiment a joszaghoz, leiilt tolgyfabol acsolt
karosszékébe, ¢és a kupica torkolypalinkatol megeredd
nyelvvel mesélni kezdett a mellé¢ huzodé kisfiunak az
antivilagrol, de leginkabb katonaékrol.

Dédapdm Ferenc Joska koronazasa utan két évvel
kapta meg az obsitot, és katonaidejének hét esztendeje
alatt bejarta a birodalom minden zegét-zugat Galiciatdl az
Enns-folyon tulig, az operenciaig, Koniggrétzt6l
Milanoig, a magyar bakak Majlandjaig, kozben azonban
koptatta a csaszarvaros kikovezett utcdit is fényesre
suvikszolt, sarkantyus csizmajaval, de leginkabb lohaton
jart, mert lovasezredben szolgalt, és alfoldi parasztgyerek
lévén ugy értett a lovakhoz, mint senki mas.

Dédapad huszar volt Bécsben, mondta Mari nagyné-
ném, a legkisebb lanya, és megajandékozott az dreg szi-
ronyos borozésti, birodalmat bejart fakulacsaval. Uri
dolga volt, vitte a hadnagya leveleit a joszagu bécsi fraj-
ldknak, és a kulacsabol soha nem fogyott ki a Grinzing-
bol valo fehér burgundi. Az am a bor, a tobbi csak lore.

Hétéves katonaskodasanak legemlékezetesebb ese-
ménye minden bizonnyal a csdszarral valo talalkozas
volt: egy diszszemlén néhany pillanatra szemtdl szem-
be keriiltek egyméssal. Es bar azelétt gyakran fogadko-
zott foldijének, a szentlorinci 6rmesternek, hogyha 6
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egyszer, egyetlenegyszer Ferenc Joskaval beszélhetne,
ugy a fejére olvasna, mennyi igazsagtalansagot kellett
miatta a szegény magyaroknak elszenvedni, hogy a fol-
séges csaszar belepirulna és elszégyellené magat. Talan
bocsanatot is kérne, mert annyi derék ember vérét ontat-
ta ki hohéraival.

Dédapam jol emlékezett gyerekkorabdl a mindig
feketében jaré holgyre, ama tizenharom koziil a legvité-
zebbnek, a rac tdbornoknak az 6zvegyére. Férje iszony-
tatd halala utan a mi varosunkban, rokonainal talalt
menedéket, és vasarnaponként kisirt szemmel, de biisz-
kén folszegett fével ment a misére. A jarokeldk kalaple-
véve alltak sorfalat az Gt két oldalan, amerre elhaladt. Ezt
még ugy-ahogy eltlirték a csendbiztosok, behunytak a fél
szemiiket, de a gyasznap ¢jszakdjan elkovetett rend-
bontasbol, a tizenharom facsemete sohaz elé iltetésébol
nagy kalamajka lett. Lefogtak vagy két tucat gyanusitot-
tat; vandorld mesterlegénytdl nagyszakallii zsido borke-
reskeddig, tanyai bérestdl varosi polgarig mindenféle
rendii és rangli személy volt kozottiik — dédapam testvér-
batyjat is bevitték —, de a tettesek soha nem keriiltek el6.

Amikor a nem remélt esemény bekovetkezett, és déd-
apam olyan kozel keriilt Ferenc Joskahoz, hogy egy kard-
suhintassal a fejét vehette volna, csak allt néman, mint a
partra vetett hal, és egy sz6 nem sok, annyi sem hagyta el
a szdjat. A csaszar nagycsontu, fehér lovon iilt, fél fejjel
kimagasodva kisér6i koziil. Hossziira ndvesztett pofasza-
kalla diisan és szokén gondorodott, mellén gyémantokkal
és rubintokkal kirakott arany rendjelek szikraztak vakito
fénnyel. Peckesen Iéptetett el a huszarok sorfala el6tt, sze-
mét valami tavoli pontra szegezve, dm dédapamhoz érve
megtorpant, jol megnézte maganak, azutdn — apam torté-
nete szerint — igy szolt: lépjen elo, katona, szep nagy
bajusz fan kendnek, s mivel éppen nem volt nala a buk-
szaja, a szarnysegédjével adatott egy aranyat dédapam-
nak. Az arany forr6 volt, mintha egyenesen a pokolbol
keriilt volna abba a kétfejii sasokkal telehimzett erszény-
be, ahonnan dédapam tiltakozo tenyerébe pottyant, de
arany volt, sararany a csaszar babérkoszoriis képmasaval.
Apam latta a legendas érmét — gyerekkoraban még meg-
volt, dédapam halala utan tiint el kézen-kozon —, és emlé-
kezett két kis horpaddsra is a peremén, a gyanakvo
tiizérérmester foga hagyott nyomot rajta.

Dédapam hadi tevékenysége nem meriilt ki a levél-
hordasban és bajuszpodrésben, s bar arrdl nem szolt a
fama, hogy a koniggritzi csataban az elsék vagy az
utolsok kozt jart-e a megfutamodéasban, a lovakhoz
modfelett értett, és rovid, térdben gorbiild laban lat-
szott, hogy az Isten is huszarnak teremtette. Ezért tor-
ténhetett, hogy amikor Ferenc Jozsef végre elszanta
magat a rebellis magyarokkal valo kiegyezésre — tobbek

6

kozt a fent emlitett cstfos csatavesztés miatt —, ra esett
a valasztas, hogy Milanoban allomasozo ezrede ajandé-
kat, egy pompas fehér mént Budara, a koronazasra elvi-
gyen. Akkora volt a belé vetett bizalom, hogy rabiztak
a 16 kivalasztasat és elokészitését is, nalad, fiam, senki
se tudja jobban elvégezni, veregette meg vallat az
ornagy. Dédapam mellét bliszkeség dagasztotta, és ki is
piperézte azt a paripat ugy, hogy fénylett minden
szorszal rajta, s éjjel-nappal vigyazta, le ne heveredjen
az alomra, ahol tiindokl0 tisztasagat sarga hugyfoltok
szennyezhették volna be. Szép idok votak azok, mikor
én a csaszar lovat lovagoltam!, sdhajtott dédapam, és
apam ragyogo szemmel hallgatta, mert ilyen nagyapja
biztosan senkinek sincs a vilagon.

Azok a lovak azonban, a birodalomban sokfelé allo-
masozd magyar huszarezredek ajandékai, soha nem
jutottak el Budara. Az indulds utdni napon izenet jott
Bécsbol, s mindet visszaparancsoltak; az osztrak hadve-
zetés nem volt olyan bolcs, mint a kancellar, hiisz év
alatt sem felejtette el a forradalmat és a sebtében Ossze-
verbuvalt szedett-vedett sereg, az Arnyékhuszdrok vitéz-
ségét, dehogy mertek volna magyar katondkat — még-
hozza lovasokat — engedni a csaszarjuk kozelébe.

2.

Dédapam haza — tele lik-luk szobakkal, kamrakkal —
olyan volt, mint valami labirintus. Hosszu, oszlopos gang-
jarol szamtalan helyiség nyilt, beliil zegzugos jaratokkal,
sotét odukkal, titkos kaminokkal, rejtett flilkékkel, otthont
adva az egész csaladnak, és néhany idegennek is. Az utca-
ra nyilo nagy sarokszoba valaha kocsma volt, késdbb
vegyeskereskedés lett. Sot és siivegcukrot, petroleumot és
kocsikendcsot arult benne a boldogtalan Irlanda Lujza
néni. Mondték, Lujzika korabban szép, vidam leany volt
— haragudott is dédanyam, ha az ura maga ment a boltja-
ba marhasoért a teheneknek —, de ennek mar a nyoma sem
latszott rajta. Puffadtan és komoran ilt a pult mogott,
évrol évre kovérebben a tomérdek kacsahustol, amit a
cselédlanya siitott neki, és hozott utana nap mint nap egy
fedeles cseréptalban. Abban az idoben, amikor apameék is
dédapam hazaban laktak, jamni se nagyon tudott. [ziiletei-
ben és a szivében lerakodott a zsir, nem jart mar tancmu-
latsagba, €s nem inditotta meg a masok baja, mint fiatal
koraban. Hiaba szolt a zene a Korona Kertben, és hiaba
botorkaltak be boltjaba a santa, béna és vak koldusok, a
dallamok leperegtek rola, akar rucéak tollardl a viz, a kére-
getoket meg elzavarta, nem kaptak téle egy piculat se.
Apam lattdn azonban feltimadt benne valami bizsergés.
Par szem promencli vagy savanyl cukrot adott neki, és
asztmasan kapkodva a levegét azt motyogta, hogy ilyen
takaros fiacskaja neki is lehetett volna, ha... de soha nem
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fejezte be. Ki tudja, mi jart ilyenkor az eszében. Mari sze-
rint a Prédikator Fiaval szo6v6doé romanca jutott eszébe,
amely szertefoszlott, miel6tt barmi is lett volna beldle.
A Szabadsag nemtdje, az a nagymelli, szarnyas ndsze-
mély vonzobbnak bizonyult ndla, és Irlanda Lujza mindig
azt hitte, hogy a Prédikator Fia éjjel-nappal csak arrol
almodozik. Elhessegette hat a még most is eldtolakodo
képét, akdr egy zimmogo legyet, és kezébe vett egy ujabb
kacsacombot.

Arrébb, a tornac dereka koriil a Mandl kisasszonyok
laktak, a hagymaval kereskedd Mandl Izsdk szegény
ndvérei. Nem allhatta Oket a sogorasszonyuk, ezért kol-
toztették el Sket az Uri utcai emeletes hazbol. Batyjuk
inkabb arendat fizetett értiik, csak ne kelljen a felesége
aprehendalasat hallgatni a testvérei miatt. Apamat a
Mandl kisasszonyok is kedvelték. Ha Krausz bacsi, a
sakter levagta a tomott libajukat, a nyakabol libakol-
baszt csinaltak, és mikor megsiilt, behivtak a kisfiut,
olyan helyes kisgyerek, egy kis kostolora.

Az orszagos vasarokra dsszesereglett mutatvanyosok
koziil is megszalltak néhdnyan a régi ispotdlyban, a
Tliznyel6 meg a Planétds Ember, de 6k csupan rovid
iddre jottek. Igaz, hogy az a par nap szerfolott érdekes
volt: a Tliznyel6 egy-két kupica palinkaért bemutatot tar-
tott a szomszédsagnak, és apam egészen kozelrdl gyo-
nyorkodhetett a kunsztokban, a Platénas Embernél meg
palacsintaért huzhatott cédulat a hazban lako asszony-
nép. A legjobb azonban az volt, mikor nyitva maradt a
kalitka ajtaja, és a Planétas Osszes fehér egere elszokott.
Dédanyam macskdja hetekig vadaszott rajuk, de egyet
sem sikeriilt megfognia, és Csaki Zsuzsika néni szerint —
6 volt dédapam héazéanak utolsd, bontas elétti lakdja —
még a masodik vilaghdbora utdn is fogott vildgosabb
szinii, majdnem fehér példanyokat az egérfogdja.

Végiil ott élt a Prédikator Fia. Oreg volt mar, kozel
jart a kilencvenhez. Evekkel a szabadsigharc bukasa
utan, még az apja jussan keriilt ide. Sokaig rejtézott itt,
majdhogynem befalazva élt a fiistds konyha mogotti
kamraban, a falon 4t is hallgatva az ispotalybéli haldok-
lok atkait és fohaszait. Beszélték, hogy néhanyszor
valoban beraktdk a nyilast — tartottak erre a pajtdban
valyogtéglat —, amikor razziazni kezdtek a varosban
betyarok vagy szokott honvédek utan, be is tapasztot-
tak-meszelték, és maglyat raktak a tiizhelyen, hogy
feketére fesse a fiist és a korom. Csupéan egy szell6z6
lyukat hagytak a falon, napokig azon 4t adtdk be az
ennivalot. A veszély elmultaval kibontotték a falat, és a
Prédikator Fia visszatérhetett megrogzott szokéasaihoz:
nappal aludt, éjszaka pedig jarkalt az udvaron, vagy
kiiilt egy tuskora nézni a csillagokat és hagymazos ter-
veket szoni a szabadsag kivivasara.

Dédapam vele egyiitt vette meg az ispotalyt, mert az
eklézsia az apja érdemeire valo tekintettel kikototte,
hogy Prédikatorunk Fija hottaig maradhasson, bar
akkor mar nem volt oka a bujdosasra, 6nként folytatta
a raboskodast. Ennek fejében a presbiterek elengedtek
valamit a vételarbol, de rossz vasar volt, mert fél tucat
oreg hadfi is jart a bujdosoval. Azok mar régota szaba-
don jartak-keltek, &m gyakran ott lebzseltek koriilotte,
dédanydm meg etette mindet, mert nem birt azzal az
aldott jo szivével, f6z06tt rajuk is, mig lassacskan el nem
maradtak. Az 0j szdzad hajnaldn egymasutan koltoztek
ki a temetébe. A millenniumot valamennyien megér-
tek, de attol fogva minden esztendo elvitt egyet kozii-
liik. Azota csak latogatoba jonnek vissza halottak napja
tajan a nekik jaré cipocskaért, meg hogy bekoszonje-
nek a hadnagyukhoz.

Dédapam héazaban, ahol annyi kiilonds ember meg-
fordult, fel sem tlintek, pedig elég furcsa szerzetek vol-
tak, dédapam Arnyékhuszdroknak nevezte el Gket.
Horpadt, forgojat vesztett csakojuk sotét arnyekot vetett
elmosddo, sziirke arcukra; rongyos, pecsétes atilldjukon
logott, lifegett a megfeketedett zsinorozas, beesett mel-
likon rozsdas medalidk csiingtek, véasott csizmajukra
vastag kérget vont a temet6i sar. Amint megérkeztek, a
Prédikator Fia eldvette az ajtd mogotti sarokbol a golyod
lyuggatta zaszlot, és kitiizte a veranda egyik oszlopara,
ott cibalta, tépte aztan a banatos 6szi sz¢€l.

Dédapam leszalajtotta Tonit, a legkisebb fiat a pin-
cébe borért, vigyel nekik két kancsoval a csigerbiil,
morogta a bajsza alatt, dédanydm meg szakajtoba rakta
a hajnalban kisiilt cipokat, és kikiildte Edesvicat a hatsé
kamraba egy kis szalonnaért, a tavalyibul, amék mog
van sargulva, jo losz az avas is nekik, szogényoknek,
ugyse érzik man az izit somminek.

Apam kivancsian o6lalkodott Toni mogott, de bemenni
nem mert vele oda, ahol azok iiltek az asztal koril.
Kivancsi volt ra, mir6l beszélnek, de eleinte nem sziirddott
ki semmi, az Amyékhuszarok leszoktak a hangos szorél
még azokban az idokben, amikor mindegyikiikre két-
harom titkosrenddr jutott. Azok a kopok mindeniitt ott vol-
tak, a nagy dsszeborulds utan is, ahogy a Prédikator Fia
emlegette a kiegyezést, mindeniitt 6sszeeskiivést orrontot-
tak, s ahova mégse jutott beldliik, ott a csendbiztosok egy-
kori 1ild6z6 legényei fiileltek utanuk.

Ezok a szogény Arnyékhuszdrok mind ott votak
Vilagosnal, magyarazta dédapam a fiainak, ahun le kél-
lotott tonni a fegyvert a muszkadk elott. A Maroson gyiit-
tek le aztan, egyenkint vagy kettesivel, a tutajosok elbuij-
tattdk tiket a kalyibdba és a s6 kozé rissz-rossz zsakok-
kal letakarva, aztan mielott kikotottek rakodni, a szoke-
vényok partra usztak.
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Volt, aki Gsszel ért ide, volt, aki tél elején. Majd meg-
vette Oket az isten hidege, de nem mehettek be a varosba,
odaki meg nem talaltak fodelet a fejiik fol¢. Végiil bevet-
tek magukat a lelei rétbe, a mocsarba a tobbi szegényle-
génnyel. Volt egy-kettd, aki beallt kozéjik, de az igazi
huszarok nem kozoskodtek a Babaj Gyurkakkal meg a
Marsi Miskakkal, barmit fogtak is késobb rajuk, nem lett
utonallo beldliik. Nadbol raktak kunyhét maguknak, mint
a vizi madarak, a zsombékon. Megtanultak fegyver nélkiil
halaszni meg vadaszni, mert féltek, hogy a 16vések elarul-
jak Oket — a puskak egyébként is hasznavehetetlenek vol-
tak, a mocsar nyirkos levegdjétél mind berozsdasodtak.
A bujdosok puszta kézzel kifogtak a 1ékbol a halat, halot
vetettek a vizen isz0 vadkacsakra, s ha kijjebb merész-
kedtek a megmiivelt foldekre, leiitotték kovel az alvo
facankakast. Csak amikor mar durrogni kezdtek a fak a
fagytol, és megjelentek a hegyekbdl lehtizodo, portyazo
farkasok, akkor kéredzkedtek be éjszakdra valamelyik
tanyai csardaba. S ha fiatal volt a csardasné, a csardas
meg Oreg, még az is megesett, hogy egyik-masikuknak
patyolat agyat vetettek.

Persze az ilyesminek hire ment. A tanydkban és a
varosban pusmogtak roluk az emberek, és a betyarok
sem nyughattak. Hidba akartak a bujdosok észrevétlenek
maradni, azok a zsivanyok folyton folhivtak magukra a
figyelmet. Hol a patfalvai plébanost raboltak ki, hol a
szegvari vasarbol hazafelé tarté zsido kereskedoket, hol
meg az aradi postakocsit. A pandirokbol gunyt {iztek,
lokupakért iizengettek nekik, s az egyik csendbiztost
¢jszaka kirangattdk az agyabol, hogy mulasson veliik a
lelei csardaban, hajnalig. Citerasokat is hoztak, akiknek
addig kellett jatszani, mig masnapra megjott a katonasag,
és kimentette a csendbiztost a muzsikusokkal egytitt.

Ezzel betelt a pohar, erre mar nem volt pardon. Az
eddig tiltakozd fOispan ellenvetés nélkiil hozzdjarult
meég egy svadron osztrak lovaskatona varosba hozatala-
hoz, bevezették a kijarasi tilalmat, elrendelték a statari-
umot, lerontottak két tucatnyi csardat, és hozzakezdtek
a szegénylegények 0sszefogasahoz.

3.

A Prédikator Fiat négy év bujdosas utan embervadéaszaton
fogtak el. Tél volt, a mocsar fenékig befagyott, és az arany-
sargara Osziilt nadas — amely eleddig menedéket adott —
most elleniik tdmadt; vizszintesen suhogo éles és szards
levelei ugy vagdaltak 6ssze a menekiilok arcat és kezét,
mint a frissen fent kaszapenge. Az iddjaras sem kedvezett
nekik. Tiszta, deriilt id6 volt, és a hold folhagyott az ala-
koskodassal, nyiltan megmutatta, kinek a partjan all: nap-
pali fénnyel arasztotta el a rétséget, a legeldugottabb zugo-
kat is bevilagitotta. Az ild6zok lancot alkotva fésiilték at a
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nadrengeteget, és kétszaznal tobben fennakadtak a halon,
de nem a zsivanyok am, azok most is fiilest kaptak egy
kikapos csendorfeleségtol, és lopott lovaikon mar a szom-
széd megyén is tul jartak, hanem a szegény honvédek.
A vadaszat végén a katonak és a csend6rok Osszeterelték a
foglyokat, és még ott kint lajstromba vették a zsdkmanyt,
azutan lancra flizve a varosba hajtottak ket, mint a vago-
hidra kivélogatott marhakat. Tudték, hogy mi lesz a sor-
suk: az elfogott honvédeket, hacsak nem voltak rokkantak
vagy tul oregek, besoroztak az osztrak armadiaba, de volt,
akire borton vart, hosszu, keserves fogsag Aradon vagy
valamelyik masik varbortdnben.

A szolgabir6 — a Prédikator dregebb fia — a megyeha-
za pincéjében talalt ra az dccsére. A kisebbik fiti egy-
kedviien tamasztotta a falat, az arcat 6sszeszabdalo éles
vagasokbol itt-ott szivargott a vér, és a szeme se rebbent
a testvére lattan. Talan meg sem ismerte a sotétben. Maga
ott, jojjon velem, szolt ra a szolgabird parancsold hang-
sullyal, de 6 mozdulatlanul allt tovabb, mintha nem hal-
lang, és csak akkor moccant meg, amikor a batyja elve-
szitve tlirelmét, rakialtott: Gyere mdr, az istenedet!

Folérve a faklyakkal kivilagitott arkados folyosora,
a szolgabird odaszolt az 6rkodd panduroknak: Kihall-
gatom ezt az embert, sokd tart majd, ne engedjenek be
senkit hozzam! Hivatali szobajaban eldszor elvagta az
occse kezét Osszeguzsold kotelet — a hata mogott volt
szorosra kotve —, azutan Iépett vissza az ajtéhoz, hogy
bezarja maguk mogott. Kattant a zar, és a szolgabiro az
ablakhoz sietett, hogy kinyissa. Néman ereszkedtek le a
kihalt utcara, a varos csondes volt, mint a temetd. Pedig
farsang van, gondolta a Prédikator Fia, hova lettek a
csengos szanok, a vidam kompaniak?, de nem szolt egy
sz0t se. Aztan mint valami jelenés, folbukkant el6ttiik a
vaskos, bastyaszer(i torony és mogétte a templom fehér
hajoja. A Prédikator Fia nem emlékezett ra, hogy ilyen
nagy, de most Oridsinak latszott az ¢jszaka tengerén
uszva. Leviathan, mormolta, és az a kiilonds gondolata
tamadt, hogy ez a Cet el fogja nyelni, és ott sinylodik
majd sikos gyomraban az idok végeztéig.

A templomkerités kapuja nem volt bezarva. A szol-
gabird belokte az egyik szarnyat — nesztelentil mozgott,
nem csikorgott, mint régen, valaki nyilvan készilt a
joveteliikre, beolajozta a sarokvasakat —, és elindultak a
torony felé. Még oda sem értek, amikor oldalan kinyilt
a kisajto, és kivalt beldle egy arnyék. Az arca nem lat-
szott, ahhoz tul s6tét volt, de gbérnyedt, botra tamaszko-
do alakja ismerGsnek tetszett. A Fiut késziiletlentil érte
a latvany, idaig valahogy nem gondolt ra, hogy talal-
kozhat az apjaval, a Prédikator azonban tartotta magat,
¢és szilard hangon megszolalt: Az Ur elvette, az Ur visz-
szaadta, legyen aldott az Ur neve.
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Most nincs ido prédikaciora, apam, sz0lt ra nyersen
a szolgabiro, vigye fol gyorsan a szoszékre a foglyat, az
a falba épitett belso jarat jo rejtek lészen valameddig,
azutan siessen haza, hogy otthon talaljak az embereim,
mert kikiildom oket a szokevény utan.

igy tortént, hogy a Prédikétor Fia megmenekedett a r
vard ot év varfogsagtol. Helyette azonban holtig tarto
rabsdg vart rd, mert mire
kijohetett az ispotalyban
elfalazott kamrabol, elment
mellette, eliramlott az élet.

4.

Az Amyékhuszarok az asz-
tal kordl iltek, mind a
heten. Alig lattak egymast a
félhomalyban, mert az olaj-
mécs langja nem birt a kam-
rat betoltd sotétséggel, de
nem is sok latnivald akadt {
rajtuk, pedig de szép szl
legények voltak egykor,
bizony, megakadt a lanyok
szeme rajtuk. Szokek, bar-
nak, délcegek és még délce-
gebbek akadtak koztik, §
mostanra azonban az ido &
lekoptatta roluk a kiilonbsé-
geket, a haldlban olyan
egyformak lettek, akar déd-
anyam szakajtojaban a
cipok. Hatuk meggorbiilt,
mint a roskadoz6d honvédi
hazak tetogerince; arcuk besiippedt, mint a sirjukra rakott
halom; csapzott, sziirke iistokiik, kocos Kossuth-szakal-
luk ott lent tovabb nétt, melliiket, hatukat verte, csimbo-
kos szalai kozé falevél, madartoll akadt. Esetleniil tiltek az
asztal koriil, és mimelték, mintha falatoznanak, de nem-
igen ment le a torkukon semmi, régen elszoktak mar az
evéstol. Lassan forgattdk fogatlan szajukban a friss
kenyeret a tavalyi szalonnéaval, kortyoltdk ra a savanyu
bort, és kozben nagyokat hallgattak. Az ital azonban, ha
rossz volt is, megoldotta a nyelviiket, az 6rak mulasaval
mind hangosabbak lettek.

Nem kéne szolni nekik?, jott be a konyhabol déd-
anyam. Hadd rd, nyugtatta az ura, nem koll félni
toliik, nem drtanak azok a légynek sé. Mire mogszo-
lalnak a kakasok, ugyis eltinnek, mintha itt se lottek
vona. Aztan ki tudja, lohet am, hogy utoljara gyiittek
ossze. Nagy valtozasok vannak késziiloben. Mos-
tanaban kétszor is dudasokkal almodtam, az pedig

Jellaci¢ bevonulasa Pestre 1849. janudr 5-én

(Vinzenz Katzler litogrdfidja)

haborut jegyoz. A Teknyokaparot is lattak Hatron-
gyoson. Akkora vihart tamasztott, hogy lévitte a csar-
da tetejit. Emlékoztok? Azt is mogjosolta, hogy ha
lécstelen kocsik szaladgalnak az utakon, a feher 1o
maog sziigyig vérbe gazol, vége lsz a vilagnak. Hat az
a szekér man itt van, lattatok tik is Mandl Izsakot az
automobiljan, a feher 1o is biztosan moggyiin hama-
rosan. Ezok a szégény
huszarok mog mulassa-
nak egy utolsot, ugyse
| sok oromiik vot az életbe.

Kint siiribb lett a kod,
nyirkos homaly telepedett
a varosra, és a lampagyuj-
togatd elindult szokasos
korutjara, fellobbantani a
gazlampak langjat, hogy
elkésett szentjanosbogar-
ként bevilagitsak a késo
0Oszi estét.

Bent a nagyszobaban is
leengedték a lampat. Szép,
| porcelanernyds joszag volt,
vékony lancon logott az
asztal folott a mesterge-
| rendardl, és elébb pislako-
16, majd fokozatosan fol-
erdsodo fénye korbevan-
dorolt a berendezésen, a
sarokpad és a fali téka
festett szegfiivein és tuli-
panjain, a terebélyes bu-
boskemencén, a folébe
szerelt aprohagymaszariton, végiil megallapodott a sub-
16t diszein: a Palicsi és Postyéni emlék felirati pohara-
kon sz€Irél, és a két 6blos porcelancsupron kozépen,
egyiken Ferenc Jozsef, a masikon Kossuth Lajos arc-
masaval. Apam mar ki tudta betiizni a neviket, és
ismerte a bogrékben rejlé kincseket is: a csdszar ajan-
dékozta aranypénzt és a szabadsagharcbol maradt relik-
viat, egy 0sszehajtogatott, véraztatta Kossuth-bankot.

Dédapam kivételesen ontdtt még egy kupicaval
maganak a tavalyi eperpalinkabol, hogy kilizze csont-
jaibol a didergést. Atfizott kint a lovaknal, és nem
tudott atmelegedni.

Apam megbijt a kemencesutban. Maskor aludni kiild-
ték ilyenkor, de most elfelejtkeztek rola. Osszehtzta
magat kicsire, és remélte, hogy nem veszik észre.
Kintrdl, a Prédikator Fianak kamrgja feldl ugyancsak
kiilonds hangok hallatszottak. Mi ez?, riadt fel dédanyam
a kemence melletti szunyokalasbol, halljatok tik is?
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Csak nem danolnak? Van ezoknek jo doguk? A falakon
atsziir6dd dallam ismerSs volt, az Arnyékhuszérok a
Kossuth-notat énekelték. Hadd danoljanak. Mas oro-
miik sincsen, morogta dédapam, €s a pohdr utan nyult.

Vasarhelyon legalabb lefotografaltak oket, nézett 6l
ujsagjabol a legoregebb fiu. Varosi dijnok volt, az elso
tanult ember a csaladban. Behittak cket a varoshazara,
aztan szép sorjaba leiiltették oket a masina elé. A fe-
linek elfelejtotték odairni a nevit — jelzom, mog sé ker-
dezték —, de legalabb az arcuk ott van. Mdgnézhetik
Oket szaz év mulva is. Ezekbiil itt ennyi sé marad. Ha a
temetobe elkorhad a fejfajuk, még jel se losz utanuk.
Pedig mindeniiket odaadtdk a hazaért!

Mog sé hivtdk oket, mikor a Kossuth-szobrot avattdk,
morfondirozott tovabb dédapam. Akkor még mind mog-
votak. Aztan, hogy mégis odamontek, elkiidték iiket utol-
sonak, hatra. Hogy mit akarnak itt ebbe a vasott gunya-
ba? Csak a végin tohették oda a koszorujukat.

Még azt mondjak, hogy nem felejtotték el oket; haz-
helyet is kaptak a varostol!, szdlalt meg ujra a legore-
gebb fiti, és hangjaban olyan keserii gliny érzett, hogy a
sutban megbujt kisfit is észrevette. Kaptak am, kimér-
ték nekik jutalmul a Csiirhejarast, ahova a disznokat
hajtottak a nagyapank idejében, mer még aszalykor is
votak ott pocsolydk. Mog nad is nétt rajta, jo magos,
oda jartunk gyerokkorunkba bibictojast cserkészni.

Hirtelen zaj tdmadt kint, labdobogas, ajtocsapkodas.
Toni, a legkisebb kifutott a gangra és a tobbiek is utana,
de ott mar nem volt senki. Egyediil apAm maradt bent,
és az ablakon at latta, hogy az Arnyékhuszarok végig-
masiroznak az uton. El6l a Prédikator Fia bicegett, val-
lan a szétl6tt zaszloval, utana a tobbi, de nem sokaig lat-
szottak, néhany lépés utdn beleolvadtak a kdodbe.
Semmi nem maradt utdnuk, csupan a kiiiriilt boroskan-
cso és az avas szalonna bdre a szliragta asztalon.

5.
A Tekny6kapard joslatai mind beteljesedtek, és dédapam-
nak igaza lett, az dlméaban latott dudasok nem jot jelentettek,
a kovetkezo évben kitort a vilaghabor. Harom fia a balka-
ni frontra keriilt, ahol kitanultak a katonaskodas mestersé-
gét; lovészarokban, pergotiizben, rohamban helytalltak, és
tizennyolcban szerencsésen hazatértek, még idoben, hogy
spanyolnathaban haldoklo dédanyam szemét lefogjak.
Apam a masodik vilaghaborut jarta meg. Neki sem
esett baja, és hiven megbrizte az Arnyékhuszarok emlé-
két. Halalos agyan is emlegette dket, hagymazos lato-
masaiban gyakorta megjelentek. Akkor azonban mar
nem heten voltak. Mogottik sorakoztak a mankoval
bicegd elsd vilaghaborls veteranok, a lefagyott labu
doni katonak és a megnyomoritott lelkii 6tvenhatosok.
Egy egész Arnyékhadsereg.

AGOSTON CSILLA

Elé anyag

Egy ., necsinald” és egy ,,vigyazzram” kozt
hagyom, hogy nehéz izmaid ram késd,
inakbol megszott iinnepld ruhat,

cipelem csontjaid kalciumat,

karodban élé anyagkeént rezgek,

bennem az angyalok is véreznek,

ha megfogsz. Es szoritasz, mert tudod,
neked csak a lélek, nem a test jutott.
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CzIGANY GYORGY
Capriccio

Vén medve sziveben kamaszkor ujjong.
Elhagytuk beszédiink nyari ruhait,
szo-dallamaink vizpart suhogasat,
eleg mamor nekiink a lehetetlen.
Mindig is vereségben, engedékeny
bakfis, alaveted magad sziilo, vagy
Jo szomszeéd, utitars itéletének:
hordjuk egymas boldog szégyenét, mégis
téged , tiindér cinkosa képtelennek”
orom szolit, mezitlen suttogads a
személyes névmas extazisabol: Te!
Moho kislany-mozdulatod irigylem,
amint csorrend mobilod utan nyulsz.
Kerékpar kiillok makacs ritmusat is:
napfeny hullamok tornek térdeidre,
a folheviilt jatékban nincs szemérem,
lihegve dllsz meg. E virag-tekintet
nélkiilem nyilt s késziil mar ismeretlen
percek elé. Féltlek s ez megfélemlit.
Félre ver szivem. Nem vagy? Mégis hozzdd,
levert harang csondjébe lépek,
hogy csupasz bizalmunkbol fogantassék
aldas, hogy elmulasom orajaban
te leheld ram a mar foloslegessé
valt levegot. Nélkiiled csak a nota!

., Meghal ez a szegény medve

ha nem hajolhat szivedre.’

E-mail

Haza szeretnék menni hozzad, alombol

felriadva jegyeztem le néhany hasznalhatatlan
sort, vers-hattér féle élettelen anyag, de néha
keziinkbe vesziink egy kavicsot is, ha
atmelegitette a nap. Ez valami mas. Mondd,
te idegen lany, miota is, hogy te vagy

a gyermekkorom, vagy és szomorusdag

mikor bokdig allok a székesegyhaz
arnyékaban s temiattad bamulom

a vagtato vidéket, vizeket, fakat, eséverte
autopalyat, miért van, hogy minden

latvany rélad beszél, holott emlék

nem kiti oda képzeletiinket. Es hogy

)

gyermekeim nem gyermekeim nélkiiled

s ha nem tartozol hozzam, semmi sem.
Ajandeékot szeretnék kapni téled: minden
szavad, amit kimondasz s valaha
kimondtal, add nekem minden eddig megélt
napodat, hiszen neked mar nincs sziikséged
rajuk. Hasznalt holmikat: betegséget,
banatot, izgalmaid, oromed, nevetésed
tajait. Ha szeretsz, oda kell adnod mindent.
En is csomagolom létem dirib-darabjait,
hatha még foléled kezedben valami
toredék. Megint esik. Erika,

haza akarok menni hozzdd.
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LEONYID VOLODARSZKIJ

Orosz parsifal

Fagybol sziiless meg, orosz Parsifal,
Razd le a havat, s menj tavoli taj
Hegyére, hol nagy fénnyel ég a Grdl,
S ragadd magadhoz. Verted acéljat
Dobd el, hisz nem kell pancél se neked.:
Viragsziilo Sziiz aldasa veled.

Siess, loboncos hirtelenszoke,

Var az ut — dldds az elmendre

Ki lebir mélyet és magassagot,

S Kelyhet emel fel karja, az aldott,
Kelyhet tart majd a nem zajgo kékbe,
S pont siit a messzin keresztiilégve:
Hovihar stiriin szott brokatjan at

A Feltamadas — latjuk mar langjat.

Karacsony fénykore

El innen, el, — Kardacsony fénykorébe!
Oda suhanni, ama szép vilagba,

Hol élet és természet révbe érve

— Bolygo se robban — él viragban allva.
S vadaszkutyak dacara is valoban
Elszokhetiink, itt hagyva zord idonket:
A harmincharmadik dimenzioban
Otthon van minden s meghitten idozget.

Krisztus homokszemei

Mikor a nép mar feltiizelve varta:
Krisztus sivo pusztaba rejtezett,

S lelkét homokkal surolta tisztara,
Ahogy szokas a gyurmas tenyeret.

A foldi szemcse mind szent lett és égi:
Stirii csillagokban siit tovabb.

S egy arra jaro remete fiirkészi

A lenti homokban az O nyomt.

Cseh Karoly forditasai
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Voronyezs alatt

A magyar katondk emlékmiivének avatdjara

Vegre, ahol magyar ezredek alltak,
A kegyeletnek uj otthona nyilt.
Orgonaszéval az Ur maga int,
Beékiiljenek, kik bosszura vagytak.
Ldm, ez az Ur. Sose dult, sose ldgy.
Am igaz O: aki volt, Neki draga.
Hadd ne keriiljon a foldi vitakba

O, kinek vetve a foldben az dgy.
Hadd melegedjen a séta alatt,

Egi mezén, iide rézsalugasban.

Tan orosz... avagy magyar — mi van abban?
Tavoli mult. Csak a lelke maradt.
Rozsa s a lélek erds szévedek —
Font koszoru ez az Isteni Szemnek.
Békithetetlenek, ugrani gyertek,
Meég rajtatok is konyoriilhet az Eg.
Testeteken, amin atfut a ver:

Vaksi a porhiivelyiink a vilagra.
Barki, ha lep, fizet. Késziil a szamla.
S 6 szab-e arat a lépteier’?
Egyszerii hir, mit az Ur megiizent:
Megszelidiilhet akarki magatol.

... Jar ide csondes imara egy vandor,
Eji zardndok, Istvin nevii szent.

Marosi Lajos forditasa

A budai var bevétele 1849. majus 21-én (Than Mor litogrdfidja)
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DALOS MARGIT
Vakuum

Miklos tisztelend6t athelyezték. Franciska errdl csak
akkor értesiilt, amikor a hidnya mér-mar vakuumkeént
hatott. Szoros felhdk, szoros fények, rés nélkiili
sziirkeségek, kékségek, sarga sugarak zartdk el a
légaramokat, és Franciska érezte, hogy fogy a levego.
Akkor valt szokasava, hogy a vallit megemelve,
valamire ratdmaszkodva, vagy csak a két kezével
erdsen nyomva, nyitott szdjjal kapott levegd utan.
Megint egy ujabb rossz szokas. Mondtak otthon.

Elészor az tint f6l, hogy késik a templom eléterében
rendre kirajzszogezett folhivas, hogy Miklos atya ezen
¢és ezen a vasarnapon kirandulast szervez a budai he-
gyekbe: vagy a Hiivosvolgybe... vagy a Normafahoz...
vagy a Diszn6fohoz... de legeslegtobbszor Makkos-
maridra, és szeretettel hiv minden gyereket, minden
fiatalt, indulas a 9 6ras diakmise utan.

Miklés tisztelendd valoban szerette azt a seregletet,
amellyel elindult, egy neccszatyorban hozta a kincset
érd futball-labdjat is, a nagyfiuknak fontos megbiza-
sokat adott: hegyrdl lefelé, meredek lejtokon a botokat
mindig Osszeszedette, hegynek menet visszaadatta, ¢s
becsiilte, ha valaki jo erds botot vagott, s6t faragott
maganak. Egyszer a neccben 1évo labdat egy fiu fejének
loditotta, és megkérdezte, hogy melyik a tok, a feje-e,
vagy a labda. Hat a labda, mondta a fit gondolkodas
nélkiil. Akkor te vagy a tokkeliitott, mondta Miklos
tisztelendd, és oriilt, hogy a tokkeliitott is nevet, és
nevet mindenki, és hogy a nevetés egész nap kitartott.

Késett a kiirds, és Franciska nem értette, hogy miért
késik, tavaly ilyenkor mar kétszer is voltak Makkos-
marian, mentek a hosszii utakon, Franciska tekintete
egyre csak felboklaszott a fak tetejéig, mar-mar szédiilt,
mire a lombok és az ég talalkozasat meglathatta, egy kis
imbolygasféle hullamzott mindig a magasban. A faknak
ilyen megszamlalhatatlan sokasagat és hatalmassagat
Franciska megcsodalta, és valosaggal szerelemre lob-
bant az egész erdd, és kiilon-kiilon minden egyes fa
irant, kanyargdsan rovatkolt vagy sima torzsik, go-
csOs vagy zsenge agaik, hihetetlen rajzolati leveleik,
alanti nyugalmuk s magasbeli rezdiiléseik irant.
Az egyik fa levelei fenn a magasban alig lathatéan
rezegni kezdtek, mig lejjebb a lombja, s korben a tobbi
fa mozdulatlanul allt. Miért van ez, és mit jelenthet?
A megfejtéseket Franciska pontosan nem tudhatta, csak
ugy érezte, hogy mindez neki szol; semmit nem akart
kihagyni, vette a jelzéseket egyre-masra: a torzsek
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egymas mogili kibukkanasat, majd rejtézkodését,
tengelyiik koriili elfordulasat, lombjaik egybefonddasat
vagy kiilonhajlasat, mindent latni akart. Félt, hogy
valamit is elszalaszthat, az igyekezett6l és a
gyonyortségtol szinte szédiilt, szeretett volna idénként
megallni, de a csapattol lemaradni nem mert, és akkor a
boldogsagtol, halatol, kaba szédiiléstdl vezérelve meg-
fogta Miklos tisztelendd kezét, azt, amelyikben nem
volt semmi, a masikban a labda himbaldzott a haloban,
¢s Miklos tisztelendd hagyta, nem razta le a Kisdinat,
talan nem is tudta, hogy melyik gyerek log a kezén,
lehetett volna barmelyik is, de Franciska érezte, hogy a
csontos kézben nyugalom és erd van, szeretet és elfo-
gadas, és képtelen volt elengedni ezt a kezet, fogta-
fogta, mig csak a mariamakkosi templomhoz nem értek.
Franciskat a nagyobb lanyok Kisdinanak hivtak, mert a
névére volt a Nagydina, aki mar a felsGtagozatba jart.
Nagydina sohasem jott ezekre a kirandulasokra, nem
érdekelte sem az erd6, sem Makkosmaria, sem a sereg-
let, pedig Miklés tisztelendd tanitotta osztdlyukban a
hittant, és egyszer a névére azt is mesélte, hogy az orara
bejott egy fiatal szoke nd, és a papnak azt mondta, hogy
szerbusz Miklos, és megcesokolta. Miklos tiszi huga
volt, és mégis ugy mondta neki, hogy Miklos, pedig az
a vezetékneve, a keresztneve Jozsef. Franciska ezt tel-
jesen megértette, el sem tudta volna képzelni, hogy a
nagy, erds, kinaias arcvonasi, szemiiveges embert vala-
ki Joskanak vagy Jozsinak szolitsa.

Franciska oriilt, hogy a kirandulasokra a ndvére nem
ment, mert biztos elképesztd hiilyeségnek tartotta
volna, hogy a hiiga 16g a tiszi kezén, mint egy 6vodas,
¢és Franciskat kishiilyének nevezte volna. Hisz azt is
szamon kérte egyszer, hogy az iskolaudvaron belekarolt
a félkez{i Klari ép karjaba a hosszli sziinetben. A félkezii
Klari a ndvérénél is iddsebb volt, mar nyolcadikba jart,
és Franciska a kiranduldsokrdl jol ismerte. Nem jelen-
tett ez a karolas mast, mint hogy ismerjiik egymast,
pompas helyrol ismerjiik egymast, mi tudjuk az erdot, a
fakat, az utakat, igy akar joban is lehetiink. A joban lét-
b6l nem lett semmi, mert Franciska névére valamiért a
félkezli Klarit megvetette, és jeges lesajnalassal nézte,
ha egymassal szoba alltak.

A jeges lesajnalas Franciskanak egyébként is kiju-
tott: te harcsahangti, mondta neki a névére egyik napon,
te kemencehat, mondta neki a masikon, és sohasem
fogyott ki a leleménybol. Pedig Franciska emlékezett
14, hogy régen, amikor egyforma, pirospottyds ruhat
viseltek, s az apjukkal mentek valahova, vagy csak ugy
egyszeriien, vasarnapiasan sétaltak, az apjuk megkivan-
ta, hogy Ok eldtte menjenek, és fogjak egymas kezét. Az
¢vek soran ez a kézen fogva sétalas egyre bizarrabbnak,
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komikusabbnak tetszett, mintha nem is 6k lettek volna
azok az egyforma ruhas kislanyok, igy emlegették oket
az ismerdsok: a kislanyok. Az anyjukkal is sétaltak
egyszer; Franciska agyaban szinesen, napsiitotten allt a
kép: a Beniczky Ferenc utca végén, ahol a Rozsavolgy
felé¢ kezd kanyarodni az ut, allnak az iker kislanyok
babakocsijaval szemben, ott all az iker kislanyok
mamadja is, fogja a babakocsi fényes rudjat; hogy
udvariasan tarsalognak, az a felndttek tartdsan latszik,
de hogy miket mondtak, mér elillant. Am a kép lassan
megmozdult: Franciska megfogja a kocsi fényes fogan-
tytjat, és Gvatosan tologatni kezdi az ikrek kocsijat. Két
gyonyort kislany fekszik egymas mellett, a ,,gyonyori”
sz6t anyja hangjan hallja Franciska évek mulva is. Az
iker-kislanyok vakok. Késobb azt hallottak, hogy a vak
ikrek nagyon szépen zongoraznak. De akkor 6k mar
nem sétaltak sem az apjukkal, sem az anyjukkal, ha
mentek valahova, egyediil mentek, esetleg ketten, s
ilyenkor a ndvére a maguk elé vetiilt arnyékukra is azt
mondta: 1tod, hogy az én drnyékom mennyivel szebb?
A vak ikrek ott maradtak a Beniczky Ferenc utcai,
Rézsavolgy eleji szines, napsiitotte villodzasban,
babakocsistol, zongorastol, anyastol, 6k a villodzasbol
kiléptek, kihullottak, ahdnyan vannak, annyi felé.

Franciska nagyon varta, hogy ismét kiranduljanak.
Nem, Miklos tisztelendo kezébe nem kapaszkodhat
mar, olyan régen volt az utolso kirandulas, hogy 6
kozben kindtt ebbol a korbol. De a tisztelendé majd
ujbol megdicséri, mert még megvan a copfja: latom,
Kisdina, hogy te nem vagattad le a hajad, ne is legyen
tipusfrizurad. A levagott haja lanyok mind tipusfrizura-
sok voltak a tisztelend6nek. Franciska semmi dron nem
valt volna meg a copfjaitol.

Az utolso kirandulasukkor harsogoan zold és friss
volt minden; a fii, amire léptek, rogvest folegye-
nesedett, és Franciska minden tovabbi nélkiil elhitte
volna, hogy minden egyes faban sziv dobog, és az
keringeti a nedveket, vizeket, életelixireket.

A nyar megfaradt, a templom el6tti gesztenyefak
mintha szikdrabba valtak volna, a leveleiken megiilt a
szikkasztd forrosag. Franciska belatta, hogy ez nem is
igazi kirandulo id6, ugy gondolta, hogy majd 6sszel
kerekednek ol ujra, amikor szinesedik minden, amikor
a fak szive lassabban ver, és elgondolta a
Makkosmaridig vezetd utat szinesben; rotvordsben, sok-
féle sargaban, méreg- és fakozoldben, és remélte, hogy
majd mindenki eljon Ujra, a nagylanyok is, akik talan
mar nem is iskolasok, és visszafele megint az ovék lesz
az egész HEV-peron, énekelni fognak, ugy, mint
utoljara, Tildi nevetve fogja mondani, hogy igen,
ugyanaz a neve, mint a koztarsasagi elndknek, csak neki

ez a keresztneve; Osszevissza és nevetve kornyikalnak
majd mindent: a zenél6 orat a pingvin tancosparral, meg
hogy Bucsu konnyem sirom a csdndben, az egyiket
Kapitany Anna, a masikat Nagykovacsi Ilona szokta
énekelni, Franciska az arcképiiket is latta a Magyar Nap
musormellékletében: oldalt allva, odaforditott fejjel
néztek az olvasora, Nagykovacsi Ilona haja a vallara
hullt, hihetd volt, hogy lelke hurjan banat zenél.

Talan a nagylanyok is eléneklik Ujra, hogy Régi
idokre emlékszel-e még, volt egyszer rég, volt egyszer
rég... Ez az, amiben tercelnek egymasnak, igy
mondtak, és Franciska elott ettol a terceléstol minden
tobbsiktiva valt: az ének, az id6, a nagylanyok, dnmaga,
a HEV-kocsi, az egész tarsasag, és Miklos tisztelendd
maga is, aki a Nagyréten az égig rugta fol a labdat, a
nagyfiuk szerint percek teltek el, mig visszaért a foldre,
a gimnazista Karcsi egyre csak azt mondta: kar, hogy
nincs itt a stopperem. Kar, hogy nincs itt a stopperem.
Franciskanak még sosem volt a kezében stopper, és gy
gondolta, hogy akinek stopperdraja van, annak
bizonyos mértékig hatalma is: megallitja, majd jbol
inditja az 1d6t — id6 indul, idd all, és eldlrél Gjbol: tobb-
rétegli, sot végteleniil sokrétli az idd, annyi réteget
rakhatunk rd, amennyit csak akarunk: boldog szomo-
rusaggal, tercelve szolt a nagylanyok éneke: boldog
idot sohasem feledem, 0, hogy miért nem mesélsz mar
nekem. Elvezték ezt a szomortsagot, és az is érzodott a
hangjukon, hogy husz év mulva is énekelhetnek igy,
tercelve, és akkor talan erre az éneklésiikre fognak gon-
dolni, arra, ahogy csorompol veliik a HEV, és az éles
kanyarokban a zorgések, vassikongdsok a dallammal
Osszerezegnek: volt egyszer rég,volt egyszer rég.

Franciska eldre atélte az 6szi szinpompdas hegyjarast,
amely szinte ugy ¢lt benne, mint amire félig emlékezik:
volt egyszer rég, volt egyszer rég.

Akkor mondtak neki, hogy Miklos tiszit régen athe-
lyezték. Hogy-hogy 6 nem tudja? Hat nem vette észre? Es
Franciskanak ra kellett jonnie, hogy dehogynem,
¢észrevette, hiszen latta, hogy a diakmisét uj papok tartjak:
az egyik az oltarnal misézik, a masik hangosan, magyarul
mondatja az ifjusaggal a miseszoveget, int, hogy mikor
kell kezdeni, a papirra gépelt szoveget a padokra mise ele-
jén kiteszik, a szovegben fliggbleges vonalak jelzik, hogy
hol kell sziinetet tartani, vagy levegdt venni, és dehogy-
nem, Franciska észrevette, hogy valami megvaltozott,
hogy intésre, vezényszora kell szolni a Joistenhez, és
egyszerre venni a leveg6t. Dehogynem, feltint sok min-
den Franciskanak, észrevette, hogy az 0y kaplanok
nyomulnak, dirigalnak, nem tudjak, hogy eddig az ének
¢s a latin szovegek hogyan szoltak, azt sem tudhatjak,
hogy a templom marvanyos falfestésén hol gomolyog at a
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salétromvirag, salétromfelhd, amely mindenhol benne
van a méter vastag falban Maria Terézia ota, s bizonyos,
elore kiszamithatatlan idonként el6jon, eldgomolyog, mig
végtelen sokrétegiiségének lehetésége meg nem mutat-
kozik igy, mint az idonek.

Az 10j képlanok tenor hangon énekeltek, szolot imad-
koztak, vezényeltek, mutattédk, hogy hol a hangsily, és hol
kell levegét venni, de Kisdina-Franciskdnak mindig
mashol kellett a levegd. En vétkem, én vétkem, én igen
nagy vétkem, mondtak, mint egy szavalokorus, és Fran-
ciska tudta, hogy ez a mea culpa, mea culpa, mea maxima
culpa, amit a ministrans fiuktol régtol fogva tudott.

Az iskolaban az Ujszaszrol jott j lany jelentkezett a
kisdobos vezetonél, hogy 6 tud egy éneket a faliorarol,
¢s a kisdobos gytilés témaja lehetne az 1do, az idomérés,
¢s minden tizpercben az uj lany fényes hangjan hallgat-
tak, hogy ora, ora, faliora, hallod-e, hogy int a jora, azt
hirdeti minden reggel, ki koran kel, aranyat lel, tik-tak,
tik-tak, aranyat lel. Sziinet, és ujra elolrdl, az 0j lany a
szlinetet kezével jelezte, és Franciska el6tt megjelentek
az 1 képlanok fiiggdleges szilinet-vonalai: egy vonal
egy egység, egységnyi levegdvétel; egy ora hatvan
perc, egy perc hatvan masodperc: az idot mérni kell, az
orakat felhtzni, tik-tak, tik-tik, aranyat lelni, aranyat
lelni a fiitetlen reggelekben, az j lany beképzelt tudat-
lansagaban, az igen nagy vétkeinkben, az elmaradt
makkosmarias kirandulasban, ¢s abban, hogy Miklos
tisztelendé mindenbdl kivonult: misébél, kirandulasbol,
a tipusfrizurdk leszolasabol, a labda égig rigasabol,
Franciska copfjanak dicséretébdl, a belékapaszkodas
lehet6ségébal.

Hat te nem tudtad, hogy a Miklos tiszit athelyezték?!
— mondték Franciskdnak, és 6 radobbent, hogy tudta,
régtdl fogva tudta, csak nem akart gondolni ra.

Otthon az apja rendre kés6n jart haza, autdvezetdi
tanfolyamokat tartott a Technoldgidn, amit most
Autokisérleti Tudomanyos Kutatointézetnek, roviden
ATUKI-nak hivtak, de a pénz igy is kevés volt mindig,
szemrehanyas, gond és idegesség iilt mindenen.
Eléfordult, hogy a délre f6z6tt ebéd estére megsavanyo-
dott. Egyik nap az apja mégis koran jott haza, le sem
vetk6zott, azt mondta, folmegy a szocdemekhez, majd
akkor eszik, ha hazajon. Franciska tudta, hogy a szocde-
mek a szocidldemokratak, s hogy fenn van a hegyen a
sz€khelytik, a barna léckapujukon ott virit a félelmetes
plakat a vords, meztelen, kalapacsot lendité emberrel.
Ezen a kapun mindig fontoskodo arct embereket latott
bemenni, akik valamilyen tigyben folyton eljarnak, a
gyerekek feje folott elnéznek, s nagyon sokuk fémes
keretli szemiiveget visel. Franciska otthon is el-
elszorakozott azzal, hogy az ablakbol figyelt jarokeloket
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magaban megnevezte: minden nap arra mentek
néhanyan, akik kétségteleniil szocdemek voltak.

Franciska a gyomraban, a felmelegitett bableves sza-
gaban érezte, hogy baj van: mit keres az apja a kalapacsos
embereknél, a meztelen, vords embereknél, az agalo,
vitatkozo, fémkeretes szocdemeknél? Masnap aztan meg-
tudta: apja diadallal mondta este az anyjanak, hogy megint
jottek agitalni, hdrman is, és latszott, hogy nem fognak
leszallni rla, addig nem hagyjak békében, mig kotélnek
nem all, és akkor 6 nyugodtan csak annyit mondott, hogy
nem léphet be a kommunista partba, mert mar tagja egy
masik partnak, és eldvette a szocdem igazolvanyat.

Apja oriilt a pompas cselnek, latszott rajta, hogy
nagy nyomastol szabadult, de a szocdemekhez sosem
jart el, hiaba kiildték az értesitoket.

Franciska sokszor gondolt a kirandulasokra, az erdore,
az utakra, az orias harangviragokra, amiket akkor szedett,
¢s hogy a harangviragok otthon a vizben magukhoz tértek.
Ezekben az idokben rengeteget jott-ment, 01j helyeket
fedezett fel, ahol még sosem jart, egy gazos rét vagy haj-
dani kert kozepén allo, lebombazott hazban mindent
végigvizslatott, mint aki valami csodara szamit. A haz épen
maradt vakolatdarabjaba belekarcolta a monogramjat,
legyen az a csoda, ha valaki még véletlentil arra jar.

Apja ujsagjaba idénként beleolvasott, a képeket évek
Ota rendszeresen végignézte, s emlékezett egy furcsa
fényképre, amin egy hidnyosan 61t6z6tt nd kézen allt, s
labat a felemelt fejéhez visszagorbitette. A nd a kezével
szinte karikat formazott, de mosolygott, és varazsosan
nézett. A kép alatt ez allt: JEGYSZEDOBOL REVU-
SZTAR. Franciska akkor sokaig gondolkodott, hogy mit
tirolhatnak a REVUSZ-TARBAN. Mi az a REVUSZ?
Van lom-, kényv-, rak-, pénz-, kincs-, sot fegyvertar, de
reviiszrol még sohasem hallott, s a nd félpucérsagabol,
csabossagabol arra kovetkeztetett, hogy a REVUSZ is
valami olyasmi, amirdl a gyerekek el6tt hallgatnak.
Persze van példatér is, meg olyan is, hogy valakire azt
mondjak, a feje valosagos példatar. Ez azért mas, gondol-
ta akkor Franciska, de azota mar olyasmit is rebesgettek,
hogy a japanok ¢él6 emberekben, kinai foglyok keringd
vérében taroltak, tartottak frissen az 616 anyagot.

Kézben nyilvanval6 lett, hogy a nd egy kozonséges
sztar volt, mert vannak olyanok, hogy sztirok, de
Franciska az évekkel ezel6tti onmaga igazolasara,
védelmére vagy csak a kiilonds titok dédelgetésére
mindig azt gondolta, hogy igenis, az emberek végte-
leniil sok mindent tarolnak magukban, és mért ne létez-
hetne olyasvalami, amit REVUSZ-nek neveziink.

[zgalmas volt a Magyar Napot nézegetni, itt-ott bele-
olvasni. Egy fécimben ez allt: TILDY ZOLTANT
LEMONDATTAK. Akkor mar Tildi sem mondhatja,



MARCIUS

LATHATAR

hogy ugy hivjak, mint a koztarsasagi elnokot. Ez Til-
dinek nem baj, régen is nevetett rajta, de a Miklos tiszis
kirandulasok biztosan hidnyoznak neki is; vannak-e
masok, akikkel egyiitt énekel, egyiitt nevetgél, van-e, aki
tercel neki, vagy akinek O tercel? Vajon ndla is fosz-
lasnak indult az idd szaz rétege? Az egymadsba nott
hagymahéjas iddrétegek? Pucéron all neki is a jelenid6?

SZAKASITS ARPAD AZ UJ KOZTARSASAGI
ELNOK - olvasta Franciska a Magyar Napban gyanit-
lan kozombosséggel. Szakasits Arpad a szocdemeket
elarulta, hallotta aztan tobbszor is a jolértesiiltek beszél-
getéseibdl, foleg akkor, ha néha az apja cigarettaért
kiildte a trafikba, vagy a Stark vendéglobe fél liter
borért. Szakasits Arpad tehdt szocdem volt, de most
mar nem az. A vorés meztelen emberes, kalapacsos
tagsagot elarulta, oltonydsen, nyakkenddsen néz az
Ujsagbol. Szakasits Arpad egy felemas ember, a
szemiivege is vastag keretes, nem olyan, mint a hegyi
székhazba jarkalo szocidldemokratdké. Az egész tagsa-
got atjatszotta, mondtdk a bennfentesek, atjatszotta a
kommunistdknak. A kommunistdk a szocdemeknél is
szocdemebbek lehetnek — gondolta Franciska.

A vords, meztelen emberes plakatot a barna lécka-
purdl levették, a meztelen ember helyére valami mas
keriilt, aminek mar nem volt ember formaja — kontiirok
és forma nélkiil aradt a vords mindenen: zaszlokon,
drapéridkon, tagkonyveken, uttoré-nyakkendékon,
transzparenseken, vords Csepelen, fel vorosokon, pro-
letarokon... Az apja ravasz csele a visszajara fordult,
egy orszagos méretli csel az apjaét feliilirta, s mar-mar
ugy hatott, hogy apja gyanutlansdgaban maga Iépett a
csapdaba. A szakasitsos ATUKI-csapdabol egyre tobb-
szOr jott késon haza, szotlanul ette a felmelegitett ételt,
a spiritusz-féz6ben imbolyogva ¢g6 kéklang illata
lidércesen keveredett a bableves €s grizestészta szaga-
val. Az apja sz4jat n¢ha () szavak hagytak el, 0 szitok-
szavak: szeminarium, agitacio, onkritika, brosura, terv-
koleson. A pénzkolesonnek, krumplikolesonnek, zsir-
kolesonnek volt értelme, konkrét jelentése, viszolyog-
tatd, kinos jelentése, a tervkolcson jelentése homalyos
¢s bizonytalan volt, néha gy tetszett, hogy magat a
kinos viszolyogtatast nevezik roviden tervkolcsonnek.
Apja fizetése a tanfolyampénzzel egyiitt sem tartott ki
egyik harmadikatdl a masikig, Franciska latta anyja
reménytelen vergddését, tehetetlenségét, a szigoru
beosztasra, a csalad koplaltatasara vald képtelenségét,
tudott a kolcsonkéréseirdl, és nyomasztd szorongassal
figyelte, mert amidta az anyja egyszer Ot kiildte a tavoli
rokon Rici nénihez szaz forintot kolcsonkérni, tudta,
hogy ezt emberien végrehajtani nem lehet, az emberbdl
ilyenkor csak félember lesz, vagy annyi se, a gyerekbol

meg embrid, kozonséges ebihal, ugy kell kitalalni, hogy
ki kiildte és miért kiildte.

Ahényszor a tervkolcson szot hallotta Franciska,
annyiszor fogta el a verejtékeztetd szorongas, hogy
megint menni kell Rici néni udvardba, bemenni a nagy
sik terepre, amelyen teheherautok, lovaskocsik, moto-
rok jottek-mentek, mindegyik mas nyomot hagyva ma-
ga utan, a sok kacskaring6s, egymdast metszd kerék-
csapas olyan, mint egy kitalalos jaték: hol kezdddik a
nyomvonal, és hol ér véget? Itt szallitanak, fuvaroznak,
szikviz lizemet mukodtetnek, seftelnek, tehenet tar-
tanak, az egész udvarnak benzin-, kipufogdgaz- és tra-
gyaszaga van. A hatso udvarrészen tartjak a teheneket,
de ez az udvarrész csak a magasfoldszintes haz feldl
hatso, mert ha a masik, parhuzamos utca feldl jon vala-
ki, akkor az istalloval kezdddik az udvar. Két utcara is
nyilik kapujuk Rici néniéknek, s a fiai és alkalmazottai
hol az egyiket hasznaltak, hol a masikat. A fiai bor-
kabatot hordanak, és motoron repesztenek, mindegyik
ugy il a jarganyan, mint majom a kdszorikovon. Ezt
Franciska a nagybatyjatol hallotta, aki Rici néni fiainak
unokatestvére, de Franciska szerint nagyon is ke-
ményen {ilik meg a motorokat, s természetes, hogy
motoros szemiivegben, motoros sapkdban nem ismerik
meg Oket, sem Franciskat, sem a nvérét, sem az anyjat,
aki pedig Rici néni fiainak szintén unokatestvére. Az
anyja is ugy tesz, mintha ez természetes volna, vagy
mintha a borkabatosokat maga sem ismerné fel, de
Franciska latja, hogy anyja mas, régi, kedvesnek sza-
mito ismerdssel is igy tesz: ugy csindl, mintha betegség
gyotorte teste mar nem is az 6vé volna: ez itt egy min-
denki el6tt ismeretlen lény, tulajdonképpen tgy tlinik,
hogy anyja sem ismer az Uj testében onmagara, hat
hogyan vérhatnd el, hogy mdsok rdismerjenek. Anyja
bevonult az élet hatsé udvaraba, ahol csak foznek,
mosnak, szényeget porolnak, faszenes vasaloval vasal-
nak, vajdlingban mosogatnak, s ahol a testnek és min-
den szublimalt vonzatanak a kinjat egy hatso palank
moge rejtik. Anyja nem enged be a falai mogé senkit: se
segitséget, se részvétet, sem érdeklodést. Hat mit lehet
Rici néninek mondani, amikor azt kérdezi: hogy vagy-
tok? Hogy van anyatok? Latnivalo, tudnivalo. Aki
ilyent kérdez, az véjkalni akar, mert nem elég, hogy
anyjanak mindig kevés a pénze, de még valami meg-
nevezhetetlen is munkalkodik benne, mint a Hirosima
kornyéki ndvényekben, lehet, hogy anyjaban is egészen
beliil, az erek, veldk, csontok jarataiban, zugaiban, bar-
langjaiban egy Hirosima van, fejfajasok szornyli rob-
banasai feszitik szét a testét, az arcat, a lelkét, de errdl
nem sz6lnak, nem beszélnek, se az apja, se az anyja, hat
ne beszéljen rola mas se, tartsak meg a kérdéseiket.
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Az anyja a Hirosiméban minden nap sszeszedi, fajdal-
masan Osszetapasztja Onmagat, s gy tesz, mintha régi
onmaga lenne. Ugyanugy foz, ugyanigy mosogat, ugyan-
ugy fonja minden reggel a lanyai copfjait, mint régen, s
csak végso esetben ejti le eltorzult kezét. Jaj, a kezem, sut-
togja alig hallhatoan, s néhany pillanatig megsemmuisiilten
all. Ilyenkor a fonasok kibomlanak, s anyja mindannyiszor
kezdi el6lrél, mig csak a végére nem ér.

Franciska Rici néni udvardban oriilt, hogy nem
talalkozott a borkabatosokkal, s a hazban is csak mintha
Rici néni lett volna, meg valaki, aki a konyhdban moto-
zott. A konyhabol sargan vilagitott ki egy polcnak
tamasztott fényes réziist, mint egy égve felejtett nagy
lampa, ami a tejfehér délelottben pazarloan vilagit.
Csokolom, mondta hangosan Franciska, s allt a nagy
eldszobaban, ahonnan a konyha és a szobak nyiltak, de
ez nem eldszoba volt mégsem, igazi szobdnak is nagy
lett volna, ablaka az utcéra nézett, fiiggdny nem logott
rajta, csak a kilincsén egy kitomott sziv, akkora, mint
egy tanyér, a bord6 barsonyat stirtin kihimezték. A fiig-
gonytelen ablakok Franciskdban mindig az
atmenetiség, talan a nagytakaritds vagy a hurcolkodas
képzetét keltették, s ezt erositette az is, hogy a padlon
nem volt szonyeg, de latszott, hogy idonként fel-
suroljak, talan az, aki a konyhaban most is motoz. Az is
kitetszett, hogy a felsurolt padlora nem vigyaznak,
ralépnek a saros labukkal talan mar frissiben, amikor a
padld még nedves: sziirke nyomok vezettek a sarokban
allo iroasztalig, a kuglibabas, zold posztos irdasztalig.
A masik sarokban egy nagy fényes targy allt, amely az
ajtaja utan itélve csak kalyha lehetett, de hasas volt,
mint egy kristalyvaza, és a fényt is megtort szogekben
verte vissza. Ez vilagit is, nemcsak fiit, gondolta Fran-
ciska, s allt a nikkelesen vilagito kalyha és az égve
felejtett réziist fény-kereszttiizében, csékolom, mondta
maésodszor is, most mar hangosabban, és szorongva
varta, hogy ki fog el6jonni, valamelyik borkabatos-e,
vagy maga Rici néni.

A tobbire Franciska szinte nem is emlékezett, akkor
torhetett ra az ebihalsdg. Még miel6tt Rici néni a
szobabol el¢jott, mar ugy érezte, hogy siirti kozegben
van, zavaros vizben lebeg, egy kopoltyli vagy tiido
iparkodik szérnyen a belsejében, s a zavarossagon
keresztiil egyszerre vilagit rd a sargaréz nap ¢és a szét-
toredezett, kalyhafényt hold.

Rici néni adott kdlcsonpénzt és az ebédloszekrény-
b6l kemény mézespuszedlit. Hogy lehet ezt megenni,
gondolta akkor Franciska, s addig tartogatta a mar-
kaban, mig az utcan egy bokorba nem dobhatta.

Az anyja nem hiszi el, hogy tervkdlcsont jegyezni
kotelezo, az apja nem hiszi el, hogy a hazahozott pénz
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kevés; minden fizetésnap olyan, mint egy félresikeriilt
drama: nincs megoldas, csak lefulladt, féloldalas fél-
mondatok; apja tekintete olyan, mint a kerités moge zart
farkaskutyaé. Anyjanak meg szinte nincs is mar tekin-
tete. TERVKOLCSON annyi, mint KOLCSONTERY,
gondolja ilyenkor Franciska, s mintha még nevetne is
magaban, mert olyasmi is eszébe jut, hogy ezek
egymasnak RECIPROKAL

El8bb-utobb dsszedll a TERV a KOLCSONROL,
minden hoénapban Osszeall: mehetnek megint kol-
csonkérni, vagy 0, vagy az anyja, ¢és O hallgathatja a
kérdéseket, hogy mi van veletek, hogy van anyatok, és
6 nem tudja az anyja betegségét néven nevezni, mert
amit a konyvtari orvosi konyvben magtalalt, az olyan
borzaszto, hogy kiejteni nem lehet, de kiilonben is, az
emberek tigysem tudjak, mi az.

Franciska ekkorra mar régen kitapasztalta, hogy a
két kezével erdésen nyomni kell az asztallapot, vagy a
sz¢€k tamlajat, vagy az ajtofélfat, vagy az iskolapadot,
vagy barmit, ami éppen adodik, és akkor a nyomastol
mintha a tiideje is kitdgulna, s megtelne a vdkuumos
atlatszosag maradék oxigénjével.

Az iskolaba 0j éncktanarnd érkezett, egy frissen
végzett gdombolyded kis nd, a gyerekek kedvelték, mert
énekelni szerettek, és egy énektanarnak igazan nincs
mire szigortnak lenni. Enekeltek, hol figyeltek, hol
nem, mig egyszer csak észrevették, hogy Erzsi néni —
aki kozben férjhez ment — terhes. S ahogy a hasa egyre
nétt, maga ugy lett egyre sovanyabb, karjai, labszarai
vékonyodtak, az arca beesett, szeme alatt szinjatszo fél-
holdak sotétedtek, s furcsa mod a hangja is fakobb lett.
Latszott rajta, hogy nagyon nehezére esik mdr a tanitas,
s a gyerekek néha arra gondoltak, milyen szorny( lehet
neki a reggeli zstfolt villamoson.

Az egyik énekorat nem énekléssel kezdték, mint
altalaban, hanem Erzsi néni azt mondta, hogy vegyéek
el6 a flizetiiket, és irjak, amit diktal. Igen, szoveget dik-
tal, irjak csak a hangjegy-vonalakra, mindegy, irjak,
ahogy kijon, irhatjak folytatolagosan, vagy ugy, mint a
verset, mindegy. Es Erzsi néni diktalt:

Dallam kettéspont Stirti csillag ritkan ragyog az égen
Rozsaszinii a tervkoleson kotvényem ezért élek rozsaszini
reményben tervkolcsonbdl szerezték be gyarunkban az 1j
gépet igy szolgalja a tervkoleson a népet. Mikor Szabd a
tervkolcsont jegyezte parja a kakéan épp a csomot kereste
zs0rtolodott inkabb a két karosszéket vegyiik meg most
meg egész butorraktart vehetnek.

Erzsi néni rezzenéstelen faarccal, fahangon diktalt, az
osztaly kiss¢ meghokkenve irt, akkor még nem voltak
jaratosak a csasztuska miifajaban. Furcsan hatott, ahogy a
szoveg a hangjegy-vonalakat attorve a papiron kibontako-
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zott, ahogy az osztaly pisszenés nélkiil kormolt, ahogy
Erzsi néni a nagy hasaval, zoldesbe jatszo arcszinével itt
komolytalankodott, ¢és furcsa volt, hogy a TERV-
KOLCSONT az énekéran szoba hozzak, és igy hozzik
szoba, az égen ragyogd stirti csillagokkal egy lapon, és
sejteni lehetett, hogy ezt majd vonulva, tancot lejtve énekel-
ni kell, hangosan, jokedviien, bele az emberek arcaba, az
elfordulni akarok ha-
taba, a becsukodo ab-
lakok résein at a szo-
bakba, konyhakba, a
bezart kapuk mogé az
tires udvarokba. Fran-
ciska agya forgott-for-
gott, soha ilyen bizarr
szoveget még nem hal-
lott, soha nem ¢élt meg
ilyen vicceset, és tolt6-
tollat letéve varatlanul
¢s ellendrizhetetlentil
kitort bel6le a nevetés,
ami egy osztalyban
mindig ragados, a tob-
biek is folytattdk, nem
maradt ki bel6le senki, Franciska nevetése atragadt a tob-
biekre, a tobbieké visszaragadt Franciskara, ez mar majd-
nem olyan volt, mintha nevetoport szippantottak volna,
mint tavaly a patikaban vett tiisszentdport, Ilonka néni, az
osztalyfonok akkor magabol kikelve kiabalta, hogy
neveletlen tarsadalom, de hidba volt minden, folyt az
orruk, a konnyiik, és nem tudtdk a tiisszentést abbahagyni,
¢s most is folyt a konnyiik, fajt a hasuk, az oldaluk, de a
nevetés egyik padsortol verddott a masikig és vissza.
Franciska egy eloregdrnyedésbol nézett 61 Erzsi nénire,
hogy mit szol; ott allt a kis alacsony nd a vékonyra fogyott
laban, két cérnakezét védon a hasara tette, és 0 is nevetett
razkodva. Ez jo volt, hihetetlenil jo volt, és amikor a
nevetés multaval Erzsi néni azt mondta, hogy ugye, elfe-
lejtetted a vesszot az a-ra ratenni, Franciska tudta, hogy ez
alibi-szoveg, és bologatni kezdett olyan ritmusban, ahogy
az imént még a nevetés razta. Es ettd] cinkosok lettek.
Akkor mér rég nem volt mindegy, hogy min nevet han-
gosan az ember. Végiil is a vessz0 nélkiili kaka, amin még
csomot is keresnek, ok a nevetésre.

Franciska ndvére rég levagatta a hajat, reggelente mar
csak Franciska copfjat kellett fonni, kotozni, s Franciska
egy nap fogta az ollot, a befont hajaba belevagott, miat-
ta ne kelljen korabban kelni, dmiatta ne kelljen az anyja-
nak kinkeservvel 1ogatni a kezét, kiilonben is kiment a
copf a divatbol, az osztalyban is mindenkinek tipus-
frizurdja van. A levagott haj Franciska fején szétagas-
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kodott, drizte még a befonas agakra bomlott gérongyeit,
sehogysem akart egységes rendbe Osszedllni. A haj-
levagassal Franciska a maga részérdl véglegesnek ismerte
el Miklos tisztelendd tavozasat, kész, vége, nem fognak
mar a hegyekbe menni, nem fog a copfnak oriilni senki,
az idétlen hajat oldalt csatokkal feltiizte, még ha tipus-
frizura lett volna, mint a tébbieké! Nem volt az nevezhetd
semminek, maga volt

| az ideiglenes atme-

* netiség, nem, semmi-
képpen nem akarta ezt
Franciska  végérvé-
nyesnek tekinteni, a
: csuf, kekiszinli loden-
1 kabatot sem, amit a tél-
végi kidrusitdson vet-
tek, mert a régi so-
tétkék kabatjanak mar
majdnem a hona ald
csuszott fol a dereka.
A régi kabatjahoz valo
sotétkék svéjcisapka
még jo volt, Franciska
a tiikor el6tt kigyako-
rolta, hogyan lehet ezt megnyirbalt hajara elfogadhatoan
foltenni, nem, egyaltalan nem volt mindegy, hogy oldalra
hiizva, vagy hatra tolva, vagy a feje tetején elorebillentve
allt-e a sapka. Juj, hogy lehet ilyen szinli kabathoz kék
sapkat folvenni, mondta az osztalyban Filippd Emd,
akinek finom izlésti maméja volt, s aki a takar6t is pléd-
nek nevezte, s aki Jacht Club feliratu sapkat viselt.
Franciska ugy tett, mintha a megjegyzést meg sem hallot-
ta volna, tudta mar, hogy a szinek passzitisa kozmeg-
egyezés dolga, éppugy, mint az evoeszkozok illedelmes
hasznalata, hordta a kék sapkat a kekis zold loden-
kabathoz, kanallal ette a szaftos nokedlit, de a szembe-
jovok szemében, a hata mogotti jarokelok 1épéseiben fur-
csallkodast vélt folfedezni: ez a lany nem tudja az
alapveto szabalyokat. Ez a lany azt hiszi, hogy a sapkaja
megkomponalt elrendezésével mindent helyretesz. Igen, a
svajcisapkanak a fején egy szimmetriatengely koriil kel-
lett elrendez6dni, Franciska gy latta, hogy az arca, a fej-
forméaja nem tliri az aszimmetriat; tengelyes tiikrozés,
mondta nevetve, az orra vonalaban fut a tiikrozési tengely,
meghosszabbitdsdban ott all, 4dgaskodik a svéjcisapka
pocke, mint egy maganyos koro, s korbe-korbe dombsa-
gok, volgységek futnak a tomor, mosasoktol dsszement
posztobol. Franciska ugy szerette, ha a sapka a hom-
lokanal, az orra vonalaban paros lankat domborit,
kozépen egy szelid volggyel. [donként a sajat arcat is gy
vizsgalta a tiikorben, mint egy meglepetéseket tartogato
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tajat, akkor kapott ra arra, hogy a toalett-tiikor elé tele-
pedve onarcképeket rajzolt. Térkép 6nmagamrol, aranya
egy az egyhez, gondolta Franciska, s addig dolgozott
rajta, mig egészen olyan nem lett, mint 6, mindenki folis-
merte a hazban és az iskolaban, raismertek a jobb félpro-
filra, raismertek a bal félprofilra, meg a szembe nézd
arcara is, holott a jobb és bal félprofil hatarozottan kiilon-
bozott, s mégis latnivalo volt, hogy a szembe nézé arcan
egység ¢és szimmetria uralkodik. Egyforman dudorodd
arccsontok, az arccsontok legsz€lsé pontjaindl mért fesz-
tavolsagnal némileg keskenyebb, de magas homlok, a
szemoldokok — semmi kétség —nem ivelnek folfelé, pedig
novére allitotta, hogy csak az a szép, s a féstivel meg
Osszecsippentett két ujjaval még foljebb idomitotta a
sajatjat, Judy Garlandnak is ilyen volt, mondta, s az agya
melletti falvéddre kigombostiizott egy ijsagbol kivagott
képet, amelyen Judy Garland korcsolyazik: egyik kor-
csolyas 1abat hatulrél a feje folé emeli, s a kezével fogja,
karikaba gorbitve van a ldba, mint a régi reviisztarnak. Judy
Garland is sztr. A ndvére is olyan, mint egy sztar. Hasonlit
Judy Garlandra. Franciska az dnarcképeit mappaba rakta, s
bedllitotta a toalett-tiikor moge. Judy Garland revii-sztar
volt? Sztarsag, sztarsag, Franciska kivancsian leste, és
rogziteni akarta, ami a kidllo arccsontja s magas, keskeny
homloka mégdtt térolva volt: létezik mégis a REVUSZ,
amit meg kell hatarozni, felleltarozni, részeire bontani, meg

Ujra Osszegyurni: azt kéne kifejezni, ami a feltérképezett
arca mogott van, Gigy, mint a térképek — vilagosbarna, sotét-
barna, sok arnyalatu zold, okker- és vilagossarga, kékszinti
¢s vorhenyes — foltjai, vonalai, kacskaringdi mogott a valo-
di hegyek, fak, fiivek, domboldalak, utak, kovek, viragok,
nagy sodrasu vagy lanyha vizek. A térképrajzolok isme-
rik-e a vonalak, kacskaringok, foltok, fodrok mogotti €16
tajat? Felmasznak-e a nagy hegyekre? Leereszkednek-e a
Grand Canyonba? Nem, nem, biztos, hogy nem, nem is
gy0znék mindezt, s az egész vilagot nem is lehetne egy az
egy léptékben abrazolni, mert akkor megint ott lennénk,
ahol vagyunk: boklaszhatnank a vilagnagy térképen, tigy,
mint a vilagnagy vilagban.

Az ember kiviilr6l emberléptékii, gondolta Fran-
ciska, egy az egy aranyban attehet6 a fehér papirra, de
amit a bore, a lodenkabatja, a svéjcisapkaja, a megnyir-
balt haja mogott tarol, az kiteritve, egy a szdzezerhez
aranyban sem férne el a fehér papiron, az lefolyna,
lekanyarodna, szertefutna, kapkodni kéne utana, jobb
egyeldre nem kiteriteni semmit, nincs meg a méd ra, az
ember csak loholhatna, kaffoghatna, mint egy tereld
pulikutya, s megéllva kapkodhatna levegd utan.

Ott van minden a homloka, az orra, a szimmetrikus
arccsontja mogott, gondolta Franciska, mig a nagyon
hasonlo Onarcképét nézte. Ott van minden. A sok
REVUSZ a TARBAN.

SZAUER AGOSTON

Koltozes utan

Nem voltak jelzések, betiik,
a népség ritka, hallgatag.
Mindennap séta, korre kor,
megszokhato nagy hazfalak.

Es jaték indult, névadds:
hogy hivtunk embert, oszlopot,
hintat, kutyat, nem tudta mds...

Gyanutlan postas, régi fak.

A szél jarasa tétova —
ez mar teremtett, uj vildg.
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Kapcsolodas

Emitt a kulcs, finom fogazat,
mestermunka minden szoglete.
Mostantol a fiokban marad,

s bekoltozik valami vele —

hiivés, nagy tér, marvanyoszlopok,
hol visszhang jar, barnas lang lobog,
tavoli, nyugtalan menedék...

Csak helyettesit, csak képvisel,
vele a kulcslyuk is itt figyel.
Jelenlétbol ennyi mar elég.
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KOLLARITS KRISZTINA
wdzereploje lettem a halilos,

komor tragédianak”'
Tormay Cécile Bujdosé konyve

Mind a Horthy-korszak egészére, mind annak egyes
jelenségeire és szereploire is igaz, hogy ,,szabad préda-
ja [...] az egymast kizaro, végletes értékitéleteknek.””
Jol megfigyelhet6 ez a jelenség a korszak jelents iron-
0jének, Tormay Cécile-nek (1876-1937) az ,,jra felfe-
dezése” kapcsan is, kiilonosen 1918-19 eseményeit fel-
dolgoz6 Bujdoso kényve osztja meg olvasoit.

Tormay Cécile-rél az elmult évtizedekben, nyugodtan
mondhatjuk, még a korszak irodalmaban jaratosak is csak
keveset tudtak, noha a Horthy-kor tinnepelt, s6t Nobel-
dijra felterjesztett irondje, egy koriilbeliil egymillié tagot
szamlalo konzervativ néi szervezet, a Magyar Asszonyok
Nemzeti Szovetségének orokos elnoke, a Nyugat ellen-
lapjaként inditott Napkelet foszerkesztéje volt. Nem-
zetkdzi ismertségére utal az is, hogy az ENSZ elédjének,
a Népszovetségnek a tudomanyos és miivészeti kérdések-
kel foglalkozo bizottsagaba is bevalasztottak 1935-ben
Pierre Laval, francia kiiligyminiszter javaslatara. Halala
utan utcat neveztek el rola (Budapesten a mai VIII. kerii-
leti Kéfarago utcat, ahol évtizedekig lakott), szobrot alli-
tottak neki a Karolyi kertben, 1937-ben a Genius Kiadd,
1939-ben a Singer és Wolfner adta ki az irénd Osszes
miiveit. A vildghébort utn azonban Tormay is aldozatul
esett a ,,szellemi tisztogatds™-nak: az Ideiglenes Nemzeti
Kormany 1945 februérjaban kelt 530/1945. ME. szdmu

1 Tormay Cécile, Bujdoso konyv, 1918. december 4-7.

2 Gyani Gabor szerint: ,, Az 1920 és 1945 kozitti negyedszazad torte-
nete mintegy szabad prédaja volt a multban, és az napjainkban is,
az egymast kizaro, végletes értékitéleteknek. A Horthy-kor megité-
lésének ingatagsaga, természetesen, mindenekelott az itélkezok sok-
féle politikai és ideologiai értékrendjének kovetkezménye.” (Gyani
Gabor-Kovér Gyorgy: Magyarorszag tarsadalomtérténete a reform-
kortol a masodik vilaghaboruig. Osiris Kiadd, Bp., 1998) Bar az
idézet 1998-bol valo, napjainkra sem veszitette el érvényességét.

3 Sipos Anna Magdolna: Index librorum prohibitorum a demokrati-
kus Magyarorszagon (Konyvindex 1945-46). Kényvtari Figyeld,
2007/3. 413-435.

4 Foldesi Margit: A megszallok szabadsaga. Kairosz Kiado, Bp., 2002. 172.

5 Hankiss Jnos: Tormay Cécile. Singer és Wolfner Kiadd, Bp., 1939. Ujabb
megjelenés: Hankiss Janos, Tormay Cécile. Kairosz Kiadé, Bp., 2009.

6 Emberek a kovek kozott. Franklin Tarsulat, Bp., 1911.; A régi haz.
Singer és Wolfner Kiadé, Bp., 1914.; Az 6si kiildott. Singer és

rendeletében elrendelte a ,,fasiszta, szovjetellenes, antide-
mokratikus” sajtotermékek beszolgaltatasat, 6sszegyiijté-
sét és megsemmisitését. 1945-46 kozott 4 jegyzek jelent
meg a betiltott miivekrol: 3963 konyv, 263 hirlap és
folyoirat kerilt fel a listara.’ Bar a maganszemélyek ese-
tén nem sikeriilt ellendrizni, hogy eleget tettek-e beszol-
galtatasi kotelezettségiiknek, a konyvtarakbol és konyv-
kereskedésekbdl a hatosagok dsszegyljtotték és megsem-
misitették a listan szerepld konyveket, csak az OSZK sza-
mara engedélyezték néhany példany archivalasat. Ennek
kovetkeztében egyes becslések szerint a haborus pusztita-
sokkal egyiitt mintegy 3—4 milli6 konyv semmisiilhetett
meg.* Felkertilt a listdra Tormay Cécile néhany miive is:
az 1918-19-es eseményeket megorokit Bujdoso konyv, a
Megallt az ora cimii novellaskotete, illetve a beszédeit és
visszaemlékezéseit tartalmazod Kiizdelmek. Emlékezések
cimil kotet. De betiltottak az altala szerkesztett irodalmi
folyoirat, a Napkelet (1923-40) minden évfolyamat, illet-
ve Hankiss Janosnak az iron6rdl szolo biografidjat is.’
Ugyan Tormay mas regényei (az Emberek a kovek kozott,
A régi hdz vagy az Osi kiildott) nem keriiltek indexre, de
mivel nem is adtak ki ket ujra az 1990-es évekig, gya-
korlatilag az irén6 és miivei kiestek az irodalmi koztudat-
bol. Az 1990-es években elsdként a Magyar Haz Kiado
vallalkozott Tormay életmiivének kiadasara, az utobbi
években pedig sorra jelenteti meg irasait a Lazi, a Kairosz
¢s a Krater Kiado is.*

Az elmult években Wass Alberthez hasonloan, bar
nem akkora médianyilvanossag mellett, megindult a vita
Tormay Cécile személyének és miiveinek megitélése
koriil is, amelyet elsdsorban folyoiratokban, illetve
internetes hozzaszolasokban kisérhetiink figyelemmel.
Feltlind, hogy a hozzaszolasok kozott alig-alig talalunk

Wolfner Kiadd, Bp., 1937. Tormay Cécile miiveinek ujabb kiadésai:
A régi haz. Kvalitas Duo Kiado, Bp., 1991., Bujdoso konyv. Enter
Kiado, Bp., 1998., Emberek a kovek kozott. Magyar Haz Kiado,
Kiskunlachaza, 2001., A régi haz. Magyar Haz Kiadd, 2001.; Az dsi
kiildott I-11I. Magyar Haz Kiado, 2002.; Bujdoso konyv. Gede
Testvérek Bt. Bp., 2003.; Bujdoso konyv. Magyar Haz Kiado, 2005.,
Emberek a kovek kozott. Lazi Kiado, Szeged, 2006.; Orok
Magyarorszag (novellavalogatas, szerk. Hunyadi Csaba Zsolt). Lazi
Kiado, Szeged, 2006.; A régi haz. Lazi Kiadd, Szeged, 2008.;
Bujdosé koényv. Lazi Kiado, Szeged, 2009. Az 6si kiildott, Lazi
Kiado, Szeged, 2009; Az 6si kiildtt, Kairosz Kiado, Bp. 2009.; Az
6si kiildott, Krater Miithely Egyesiilet, Bp. 2009.; Talalkozas alko-
nyatkor (novellak), Lazi Kiadd, Szeged, 2009.; Nagy novellas konyv,
Krater Mithely Egyesiilet, 2009.Forditasai: Magyar legendarium.
Mora Konyvkiadd, Bp., 1993 (az 1931-es kiadas hasonmas kiadésa).,
Szent Istvan intelmei Szent Imre herceghez. Igaz Z6ld Levelek, Bp.,
2000., Assisi Szent Ferenc kis viragai. Krater Kiado, Bp., 2009.
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higgadt, jozan és foleg szakmai hangot. Két szélsoség
jellemzd: az egyik oldal Tormayban csak az ,,antiszemi-
tat”, st ,,fasisztat” akarja latni, a masik oldal mint ,,irre-
denta nagyasszonyrol”, majdnem Nobel-dijas ironkrol
beszél, a Bujdoso konyvet pedig 1918-19 eseményeit a
szemtanu hitelességével abrdzold miinek tartja.
Elsdsorban ez utobbi miive, a Bujdoso konyv az, amely
megakadalyozza még napjainkban is Tormay személyé-
nek és életmiivének elfogulatlan(abb) vizsgalatat.

wIrredenta nagyasszony” vagy ,fasiszta”
és ,,antiszemita”

1918-19 eseményei, majd Trianon mélyen megraztak az
egész magyar tarsadalmat és természetesen irdinkat is.
,Palfordulasok” egész sora figyelhetd meg: Babits megirta
a Magyar kolto kilencszaztizenkilenchen cimil esszéjét,
Kosztolanyi megszerkesztette a Veérzo Magyarorszag cimii
kotetet, illetve a jobboldali Uj Nemzedék Pardon rovatanak
is szerkesztGje volt 1919 oktoberétdl 1921 augusztusdig,
sot még az is el6fordulhatott, hogy Szabd Dezs6, Milotay
Istvan, Tormay Cécile és Herczeg Ferenc egy ,,irodalmi
lakomén” vegyen részt és egymas utdn mondjon beszédet.”
Hogy mi hozta dssze ezeket a kiilonbozo beallitottsagh
embereket, arrol Herczeg Ferenc igy nyilatkozott:
,»Nekiink, akik annyi megrazo eseményen mentiink keresz-
tiil, revidealnunk kell egész multunkat. Azokbol a jelsza-
vakbol, amelyeket a bolcsdben adtak nekiink: mint szabad-
elviiség, kultura, nyugat, miiveltség — mi mara iszonyato-
san kidbrandultunk, s abba a helyzetbe jutottunk, hogy
ezekbdl a jelszavakbol csak azt fogadjuk el, ami a magyar
nemzeti és kulturdlis életiinknek a hasznara van.”™

Kosztolanyi egy késébbi, 1929-es Uj Idok-beli irasa-
ban pedig ezekkel a szavakkal jellemezte a kor lelkial-
lapotat: ,,Régi torvénytablaink osszetortek. Ujak még
nem akadtak helyettiik [...] Azok, akik annak idején lat-
tak, hogy hullottak el artatlan milliok anélkiil, hogy
utana barmi megtorlas kovetkezett volna, aztan lattak
azt is, hogy iizérkedtek és raboltak a pusztulas élelme-
sei anélkiil, hogy ennek is barmi kovetkezménye lett
volna, megrendiiltek hitiikben, nem talaltak szilard
talajt, melyen megvethették volna labukat, nem tudtak,
jobbra forduljanak-e, vagy balra.”

1918-19-20 eseményei Tormay Cécile palyajara és
gondolkodasmadjara is dontd befolyassal voltak. Gazdag
polgarcsaladbol szarmazott, fiatal koraban gyakran lato-
gatta Szikra alnév alatt ir6 grof Teleki Sdandorné irodalmi

7 Virradat, 1920. februar 3., 9.
8 U.o.
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szalonjat. Biografiairoja, Hankiss Janos egész listat kozolt
fiatalkori arisztokrata ismerdseirdl és baratairol. Koztiik
volt példaul Bethlen Istvan két n6vére (Ilona ¢s Tima),
illetve felesége, Bethlen Margit, vagy Teleki Tiborné
Széchenyi Alice, Széchenyi Léaszloné Vanderbilt Gladys,
Apponyi Sandor, a fest6: Batthyany Gyula, Dessewffy
Emilné (a késobbi Hohenlohe hercegné), Somssich
Andor, Réaday Gedeonné, Klebelsberg Kunoné." 1914-ig,
a habort kitoréséig Tormay Cécile nyarai nagy részét
Firenzében toltotte, egy ottani irodalmi szalonban ismer-
kedett meg d’Annunzioval, aki késdbb két novellajat
olaszra forditotta. Tormay irodalmi palydjanak kezdetét
két novellaskotet jelentette, az Aprodszerelem (1899) és
az Apro biinok (1905), majd regények kovetkeztek: 1911-
ben adték ki az Emberek a kovek kozott cimii konyvét,
1914-ben A régi hazat, amelyek nemcsak Magyar-
orszagon, de Nyugat-Europaban is nagy sikert arattak.
A német és francia kiadast kovette a svéd és a dan.

Az 1918-19-es események azonban olyan lelki meg-
razkodtatast jelentettek szaméra, amelyet soha nem
felejtett el. At kellett élnie, hogy ,.kicsuszik a talaj a
laba al61”, mind orszagos, mind sajat egyéni élete szint-
jén minden megvaltozik. Az 6szirdzsas forradalom alatt
megddbbenve szemlélte, hogyan tlinik el mindaz, ami
hajdan az ¢ vilagat jelentette: hogyan hullik darabjaira
a Monarchia, hogy 6lik meg Tisza Istvant, hogy rendiil-
nek meg az 6roknek hitt tarsadalmi viszonyok, alapve-
t6 viselkedési normak, értékek. Veszélybe keriilt csa-
ladtagjainak, baratainak élete, bucstznia kellett kedves
targyaitol, emlékeitdl. Ez a tapasztalat nem volt egyedi,
sokan ¢éltek at hasonlo szitudciokat, félelmeket, meg-
alaztatasokat a vagyonosabb rétegek tagjai koziil. Az
atélt események hatdsara Tormay, a kozmopolita vilag-
polgar, a szecesszids-szimbolista novellak és regények
szerzdje, akinek kordbban semmi kdze nem volt a poli-
tikahoz, 1918 decemberében elkezdi szervezni a
keresztény-nemzeti szellemli asszonyokat, hogy az
1919 aprilisara igért valasztasokon Karolyi ellenzékét
tamogassak (ugyanis Magyarorszagon ekkor szavazhat-
tak volna el6szor a nok is). Mint tudjuk, a valasztas
elmaradt, 1919 marciusaban a kommunistak atvették a
hatalmat. Tormaynak a proletardiktatira alatt vidéken
kellett alnév alatt bujkalnia, 1919. november 16-an
viszont mar ¢ koszontdtte a Parlament elétt a magyar
nok nevében a bevonuldé Horthyt és a nemzeti hadsere-
get. Ettél kezdve irdsai és kozéleti szereplése révén a
nemzeti konzervativizmus egyik emblematikus figurd-
java és a Horthy-rendszer hii tiamogatojava valik.

9 Kosztolanyi Dezso: Szinhazi esték. Szépirodalmi Kiado, Bp., 1978. 2. 216.
10 Hankiss Janos, i.m., 46-47.
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Tormay Cécile atértékelte egész addigi vilagszemlé-
letét, feliilbiralta addigi életmodjat és nem személyes
boldogulasa miatt, hanem abbol a meggy6z6désbol,
hogy itt a magyarsag fennmaradasa forog kockan, min-
den erejét egy igaznak hitt ligy szolgalataba allitotta.
Ezt az érdekes életrajzi fordulatot vagy az ezt kovetd
intenziv kozéleti szereplést mindenképp érdemes egy
kicsit kozelebbrél megvizsgalni, semmiképp sem elé-
gedhetiink meg olyan altalanositdsokkal, hogy Tormay
a korszak ,,irredenta nagyasszony”-a, esetleg hogy egy
»fasiszta noi szervezet” vezetdje. Miel6tt ilyen leegy-
szerlisitd mondatokra ragadtatnank magunkat, érdemes
lenne megismerni jobban a kort és alaposan elemezni
benne Tormay szerepvallalasat, annak pozitiv és nega-
tiv hozadékait. Vizsgalédasunk kozéppontjaba pedig a
Bujdoso konyvet kell helyezniink, mivel ez az a md,
amely alapjan leginkdbb megérthetjik Tormay
vilagszemléletét, motivacioit, amelyek az emlitett, 1at-
sz6lag varatlan életfordulathoz vezették.

A ,fajdalom konyve” — dokumentum
vagy regény?

A Bujdoso konyv elso része, amely az 6szirdzsas forra-
dalom idején jatszodik, 1920 karacsonyan jelent meg,
majd egy év mulva kovette a masodik, a proletardikta-
tararol szolo rész."

Tormay Cécile a Bujdoso konyv megirasat is mint kiil-
detést, mint ,,nemzeti munkat” fogta fel. Konyve soran
tobben felszolitjdk az események megorokitésére:
Bercelen Kallay Erzsébet biztatja az irasra: rd meg a
naplodat, eljon még az a kor, amelyik megérti.”"
Balassagyarmaton Huszar Aladarné: ,,irj inkabb, ha
elmult ez az 1d6, legalabb tudni fogjak, hogy mit szen-
vedtiink.”" Konyve el6szavaban pedig Tormay ugy fogal-
mazta meg célkitiizését, hogy a ,,fajdalom konyvét” akar-
ta megirni, emléket allitva e korszak szenveddinek, atél-
hetové téve mindezt az utokor szamara is. Egy jo baratja-
hoz, a Vorésmarty-kutatd cisztercita paphoz, Brisits
Frigyeshez sz016 1921-es levelében magat egy harangon-
tohoz hasonlitotta, aki ,,olyan harangot akart 6nteni, mely-
nek szavaban benne legyen az emberi szivek dobbanasa
és az orkan tivoltése is, benne legyen az elfojtott sohajtas

11 Tormay Cécile: Bujdoso konyv. Feljegyzések 1918—19-b6l. Rozsavol-
gyi és Tsa Kiado, Bp., 1920.; Bujdos6 konyv I1. kotet. A proletardik-
tatura, Pallas Kiado, Bp., 1921.

12 Bujdos6 konyv, mércius 27.

13 Bujdoso konyv, aprilis 17.

¢s a szenvedok halalorditasa is, benne az asszonyok, fér-
fiak segélykialtasa az emberiséghez, benne legyen egy
nemzet feltimadasanak csengd-hangzo hirdetése is.”"

A konyv megirasanak gondolata valoszintileg mar az
eseményekkel egy idoben foglalkoztatta, feljegyzéseket
készitett, amelyek aztan egyik forrasat jelentették kony-
vének, mely végsé formajat majd csak a proletardikta-
tiira bukésa utan nyerte el. Kdnyve megirasara vonatko-
zolag egy 1921-es levelében Tormay ,Kiizdelmes ¢és
fajo nyari munkam”-rol, ,,a kusza és tombol¢ feljegyzé-
sekbdl” oOsszedllitott masodik kotetrdl beszélt.” A
»kusza és tombolo feljegyzések” kifejezés arulkodo: a
konyvén dolgozo ironének csak vazlatos, nem annyira
a tényekre, mint inkabb az érzésekre koncentralo fel-
jegyzések allhattak rendelkezésére, s ezek segitségével
igyekszik rekonstrudlni az elmult honapok kiilso és
belso torténéseit. Itt tehat nem egy mar meglevo szoveg
Hatfésiilésérol”, kisebb kiigazitasarol van szd, hanem
egy konyv megirasardl elozetes jegyzetek alapjan.

Tudjuk, hogy Tormay sajat jegyzetei mellett korabe-
li 0jsageikkekre, sot szobeli kozlésekre is hagyatkozott.
Ritook Emma kéziratban maradt emlékirataiban leir
egy jelenetet, melynek soran 6 is bovitette a konyvet
néhény epizoddal: ,,Néhany szép részletet felolvas beld-
le, azutdn azt mondja tréfdsan: ha tudsz még valami
szellemeset, mondd meg, még beleirhatom. Szellemeset
ugyan nem tudok, de egy par epizodot még mondhatok
én is — ezeket bele is vette az én nevemmel. De sok
olyat is vitt bele, amit nem élt at. Teleki Sandorné egye-
nesen azt allitja, hogy a Zilahy Lajos memoarjat is
elkérte olvasasra, és kiirta bel6le az érdekesebb dolgo-
kat, mintha sajat atélése lett volna. [...] De én ezt nem
hiszem. Telekiné nagyon haragszik Cécile-re és ezért
fenntartassal kell fogadni, amit mond réla.”'

Fontos hattérinformacio tehat az olvasonak, hogy a
Bujdoso kényv bizonyos értelemben ,,alnapld”, semmi-
képpen sem szabad ugy olvasnunk, mintha az esemé-
nyekkel egy idoben keletkezett volna, s szerzéje valtoz-
tatas nélkil tarna ezt az olvaso elé. Annak ellenére nem
szabad ezt elhinniink, hogy az eldszoban Tormay ezt
allitotta. Valojaban a Bujdoso konyv nemcsak egy ironak
a miive, hanem irodalmi mi, leginkabb a naplo formaju
regényes korrajz miifaji meghatarozas illik rd, vagyis
szépirodalomkeént kell(ene) olvasnunk és elemezniink.

14 Tormay Cécile levele Brisits Frigyesnek, 1921. november 29., MTA
kézirattar, Ms 6242/176.

15 Tormay Cécile levele Brisits Frigyesnek, 1921. szept. 19., MTA
kézirattar, Ms 6242/173.

16 Ritook Emma: Evek és emberek, IV. rész (1920-22). 67-68., OSZK
kézirattar, Fond 473.
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Az emlitett leveleken kiviil is tobb jel mutat arra, hogy
Tormay eredeti feljegyzéseit vagy naplojat alaposan
atdolgozta, mieldtt a nagykozonség elé bocsatotta.
Kiilonosen a konyvben megnyilatkozd egységes latas-
mod és hangnem, a Tormay-csaladon beliili teljes egység
az események megitélésével kapcsolatban vagy az irond
jelenléte minden fontosabb eseménynél kelthet gyanut az
olvasoban. Ritook Emma példaul igy emlékezett vissza
kéziratban maradt memodarjaban ezekre a napokra:

»Engem pedig a passziv nyugtalansagot kovetden
olyan nyugtalan tenni vagy fogott el, mely a habort alatt
teljesen el volt nyomva. Léatni akartam, mi torténik,
milyen rugok mozgatjak az eseményeket, de foleg bele
akartam menni az eseményekbe... tenni, tenni valamit!
De pro vagy kontra? Hol van a magyarsag java? Nem
lehetetlenség a régit akarni? Van-e egyaltalan mas, mint a
forradalom lehetdsége? Ha pedig nem ez a helyes, tesz-
nek-e valamit az ellenkezd irdnyban, hol vannak ennek az
emberei? Lehet-e egyéltalan egy ilyen forradalomhoz
csatlakozni? A mienk ez a forradalom?... Nemcsak én
voltam bizonytalan; azok koziil, akik késdbb olyan
nagyon verték a melliiket, hogy rogton tisztaban voltak a
forradalom embereivel, sokan hazudtak, és sok j6 magyar
ember becsiiletesen megvallotta nekem, hogy 6 is ott volt
azon az estén a sirva 6lelkezok kozt, hogy vége a habori-
nak és fliggetlenek lettiink Ausztriatol. Ennek a kettonek
volt olyan bolondité hatasa, hogy a forradalmarok meg-
fogtak vele olyanokat is, akik kiilonben sohasem csatla-
koztak volna hozzajuk. De Zsiga testvérem az elso perc-
t61 fogva tisztan latott. O volt az elsd, aki felviligositott.
De mikor azt mondtam, hogy tegyetek akkor valamit, azt
felelte: nem lehet; hagyni kell, mig kitombolja magat, két
hét alatt vége lesz — a sajat lehetetlenségébe fog beleful-
ladni — meg kell vémni ...stb. Nem nyugtatott meg. Erez-
tem, késziilodik valami, torténik valami, amit nem
latunk... milyen kiilonds nyugtalansag volt ez, felvéaltva
bizakodd és reménykedd pillanatokkal, de foleg tettre
vagyassal. Es tudom, hogy nem egyediil voltam igy.”"

Es persze csodalatos Tormaynak a jolértesiiltsége is,
az, hogy az els6 részben szinte mindeniitt jelen van, ahol
valami torténik. Nyilvanvalo, hogy ez nem volt lehetsé-
ges, inkabb arrol van szo, hogy utolagosan megszerzett
informécidit regényesitette el azzal, hogy sajat megélé-
seként abrazolta oket. Tormay Cécile miiveinek mindig
is f0 erénye volt a hangulatok megragadésa, az atmosz-
férateremtés. A Bujdoso kényvben kis életképek segitsé-
gével teszi atélhetévé olvasoi szamara a kor hangulatat.

17 Ritook Emma, i.m. 1. rész 205.
18 Révai Mor Janosné Naploja 1918. november 1-1919. augusztus 7., Ma-
gyar Nemzeti Szovetség Kiadasa, Bp., 1937. november 18-i bejegyzés.
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Osszehasonlitisként hadd idézek egy valodi korabeli
naplobol, az ismert konyvkiado feleségének, Révai Mor
Janosnénak az 1918. november 18-i bejegyzésébol.

,Most mar a ruhdinkat veszik el. A habori még nem
fosztott ki benniinket eléggé, most rank parancsoljak, hogy
a ciponket, a ruhdnkat, a fehérnemiinket adjuk oda. Hat,
nem mondom, hogy holmi hadi uzsorésok, oriasi jovedel-
miik 6sszeharacsolasa mellett, nem csinaltattak maguknak
annyi 0] ruhat is, hogy még el is ajandékozhatnak beldle.
De a kenyerét tisztességesen keresé ember oriil, ha annyi
felvenni valdja maradt, amennyire neki van sziiksége.
S bizonyara nagyon sokunknak ruhatdra javitasara, feluji-
tasara mar nagyon ra van szorulva. Egyre a habort végét
vartuk, addig nem csinaltattunk semmit sem.

Ellenben adtunk 6nszantunkbol, amennyit csak tud-
tunk a hadseregnek, minden kényszer nélkiil. Harom sze-
kérrel vitték el toliink adomanyainkat hadseregiink részé-
re. Legjobb szivvel, egész lelkesedéssel adtuk e célra. De
a mostani kényszeradakozasnak mar egészen orosz ize
van, s az ilyesmitél mentesen meg minket az Uristen!”"*

Ugyanez Tormay Cécile-nél november 19-¢n: ,,Az utca
talso oldalan vilagos egy szemkozti ablak, pedig mar késo-
re jar az 1d6. Ahogy atnézek, latom, hogy odaat egy férfi
ruhdk kozt valogat. Felemel egy kabatot, a lampa felé tart-
ja, aztan félre teszi, megint eldveszi, utdbb egy mellényt
nézeget ¢és holmi fehérnemiit. Aztan bejon az asszony,
tanacskozva beszélnek. Egy feloltét az asztalra dobnak.
A tobbi holmit eldugjak az 4gyba a matracok ala. Cipok
kozott is valogatnak. Egy part a feloltd mellé tesz az
asszony. A tobbit a szekrénybe a konyvek mogé rejtik. Es
igy valogatnak, igy rejtegetnek ma minden lakasban, végig
az orszagban. A népkormany rendeletet adott ki. A lesze-
rel6 katonasdg ruhasziikségleteir6l rekvirdlas utjan akar
gondoskodni. Bizalmi férfiakkal fogja, térités nélkiil, a
ruhdkat, fehérnemit és cipOket a lakdsokban atvenni. Aki
készletét elrejti, annak egy rend ruhan feliil elkobozza
készletét a hatosag és 2000 korona pénzbiintetéssel vagy
hat honapig terjedé foghazbiintetéssel sujtja.

Sajatsagosan hat ez a rendelet. Azokat tamadja leg-
jobban, akiket a haboru dragasaga, a lanckereskedelem
fojtogatasa amugy is leginkabb meggyotort, a kozép-
osztalyt, melynek szegény, megkopott és elnytitt ruhd-
zata volt az egyetlen, amivel ideig-ordig még fenntar-
totta, legalabb kiilsejében, lefokozott kultirigényeit és
atalakitasokkal, 6ltdztetni tudta felnovekvo gyermekeit.
De tal ezen is nyilatkozik valami 1j és idegenszer(i
ebben a rendeletben: Az allamhatalom az egyén tulaj-
dona felett, térités nélkiil, rendelkezni kezd. Jogot vesz,
hogy atkutassa az otthonokat. Egy kis rés tdmad a
maganlakas és magantulajdon érintetlenségén. A Rokus
korhaz tajékarol ekkor egyszerre 10vések dordiiltek bele
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az ¢éjszakaba. A tllso oldalon, a megvilagitott szobaban
felkapta fejét az asszony. Ekkor vehette észre, hogy
elfeledte leereszteni az ablakredonyt. Ijedten futott oda
és elfiiggonyozte, miként lopnak ok tulajdon lakéasuk-
ban, maguk szamadra, sajat szegény kis raktarukbol.
Mialatt néztem oket, elcsodalkoztam 6nmagam felett.
Bensdmben azoknak az embereknek adtam igazat, akik
a rendelet kijatszasan faradoztak. Pedig a becsiiletrdl
nem valtoztak meg a fogalmaim, a torvény becsiilete
valtozott. Még harom hét el6tt oltalom volt, ma mar
tamadast jelent, és mi {ildozott emberek csak védeke-
ziink, mikor 6sszefogunk ellene.

Odalenn az utcaban lépések hangzottak, jart valaki.
Kapuzaras utan olyan ritkan esett ez meg, hogy észrevet-
tem. A 1épés sietve, bizonytalanul kopogott. Hallgatodztam
egy pillanatig, nem tori rosszban a fejét, aki odalenn jar!
Csak aki lassan, biztosan megy manapsag ¢jnek idején,
csak az jelent veszedelmet. Sok mindent megtanultunk. Azt
is, amit a 1épések mondanak az utca kdvezetén.”"

Variaciok egy témara. A valodi naplo és a szépiro-
dalmi mii kozotti kiilonbség egyértelmii.

A Bujdoso konyv szépirodalmi jellegét erdsiti az is,
hogy az eldszot egy 23 oldalas bevezetés koveti, amely-
nek tobbszords funkcidja van. El6szor is kijeldli és
hangsulyossa teszi az események kezdd pillanatat, a
napot, amelyen minden elkezd6dott. Noha az itt elbe-
sz€It események pontos datumhoz kothetok (1918.
oktober 31.), ez a rész még nem a datummal kezdddik,
az id6pont megjelolése majd épp az altal fog kiilonos
nyomatékot kapni, hogy csak a 7. mondatban jelenik
meg. A bevezetd rész masik funkcioja, hogy megadja az
egész konyv alaphangjat, szemléletét. Megjelenik
benne kicsiben minden, amir6l késébb majd szo6 lesz.

,, Halottak napjara késziil a varos, és a kodben fehér
Oszirdzsékat arulnak az utca szegletén. Bodult, fekete
tomeg sodra vitte magéaval a virdgokat. Ez évben nem
marad beldliik a temet6knek. Magukra tlizdosik az €16k
azt, ami a halottakat illeti.

19 Bujdoso konyv, 1918. november 19.

20 Némi pontositasra és atszerkesztésre szorultak volna a Lazi Kiado altal
fliggelékben kozolt képek is. A kiadd ezekkel kapcsolatban csak annyit
jegyez meg, hogy ,,A képek az 1923-as angol nyelvii kiadasbol valok.”
Az angol kiadasban a képeket nem a konyv végén talalhatjuk, hanem
mindig a szoveg illusztraciojaként ott, ahol az adott személyrdl vagy
jelenségrél szo esik, néhany képalairas pedig egyenesen idézet a
Bujdoso konyv sz6vegébol. Mivel a magyar kiadasban a képek a konyv
végére keriiltek, néhany esetben modositani kellett volna az eredeti
képalairast, és nem sz6 szerint leforditani az angol sz6veget. Ilyen kép-
alairasok mint ,,Forradalmi katonak” (450.), ,,Kérolyi allt a kolépcson.”

(455.) ugyanis értelmiiket veszitették az altal, hogy tavol keriiltek a sz6-

Temet6viragok, elmulasok, fehér Oszirozsak.
Sirviragos varos a nagy, reménytelen ég alatt. Budapest
1918. oktober 31-én.”

Hatasos kezdés: a fehér viragok és a fekete tomeg ellen-
téte, €let és halal kiilonds egybefonddasa, s mindehhez kod
és ,reménytelen €g”. Aztan a datum: 1918. oktober 31.

Sajnos azok az olvasok, akik a Bujdoso konyv vala-
melyik Ujabb kiadasat olvassdk, nem vehetik észre,
hogy az oktober 31. hangulatat megragadni igyekvo 23
oldal a szerzé szdndéka szerint elkiiloniil a naplotol,
ugyanis a kiadok az eredeti szoveget megvaltoztatva
egyszertien folé irtdk a datumot. A Bujdoso konyv leg-
utobbi kiadasaban (Lazi Kiadd, 2009) pedig ahhoz az
érthetetlen megoldashoz folyamodtak, hogy nemcsak a
datumot irtak a bevezetd rész folé, hanem a szoveg 7.
mondataként szerepld idémegjeldlést: ,, Budapest,
1918. oktober 31-én.” egyszeriien kihagytak.”

A Bujdoso konyv megirasanak hattere

Mi tette sziikségessé az eredeti szoveg nagyfoku atdol-
gozasat?

A Bujdosé konyv nemcsak a jovonek szolt, hanem a
jelennek is, nem volt mentes sem a belpolitikai, sem a
kiilpolitikai céloktol.

A huszas évek egyik fontos kiilpolitikai torekvése
volt a foképp kisantant orszagok magyar ellenes propa-
ganddja elleni kiizdelem, Magyarorszag kozelmultjanak
megismertetése, illetve a magyar iigy iranti szimpatia
felkeltése a nyugati allamokban. Ebben vallalt szerepet
Tormay koényve is. Hankiss Janos példaul megemliti,
hogy a konyv hozzajarult ahhoz, hogy Karolyi Mihalyt
az USA-ban eléggé hiivosen fogadtak, illetve Lord
Rothermere-re is nagy hatéassal volt. Ritook Emma szin-
tén azt irja visszaemlékezéseiben, hogy a Bujdoso kony-
vet jol fel lehetett hasznalni a nyugaton kifejtett propa-
ganda-tevékenységben.”!

vegtdl, amelyhez tartoztak. Ugyanigy furcsa, hogy Karolyi Mihaly és
felesége fotoja kozé keriilt Pogany Jozsefé, ugyanis a magyar kiado
megtartotta az angol kiadas sorrendjét. A hivatkozott angol kiadas 63
képébdl a magyarba csak 38 keriilt be (némileg vitathatd valogatas
eredményeként), ezt a tényt is érdemes lett volna feltiintetni.

2

—_

,,Ha a Bujdoso kényv nincs, Karolyi Mihaly szemérmetleniil kisajatitotta
volna Kossuth amerikai népszeriiségének szent maradvanyait. Tomegek
elott, akik nem tudtak semmit magyarorszagi szereplésének részleteirdl, 6
lett volna a ,,demokracia” hése, akit iildoz a ,,reakcio”. (Hankiss Janos,
i.m., 158.), illetve 4 Bujdoso konyv semmi esetre sem torténelmi hitelesse-
gii [...], de mint regényes korrajz, melynek ¢ a hose, érdekes és nekiink

sokat segitett kiilfoldon megértetni magunkat.” (Ritook Emma, 1. m., 69.)
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S nyilvan vélasz volt a kényv a ,,vords emigracio”
tamadasaira is. A Tanacskoztarsasag bukasa utan kiilfold-
re menekiilt ,,forradalmarok”, Jaszi Oszkar, Hatvany
Lajos, Kun Béla vezetésével nem tartottdk kizartnak a
Magyarorszagra vald visszatérést, a kommunistak
Moszkva segitségében reménykedtek, a polgari radikali-
sok a kisantanttal kerestek kapcsolatot. Kiilondsen a
bécsi magyar emigraci6 folytatott komoly propaganda-
hadjaratot a berendezkedd Horthy-rendszerrel szemben,
az Ember, a Bécsi Magyar Ujsag és a J6v6 rendszeresen
hoztak cikkeket a fehérterror kegyetlenkedéseirdl, illetve
tobb ilyen témdji konyv is megjelent (Halmi Jozsef:
A fekete konyv Kecskemétrol; Hajnal Jend: Hambur-
gerné; Boloni Gyorgyné: Szenvedések konyve.”)

Masrészt a Bujdoso konyvnek belpolitikai jelentdsé-
ge is volt. Romsics Gergely szerint a hiszas évek bel-
politikai kiizdelmei nemcsak a jelenért, hanem a mult
birtokbavételéért is folytak: ,,1918 utan valoban szelle-
mi harc zajlott a mult birtoklasaért, amely sok szem-
pontbol parhuzamosan bontakozott ki a jelenért folyta-
tott politikai kiizdelmekkel. Az egymassal versengd
politikai partok jellegzetes multértelmezéseket alakitot-
tak ki, amelyben Magyarorszag — ¢és kisebb részben az
Osztrdk—Magyar Monarchia — felbomlasa foglalta el a
kozponti helyet, nem is annyira idobeli kozelsége,
hanem egyértelmiien korszakhatar jellege és a valtozas
értelmezést kovetel6 nagysaga miatt.””

Ennek megfeleléen a huszas években memodrok
egész sora jelent meg: a baloldali elkotelezettségiiek
részér6l emlithetjiik példaul Jaszi, Garami, Bohm,
Hatvany, Kérolyi irdsét, a jobboldaliak koziil Andrassy
Gyula, Gombos konyvét, melyekre jellemzd, hogy
»A szerzOk egyértelmiien a jelennel dialogizalva, a
jelen vitdihoz kapcsolodva irtdk meg memodrjukat, a
szovegekben ezért fokozottan érvényesiilt a csoportér-
dek és -nézet eszmei képviselete, az in. Onéletrajzi
asszimilacid.”* Vagyis nemcsak az hatarozta meg a
memoart, hogy maga a szerzé mit latott és azt szemé-
lyesen hogyan értelmezte, hanem politikai (csoport)
identitdsa is. Ezek a memodrok a huszas években
jelentds identitasképzo €s -erdsité szereppel birtak,
sajat kozossége elvarasai alol senki sem tudta és akar-
ta kivonni magat.

A zsidok szerepérdl irt részek sem fliggetlenek a politi-
kai komyezettol, amelyben a Bujdoso konyv keletkezett.

22 Halmi Jozsef: A fekete konyv Kecskemétrdl. Bécs, 1920.; Hajnal Jend:
Hamburgemé. 1920.; Boloni Gyorgyné: Szenvedések konyve. Bp., 1957.

23 Romsics Gergely: Mitosz és emlékezet. L’ Harmattan Kiado, Bp.,
2004, 164.

24 Romsics Gergely, i. m., 23.

26

Gyani Gabor hivta fel arra a figyelmet, hogy az 1918-19-
es események kortars értelmezoi, legyenek ezek akar torté-
nészek, mint Gratz Gusztav, Malyusz Elemér, vagy irok,
mint Tormay Cécile vagy Herczeg Ferenc, a zsidosag ma-
gas szamaranyat a forradalmi események vezetd posztjain
arra hasznaltak fel, hogy bizonyitsak, 1918-19 nem szerves
része a magyar nemzet torténelmének, hanem inkabb egy
futdo epizdd, amelynek okozoi elsdsorban ,,idegenek”.
Gratz Gusztav példaul igy irt errdl: ,,A beolvadottak telje-
sen azonositottak magukat a magyarsag torekvéseivel [...],
anem asszimilaltak ellenben mindég idegen testet alkottak;
ilyennek érezte Oket a magyar tarsadalom, és ilyennek érez-
ték onmagukat is. [...] A proletardiktatira ezeknek a nem
asszimilalt idegen elemeknek a forradalma volt.””

Tormay is ezt a nézetet képviselte a Bujdoso konyv-
leléen. Konyvében tobbszor is hangsulyozza, hogy
foképp a zsidok hibaztathatoak a forradalmi események
miatt, s hol 6sszeeskiivokként, hol banditakként abrazol-
ja Oket. Emellett helyenként némileg arnyaltabban itéli
meg szerepiiket, mint ahogy az az elsé olvasasra tiinik.
A ,,zsido Osszeeskiivés” jelenetei mellett feljegyez egy
beszélgetest Vészi Jozseffel, a Pester Lloyd foszerkesz-
tojével is, akit 1919. janudr 12-én keresett fel a MANSZ
egy felhivasanak kozzététele igyében:

,,K0z0Ini fogom a felhivasukat — mondja Vészi — és
természetesnek talalom, hogy keresztény és nemzeti
alapon szervezkednek, mert Magyarorszagot nem a zsi-
dok, de zsidok tették tonkre! Otszaz zsid6... En mon-
dom ezt, aki magam is zsido vagyok.”

Tormay pedig szdndéka magyarazatdul még hozzate-
szi: ,,Feljegyeztem ezeket a szavakat nem azért, hogy
tanut hivjak benniik magam mellé, hanem azért, hogy
tanusagot tegyenek!

Bizonyéra vannak a zsidok kozott tobben is, akik igy
gondolkoznak. De milyen sulyos hibat kovetnek el sajat
fajukkal szemben, hogy nem bélyegzik meg maguk ko-
z0Ott a blindsoket, és olyan idokben, amikor csak nekik
van szavuk, nem tiltakoznak az orszag érdekében.”

Ezek a sorok is kifejezetten beleillenek a Horthy-kor
un. ,szelektiv antiszemitizmusaba”. Tudjuk, Horthy
hatalomra keriilése utdn nem sokkal felkereste Weiss
Manfrédot, hogy tamogatasat kérje.”

De emlithetnénk Kornfeld Moricot is, aki a Horthy-
kor egyik legjelentdsebb mecénasa: 200 millié koronas

25 Gratz Gusztav: A forradalmak kora. Magyar Szemle Tarsasag,
1935. 98, 103 és 104.

26 Bujdoso konyv, 1919. januar 12.

27 Kornfeld Moéric: Trianontol Trianonig. Corvina Kiadd, Budapest,
2006. 40.
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alapitvanyt tett a a Magyar Tudomanyos Akadémian
1924-ben, tamogatta a pécsi egyetem tobb diakjat, illet-
ve végzett diplomasait, adakozott a pécsi irgalmasok
korhazanak rendbe hozatalara. Nemcsak a Nyugatnak,
de a Magyar Szemlének is mecénasa volt.” Klebelsberg
egy parlamenti felszolaldsaban kiilon koszonetet mon-
dott neki mint a magyar kultira bokezli mecéndsanak:
LEs itt a Haz szine elétt is meg kell mondanom azt,
hogy valahanyszor az allami pénzek nem elégségesek,
akkor én bard Kornfeld Moric tisztelt baratomhoz for-
dulok, akinek erszényében mindig van par szazmillio,
ha nagy kozmiivelédési célokrol van szo. Koteles-
ségemnek érzem, hogy neki errél a helyrél bamulatos
liberalitasaért koszonetet mondjak.”

A Bujdoso konyv korabeli visszhangja

A kdnyv mar megjelenésekor is megosztotta az olvasoko-
zOnséget. Hegedis Istvannak a Budapesti Hirlapban meg-
jelent recenzidja szerint: ,.Benne van a Bujdoso komyvben
minden, ami fajt nekiink akkor és ami megalazott benniin-
ket. Benne vannak név szerint azok, akik részesei voltak a
hazat és nemzetet pusztité munkanak, de nem hidnyoznak
azok sem, akik megprobaltak megallitani utjaban a végze-
tet.”” Czako Ambrus a Fiiggetlen Szemlében viszont igy
irt: ,,mesemondod Cecilia elregéli nekiink a forradalom tor-
ténetét a diktatira kitoréséig rovid 417 lapon, naprol napra,
ahogy annak idején haromszor végigélveztiik a reggeli, a
deéli és esti lapok eldaddsaban, azzal a kiilonbséggel, hogy
6 mindig mindeniitt ott volt, s ahol nem lehetett, olyanok-
tol kapta értesiiléseit, akik ott voltak. Nincs az a févarosi
lap, melynek jobb hirszerzé apparatusa lett volna, mint
ennek a kis asszonykanak, aki furcsa, mindent meglatott és
meghallott. Nincs az az intim budoar-titok, melyet ki nem
firkészett volna, valoban pompés sorok, melyekben
Karolyi ,,farkastorka”-rol, felesége ,pirosra kifestett
szaja”-r6l, Hock Janos ,,zsirfoltos reverendéja”-rol, Kunfi
,,dogkeselyti-fejé”-rél és a ,,patkanyforradalom” tobbi
hosérdl beszél. Igazan nagyszerli szatira lenne, ha a torté-
net, melyet elmond, nem volna olyan ,,ocsmany tragédia”
és ,.fortelmes parodia”.** Domanovszky Séndor torténész
1920-ban a Szazadokban megjelent kritik4jaban a Bujdoso
komyvrdl mint a jovO torténészei szdmara kitlind forrasrol

28 1. m., 42-43, 48.

29 Budapesti Hirlap, 1921. febr. 9., 4.

30 Figgetlen Szemle, 1921., 73-74.

31 Domanovszky Sandor: Tormay Cécile: Bujdosé kdnyv. Szazadok,
1920. janudr-marcius, 491-93.

32 Féabry Zoltan: Az okozat tragikuma. Magyar Nap, 1937, nov. 10. és

besz¢lt, a konyv olvasasa kozben ,,elvonultak lelki szeme-
im elott az 1918 oktober—1919 marciusi napok fajdalmas
eseményei [...] Olvasas kozben magam is Ujra végigszen-
vedtem az elmultakat. Tormay Cécile nemcsak jobbjaink
gondolatvilagat elevenitette meg a forradalom napjaibol,
hanem érzésvilagukat is meglepd hiiséggel szolaltatta meg
konyvének lapjain.”*" A baloldali Fabry Zoltan viszont
»oujtogatd konyv”’-nek nevezte, szerinte ,,az utca min-
den rémbhirét, kisiklasat, a lumpen proletariatus minden
tiinetét reflektorozza, és csak ezt, és csak ennyit min-
denhat6 és mindeniitt jelenvald okka és igy cafolhatatlan
ténny¢ altalanositani: ez a Tormay Cécile-ek hathatos
modszere!™? A hatvanas években késziilt, Sétér Istvan
szerkesztette magyar irodalomtorténetben pedig (mely
egymast kovetd magyar szakos nemzedékeknek volt
kotelezd olvasmanya és vizsgaanyaga) ezt olvashatjuk
rola: ,,a forradalomrdl rajzolt torzkép, utszéli modon
ragalmazo.”® Frdekes, hogy Milotay Istvan szerint
viszont ,,arisztokratikus j6 izlés és kényesség” jellemzi
az irast, ,nem akar szabadon, diihongve kitorni, nem
tud férfi modjara orditani, 6k16t razni, nincsenek szitkai
vagy atkai, legfoljebb titkolt konnyei vannak.”

A Bujdosé konyvrol — ma

1989 utan a Bujdoso konyv tobbszor is kiadasra keriilt,
illetve olvashat6 az interneten is. Megitélésére ma is a sz¢l-
soségesen eltérd vélemények jellemzoek. A 2003-as ki-
adasanak utoszava szerint: ,,A Bujdoso konyv, amig csak
magyar ember ¢l, fennmarad, és ott kell lennie minden
magyar otthonaban. Sét nemcsak, hogy ott kell lennie, de
mindenkor olvasnia kell.” Egy masik méltatdja szerint
,»A két vastag kotet a magyarsag elarulasanak és Trianon
kozvetlen okéanak torténete”, illetve a Bujdoso komyv
Tormaynak ,.egyszerre jelentett vilaghirt — a két vilagha-
bora kozott tucatnyi nyelven jelent meg — és megsemmi-
siilést: késobbi agyonragalmazasanak és elhallgattatasanak
alapveto okat.”**

A Bujdoso konyvben leirtak természetesen nem Trianon
,kozvetlen okairol” szolnak, Trianon kérdése sokkal
bonyolultabb és dsszetettebb, semmint hogy megeléged-
hessiink azzal, hogy az 1918-19-es eseményeket, Kérolyit
és Kun Bélat okoljuk értitk. Es természetesen nem fordi-

12., illetve u. 6. Palackposta. Bratislava, 1960.

33 A Magyar irodalom térténete VI., szerk. S6tér Istvan, Akadémiai
Kiadd, Bp., 1966.

34 Bujdoso konyv. Gede Testvérek Bt. kiadasa, Csontos Péter utosza-
va. Bp., 2003.; Magyar Demokrata, 2005. szeptember 8., 58.,

Bognar Jozsef.
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tottak le a konyvet egy tucat nyelvre, csak angolra, fran-
ciara, lengyelre, bolgarra és svédre. Bar az igaz, hogy
angol ¢és francia forditdsanak kdszonhetden nagy hatassal
volt a nyugati kozvéleményre €s egyes politikusokra.

A masik oldalrol a talan legtobbszor idézett és leg-
jobban ismert irds a Bujdoso komyvvel kapcsolatban
Kadar Juditnak Az antiszemitizmus jutalma: Tormay
Cécile és a Horthy-korszak cimi irasa, amely a Kritika
2003-as szamaban jelent meg. A szerz0 szerint Tormay
minden korabeli sikere (a Corvin-lanc és a Signum
Laudis kitiintetések, a Nobel-dijra felterjesztés, a
Napkelet foszerkesztoi allasa) — mindez antiszemitiz-
musanak jutalma: ,,A Bujdosé konyvért, a MANSZ
Otletéért és az otlet kivitelezéséért Tormay Cécile
elnyerte mélto jutalmat: koreikbe fogadtak és piedesz-
talra emelték. Testvérei is jol jartak.”*

(Ez utobbit ugy kell érteniink, hogy Tormay Béla és
Géza novérik ,.érdemeiért” lehettek vezetd beosztasu
tisztviselok a Horthy-rendszerben.) Kédar Judit alapté-
telét bizonyitando irdsa sordn mindvégig tigy abrazolja
Tormayt, mint elszegényedett dzsentrit, aki ,,szdmos, a
kapitalista rendszerhez alkalmazkodni képtelen, tonkre-
ment dzsentri kortarsdéhoz hasonloan” képtelen volt
elfogadni a megvaltozott vilagot, ,,a zsid6 polgarsagot
tette felelossé a nemesi osztaly hanyatlasaért”.*

Nem sziikségesek bonyolult vizsgalodasok azonban
ahhoz, hogy megallapithassuk, Tormay Cécile egyalta-
lan nem nevezhetd dzsentrinek: jomodu, német polgari
csaladbol szarmazik mind apai, mind anyai agon, dsei €s
rokonai véllalkozok vagy magas ranghi allami tisztségvi-
selok.” Apja, Tormay Béla 1896-ban kapta a nemessé-
get, Tormay Cécile felmendi koziil egyediil anyai nagy-
apja, Barkassy Imre rendelkezik régebbi nemességgel,
felesége viszont Tiikory (Spiegel) Jozsef gazdag vallal-
kozé lanya volt. A Spiegel/Tiikoryek 1831-ben kaptak
nemességet a kor mas gazdag lizletembereihez hasonld-
an. A dzsentri szo elsodleges jelentése, vagyis a régi
nemesi szarmazas csak megszoritasokkal alkalmazhato
Tormayékra, az ,elszegényedett dzsentri” viszont
semmi esetre sem. Az irond nagyapja, Tormay Kéaroly
altal vasarolt nadudvari birtok 300 holdjan Cécile test-
vére, Béla gazdalkodott, de a foldkérdés mar csak annyi-
ban sem érintette Oket, mert a csaladbdl senki sem élt
alapvetden foldbirtoka jovedelmébdl. Ugyanakkor
nehéz lenne Tormay Cécile-t mar csak azért is elszegé-

35 Kadar Judit: Az antiszemitizmus jutalma: Tormay Cécile és a
Horthy-korszak. Kritika, 2003, 3., 9-12.

36 Kadar Judit, i. m., 10.

37 A Tormay csaladrol részletesebben frtam egy korabbi tanulmanyomban:
Tormay Cécile elfeledett regénye — A régi haz. Uj Forras, 2007. 7. 39-55.
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nyedéssel vadolni, mert 1912-ben kétszintes villat épit-
tetett maganak a Hiivosvolgyben, mikozben Kadar Judit
szerint apja halala, 1906 utan szerény alapitvanyi holgyi
jarandosagabol lett volna kénytelen megélni.™

Kadar Judit prekoncepcidjaval ellentétben Tormay
nem politikai aktivitdsaval és antiszemitizmuséval érde-
melte ki, hogy a Horthy-korszak elitje befogadja, hanem
épp ellenkezdleg: mivel mér kordbban is rendelkezett
kapcsolatokkal elsdsorban arisztokrata korokben, és min-
den szempontbol megfelelt azoknak a kritériumoknak,
amelyek a korabeli megitélés szerint sziikségesek az elit-
be valo bekertiléshez, tigymint keresztény-nemzeti érté-
kek feltétlen elfogadasa és érvényesitése a tudomanyos,
illetve kulturalis tevékenységében, a ,rangtartd Uriem-
ber” (illetve triasszony) eszményéhez igazitott ¢letmod
¢s viselkedés.” Ezért tartottak alkalmasnak arra, hogy a
MANSZ vezetdje, illetve a Napkelet foszerkesztoje
legyen, s méasodsorban azért nyilvan szerepet jatszottak
egyéni képességei, ir6i multja is. Kadar Judit kritériumai-
nak sokkal jobban megfelelne Ritook Emma, aki valoban
elszegényedett dzsentri csaladbol szarmazott és hatéro-
zottabban képviselte antiszemita nézeteit, ahogy ez emli-
tett visszaemlékezéseibdl kitlinik. Raadasul lehetséges,
hogy tdle szarmazott a MANSZ alapétlete, mindenesetre
kezdetben Tormay legaktivabb munkatarsa volt az asszo-
nyok szervezésében, ¢s élete végéig haragudott
Tormayra, amiért kihagyta a szervezet iranyitasabol, s a
MANSZ-ot ,kisajatitottak a grofnék”.* Véleményem
szerint Ritook hattérbe szoritasanak oka egyszeriien
abban keresendd, hogy a vezetd korok Tormayt alkalma-
sabbnak talaltak a reprezentacidra, a kulturélis-politikai
elitbe valo beemelésre, mint Ritook Emmat, aki ugyan
szintén rendelkezett ir61 multtal, s6t egyetemi végzett-
séggel is, de mind kiilsé megjelenése, mind habitusa és
vagyoni helyzete kevésbé tették alkalmassa arra a sze-
repre, amelyet egy komoly ndi tarsadalmi szervezet
vezetése jelentett. S nyilvan rontotta esélyeit egykori
Vasarnapi Koros multja is. Tehat Tormay kivalasztasanal
is miikodott a Bibo altal leirt , értékelési rend”, vagyis
hogy a mindenkori elitbe valé bekeriilésnek nem elsésor-
ban a valos érdemek, hanem az értékelési rend kritériu-
mainak vald megfelelés az alapja.”! A Kadar Judit altal
felallitott koncepcid, miszerint bizonyos érdemekkel,
elég heves antiszemitizmussal ilyen mértékii jutalmakat
lehetett szerezni, alaptalan.

38 Zrumecky Dezs6: Hivosvolgyi villa. Magyar Epitémiivészet, 1912/4.

39 Kovér, i. m., 207.

40 Ritook Emma, i. m., 301.

41 Bib6 Istvan: Valogatott tanulmanyok 1935-44, Magveté Konyv-
kiado, Bp., 1986. 25.
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Szintén elég problémasnak tlinik Kadar Juditnak az
az elképzelése, miszerint Tormay antiszemitizmusanak
hatterében ,,n6i mivoltaban valo meghasonlottsaga” all-
hat, ,a férfiak iranti, leplezett ellenérzéseit a zsidok
elleni gytiloletté transzformalta.”** Kadar Judit tényként
allitja, hogy leszbikus kapcsolat flizte volna Tormayt
grof Zichy Rafaelné Pallavicini Edindhoz, sét hogy
Zichy Rafael 60 (!) cseléd tanuvallomaséaval bizonyitot-
ta ezt az allitasat a birdsag el6tt.”

Tobb mint 80 év elteltével kissé nehéznek és foleg
feleslegesnek tiinik allast foglalni ebben az ligyben, mert
sem Tormay iroi életmiivének, sem politikai palyafuta-
sanak vizsgalatat nem alapozhatjuk szexualis beallitott-
sagara. Mar csak azért sem vezethet ez a szal tul mesz-
szire, mivel a Tormayval szemben felmeriilt gyaniit nem
lehet tényként allitani és foleg nem lehet ezzel magya-
razni antiszemitizmusat. Két perrdl van itt ugyanis szo:
az els6 az 1923-as valoper, amely soran Zichy Rafael
valo okként hozta fel ezt a vadat felesége és Tormay
Cécile ellen, s mar 1922-23 folyaman kozjegyzoi
okiratba foglaltatta nem 60, hanem 4 cselédjének ilyen
irany0 vallomasat. A birésag végiil nem talélta kielégi-
tonek a bizonyitékokat a tribadiara, amely elegendd jogi

42 Kadar Judit, i. m., 10.
43 Kéadar Judit, i. m., 12.
44 A valoper iratai: BFL, VIL. 2.c. Budapesti Kiralyi Torvényszék peres iratai,

alapot jelentett volna a hazassag felbontasara, a két n6
viszont beperelte a tantkat és Zichy Rafaelt ragalmaza-
sért, hamis tanfizasért, illetve arra valo felbujtasért. Els6
fokon Zichy Rafael masfél év bortont kapott, az [té16-
tabla ezt 10 honapra, végiil a Kuria 14 nap foghazra eny-
hitette 1927 aprilisaban. A periratbol csak az itéletek,
illetve a kozjegyz6nél lefektetett tantivallomasok marad-
tak fenn a Budapest Fovarosi Levéltarban, ezekbdl az
ligy megnyugtatban nem rekonstrualhaté. A gyanu
arny¢ka mindenesetre Tormayra vetilt, azt azonban nem
tartom valoszinlinek — Kadar Judit éllitdsaval szem-
ben—, hogy ,a felsébb korokben minden bizonnyal
ismert” lett volna Tormay ilyen irany0 beallitottsaga.”

Tormay Cécile a Horthy-korszak valéban emblema-
tikus figuraja volt, nemcsak jelentds kozéleti és kultura-
lis szerepe miatt, hanem azért is, mert mind életatja,
mind miivei hiien tiikrozik egy tarsadalmi osztaly gon-
dolkodasmodjat és értékszemléletét. Ha miivei olvasésa
kozben egy idore félretessziik elditéleteinket és lemon-
dunk arrol, hogy sajat prekoncepcionk szamara keres-
sink megerdsitést, mindenképpen 1 nézdponttal ¢és
meghatdrozé irodalmi élménnyel gazdagodhatunk a
Horthy-korszakra vonatkozoan.

45162/1923. Biintetdper: BFL VIL 5.c Budapesti Kirdlyi Bintetotorvény-
sz€k peres iratai 4516/1924. tantivallomasok: Jeszenszky Istvan kozjegyz6
iratai, 1338/1921., 1260/1923, 105/1922, 1141/1923, 1277/1923, 1141/1923.

A budai osztrdk varparancsnok, Hentzi tabornok sebesiilése 1849. majus 21-én (Trentsensky litogrdfidja)

29



LATHATAR

MAGYAR NAPLO

30

VASADI PETER
Konnyii igaban

Mindig jokor sziiletnek.
Fejtartasuk, gyaloglo
léptiik megsejteti:

régi idobol képesek

uj korszakot csinalni.

Beliil a térdeplés orok
derékszdgében élnek.

S nyujtozkodnak vele

jo magasra kiviil is.
Kosdrba igy szedegetnek
gyiimélesot kertjeikben.
Naphosszat illatoznak.
Pedig izzasztja oket tél,
alazat, hoség, biintudat.
Bizony, ez a kénnyii

édes ugyan, de nehez.
Foéltinnek mindeniitt,

ahol halal van.

Segitenek egyediil befejezni.
Nem beszélnek mellé
kedveskedo mosollyal.
Maganyuk mosolyog. Mi azt
sugallja, nem magdnyosak.
Csondjiikben a vilag
letaboroz és elcsitul.

Oly igen vannak, s néha
egyszerre tobb helyen,

hogy nem is latszanak.

Nem kedvelik a mérleget.

S nagysagrol, jorol, erényrdl,
ha szénokol valami rangos ur,
kitartoan a foldet biivolik,
de kéne mar, hogy essék.
Nagyon tudnak nevetni,
mivel stirii sotétbe kell
belenézniiik, s ez fenyeget,
majd elnyel mindenestiil.
Meégis innen riadnak fol
tajra, emberre, égre,
kiilonds lodobogasra.
Nyitottak, mint széttart
tabldval ablakok. Ejfél

utan maguktol becsukodnak.
S mi fontrol sulyosan rajuk
ereszkedik, alaja fekszenek.
Mint a holtak, mozdulatlanok.
Ilyenkor jon a korusének.
Szarnyat folszegve atvonul.



MARCIUS

NYITOTT MUHELY

»A feladatok talaltak meg”

Beszélgetés Jelenits Istvannal

Jelenits Istvan piarista szerzetes generaciokat tanitott magyarra és
hittanra a piarista rend gimnaziumaiban. Papi palyaja a milt szazad
legsotétebb idészakaban indult, amikor az allam hivatalos torekvése
volt a hitélet visszaszoritdsa — vagy egyenesen megsziintetése. A sziikos
keretek kozott mégis modja volt arra, hogy emberségre, hitre és nem
utolsésorban az irodalom szeretetére nevelje diakjait. Szinte mindig a
»minden emberi rezdiilés kifejezésére” alkalmas irodalom kozelében
volt. Sinka Istvan és Nadanyi Zoltin patridjaban nétt fel, didkként és
fiatal szerzetesként maga is verselt. A hivatisa azonban — amelyben a
lelkipasztori és tanari szerep kiegésziti egymast — teljes embert kivant.
Mais médon maradt tehat ,literator”: tanarként, alkalmanként meg-
jeleno tanulmanyok, kritikak szerzojeként, akinek szempontjait az is
gazdagitotta, hogy rendjének teoldgiai féiskolajan biblikus tudoma-
nyokat adott eld. A rendszervaltozas idején egy évtizedig a piarista
rend magyar tartomanyanak fonoke volt. Kiilonbozé médiumokba
hivtak és hivjak meg, mint annak a szellemiségnek a képviseldjét, ame-

lyet a piarista rend tobb évsziazados miikodése jellemez.

— Berettyoujfalu Nadanyi Zoltan
révén folkeriilt a magyar irodalom
terképére. Hogyan keriilt oda a csa-
lad, tanar ur hogyan emlékszik visz-
sza gyerekkorara?

— A szileim tulajdonképpen
Duna-Tisza-koziek. Kecskeméten
talalkoztak egyméssal. Edesapim
kecskeméti piarista didk volt, késébb
a kecskeméti jogakadémian tanult.
1919-ben végzett, amikor elég nehéz
volt elhelyezkedni. Viszont Trianon
kovetkeztében Bihar megye ket-
tészakadt. Akkor még nem volt
Hajdu-Bihar megye, hanem egy
csonka Bihar megye alakult, ahol
nem volt véros. Igy Berettyoujfalut
tették meg megyeszékhellyé. Nem
nagyon tolakodtak oda az emberek,
mert egy Isten hata mogotti falucs-
kanak latszott. Viszont édesapam
mint frissen végzett jogasz oda
jelentkezett, palyazott ¢és kapott
arvaszéki iilnoki allast. Igy keriilt
oda a csalad, ¢és igy sziilettem én ott,
1932-ben. Ott éltem egészen addig,
amig Fszak-Erdély vissza nem ke-
rillt. Akkor atkoltoztiink néhany évre

Nagyvéradra. Nadanyi Zoltant pedig
jol ismertem. Berettyoujfaluban egy
ugynevezett tisztviselGtelepet épitet-
tek, ahol a megyei tisztviselok kaptak
lakast. Edesapamék is oda keriiltek
hamarosan, amikor én sziilettem és
gyerek voltam, mér ezen a tisztvisel6-
telepen éltek. Nem messze toliink, az
otodik-hatodik szomszédunk volt
Nadanyi Zoltan.

— Tanar ur édesapja a szintén
arra a vidékre valo Sinka Istvant is
ismerte?

— Tgen. Edesapdm parasztfia volt,
els6 nemzedéki értelmiségi. Bol-
csészhallgato is volt, inkabb tanarnak
késziilt. 1919-ben fol is jott Buda-
pestre, és példaul Szabo Lorinccel
egyiitt Babitsot is hallgatta az egyete-
men. Aztan visszakeriilt Kecskemétre.
Szegények voltak, és inkabb a biztosat
vélasztotta, a kozel lévét, igy a jogot
végezte el. Szegeden tette le doktori
vizsgajat. Edesapam arra biiszke volt,
hogy Berettyoujfaluban katolikus
ember létére a reformatus pappal
nagyon jO viszonyt tartott fonn.
Egyiitt jarattdk a Nyugatot, azt
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hiszem, a kaszinoba is jart ez a folyo-
irat. De maganember nem nagyon
jératta mar, vagy nem sokan. Nadanyi
Zoltannal is joban volt. Sinkat is ked-
velte, sokszor és szivesen elbeszélget-
tek. Olvasta a verseit, és magyarazta
Nadanyi Zoltannak, hogy ezek a ver-
sek miért jok. Két vilag, kétfajta 6rok-
ség talalkozott, 6 pedig vallalta a tol-
macs szerepét.

— Milyen mély volt ez a kapcsolat
eédesapja, Nadanyi és Sinka kozott?

— Nadanyi tulajdonképpen kollé-
ga volt, megyei tisztviseloként a
szomszédban ¢élt, vele mindennapos
beszélgetd viszonyban volt. Egyéb-
ként miutdn apadm is érdeklodott az
irodalom irdnt, Nadanyi verseit is
olvasta, ismerte: volt egy csomo
Berettyoujfalurol szolo verse, ame-
lyeket Piripocs cimen foglalt dssze —
ezek a szomszédainkrol szdlnak.
Szdmomra azért is érdekes a nemré-
giben megjelent Nadényi-kiadas,
mert ismerdsokrol szol. Fel lehet
ismerni Tardy Gyuri bécsit, akirdl
utcat kellett elnevezni. Gyerekként
sok emlék belém rogzodott, amely-
nek most tudok nevet adni. Ami
akkor koriilvett, szamomra az volt a
vilag. Erdekes err6l az 6 versei révén
képet alkotni. Edesapam maga is irt,
csak éppen a Berettyoujfalura kerii-
lés meg a jogban, a tisztvisel6i élet-
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ben valo elmélyedése tavolitotta el
ettol. Juhasz Gyularol irt foiskolas
koraban, akkor, amikor még nem
nagyon lehetett olvasni rola. Ot ezek
a népi eredetli koltok érdekelték
kiilonosen, Illyés Gyuldrol is tdle
hallottam el6szor. Szeretett olvasni,
mindent, erdélyi emlékirokat, egye-
beket. Akkor még az olvasas szemé-
lyesebb is volt. Ha valami megtet-
szett neki, 6sszecsoditette maga koré
a csaladot, ¢és fololvasott beldle. Egy
regénybol egy részletet vagy egy
verseskotetbol néhany verset ne-
kiink, gyerekeinek.

— Emlitette Nagyvaradot, ahova
Eszak-Erdély visszakeriilése utin
atkoltozott a csalad. Tanar ur ott a
premontreiekhez kezdett jarni iskola-
ba. Piarista tanarként miben latja a
kiilonbséget a premontrei tanitasi
hagyomany és a piarista kozott?

— Errdl nehéz pontosan szolni.
Nagyvéradon a premontreiek sajatos
helyzetben voltak: kevés pap 1évén
elég sok civil tanar is mikodott az
iskolaban. Ugyanakkor ennek a
nagyvaradi premontrei iskoldnak
tobb nemzedékre agazd hagyo-
manya volt. Az oregek koriilnyi-
zsogtek benniinket, és boldogan
figyelték, ahogy jjasziiletik az isko-
la. Ebbdl valamit mi, gyerekek is
megéreztiink. Meg aztan érdekes
volt — szamomra kiilonosen —: azért,
hogy benépesiiljon az iskola, kispap-
jelolteket, papnak késziilo didkokat
gyljtottek Ossze a Székelyfoldrol.
Kisszemindriumnak hivtdk ezt
akkor. Szamunkra két parhuzamos
osztalyban indult az elsé évfolyam,
mindegyikben koriilbeliil hatvanan
voltunk. Sok székely gyerek tanult
veliink. Erdekes volt az is, hogy
nekiink romant is kellett tanulnunk.
Horthyék erre is gondoltak — szerin-
tem nagyon bolcsen —, ezeken a terti-
leteken tanulnunk kellett romant. A
Székelyfoldrol érkezo tarsak viszont
lazadoztak, hogy 6k akkor se tanul-
tak romant, amikor roman éra volt.
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Es most mégis romént kell tanulni-
uk. Akkor elmagyaraztam nekik,
hogy pont ezért fontos ez, mert igy
megmutathatjuk nekik, hogy nem
akarjuk megtorolni azt, amit 6k rosz-
szul csinaltak. Nagyon érdekesek
voltak ezek a gyerek fejével atélt
fesziiltségek. Erre szivesen emlék-
szem vissza. A kérdést, piaristak
vagy premontreick, nem tudom
egész pontosan megitélni, de azt
tudom, hogy a premontreiek is azok
kozé tartoznak, mint a bencések,
ciszterciek, akik II. Jozsef idején
kényszerbol valtak tanitorenddé.
Oriztek valami 6si feudalis, monasz-
tikus hagyomanyt. Ennek a jelenléte
érezhetd volt az iskolaban. Egy mds-
fajta méltosag vette koriil a tanaro-
kat. A piaristak iskoldiban — talan
régen is — a tandrnak volt tekintélye,
de nem olyan, mint példaul a pre-
montreieknél. A fehér reverenda, a
kék Ov sajatos nimbusszal vette
koriil a premontrei tanarokat. A pia-
ristaknal pedig valami természetes
megértés mikodott az egyszerl
emberek irant. En mér piaristaként a
sajat tanaraimrol megtudtam, hogy
tobbnyire parasztgyerekek voltak,
maguk is szegény emberek koziil
szarmaztak, és gy lettek kegyesren-
di szerzetesek. Volt valamilyen szo-
cialis, nem is csak érzék — mert a
gazdag embernek is lehet szocidlis
érzeke —, de egy sajatos magatol
értddés. Az egyszerli vagy a szegény
embereknek a gondjat kozvetleneb-
biil atérezték a piaristak. Valami
ilyesmirdl tudnék beszamolni, meg
talan egy sajatos praktikus tajéko-
zottsagrol. Egy piarista didk az isko-
laban nem a miveltség fellegvara-
ban érezte magat, hanem a koznapi
életnek a porondjan. Ezt talan nem is
fogalmaztak meg tudatosan, hanem
inkabb tdrténeti tradicié volt. Erde-
kes, hogy milyenek voltak a piaris-
tak épiiletei. Sokszor figyeltem
kés6bb, amikor bejartam a Karpat-
medencét, és a régi piarista iskola-

kat, rendhdzakat néztem végig. Van
ezeknek valami kozos épitészeti sti-
lusuk, amelyet tobbnyire az hataro-
zott meg, hogy ez a rend tényleg sze-
gény volt. Nem telt neki gazdag épii-
letekre, ugyanakkor mégis méltosag-
gal épitette meg az épiileteit, de nem
ugy, mint azok a rendek, amelyek
mog6tt nagy foldbirtokok alltak és
masfajta tradicio.

— Olvastam a tanar urral egy
beszélgetést arrdl, hogy a nyugat-
eurdpai piaristak és a magyarorsza-
giak kozott az emlitett épitészeti
hagyomany kiilonbozott: a magya-
rok nagyobbnak épitették a sajat
szerzetesi szobdikat, mintegy mutat-
va azt a szellemi onallésagot, fiigget-
lenséget, nyitottsagot, amely jelle-
mezte oket tanari munkajuk soran...

— Igen, a kiilfoldi és a magyar
piaristdk kozott voltak kiilonbsé-
gek. Maria Terézia idején az allami
beavatkozas kora kezdddott el a
magyar kozoktatdsban. Szabalyoz-
tak a kozoktatas rendjét, ami addig
nem is nagyon volt szabalyozva. El-
dontotték, milyen végzettséggel hol
lehet tanitani. Nyugaton a rend
masképpen reagalt az efféle rendel-
kezésekre. Hogyha csak dallami
egyetemen végzett emberek tanit-
hattak kozépiskoldban, mint ahogy
ez altalaban kovetelményként meg-
fogalmazodott, akkor a piaristak
atmentek az elemibe. A mieink pedig
elfogadték: allami egyetemre kell
jarni, hogy az ember kozépiskolaban
tanithasson. A magyar piaristak igy
hat egyetemen tanultak, egyetemi
végzettséget kaptak és kozépiskola-
kat tartottak fonn. Az elemi iskoldk a
plébanidk feladatkorébe keriiltek,
ahol civilek tanitottak. A piaristak
gimnaziumi tanarokka lettek, és
ehhez nagyobb allandé miiveltségi
szinvonal kellett. A nyugati piarista
hazakban az a helyzet, hogy van
konyvtar, olvasoterem a tobbi sziik-
séges helyiség mellett, és a tanarnak
a sajat szobaja inkabb csak arra
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szolgal, hogy ott aludjon, pihenjen és
Osszeszedje magat. Nalunk pedig a
legt6bb piaristanak volt, van is annyi
konyve, hogy azok kozott maga sze-
ret lenni. A szobéja a munkateriilete
is tulajdonképpen. Amikor nem a
didkokkal van, akkor sajat szobaja-
ban tolti az idejét. De ez azt is jelen-
tette mindig, hogy a piarista iskolak
nagyon sok szallal kapcsolodtak egy
helyi kozosség, egy véros életéhez.
Uténanéztem ennek a rendtorténetben.
A hodoltsag idején példaul Szegedre
keriiltek a piaristak, és egy lestrapalt
kocsma épiiletét kaptadk meg, ame-
lyet a helyiek Hatrongyosnak hiv-
tak. Ez lett ebben a véarosban az elsd
iskolajuk. Akkor még a szegedi plé-
banos sem lakott Szegeden, hanem
Bécsben, ahol szegedi plébaniaja
jovedelmét élvezte. A piaristak pedig
helyben voltak harman-négyen, és
iskolat csindltak. Kozben viszont a
plébania gondja is rdjuk szakadt.
Mert 6k voltak a legkdzelebbi
papok, akikhez az emberek fordul-
hattak. Kalazanci Szent Jozsef, a
rendalapitonk Romanak a kiilvaro-
saban alapitott iskolat, ahonnan az
késobb kertilt be egy palota épiileté-
be, amelyet adoményoztak neki.
A piaristak azt tartottdk feladatuk-
nak, hogy a szegény gyerekeket
megkeressék, és Magyarorszagra is
ezért jottek. A jezsuitak letelepedtek
Koméromban, mert az egy gazdag
varos volt. Rogton, még el sem
mentek az Alf6ldrél a torokok, mar
lehetett iskolat alapitani, megfeleld
jovedelem is volt. Egy rendtorténész
irta le, hogy a komaromi jezsuitak
egyetlen iskolai tinnepélyre koltot-
tek el annyit, amennyi a szegedi
piaristdknak az éves koltségvetése
volt. A mieink egyiitt néttek a
varossal. Ahogy a varos gyarapo-
dott, jobb épiileteket épitett nekik,
mert maguknak nem volt olyan
tokéjik, amelybdl épitkezhettek
volna. A varos latta, hogy értelmisége
ebbdl az iskolabol keriil ki. Akkor

pedig természetes, hogy ezt istapolta,
mert a sajat novekedésének a biztosi-
tekat latta benne.

Egyetemistakeént

— Ez a szegény rétegek felé valo
nyitottsag kozrejdtszhatott abban,
akar a rendalapito idejében, hogy
igen eros hangsulyt kapott a piarista
oktatasban a természettudomanyos
keépzes?

— Igen. Kalazanci Szent Jozsef
olyan tudast akart adni azoknak a
didkoknak, akiket 0Osszegyijtott,
amelybdl aztan késobb megélhetnek.
Azoknal, akik gazdagabb emberek
fiait tanitottak, a tudas, a miveltség
inkabb decorum volt. Hozzatartozott
ahhoz, hogy az ember ne szégyellje
magat gazdagsagaban. Természetes,
hogy a humanista tudas masképpen
viszonyul a vilaghoz. A piaristaknal
pedig fontos szempont volt, hogy a
didk késobb meg tudjon élni abbdl,
amit tanult. Uj értelmiséget igényelt
ez a kor. Sziikség volt, mondjuk,
kereskedelmi szdmtanra. Sziikség
volt arra, hogy mérndki rajzot tudjon
késziteni valaki. Nem lett beldle fel-
tétlentil mémok, de jol tudott rajzol-
ni. Ha megnézi az ember a magyar
térképészet torténetét, érdekes dol-
gok deriilhetnek ki. Amikor a torok

utan foltérképezték az orszagot, mert
a régi birtokviszonyokat tisztazni
kellett, vagy lecsapoltak a lapokat,
ezekben a munkékban sok volt pia-
rista didk vett részt. Megtanitottak
Oket arra, hogyan készitsenek
miiszaki rajzokat és felméréseket.
Ehhez nem kellett egyetemi végzett-
ség. Az értelmiség masodvonalaban
dolgoztak, és megéltek beléle. Es
elkészitették Magyarorszag katasz-
terrendszerét.

— Ez a szellemi nyitottsag mindvé-
gig érvényes volt a piaristikra?
Olvastam, Kalazancius annak elle-
nére volt személyes ismerdse
Galileinek, hogy az akkoriban akasz-
totta Ossze bajszat az egyhazzal...

— Igen, 6 piaristakat kiildott
Galilei mell¢, akik oregségében istd-
poltdk Firenzében. Ugyanakkor
matematikat tanultak tdle. Kalazan-
ciusnak voltak kapcsolatai olyan
emberekkel, akik akkoriban vesze-
delmeseknek szamitottak az egyhaz
¢letében. Valoszinileg tobbet tudott
roluk, mint az inkvizicid, és ezért
megbecsiilte oket.

— A jezsuitaknak is van egy okta-
tasi hagyomanyuk. Amikor azon
gondolkodott Kalazancius, hogy
osszedllitsa a piarista programot,
vett-e at valamit a Ratio Studio-
rumbol?

— Igen, Kalazancius ismerte ezt a
hagyomanyt. De a jezsuitdk inkabb
diplomatak voltak. Aki a szegények
kozelében van, latszolag rovidebb
tavlatokban gondolkodik. Lehet,
hogy valojaban nagyobbakban. Aki
meg a diplomacia kozelében van,
messzebb lat, és mégsem lat olyan
messzire, mint a masik. A jezsuitdk
azt lattdk, hogy a torvény: cuius
regio, eius religio. Hogyha a birto-
kos nemességet megnyerjiik, akkor
jobbagyaikat is meg tudjuk szolitani,
illetéleg azok is katolikussa lesznek.
Egy ellenreformaciés program
vezette az 6 lépéseiket. Ebben fontos
volt, hogy a birtokos osztalyoknak
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olyan iskolat nyujtsanak, amelyik a
statusuknak megfelel. Ok a didkjai-
kat rangjukhoz mélt6 életre nevelték.
A piaristak esete mas, tilnyomorészt

1950-es évek végén

szegény didkjaik voltak, tobbnyire
nem is az iskolaban voltak elhelyez-
ve, azokhoz nemigen tartozott kollé-
gium. A didkok Osszefogtak, egy-egy
mesterembernek a hézaban béreltek
szallast és bejartak az iskolaba.
Masfajta strukturaja volt az oktatd-
suknak. Egy piarista konyvtar abban
az id6ben nem versenyzett egy jezsu-
ita konyvtarral, amelynek az alapita-
sdhoz nemcsak a véros adta a pénzt,
hanem egy-egy fénemes is. A jezsui-
taknak szintén érdekes az oktatasi
rendszeriik, Obenniik 1s sokféle
modernség volt. A modern, oknyo-
moz6 torténetirasnak az uttdréi vol-
tak. Ugyanakkor 6rajuk jobban folfi-
gyelt az egyhaz is. Amikor ez a
modernség veszélyesnek latszott,
akkor nekik visszakozniuk kellett.
Tobbszor be is tiltottak a rendet,
amely aztan késobb persze ujraéledt.
A piaristdk meg gy éltek, mint a
dudva. Nem voltak annyira a figye-
lem kdzéppontjaban, mégis terjedtek.
A praktikum szintjén keresték az
egyiittmiikodést a vilaggal. Igy,
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mondjuk, a protestansokkal is. Ma-
gyarorszagon Debrecenben is meg-
honosodott a piarista rend, ahol két
katolikus csalad élt akkor, mikor a
kegyesrendieket a varadi piis-
pok odatelepitette. Az egyik a
hohér volt, a masik egy allami
tisztviselo, akit Bécsbol kiild-
tek oda. A rend mégis elkezdett
ott miikddni. A szerzetesek ki-
mentek a Hortobagyra, ahol az
egri piispokségnek volt birto-
ka. Eltek ott emberek, akik azt
se tudtak, hogy megtortént a
reformacié. Osszegytijtotték a
gyerekeiket, és elkezdtek tani-
tani. Es nem vitaztak. Erdekes
ez, mondjuk éppen Debre-
cennek a torténetében. A pia-
ristdkat mint ott 1év6 megbiz-
hat6 embereket felkérték arra,
hogy bizonyos kényveket cen-
ziirazzanak. Kiadhato-e vagy
nem adhato-e ki. A piaristak
pedig tobbnyire lojalisak voltak a
helybéli protestans kiadvanyok ira-
nyaban. Kalazanci Szent Jozsef egy
protestans szerz6 latin nyelvtanat
bevezette az iskolaiba, mert ugy latta,
hogy az jo tankdnyv. Nem baj, hogy
protestans szerzo irta. Ha jobban lehet
bel6le latint tanitani, akkor mi azt
hasznaljuk.

— Visszaterve a tandr ur életutjd-
hoz, Nagyvaradot a front kozeledte-
vel el kellett hagynia a csaladnak.
Ezt hogyan élte meg?

— Ez a torténet szamomra elég
emlékezetes, ¢s utdlag latom, hogy
sorsfordito is volt. Annak bizonyult a
csalad életében is, mert nem egysze-
riien menekiilésrol volt szo. Edes-
apam azt mondta — akkor mar az
agyulovéseket hallottuk —, hogy itt
maradunk Nagyvaradon. Lesz, ami
lesz, meglatjuk, mi torténik. Aztan a
megyét, a tisztviseldi kart kivontak,
s egyszer csak hazaiizent édesapam
a megyehazarol, hogy szedjik
0ssze a holminkat. Kézitaskaba kell
pakolni, mert délutan indulunk.

Teherautora raknak minket és
elhoznak. A lakast lezartuk, és ott-
hagytuk az 0Osszes holminkkal
egyiitt. Nem is maradt meg sem-
mink, csak az, amit kézben elhoz-
tunk. A vérost akkor még nem firi-
tették ki, de a tisztvisel6i kart elhoz-
tak. El6szor talan még arra gondol-
tak, azok is, akik ezt intézték, hogy
Berettyoujfaluba jonnek 4t a sejthe-
téen Ujra kirajzolodo trianoni hatdr
innens6 oldalara. De aztdn onnan is
tovabbvittek, amikor odaért a front.
A végén aztan mar nem tudtdk a
hivatalnokokat ¢és azok csaladjait
helyrél-helyre nyugatabbra vinni.
Csak a férfiakat, a tisztviselOket vit-
ték tovabb, a csalad nélkiil. Edes-
apam nem akart minket egy isme-
retlen faluban otthagyni. Egy német
teherautora kéredzkedtiink  fol.
Foljottink Budapestre, itt helyezett
el benniinket. Ezutdn kereste meg a
varmegyét, amely akkor mar, nem
tudom, Zemplénben vagy hol kobo-
rolt. A megyei tisztviselok az aktak-
kal egyiitt egy illuzorikus varme-
gyét képezve jartak az orszagban.
Talan — amennyire én utolag gondo-
lom — ugy érezték, addig nem kell
katonanak menniiik, amig 6k alkot-
jak a varmegyét. Valoban, amikor
¢desapam végiil visszakertilt Pestre,
be is hivtdk katondnak. Elvesztette
a folmentését, amely addig érvé-
nyes volt. 1899-ben sziiletett, 45
éves volt. El is keriilt t6liink, ameri-
kai fogsagba esett, onnan jott haza.

— Budapesten hova koltozétt a
csalad?

— Eldszor ismer6soknél kaptunk
ideiglenes szallast. Aztan pedig régi
tandraihoz fordult édesapam. A pia-
ristaknak akkor volt — és ma mar Gjra
van —a Svabhegyen, a Kolt6 utcaban
egy sporttelepe, egy Uidiiloje, ahova a
pesti hazbol a rendtagok fol tudtak
menni hétvégén. Ott akkor majdnem
senki sem volt. Azt mondtak, jo is,
ha valaki ott lakik. Ott adtak nekiink
helyet, ott éltiik at az ostromot.
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— Hogyan keriilt a tandar ur
Kunszentmiklosra, ahol még refor-
matus iskolaba is jart?

— Edesanyam kunszentmiklosi, és
amikor vége volt az ostromnak, nem
volt ennivalonk. Amikor a Ferenc
Jozsef-hidat 1jjaépitették, akkor
indultunk mi le a Svabhegyrdl, hogy
ezen a hidon atjojjiink és lemen;jlink
Kunszentmiklésra, ahol édesanyam
orokségébdl volt még valami kis
csaladi foldiink. Azt éppen bérelte
valaki. Ugy gondoltuk, hogy a bérlé
ad majd valamit, amibdl meg tudunk
¢lni. A Ferenc Jozsef-hidat mar
lezartak, mire mi leérkeztiink, és
csonakon kellett atkelniink a Dunén.
Valahol Dunaharaszti tdjékan mar
jart a vasut, azzal mentlink le
Kunszentmiklosra. Ott ¢éltiink egy
darabig, amig édesapdm meg nem
jott. Aztan 1jra foltelepedtiink
Pestre, mert 6 itt kapott allast. Végiil
Budapesten vertiink gyokeret. Ké-
sobb itt is haltak meg a sziilleim. De
visszatérve, igen, Kunszentmikloson
is tanultam. Erdekes helyzet volt az
is, részben azért, mert egy reforma-
tus gimnaziumba keriiltem. Kivalo
tandraim voltak ott, példaul Kovendi
Dénes klasszika-filologus, aki Pla-
tont is forditott. A hdbort utan hatan-
heten alkottunk ott egy osztalyt. Az
iskola éptiletében korhaz miikodott.
A gimnazium pedig a reformatus
templomban helyezkedett el, egy-
egy osztaly kiilonbozo padsorokban
foglalt helyet. Ha egy tanar egyet
rikkantott, akkor az egész templom
odafigyelt.

— A tanar ur a huszadik szazadi
magyar tortenelem egyik legsdtétebb
idoszakaban érettségizett. Mi volt
erezheto egy kozépiskolai didknak az
akkor kiépiilo diktaturabol?

— Piarista didkkorombdl két évet
allami iskoldba jartam, mert 1948-t6l
1950-ig a budapesti iskola is allamo-
sittatott. Igy én is az Ady Endre
Gimnéazium didkja lettem. Nagyon
jelentds korszak volt ez a mi genera-

cionk életében. Egy-két gyereket
hoztak az iskolaba mashonnan, akik-
nek az lett volna a feladatuk, hogy
koztliink amolyan vilagnézeti atala-
kulast szorgalmazzanak. Csupa uj
tandr keriilt az iskolaba. Az odaérke-
z0 tanarok egy része elkotelezett
partember volt, 6k keményen igye-
keztek benniinket dtnevelni. A masik
résziik meg keresztény, akik abban
reménykedtek, hogy nalunk valami-
lyen harmonikusabb kozosséget
talalnak. De mi, didkok ezeknek az
¢letét is megnehezitettiik. Mi tulaj-
donképpen csak védekeztiink. Majd
mindent, ami ezekt6l az emberekt6l
felénk érkezett, ellenséges megnyi-
latkozasként fogadtunk. Koztiink
viszont nagyon mély Osszefogast
teremtett ez a két év. Elég nagyok
voltunk mar ahhoz, hogy a régi cser-
készéletiinket tovabb folytassuk. Igy
sokat kirandultunk, sokszor Ossze-
gylltiink, és okos dolgokrol beszél-
gettiink. Akdr politikarol is. Ott volt
koztiink Andorka Rudolf, a kés6ébbi
szociologiaprofesszor, aki demogra-
fiarol beszélt. Ott volt Antall Jozsef,
aki édesapjarol besz¢élt, meg a len-
gyelekr6l. De tobb mas olyan fil is,
aki a csaladjabol hozott magéval
emlékeket, ismereteket. Igyekeztiink
a magunk modjan tdjékozodni a
vilagban. Ugyanakkor nem voltunk

annyira feltindek, mert nem voltak
felnott vezetdink. Nem tortént
semmi olyasmi, ami miatt mi lebuk-
tunk volna. Mert a gyerekekkel még-
sem torodtek annyira. Ez egy hallat-
lan érdekes, meghatarozé iddszak
volt szamunkra, amelynek a hatsat
maig is érezziik.

— Hogyan érlelodott meg a hiva-
tas gondolata, egy adott pillanat-
hoz volt kitheto ez, vagy inkdabb
fokozatos raismerésként élte meg a
tanar ur?

— Egy fokozatosan Kkiteljesedo
folyamat volt, de az el6bb elmondot-
tak nagyon hozzajarultak ehhez.
Részben a gyokérvesztés, az, hogy
kicsoppentem egy olyan életforma-
bol, amely aztan sose allt helyre. Mi
itt, Budapesten nem allitottuk helyre
azt az értelmiségi €letformat, amely
Nagyvéaradon koriilvett benniinket.
Masfeldl az iskolaban otthonra lel-
tem. Elég sokat tanitottam, mert
pénzre volt sziikséglink. Az iskola-
ban korrepetaltam kisebbeket, de az
osztalytarsaimat is. Eléfordult, hogy
példaul érettségi elott valaki észbe
kapott, és szolt, hogy a sziinidejét
tanulassal kell toltenie. En akkor
minden nap korrepetaltam, hogy fol-
késziiljon az érettségire. Kaptam érte
pénzt, amelyet hazaadtam. Mésrészt
pedig rajottem arra, hogy kedvet

Biciklituran (1970-es évek)
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tudok csinalni a tanulashoz olyanok-
nak, akiknek az iskola nem tudott. Ez
elgondolkodtatott. Egyediil, tulaj-
donképpen tanarok nélkiil maradtunk
mi ezekben az években. Azt is lattam,
hogy a barataim megbiznak bennem.
Talan ez a hivatdsom — fogalmazo-
dott meg bennem. Aztan ténylegesen
késziiltem is arra, hogy belépek a
rendbe. Tehat nem valami nagy meg-
térés vezetett ehhez a dontéshez,
hanem egymasra épiild folismerések.
A piaristak akkor, amikor az iskolat
elvesztettek, ugy érezték, az is elofor-
dulhat, hogy felszamoljak a rendet.
Elkezdték menteni a konyveiket. En
is hazavittem sok Migne-kotetet,
amelyekben patrisztikai irodalmat
adtak ki. Szerettem a latint, mar gye-
rekkoromtol kezdve olvastam latin
szerzket. Ekkor kaptam sok Szent
Agoston-miivet. Az ifjusigomnak az
egyik legérdekesebb élménye volt ez.
Latinul olvastam példaul a De civita-
te Dei-t. Nem is egészen értettem,
nyelvileg igen, teologiailag viszont
nem. Azota persze tisztaban vagyok
ezzel a hatterével. Egy gondolatvi-
lagnak a hallatlan gazdagsaga és
meggy6z6 ereje bontakozott ki és
vett koriil. Akkoriban nem volt tévé
¢s mas efféle szorakozés. Olvastam
Szent Agostont, és sok mindenben
rokon vilagot taldltam benne. Ott a
gotok meg a tobbi barbar népek
fenyegették Afrikdt, tehat egy
veszélybe jutott kereszténységrol
adott hirt 6 is. Szent Agoston kereste
a biztonsag lehetOségeit, meg azzal
foglalkozott, hogy mi is iranyitja a
vilagot. Mindezt én nagyon kozvetle-
niil atéltem, és lehet, hogy az életem-
nek egyik legmeghatarozobb, egyik
legnagyobb olvasmanya volt ez az
ezer oldalas Szent Agoston, ame-
lyet akkor szinte befaltam. A Bib-
liahoz is Agoston vezetett kozelebb,
mert olvastam a Janos-evangélium-
hoz irott kommentarjait. Mikor
aztan késobb a teologiai foiskolan
biblikumbol vizsgaztam, akkor ezek
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a kommentarok bennem eleveneb-
bek voltak, mint a modernek, mint
amelyeket akkor olvasnom kellett.

— Amikor a dontés megsziiletett,
elarulta-e valakinek, vagy megma-
radt személyes tigynek?

— Nem sokat beszéltem errél, ott-
hon sem, csak akkor, amikor a végét
jartuk az érettségi eldtti idonek.
Akkor viszont az deriilt ki, hogy
miutan a piarista rend létszdmat kor-
latoztak, sok kispapot el kellett bocsa-
tani. Eppen 1950-51-ben, amikor
piarista tanaraink visszakertiltek hoz-
zank, és amikor tobben is kérték a fel-
vételiiket a rendbe, mondtak nekem,
hogy ha én pesti vagyok, ¢s hazulrol
el tudom végezni az egyetemet,
inkdbb valasszam ezt a megoldast,
mert igy nem kell ezt a sziik 1étszam-
keretet igénybe venni. Nem nagyon
latszott valoszintinek, mégis folvettek
a bolcsészkarra. Jartam az egyetemre,
s azzal parhuzamosan beiratkoztam
civil hallgatoként a hittudomanyi aka-
démiéra is. Amikor aztan 1955-ben
elvégeztem az egyetemet — amely
akkor még négyéves volt —, mar sok
kollokviumon voltam til a hittudo-
ményi akadémian. fgy a rendbe valo
belépésem utan a teoldgiai tanulma-
nyaimat hamar befejeztem. Teoldgiai
doktoratust szereztem. Kétszakos let-
tem: magyar- mellett hittantanar is.
Tanari palydamon kés6bb elsdsorban
hittant tanitottam, de magyart is.

— Tudtak a tandr urrdl, hogy pdr-
huzamosan a teologiara is jart?

— Nem. Akkor kitették volna a
szirdmet. Nem volt elég bekeriilni
az egyetemre, hanem tal kellett éIni
afféle tisztogatasokat is. Egyszer
példaul valakinek majdnem népgyi-
léssel intézték el a dolgat. El kell
hagynia az egyetemet, szolt a dontés,
mert arra a kijelentésre ragadtatta
magat, hogy 6 Baudelaire-t tartja a
vilagirodalom legnagyobb koltd;jé-
nek. Amolyan népi mozgalmat indi-
tottak ellene. Az mentette meg, hogy
zsido fiu volt, nemrégen szabadult

valamelyik halaltaborbdl. Az egye-
tem tandrai emeltek szot mellette,
hogy ez egy megtévedt ember, majd
belatja, hogy tévedett. Ne vagjak el a
palyajat. Azt nem tudték, hogy én a
hittudomanyi akadémidra jarok, leg-
alabbis az egyetem biztosan nem
tudta. Ezektdl a tisztogatod akcidktol
pedig gy kerestem menedéket,
hogy a nyelvészetbe dolgoztam be
magamat. Az egy kicsit partsemlege-
sebb vilag volt. Mindjart az egyete-
mi évek elején tortént, hogy bejott
Szab6 Dénes, aki leird nyelvtant
tanitott nekiink, s azt mondta, Ligeti
professzor meghirdette a Bevezetés
a mongol filologidba cimii targyat,
amelyet senki sem vett fol, és hogy
ez milyen szégyenletes. Mennyire
fontos volna, hogy ezt is tanulja
valaki. Ugy gondoltam, akkor én itt
nélkiilozhetetlenné tehetem maga-
mat, ¢és jelentkeztem is erre a kurzus-
ra. Olvastam kordbban Ligeti
Kinardl szo0l6 konyvét, szdval tud-
tam, kicsoda ez a Ligeti, és Oriiltem,
hogy ilyen ember kozelébe keriilok.
S tényleg, ezek érdekes dolgok vol-
tak. Egy kicsit aztan azt éreztem,
cserbenhagytam ezt a tudomanyt,
mert végiil mégsem a magyar és a
mongol nyelv kozos szavaival fog-
lalkoztam életem soran. Elhagytam a
nyelvészeti palyat. De amikor befe-
jeztiik, megvolt a lehetdségem, hogy
ott maradok, és aspirans leszek. Azt
mondtam, kdszonom, de én szeret-
nék piarista lenni. Ugyanakkor sokat
koszonhetek e tanulmanyoknak,
mert a tudomanyos modszertanban
tobbet kaptam ezektdl a nyelvészek-
t0l, Barczitol meg Pais Dezs6tol,
Ligetit6l, akdr Zsiraitol, mint a hittu-
domanyi fdiskolan, ahova igazan
nem is tudtam bejarni az érakra, csak
tanultam és vizsgaztam. Késébb,
mikor mdr piarista voltam, be tudtam
jarni, de akkor meg az 1956 utani
tildozések tépaztdk a hittudomanyi
akadémia életét, ugyhogy akkor ott
szintén elég nehéz volt a helyzet.
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— Mit érzékelt noviciusként a for-
radalombol?

— Elég sokat érzékeltiink. Akkor
mar nem voltam novicius, mert
nalunk egyéves a noviciatus. 1956
augusztusatol valamivel szabadabb
voltam mar. Itt voltak a szomszéd-
ban az elsd Osszecsapasok, itt
vagyunk a Radio épiilete mellett.
Oktober 23-an éjszaka hozzéank is
bejottek munkasok, és az ablakunk-
bol géppuskaval tiizeltek a Radio
hatsd bejaratara. {gy zartak le az
oda bearamlo l6szer-utanpotlast,
tehat a harci eseményeknek a
kozéppontjaba keriiltiink. Masrészt
pedig a volt didkjaink kozil is
tobben jottek be hozzank. Tajé-
koztattak benniinket, elmesélték,
hol mi torténik. Novendéktarsaink
pedig, akik mar felszentelt papok
voltak, egyetemre jartak, kimentek,
gyontattak meg ellattak a sebesiilte-
ket, vagy pedig szentkenetet adtak
nekik. Szoval eléggé benne voltunk
az eseményekben. Erzékeltik azt,
hogy mi torténik koriilottiink. Van
egy személyes emlékem is. Eppen
tan november 4-én mentem haza a
sziileimhez, akik Budafokon laktak.
Gyalog mentem, reverendaban, és
az utcan talalkoztam egy volt nyel-
vész kollégammal. Egy évvel fiata-
labb volt nalam, katonaruhaban
volt. Reménykedett abban, hogy
megfordul az események menete.
Egy csomoé ropcédulat adott oda
nekem. Ezeket a ropcédulakat a
reverendam alatt a kezembe fogva
hazavittem ¢és betettem az asztalfi-
okba. Eppen aznap éjszaka tartottak
a szobankban az els6 hazkutatast, és
az osztag vezetdje arra az asztalra
tette a kezét, amelyben elrejtettem
Oket, onnan dirigalta, hogyan bont-
sak meg a konyveimet. Szerencsére
az asztalfiokot nem nyitottak ki.
Nélunk kerestek szallast aztan tob-
ben, szerzetesek, akik kiszabadultak
a bortonbol. Itt éltek egy darabig,
amig Ujra le nem csuktak oket. Ok

sokat beszéltek arrol, mit éltek at a
kiilonb6z6 bortonokben.

— A tanari palyat Pesten kezdte
vagy pedig Kecskeméten?

— Pesten épp gyakorl6 tanar vol-
tam (hittanbol még gyakorolnom
kellett), amikor Medvigy tanar ur,
akinél gyakoroltam, hirtelen meg-
betegedett. At kellett vennem egy-
szerre majdnem az egész iskoldban
a hitoktatast. Mint Oralatogatd is-
mertem mar a helyzetet. Bele-
csoppentem, s én fejeztem be az
évet. A kovetkezo évben még Pesten
tanitottam, hogy kéznél legyek, ha
ujra  megbetegszik, de aztin
Kecskemétre keriiltem. Az igazi
kezdet mégis inkabb a kecskeméti 6t
év volt. Uj helyzetet jelentettek sz-
momra a didkotthon és a falusi gyere-
kek. Masfajta volt az oktatasi kép,
mint amilyent Pesten megismertem.
Sokat jelentett szdmomra — tapasz-
talatot meg hatteret. Onnan kertiltem
vissza Pestre az 1964—1965-06s tanév-
ben. Attol kezdve vagyok itt.

— Akkor is szokas volt a piarista
gyakorlatban, hogy tanitasi kerete-
ken kiviil talalkozott tanar és didk,
kiranduldsokon, turdakon?

— Igen. Ez nagyon fontos volt,
hiszen akkoriban nem volt a gyerek-
nek lehetdsége arra, hogy otthon
megszervezzek a nyarat szamara. A
csaladnak nem volt pénze arra, hogy
nyaraljon. A didk esetleg dolgozott,
de mégsem dolgozta végig az egész
nyarat. Oriilt annak, ha tardzni
viszik. Sokszor teltek ugy a nyaraim,
hogy egyik kirandulasrol megjottem,
¢s masnap indultam egy masik, egy-
vagy kéthetes turara, és igy tovabb.
Didkok is voltak, akik egy nyéaron
négy-0t turan vettek részt. Inkabb
kerékparoztunk, azt az alfoldi gyerek
is szereti, s folmentiink példaul a
Felvidékre. Vagy elmentiink Krak-
koba. Akadt, aki el6szor volt éle-
tében nagy hegyek kozott. Pesti gye-
rekekkel, amikor ide keriiltem, el-
mentiink Erdélybe is. Az, hogy pél-

daul a Balatonon vitorlazni kezd-
tiink, azt jelentette, ha valakinek
nincs annyi pénze, hogy megfizes-
sen egy szallodat, akkor kibérelhet
egy vitorlast. Azzal olcsobban kijon,
¢s elviheti késobb a csaladjat is nya-
ralni. Valahogy megtanultdk a fiuk,
hogyan lehet éIni.

— Ennek — gondolom — van egy
olyan pedagogiai haszna is, hogy a
diak latja, egy turan a tanarnak
mennyi gondja-baja tamad, amit
hirtelen meg kell oldani. Mintegy
személyes élményt szerez arrol,
hogy egy felnott ember ezt hogyan
viseli...

— Igen. Egymast is jobban megis-
merik a gyerekek, ha latjak, hogy
egyikiik esetleg nehezebben boldo-
gul egy matematikapéldaval, de ha
zuhog az es6, akkor nem vesziti el a
kedvét, és a tobbieket is tudja szoval
tartani. Ez pedig olyan emberi
képesség, amelyet akkor is tisztelni
kell, ha nem osztalyozzak. Most is
probaljak a tanarok ezt a hagyo-
manyt folytatni, de a vilag is meg-
valtozik koriilottiink. Vannak ugyan
kerékparutak, de az orszagutakon
mar nem nagyon lehet kerékparozni,
a vizekben pedig fiirdeni. Mas lett a
vilag, és masfajta megoldasokra kell
torekedni, ha a diakokat 0ssze akar-
juk tartani. Most el kell menni sizni
Ausztridba. Ami mar masfajta élet-
feltételek kozott zajlik. Nem kiva-
nom vissza azt a kort, mégis voltak
visszahozhatatlan szépségei, ame-
lyek a nyomortsagban Osszekap-
csoltak minket a didkjainkkal.
Nagyon gazdag szvevénybe szotték
az ¢letiinket, amelybe nemcsak az
oOra vagy az iskolai szamonkérés tar-
tozott bele.

— A nevezetes romai biciklizések
koziil az elsot mikor vezette a tandr ur?

— Nem tudom pontosan, de amikor
mar lazult a diktatira. Emlékszem,
maés iskolak is szerveztek nyugatra
kirandulasokat. Nekiink egy ilyen
kirandulashoz nemcsak az iskola-
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igazgatonak vagy esetleg az oktatasi
feljebbviteli hatosagoknak, hanem
az Allami Egyhaziigyi Hivatalnak az
engedélyét is ki kellett kérni. 1985-
tol 1995-ig voltam tartomanyfénok,
az Allami Egyhaziigyi Hivatallal
mint tartomanyfondk is kapcsolat-
ban alltam. Minden bizonnyal 1985
utdn volt az elsd romai Gt. Amikor
jeleztem az illetékeseknek, hogy mi
is szeretnénk nyugatra egy kerék-
partirat szervezni, azt valaszoltak,
majd akkor, ha minden iskola megy.
Akkor mehetiink mi is. Ha csak a
legjobb iskolak mennek, az nem
jelenti, hogy mi is mehetiink. Az
mar csabitas: esetleg azért jonne
hozzénk egy gyerek, mert innen
romai kerékparturara lehet menni.
Elészor tehat nem engedték. Aztan
a nyolcvanas évek vége felé mar
igen. Tortént valamifajta attorés, és
elengedtek mar benniinket.

— Bar azota egyre tobb az olyan
didk, aki elébb jar Nyugat-Euro-
padban, mint maga a tanar...

— Igen, kés6bb, amikor Shakes-
peare-t tanitottam, mindig akadt gye-
rek, aki mar jart Stratfordban. Vagy
Homérosz esetén is mindig jelentke-
zett valaki, aki kozolte, mar volt
Gorogorszagban. Fol lehet hasznalni
az oran ezeket az emlékeket. De
azért egy gyerek szamara is mas
kerékparral elmenni Roméba, mint
mondjuk repiilogéppel vagy gyors-
vonattal. Az ember masfajta kapcso-
latot lel a vidékkel és az ottani
emberekkel, ha ilyen , kiszolgaltatot-
tan” jarja végig ezeket az utakat.
A fiuknak mindig elmondtam, nem
azért megyiink biciklivel, mert
nincs pénziink vonatra, hanem
azért, mert igy jobb bejarni egy
vidéket. Ha elfaradunk, példaul
bekéredzkedhetiink egy nagy gaz-
dasagnak az udvardra, ahol szép fak
vannak. Ott pedig mondhatjék azt,
jojjenek be, és toltsék itt a déli mele-
get. Az emberekkel igy kozvetle-
nebb kapcsolatba Iehet kertilni.
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— Térjiink vissza a hivatds téma-
korvéhez. Ha valaki piaristanak
megy, akkor vallalja azt, hogy egy-
szerre lesz pap és tanar. A hivatasnak
ez a ket fajtaja a gyakorlatban
inkabb atjarja egymast, vagy kiilon-
bozo szinteket jelent?

— Atjarja egymést, rendeltetéssze-
rlien. Kalazanci Szent Jozsef éle-
tében is. Akkor divatos volt, hogy a
szerzetesrendekben papi emberek
szolgdlatokat vallaltak, akar korhaz-
ban, akar nevelésben. O pedig tuda-
tosan akarta, hogy papok legyenek,
akik a fiatalok mellett vannak, és
akik az iskolaban kozismereti tar-
gyakat oktatnak. Tehat papként is ott
vannak a gyerek koriil. A mostani
vilagban, amikor paphidny van, a
lelkipasztori munkéban is részt val-
lalunk. Ez azt jelenti, hogy rendsze-
resen misézik valaki kint. En sokaig
nemigen tettem, mert teljesen a did-
kok szolgéalatdra akartam lenni.
Amikor szabadda valtak a szomba-
tok, lehetett kirandulni, vasarnap
pedig el lehetett menni misézni vala-
hova anélkiil, hogy ezzel a didkokat
megfosztottuk volna a jelenlétiink-
tol. Ebben az az érdekes, hogy mas-
ként jelenik meg egy ember a szo-
széken, aki tandr is. Az egy sajatos
helyzet, hogy olyan ember papként
szolal meg, aki példaul az irodalom-
ban vagy a természettudomanyban is
otthonos. A tandrember megszokta
azt, hogy gyerekeknek magyaraz el
dolgokat, és ennek megfeleloen
szedi 6ssze a mondanivaléjat. Eszre-
vettiik, hogy a lelkipasztori munka-
ban is egy sajatos szint képvisel a
jelenlétiink. Erre talan az egyhaznak
is sziiksége van. Mint piaristak egy
kicsit talan segiteni tudunk azoknak,
akik gyereket nevelnek a csaladjuk-
ban. Manapsag egyébkeént az iskola-
nak sokszor a sziilot is segitenie kell
abban, hogy a gyerekét megértse. Az
iskolanak lehet most olyan szerepe,
hogy visszaadja a gyercket az anyja-
nak, vagy a sziilot a gyerekének.

— Van-e valami kozos vonds a hit
és az irodalom oktatasaban?

— Azt gondolom, egyre vilago-
sabb, hogy a Biblia nem a tudo-
manynak, hanem inkabb a miivé-
szetnek a nyelvén van megfogal-
mazva. Az evangéliumban Jézus
sem a tudosok nyelvén szolt, hanem
metaforakban, szoképekben, ami a
sz6 legszorosabb értelmében kolte-
szet. Ez nem azt jelenti, hogy nem
igaz, hanem azt, hogy nem olyan
modon egzakt, mint a tudomany.
Nem torekszik olyan absztrakcios
szintre, mint a tudomany. Masfajta
modon beszél az igazsagrol. Ugy,
hogy ez az igazsag ne csak az
esziinket hoditsa, szolitsa meg,
hanem az egész embert. Ebben
nagyon rokon a miivészettel.

— Miota foglalkozott a Biblia
oktatdasaval?

— 1965 ota, mert akkor kertiltem
Pestre. A rendnek akkor még -
mint minden akkoriban miik6do
szerzetesi kozosségnek — kiilon
teologiai foiskolaja volt. Ebbdl ala-
kult meg késébb a Sapientia
Féiskola, a szerzetesrendek ko6zos
teologiai akadémidja. Albert rend-
fonok r akkor lett tartomanyfo-
ndk, elézdleg 6 volt a mi rendi
f6iskolankon a biblikus tudoma-
nyok tandra. Folhivott engem és
ram bizta ezek oktatdsat. Attol
kezdve f6iskolai tanarként két-
harom novendékem volt. Oktata-
suk érdekében igyekeztem lépést
tartani e tudomannyal, s igyekez-
tem modern konyveket szerezni,
ami akkor nem volt konnyti.

— Emlitette, hogy a Biblia inkabb
az irodalom nyelvet, vagy mondhat-
nank, eszkozrendszerét haszndlja,
meglepoen emberi modon. Mas
regisztert megiitve: Jézus egy olyan
eszkozre merte bizni az iizenetét, az
emberi nyelvre, amelyrdl tudhato,
hogy mennyire torékeny, mennyire
konnyen félreértheto. Hogyan értel-
mezheté ez?
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— Isten elszanta magat arra, hogy
kinyilatkoztatast ad, s azota nem-
csak tetteib6l vagy alkotasaibol,
nemcsak kovetkeztetések utjan
ismerhetd fel, hanem O maga szolit
meg sokakat. Az emberi megszola-
lasnak a kockézatait pedig neki is
vallalnia kellett. Szoktuk mondani,
hogy minden hasonlat sntit, s ha
Isten hasonlatokat hasznal, akkor az
O hasonlatai is santitanak. Az, hogy
Isten haszndlja, nem azt jelenti,
hogy ezeket a hasonlatokat megsza-
baditotta attol a santasagtol, amely
altalaban az emberi hasonlatokra
jellemzd. Inkabb beletorodott abba,
hogy iizenetét ilyen santit6 hasonla-
tokra bizza, mert kilonben nem
tudott volna hozzank szolni. Az
emberi létbe belelépve annak bizo-
nyos foku maszatossagat ¢s félreért-
hetdségét is magara vette. Ezért nem
megmasithatatlan, végsd kijelenté-
sekben sz0lt hozzank, hanem egyik
szavaval a masikat szinte helyesbi-
tette. Mint ahogy a példabeszédek
az evangéliumban egymas mellé
keriiltek. Az egyik azt hangstlyoz-
za, hogy Isten megbocsat, a masik
azt, hogy azért az irgalmaval még-
sem lehet visszaélni. Nem héritha-
tok mindent arra, hogy ha én elha-
gyom magamat, [sten Gigyis mindent
megbocsat. Az pedig nincsen kije-
lentve, hogy most hany szdzalékban
igaz az egyik, és hany szdzalékban
igaz a masik. Ott vannak egymas
mellé téve. Mint egy mezei virag-
csokorban minden virdg mas, és
mégis az egész egylitt tobb, mint a
szalaknak az Osszessége.

— Magyaran a Biblia olvasdjara
van bizva az, hogy hite segitségével
mennyire tudja megérteni ezt az
lizenetet?

— Igen, de mellette van egy kozos-
ség, amely Orzi és értelmezi a leirt
szavakat. E kozosségnek pedig van-
nak alakjai, akik nemcsak a magyara-
zatukkal értelmezték, hanem az éle-
tiikkel 1s. Részesei lesziink annak is,

hogy példaul Szent Ferenc hogyan
értelmezte életével a j6 hirt. Nem fol-
tétleniil ugyanazt kell kiolvasnom
bel6le, amit 6 kiolvasott. De azért az
utmutatés, hogy 6 neki mit jelentett
egy-egy evangéliumi mondat.

— A modern irodalomtudomany
szempontjabol is érdekes vonasa a
Biblianak, hogy annak szovegkorpu-
szaban kiilonbézo koru szovegek
,feleselnek” egymdssal...

— Igen, a Biblia nem ugy egy
konyv, mint a Koran, hanem ,,kony-
vek”. A biblia sz0 maga tobbes
szamu. Konyvek gyljteménye a
Szentiras. Nemcsak egy konyvon
beliil feleselnek egymassal a szoveg-
részek, hanem koényvek is feleselnek
egymassal. Ez nem azt jelenti, hogy
teljesen onkényesen raktak oket egy-
mas mellé, a mi hitiink szerint Isten
gondoskodott arrol, hogy egy ilyen
gazdag gylijteményt Orizhessiink.
Amelyben elveszni is lehet, de
amelynek révén Istennek ezt a gaz-
dagsagat megkozeliteni is jobban
lehet, mint mondjuk egy brostirabol.

— Biblikus tudos emberként hogy
latja azt a tényt, hogy a keresztény-
ség nemcsak egyoldaliian az Ujszo-
vetség mellett tette le a garast,
hanem befogadta ebbe a hagyo-
madnyba az Oszévetséget is?

— Jézus olyan emberekhez fordult,
akik maguk is az Oszovetségen
nevelkedtek. Isten nem hidba adta az
Oszovetséget. Mar akkor arra toreke-
dett, hogy Jézusnak a megértését elo-
készitse. Amikor Isten megtestesiilt
koztiink, nem egy ateista kornyezet-
be 1épett be, hanem egy olyan kozos-
ségbe, amelyik at volt mar itatva
Istentd]l szarmaz6 informécidkkal.
Megszokta, hogy egyik informacio a
masikra ¢épil, és egyik a masikat
kiegésziti. Még igy is keresztre feszi-
tették. Nem ismerték fol benne a
hivatalosok azt, akit tulajdonképpen
vartak. Ez mégsem jelenti azt, hogy
akkor kidertilt, az Oszévetség oSSz,
az Ujszovetség pedig egy egészen

mas dolog. Hanem az utobbi igenis
az Oszovetségnek a beteljesedése.
Jézus Krisztust sem érti az, aki nem
az Oszovetség feldl kozeledik hozza.
Egy épiiletbe az ablakon is be lehet
mészni, de jobb a fObejaraton at.
Ebben az esetben ez az Oszovetség.
Jézus szavainak az akusztikdjat is az
hatarozza meg, hogy itt ezt a profétat
idézi, ott azt, ezt vagy azt a képet
hasznalja. Egy kicsit valtoztat is rajta,
ugyanakkor szamit rd, hogy az olva-
soiban vagy hallgatoiban is azok az
emlékek ¢€lnek, amelyek ily modon
halmozodtak fol. Nem lehet Jézust
fiiggetleniteni az OszovetségtSl, nem
lehet attol fliggetleniil megérteni.

— Magyaran, ha egy modern
fogalmat akarnék hasznalni, maga
Isten, Jézus Krisztus értelmezte az
Oszovetséget sajdt létével...

—Igen. Azt mondja Jézus, hogy ha
a szemed megbotrankoztat, vajd ki,
jobb félszemmel tidvoziilnod, mint
két szemmel a karhozatra jutni. Ezek
a nagyon szélsoséges kifejezések
tulajdonképpen egy retorikanak a
megjelenései. Nem praktikus utmu-
tatast akar adni, hogyan kertiljiik el a
kisértést, hanem azt akarja megmu-
tatni, hogy mi mindent ér az a meny-
nyei iidvosség, amelyre minket meg-
hivott Isten. Az Oszovetségbdl meg-
tudhatd, hasonlo kifejezések ot
hogyan szerepelnek. Ha valaki csak
magat az evangéliumot olvassa, akkor
sokszor melléfoghat, tévitra juthat.

— Ertelmezésnek foghato-e fel a
szovegek kivalasztasahoz vezeto ka-
nonizacio folyamata ismerve azt,
hogy a kiilonbozo keresztény egyha-
zak mas és mas szovegeket fogadtak
el hitelesnek?

— Alapjaban véve azt kell vilago-
san latni, hogy nem elsdsorban zsi-
natok, nem egy testiilet vagy példa-
ul egy papa dontott egyediil e kér-
désben. Amikor a kanont — akar az
O-, akar az Ujszovetségét — korvo-
nalaztak, akkor az elterjedtség sza-
mitott lényegesnek. Amit egyete-
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mesen ismertek, és nem csak egy
vidék vagy egy csoport tartott
szentnek, érdekesnek vagy fontos-
nak, azokrol jelentették ki, hogy az
egész egyhaz szentnek ismeri el. A
protestansok az Oszovetséggel kap-
csolatban egy masik kanont fogad-
tak el. Az Oszovetség kanona majd-
nem hogy késdobb alakult ki, mint az
Ujszovetségé. A zsidosag megosz-
tottabb volt. Az egyik csoport szii-
kebbre fogta a szent konyveknek a
korét, a masik tagabbra. A keresz-
ténység eredetileg egy tagabb kort
fogadott el, azt Grizte egészen a pro-
testantizmusig. Amikor a protestan-
tizmus kialakult, a kanon kialakitasa-
ra bizonyos teoldgiai vitdk is hatot-
tak. Példaul, hogy a halottakért érde-
mes imadkozni. Ez csak kései 6szo-
vetségi konyvekben szerepelt. Luther
pedig ezeket kihagyta. Mert akkor
kijelenthette azt, hogy a Biblidban
nincs sehol errdl sz0. Szdmdra ez
fontos volt, mert 6 a halottakért valo
imadkozasnak olyan eltorzult for-
maiba botlott, amelyektél — nem
minden ok nélkiil — visszahdkolt.

—  Biblikusi tevékenységében
segitségére volt az, hogy rendelke-
zett mar egy irodalom tanitasaban
szerzett tapasztalattal?

— Persze. Amint emlitettem, maga
a filologiai modszer meg a szoveg
megkozelitésében szerzett gyakorlat
biztos, hogy sokat segitett. A teolo-
gian akkor még ezekrol a kérdések-
6l nem nagyon lehetett hallani, de
amikor az 0j szakirodalmat kezdtem
olvasni ezzel kapcsolatban, rajot-
tem, hogy itt van valami torténeti
kapcsolat is. A modern hermeneuti-
ka sokat tanult a biblikusoktol, mas-
fel6l most a modern biblikusok
sokat tanulnak a hermeneutikatol.

— Tavaly novemberben mutatta
be aranymiséjét. Papi miikodésében
mi volt az, amire a legszivesebben
emlékszik vissza? Mi az, ami a
tanar ur szamara emlékezetes volt
ebbdl az dtven évbol?
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— Szamomra sokat jelentett a
vatikani zsinat, a hitoktatas és pap-
sagom szempontjabol is. Ismertem
a zsinatot elokészitd teoldgiai mun-
kak egy részét, és jo volt latni, hogy
ebben a haboru utdni vildgban az
egyhaz megtjult, és tényleg a jovo-
nek a feladatait kereste, vagy leg-
alabbis igyekezett megfogalmazni
Oket. Azota is vissza-visszatériink a
zsinat hatdsanak a vizsgalatahoz, és
sokan azt mondjak, igazdban még
mindig varat magara, hogy elkép-
zelései teljesen megvalosuljanak.
Vagy pontosabban, hogy a szivekig
érjen, ¢s az emberek gondolkodas-
modjat atalakitsa, és ne csak ve-
zényszavak maradjanak beldle.
Eppen ez is mutatja azt, hogy itt
nem pusztan egy taktikai megbe-
szélésrol volt szo, hanem sok min-
den olyasmirdl, ami lassan itatja at
az emberek gondolkodasat. Ma-
gyarorszdgon kiilondsen gyorsan
igyekeztek sok mindent megvalosi-
tani, hogy le ne maradjunk a tobbi
orszagtol. Akkor erre nem volt iga-
zan ember, meg id6. A liturgia
anyanyelvre valo leforditdsa mas
népek esetében Ugy tortént, hogy
tobb embert fliggetlenitettek és
kiilon kozosségekbe gylijtottek
Ossze, ahol évekig dolgozhattak
ezen a forditdson. Néalunk meg
egyébként is elfoglalt emberek
maradék idejlikben alltak ossze és
vitattak meg egy-egy szoveget.
Ugyanakkor az is roppant érdekes,
hogy a magyar nyelv nem indoeu-
ropai nyelv, és egy ilyen kulturalis
esemény, mint a zsinat, szikség-
képpen nyelvi esemény is. Ennek a
megjhoddsnak a magyarra valo
attétele még mindig egy kicsit betii-
szagu, vagy hogy ugy mondjam,
nem az életbdl fakad. Nemcsak a
liturgia szovegét forditottuk le siet-
ve, hanem az 0j teoldgidnak a
konyveit is, azoknak a recepcidja
kés6bb jutott igazdn mederbe.
Mindezek mellett azt gondolom,

hogy érdemes volt azért éIni, hogy
az ember ennek az eseménynek
kortarsa legyen.

— Ezek szerint a masodik vatikad-
ni zsinat elso lepés volt egyfajta nyi-
tas fele?

— Persze, foltétleniil. En nem
hiszem, hogy azel6tt rossz volt az
egyhdz, hanem eljott az ideje
annak — és ehhez talan a vilagha-
bortnak a tanulsdgai és a megraz-
kodtatasa kellettek —, hogy elgon-
dolkodjunk, mit csinaltunk mégis
rosszul, vagy mit kellene jobban
csinalnunk a mostani vilag leheto-
ségeinek megfeleloen. Régen nem
volt az megalazo, nem volt a kor-
hoz illetlen, hogy egyfajta kétnyel-
viiséget tartott fonn az egyhdz az
imadsagaban és kozos liturgiaja-
ban. Anyanyelven énckeltek az
emberek, de nem forditottak le
magyarra példaul a liturgiat. Mert
az azt jelentette volna, hogy felad-
nak egy kulturdlis kincset. A koz-
népnek a kulturdja egyszeriibb
volt, nem birta volna ezt a nagyon
gazdag kincset befogadni. igy
tehat megoriztek egy kettGsséget
kordbban mindenhol. A népnyel-
ven valo énekléssel egy konnye-
debb viszonyt, ezeket a nagyon
zsufolt, gazdag szovegeket pedig
megorizték latinul. A papsag is
igyekezett ehhez folndni. Most
pedig ez a két kultira folosleges.
Az iskolaztatas révén felnonek az
emberek ahhoz, hogy igenis koze-
likbe keriiljon a liturgia. Ugyan-
akkor hiaba forditjuk le a magyar
szoveget, ha nem segitiink abban,
hogy ezt a most mar anyanyelven
sz0l0 szoveget megszeressék az
emberek. Ez pedig sokaig tart.
Amikor a zsinat zajlott, emlékszem
ra, egy kedves baratomtol, egy
nalam néhany évvel iddsebb, azota
mar meghalt piarista hittanartol
kérdeztem, a hitoktatdsban hogyan
érvényesiti a zsinati szempontokat.
Akkor 6 azt mondta, hogy a kozép-
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iskolaig ennek a hatasa nem ér le.
Valahol fonn a teoldgiaban nyit az
meg 1j perspektivakat. En akkor is
éreztem, hogy ez nem igy van.
Hogy ez igenis az dvodai oktatasig
is lehathat, vagy a sziiloknek a
gyerekeikkel valo beszédéig. Es
példaul gyonyorti dolog volt, hogy
a Bibliaval valo kapcsolat megele-
venedett. Nemcsak, hogy mi kozel
keriiltink a Biblidhoz, hanem a
rengeteg régészeti eredmény meg
kutatas révén a Biblia is kimozdult
abbol az iiveg ala szoritott allapo-
tabol, amelyben korabban ohatatla-
nul létezett. Most egyszer csak az
¢l6 beszéd erejével kezdett hatni a
szoveg. Az is fontos volt szimom-
ra, és valoszintileg el se tudja kép-
zelni valaki, aki messzir6l nézi ezt
a folyamatot, még talan egy katoli-
kus hivé ember sem gondolkodik
ezen, hogy ez milyen izgalmas volt
— egyszerll lelkipasztori munkat
végezni, akar a gyontatoszékben,
akar a szoszéken, akar az iskolaban
hitoktatoként. Amikor nemcsak
arrol volt szo, hogy egy megszo-
kott keresztény tanitast elfogadha-
téan adjon at az ember, hanem
olyan helyzetben kell miikddnie,
amikor ennek a kereszténységnek a
mindennapokban valo helyzete
problematikussa valik. Amikor
nem lehet egyszeriien csak az dsok
hiteként elfogadtatni, hanem a val6
vilaggal kell konfrontalni azt.
Kecskeméten, a palyam kezdetén a
tanitas mellett kijartunk a tanyakra
is lelkipasztorkodni. A tanyasi em-
berek hallatlan, megddbbentd pon-
tossaggal fogalmaztak gyonasaik-
ban. Emlékszem példaul arra, egé-
szen megdobbentem, amikor az
egyik azt mondta, hogy: Loptam,
de a magamébol. Nyilvan elvették
a foldjét, a gyiimdlesosét. A gyii-
molcs pedig megérett, 6 meg ki-
ment, leszedte a sajat gyiimolcsta-
jarol a gyiimolcsot, és hazavitte.
Erezte, hogy most lopott, ugyanak-

kor mégse csak azt gyonta meg,
hogy lopott, hanem sziikségszeri-
en hozzatette, hogy a magaébol
hozta el. Ebben a helyzetben nem
elég az, hogy két Udvizlégyet ad
az ember és fololdozza, hanem
akkor beszélni kell err6l. Ha a
magaébol vett el, akkor az lopott,
aki magatol elvette. Ugyanakkor
figyelmeztetni kell, kockéztatja,
hogy megbiintetik azért, amit csi-
nalt. A gyontatoszék egy lelkiis-
mereti krizisbe keriilt embernek a
felvilagositasara is valo. Ugyanigy
a prédikacio is. Ott sem egyszeri-
en elmondom azt, ami meg van
irva a hittankdnyvben, hanem
felelnem kell azokra a kérdésekre,
amelyek kimondatlanul is f6lme-
riilnek az emberekben. Sokat jelen-
tett nekem a papsagomban az is,
hogy tulajdonképpen a tanarsaggal
osszefonodott e hivatdsom. A tanar-
sag nem szoritotta ki a papsagot,
viszont egy kicsit atszinezte. Mi,
piaristak, akik egy csomo didk el6tt
szoktuk meg, hogy megnyilatko-
zunk, masképp prédikalunk, mint az
a pap, aki csak a szoszékrdl beszél
az emberekhez. Az iskoldnak
kegyetlen neveld ereje van, mert
veliink szemben nem ahitatos lelkek
tilnek. Egyfajta Osszeszedettségre,
pontossagra szoritja az embert a
tanari munka. Ilyenfajta terepen zaj-
lott a papi tevékenységem, és ez
tette nagyon érdekfeszitove.

— Még egyetemista koraban
Jelentek meg versei. Mi vette ra a
tanar urat, hogy ilyen format hasz-
naljon?

— Hat a macska nyavog, a kolto
pedig verset ir. Ezt mar Radnoti
megfogalmazta.

— Tekintett valaha ugy magara,
mint koltore?

— Igen. Az a kérdés, hogy miért
hagytam abba. Inkébb arra tudok
valaszolni. Részben azért hagytam
abba, mert valahogy kiszorult az
¢letembdl. A papsaggal meg a neve-

léssel kapcsolatos feladatok annyira
betoltotték az életemet, és annyira
ugy éreztem, hogy tulajdonképpen
azt, amit fontosnak tartok, el tudom
mondani masképp is, nemcsak vers-
ben. Akkor pedig kevésbé van sziik-
ségem a versre. Ahhoz, hogy a vers
megsziilessék, az embernek eldbb-
utobb minden mast fel kell adnia a
kolteészetéért. Nekem valami mas
volt az, amiért minden mast folad-
tam. A szerzetestanari munka. Ebbe
elvileg belefért volna a versirds is,
de gyakorlatilag nem. Egyszeriien
nem volt arra idom, hogy egy
bizonytalan vallalkozasba bele-
kezdjek. Hogy azon toprengjek,
verset irok, és vagy lesz vers, vagy
nem lesz vers. Az oraimra kellett
késziilném, vagy atgondolni a
kovetkezd prédikaciot, amelynek
vasarnap késznek kellett lennie.

— A lemondds megfogalmazasa
ota nem hianyzik a tandr wrnak az
. aktiv koltéeszet”?

— Bizonyos mértékig hianyzik,
igen. Illyés Gyulanak van egy elgon-
dolkodtaté mondata, hogy aki a vers-
irast abbahagyja, az az igazmondast
hagyja abba. Lehet, hogy tényleg
valamilyen szintll igazmondast abba-
hagytam. Nem 1gy, hogy helyette
hazudni kezdtem, hanem hogy bizo-
nyos dolgok elmondatlanok marad-
nak. Viszont az nem fenyeget, hogy
oregkorban kezdjek el verset irni,
mert mar elszoktam ettél. Erteni
értem a verset, de azt is érzem, hogy
nem lehet csak gy visszatérni hozza,
mint egy gyerekkori kedves ételéhez
visszatér az ember.

— Fiatalabb koraban megengedte
tanari munkdja, hogy a kortars
magyar irodalomra raldasson?

— Igen, természetesen. Amikor
Ronay Gyorgy meghalt, megkért
engem az Uj Ember arra, hogy
minden héten vagy minden két
héten valamit irjak. Azt vallaltam,
hogy egy mai koltonek egy versét
ismertetem. Ez nagyon megtetszett
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nekik, s csinaltuk is. Akkoriban én
sok fiatal kolté 0j verseskotetét
végiglapoztam. Olyan verset kellett
keresni, amelyik jo és bele is fér a
lapba. Nem elemezhettem egy
olyat, amelyet nem olvastak az
olvasok, a versnek is meg kellett
jelennie. Rovid verset kellett keres-
ni, amelyik mégis olyan, hogy meg-
¢rdemli, hogy egy rovid elemzést
irjak rola.

— Minden koltonek voltak-vannak
eszményei. Tandr ur, amikor verset
irt, akkor kiket érzett mestereinek,
eszmenyképeinek, akik vezették,
segitettek az irasban?

— Gimnaziumi éveimben a kolté-
szet ereje igazaban nem is a ma-
gyarorakon ragadott meg eldszor,
hanem a latinordkon. Volt egy
nagyon kivalo latintanarom, aki
6todikes korunkban, amikor még az
egész latin nyelvtant se tudtuk, mar
Ovidiusnak és Catullusnak igazi
koltoi erejét érzékeltette veliink.
Azért is valoszinil, hogy a hexame-
terek izgattak, tehat egy antik
hagyomany, nem annyira a horatiu-
si strofak, hanem egy masfajta mér-
tek. Az iskolaban még nem nagyon
talalkoztam Radnoti koltészetével,
csak gimnazista koromban. Persze
¢ppen Ronay besz€lt rola nekiink,
¢s megszerettiik. [zgalmas hexame-
terei voltak, de én nem olyan hexa-
metert szerettem volna irni. Fazekas
hexameterei foglalkoztattak, meg
Vorosmartyéi. Ezek kozott keres-
tem valami olyat, amely modern is,
meg antik is. Meg Vorosmartynak a
szarnyalasa is foglalkoztatott, s
valami sajat mondanivalo is kiki-
vankozott beldlem.

— Hit és irodalom kozott lehetse-
ges-e valamilyen kapcsolat, hatas-
sal lehetnek-e egymasra?

— Szerintem igen. Azt gondolom,
hogy az irodalom minden igazan
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Oszinte, mély emberi rezdiilésnek a
kifejezésére alkalmas. Nem tudom,
miért gondoljak azt, hogy a hit
kevésbeé képes megjelenni az iroda-
lomban, mint a szerelem vagy a
hazaszeretet. Vagy barmi mas alap-
vetd emberi érzés. Nyilvan baj
volna, hogyha versbe szedett hitvé-
delem szdlalna meg. Persze az sem
igaz, hogy mihelyt védeni kell vala-
mit, akkor kevésbé alkalmas arra,
hogy versbe foglaljak. A hazat is
védeni kell, és mégis szép versek
sziilettek a hazaszeretetrdl. Azt
szoktak mondani, a magyar nem
metafizikai igényekkel bird nép,
azért nem lettek olyan ,valldsos”
koltéink, mint mondjuk, a francidk-
nak vagy az angoloknak. Nem
hiszem, hogy ez igy van. Ady pél-
daul megjelent istenes koltészetével
is, elég nagy személyiség volt
ahhoz, hogy ne féljen semmitdl.
Hanem egyszertien, hogyha 6t az
Isten megérintette, akkor arrdl is
beszélt. Lehet latni a koltészetén,
hogy protestans ihletésti, de olyan
elementaris erejli, hogy a katoliku-
sokat sem toltotte el idegenkedés-
sel. Sik Sandor az elsk kozott volt,
aki Ady istenes koltészetét méltatta
nagy tisztelettel, egyiittérzéssel.
Jozsef Attilanak a metafizikai igé-
nyessége paratlan. Pilinszkyrol kel-
lene még beszélni, de hiszen 6t min-
denki ismeri.

— Mivel foglalkozik most, gondo-
lok itt az irasra. A feladatok talal-
Jjak-e meg inkabb, vagy a tanar ur
talalja meg oket?

— Inkébb a feladatok talalnak
meg engem. Egész életemben amo-
lyan szétszorodott figyelmii ember
voltam. Tanarként mindennel kellett
foglalkoznom, azt a koltét kellett
szeretnem, akit éppen tanitok. Nem
meriiltem el egy-egy korszak kuta-
tasaban, mint masok tehették,

inkabb sok mindennel foglalkoztam
egyszerre. Persze van, amikor egy
konyv vagy probléma kapcsan sze-
retnék megirni ezt-azt. Nem a vita
kedvéért, hanem inkabb azért, mert
talan félreértéseket, tajékozatlansa-
gokat igazithatnék helyre, azokat
tisztaznam. Babits kapcsan is volna
megirnivalom, mert palydmbol ado-
déan életmiivének bizonyos vonat-
kozésara nagyobb ralatassal rendel-
kezem, mint masok. De nemsokara
nyolcvanéves leszek, és a barataim,
osztalytarsaim koziil tobbet is elte-
mettem. Lehet, hogy arra kellene
gondolni, mi az, amit még meg
tudok csindlni, amire eddig nem
volt idém, de most mégis dssze kel-
lene szednem magam. Nem ezt
teszem. A versirast is azért hagytam
abba annak idején, mert Ugy gon-
doltam, hogy az tobb id6t igényel-
ne. Van egy kedves baratom, aki
orvos, és labtorésemmel hozza for-
dultam. Egy meghatarozott pillanat-
ban azt mondta, hogy vagy tobbet,
vagy kevesebbet kell siznem. Mert
mar masodszor tortem el a labam.
Akkor a kevesebb sizés mellett don-
tottem, mert nem tudtam t6bbet
sizni, és lemondtam arrdl a kevésrol
is. Valahogy igy voltam a versiras-
sal is. Ugy éreztem, tobbet kellene
foglalkoznom a verseimmel, hogy
igazan jok legyenek. En valahogy
sohasem miivekben gondolkodtam,
hanem inkabb mindennapos apro-
csepr6 dolgokban, és valdjaban
ebbol allt O0ssze néhany kotet,
amely a munkdmnak valahogy a
mellékterméke volt. Nem a mara-
dandosagnak vagy nem az utokor-
nak késziiltek, hanem adott felada-
tok megoldasara. Azt hiszem, az
¢letem hatralevd éveiben sem lesz
ez masképpen.

Csabi Domonkos
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Negyvennyolcas torténetiink

mai allasarol
I. rész

Tiz éve annak, hogy a magyar tarsadalom megemlékezett
az 1848-1849-es forradalom és szabadsdgharc 150.
¢vforduldjarol. Ebbol az alkalombol mintegy 250-300
kiadvany jelent meg itthon és hatrainkon tul, s elmond-
hatd, hogy talan nem volt olyan térténelmi évfordulo az
elmult évtizedekben, amelynek ilyen gazdag lett volna a
szakmai hozadéka. Tiz évvel ezelott e kiadvanyok
jelentos részét két részben roviden ismertettem e folydirat
hasabjain (4 150. évfordulo termése — uj kiadvanyok az
1848-1849. évi forradalom és szabadsagharc torténe-
terol. I rész. Magyar Naplo, 1999/7. 42-55.; Il rész
2000/1-3. 103-109.) Miutan az azdta eltelt egy évtized-
ben tobb olyan emlékév is volt, amelynek ,hdse”
(Kossuth, Dedk, Batthyany) szorosan kotddik a ,,nagy év”
torténetéhez, s miutan félig-meddig spontan modon a 160.
évfordulon is kiemelten emlékeztiink meg a magyar tor-
ténelem ¢ masfél évérdl, talan nem haszontalan vallalko-
z4s, ha rovid szemlét tartunk az azota megjelent torténeti
(€s részben szép-)irodalmi termés felett.

Koézismert tény, hogy a magyar évfordulos megemlé-
kezések tobbségét az a sz jellemzi, amit Kossuth az
ujkori magyar torténelem vezérmotivumanak tartott:
,,Kés6”. Tudniillik, ellentétben mas, szerencsésebb men-
talitdsu orszagokkal, nalunk a politikai s azon belil a
miivelddéspolitikai vezetés mindig késon ébred ra arra,
hogy ,,Hopp, X-nek, Z-nek, a fiberracsni keréklefogo fel-
talalasanak jovore kerek évforduldja van.” A Lajtan til az
osztrak sogorok ezt méasképp csinaljak, ok altaldban két-
harom-négy évvel kordbban kezdik a tervezést, igy aztan
évfordulos kiallitasaik idoben nyitnak, katalogusaik a nyi-
tasra megjelennek, s a honlapok tervezését nem az évfor-
dulé hivatalos nyitasa utan kezdik meg. (Rossz viccel
élve, az osztrak Mozart- és a magyar Haydn-emlékév
kozott zongorazni lehetett a kiilonbséget, pedig az itthoni
Haydn-emlékév még a jol sikeriiltek kozé tartozott.)
A 150. évfordulon — az elokésziték dicséretére legyen
mondva — mintha nalunk is sikertilt volna ,,felzark6zni” a
ciszlajtan régidhoz, a késébbi évforduloknal aztan ismét
hoztuk a magyar tempot; mintha csak a forradalom emb-
lematikus alakja altal megénekelt Pato Pél tr éltal han-
goztatott ,,Ej, raériink arra még” lenne jelmondatunk.

A 150. évfordulora tervezett kiadvanyok egy része
igy sem 1998-ban vagy 1999-ben latott napvilagot. De,
hal’Istennek, végiil megjelentek. Ezzel magyarazhato,

hogy a 2000-2001-es konyvtermés olyan gazdagra
sikeriilt. Es a Kossuth-, Deak- ¢és Batthyany-évfordu-
loknak koszonhetden ez a folyamat kitartott. A politika
¢s magas tudomanyossag altal elfelejtett Széchenyi-
emlékév hozadékaval kapcsolatban mar kevesebb illu-
zionk lehet; maris megjelent az elsé munka, amelyben
Széchenyit ismét meggyilkoljak. ..

Az alabbi ismertetésben csak olyan munkakrol szo-
lok, amelyeket kézbe is vettem. Ugyanakkor — terjedel-
mi okokbol — nem — vagy csak kivételes esetekben —
foglalkozom a tematikus emlékszamokkal, muzeumi
vagy levéltari évkonyvekkel.

Az ismerteto irasa kozben szembesiiltem azzal a tény-
nyel, hogy az elmult tiz év termése mennyiségében nagy-
jabol azonos volt magaval az évforduloéval (az akkor
nem ismertetett munkakkal egytitt pedig vagy masfélszer
akkora). fgy egyetlen részben nehéz lett volna Gsszefog-
lalot irni roluk. Ezért két részben ismertetem a megjelent
miiveket. Az els6 részben — szandékaim szerint — vala-
mennyi okmanykdozlésrol, forraskiadvanyrol, emlékirat-
16l, naplordl, adattarrol és életrajzgytlijteményrol, a tobbi
miufajnal pedig elsdsorban az 1998-1999-ben megjelent
kotetekrol és flizetekrdl szolok.

Megjegyzem, hogy nem az érdeklodés hianya vagy a
lustasdg magyarazza a tizéves ,késést”, hanem a
magyar konyvkereskedelem és konyvterjesztés egyre
abnormalisabb helyzete: nem a fovarosban és nem nagy
kiadonal megjelent koteteket szinte lehetetlen a
nagyobb konyvesboltokban beszerezni. (Debrecenben
vagy Miskolcon kiadott munkék fovarosi megvasarlasa
csaknem a reménytelennel hataros.) Jomagam vagy
kozvetleniil a kiadotol szereztem meg a hidnyz6 munka-
kat, tobb esetben viszont valamelyik antikvariumban
sikeriilt r4juk bukkannom. A hatdron til megjelent ma-
gyar kiadvanyok beszerzésére pedig a Konyvfesztivalon
vagy az Unnepi Konyvhéten kiviil alig van lehetdség,
hiszen az ilyen kiadvanyokat forgalmazo konyvesboltok
(nincs bel6liik tal sok) sorra huzzak le a rolot.

Okmanykozlések, vegyes miifaju forraskiadvanyok

Némileg megkésett évfordulds kiadvanyként latott
napvildgot A rendszervaltas folyamata az 1848—49-i
forradalom és szabadsagharc elsé honapjaiban cimi
dokumentumgytijtemény, amelyet Jaroli Jozsef szer-
kesztett. A kotet 12, részint kronologikus, részint tema-
tikus fejezetcim alatt zommel az 1848. marcius eleje s
augusztus vége kozotti idoszakbol valogat, de a jobb
tajékozodas érdekében elsoként az 1847. junius 7-i
Ellenzéki Nyilatkozat szovegét kozli, s a forrasok kozott
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1848. decemberi és 1849. februari iratokat is talalunk.
A kronologikus fejezetek a marciusi forradalom
elézményeivel indulnak, s a Batthyany-kormany tény-
kedésének kezdetével zarulnak. A tematikus fejezetek
kozott az 1848-as torvények meghozatalara és vissz-
hangjara, a népképviseleti orszaggytilési valasztasokra,
a magyar—horvat konfliktusra, a zsidoellenes zavarga-
sokra, a parasztmozgalmakra, a nemzetdrség szervezé-
sére, az egyhazak szerepére, a kozigazgatas €s birdsko-
das atszervezésére, végiil a céhekre vonatkozo iratokat
olvashatunk. Sajnalatos modon kimaradt az erdélyi
unid kérdése, hianyzik a szlovak, szerb és roméan moz-
galmakra vonatkozo iratanyag, s igazabol érthetetlen,
hogy a kotet miért csak a jelenlegi orszaghataron belii-
li torvényhatosagok anyagabol valogatott, amikor a
Magyar Orszagos Levéltarban szazaval talalhatok a
felvidéki, délvidéki, erdélyi és partiumi megy¢k, keri-
letek és székek altal bekiildott jelentések. A Tizenket
pont szovegét tobb iratban is kozli, s véleménylink sze-
rint a mar tobbszor megjelent minisztertanacsi
jegyzokonyvek helyett is lehetett volna mas dokumen-
tumokat felvenni.

1848-1849 irant a szomszéd orszagokban is megle-
hetésen nagy érdeklodés mutatkozik, hiszen a roman,
szlovak, horvat, szerb nemzetté valas, illetve nemzeti
egységmozgalom egyik legfontosabb iddszaka volt ez
naluk is. A kommunista diktatara idején indult az a
8. kotetnél jaro dokumentumkiadas, amely az erdélyi
1848 forrasait van hivatva kozreadni. A dolog termé-
szetébdl kovetkezden a forrasok jelentds része magyar
nyelvii s a Magyar Orszdgos Levéltarban talalhato.
Miutén ezek a forrdsok nem mindig tiikrozték azt a
képet, amelyet a kotetek ,,allami megrendeldi” latni és
lattatni akartak, az egyébként nem tul papirtakarékos
(a magyar és német okmanyokat roméan forditasban is
ko6z10) kiadvanyokbdl a koncepcioba nem illé doku-
mentumokat kihagytak. Az igy fennmaradé anyagbol
allitott 6ssze Documenta neglecta focimmel egy, 6ssze-
sen 204 iratot tartalmazo kotetet az 1848. marcius 4 —
1848. junius 26. kozotti idészakbol Benkd Samu.
Bevezet6 tanulmanya réviden beszamol a roman kote-
tek munkalatairol, s ugy véli, az itt kozolt dokumentu-
mok is bizonyitjak: nem volt torvényszerti magyarok és
romanok tragikus szembekertilése 1848 folyaman.

Az 1848-1849-es forraskiadds egyik legfontosabb
darabja Katona Tamas Az aradi vértanik cimii munkéja,
amely immaron 4. kiadasban jelent meg. A kotet kozli a
tizenot aradi vértanl teljes peranyagat, bortonbdl irott
leveleiket, illetve harmojuk, Leiningen-Westerburg
Karoly és Schweidel Jozsef tabornok, valamint Lazar
Vilmos ezredes naploit, illetve visszaemlékezését. A per-
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anyagokat a fegyverletételre, a fogsagra és a perre vonat-
kozo fontosabb osztrak dokumentumok magyar forditasai
egészitik ki, valamint olvashatjuk a vértantk sirjainak fel-
tarasarol szolo ujsagcikkeket is. Az anyag Poeltenberg
Emé néhany levelével, Schweidel Jozsef végrendeletével
és kivégzése elott tett nyilatkozataval, valamint Pongracz
Istvan honvéd ezredes visszaemlékezésének részletével
boviilt a korabbi kiadasokhoz képest.

A budapesti Hadtorténelmi Levéltar és a bécsi
Kriegsarchiv kozos magyar—osztrak kiadvanyaként
latott napvilagot Christoph Tepperberg és Szijj Jolan
szerkesztésében, Thomas Kletecka és e sorok irdja
valogatasaban, Elisabeth Gmoser és Lenkefi Ferenc
kozremiikodésével a Von der Revolution zur Reaktion.
Quellen zur Militirgeschichte der wungarischen
Revolution 1848-49 ciml kotet, amely 384, eleddig
nagyobbrészt kiadatlan dokumentumot tartalmaz a sza-
badsagharc hadtorténetérdl, 1848 juniusatol 1849 okto-
beréig. A munka érdekessége, hogy — amennyiben ez
lehetséges volt — egy-egy eseményrél mindkét fél hadi-
jelentéseit kozli (amelyek igen ritkdn taldlkoznak).
A kotethez tekintélyes el6szo, a magyar és a német
nyelvli szakirodalom vélogatott jegyzéke, név-, hely-
név-, alakulat- és tdrgymutato tartozik.

A szabadsagharc hadtorténetére vonatkozo forrasok
kiadasaban nagyszabasi munkaba kezdett Hajagos
Jozsef és Dér Dezs6. A fels6-magyarorszagi, felso-
tiszai, majd I. hadtest a honvédsereg talan legjobban
dokumentalt magasabb egysége. A hadtest torténetére
vonatkozo forrasok koziil eleddig két kotetet jelentet-
tek meg, az els6 a hadtest 1848. november—decemberi
megszervezésétol az 1849. januar 4-1 kassai vereségig
terjedd iddszakbol kozol 416, nagyobbrészt a Magyar
Orszagos Levéltar, a Hadtorténelmi Levéltar, a Heves
Megyei Levéltar és a Borsod-Abatj-Zemplén Megyei
Levéltar anyagabol szarmazo iratot. A masodik kotet
sajto ala rendezésében jelen sorok irdja is részt vett.
Ez utobbi kotet az 1849. januar 4. és februar 2. kozot-
ti idészakbol kozol 615 dokumentumot. A magyar €s
német nyelvil iratokbdl jol nyomon kovethetd, hogy
milyen ellatasi, fegyelmi, felszerelési problémakkal
kiizdott a katonai €s a politikai vezetés, de az is kide-
riil, hogy néhany honap leforgasa alatt a frissen felal-
litott alakulatok jelentds része a harcmezén megallta a
helyét a tobb éves rutinnal rendelkezd cs. kir. alakula-
tokkal szemben.

Csikany Tamas A cibakhazi hid 1849 cimmel jelen-
tette meg a cibakhazi hidért 1849. janudr-marciusdban
folytatott harcok katonai irataibol késziilt valogatasat.
A kotet érdekessége, hogy nem csupan korabeli iratokat
kozol a két cibakhazi iitkozetrdl, illetve a honvédsereg
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1849. marciusi, a térségben lezajlott ellentdmadasi
kisérletér6l, hanem kozreadja az osztrak ezredtorténe-
tek vonatkoz6 részeit, valamint gazdag valogatast k6zol
az eseményekre vonatkozo magyar emlékirat-irodalom-
bol is. (Vetter Antal emlékiratanak itt olvashato részlete
kapcsan pedig ohatatlanul felvetddik a kérdés: mikor
olvashatjuk teljes terjedelmében ezt a munkat is?)

Az aradi 1848-1849-es
Ereklyemtizeumban, il-
letve budapesti csaladi
gylijteményekben talal- =
hatd dokumentumokbol
véalogat Dinyés Lészlo
képzomiivész kotete.
A legérdekesebb talan
Lazar Vilmos honvéd
(al)ezredes, aradi vér-
tant1 és felesége csala-
di levelezésének koz-
lése, de rendkivil iz-
galmasak egy besoro-
zott honvéd levelei, az
aradi varban rabosko-
d6 tanitd naplojegyzetei vagy a neoabszolutizmus
idszakaban Budapesten miikodo titkos kémek listdja.

A szabadsagharc két kulcsszerepldjének, Kossuth
Lajosnak ¢és Gorgei Artirnak az 1848—1849. évi levele-
z¢ését jomagam adtam kozre. A kotet Osszesen 362 irat
kozlését tartalmazza. A Kossuth-levelek nagy részét mar
Barta Istvan kozzétette a Kossuth Lajos Osszes munkdi
XII-XV. koteteiben, a Gorgei-levelek mintegy fele
pedig itt jelent meg el6szor 6nalld kotetben.

A Kossuth-évfordulora jelent meg egy vaskos kotet a
pénziigyminisztérium tamogatasaval Kossuth gazdasa-
gi irasaibol a Magyar Kozgazdasagi Klasszikusok cimii
sorozatban, targymutatoval, irodalomjegyzékkel és irat-
reprodukciokbol allo, gazdag, j6 mindségii illusztracios
anyaggal. Kritika legfeljebb csak azért érheti az 6ssze-
allitokat, mert Kossuth 1859 utani irasait a Kossuth
Lajos iratai megbizhatatlan szovegkozlései alapjan
adtak kozre. (Bar ebben nem allnak egyediil az elmult
¢évek Kossuth-kiadasaiban.)

Kossuthnak az 1841. évi Pesti Hirlap egyes cikkeihez
irott szerkesztoi jegyzeteit adtak ki Fazekas Csaba szer-
kesztésében a Miskolci Egyetem Bolcsészettudomanyi
Kara 2003. évi Kossuth-szeminariuméanak hallgato.

Miutén a Kossuth-¢életmil dsszkiaddsa tobb mint hiisz
éve sziinetel, s az 1840-1847 kozotti évekre tervezett
harom (VIII-IX-X.) kotet megjelenésére talan Kossuth
sziiletésének 250. évforduldjara reménykedhetiink
(akkor leszek 89 éves, ha megérem), oriilniink kell min-

ey S S
Gorgei megvédi a haldoklo Hentzi tabornokot a honvédek haragjatol
1849. majus 21-én (fametszet)

den, az emlitett id6szakbol (jonnan kiadott forrasnak.
Ilyen kiadvany a csongradi Tari Léaszlo6 Muzeumban
oOrzott kilenc, 1845—1846-ban irott Kossuth-levelet fény-
képmasolatban ¢és betlihiv atiratban kozzétevd Sziics
Judit altal szerkesztett kotet. A leveleket Kossuth
Csongrad varosanak a telepiilés orokvaltsagaval kapcso-
latban irta. A kotetet Erdélyi Péternek e témaban irt,
valamint ~ Szathmari
Istvannak  Kossuth
nyelvét és stilusat a
levelek alapjan elemz0
tanulmanya egésziti ki.
Ebbe a sorba tartozik

Kossuth Lajos és a
. vukovdr—fiumei vasiit
cimi, a Kozlekedési
Muzeum altal kiadott
kotet, amely Kossuth
Lajos 1846-1848 ko-
z06tt Franz Kreuter ba-
jor vasutépité mérnok-
kel folytatott levelezé-
sének német eredetijét
¢s magyar forditdsat tartalmazza, Eperjesi Laszlo ¢és
Kramli Mihaly bevezet6 tanulméanyaval.

A budapesti Hadtorténelmi Levéltarban és Had-
torténeti Muzeumban 6rzott Kossuth-iratokat teszi kozzé
a Solymosi Jozsef altal szerkesztett ,, Baratja, Kossuth”
cimil kotet. Ebben mintegy 40 olyan, 1848 februarja és
1849 augusztusa kozott keletkezett Kossuth-levél, -irat
vagy az Orszagos Honvédelmi Bizottmany, illetve a Kor-
manyzoelndkség altal kiadott rendelkezés talalhato, ame-
lyek valamilyen oknal fogva kimaradtak a Kossuth Lajos
osszes munkai 1848-1849-es koteteibdl. Igen érdekesek
az emigracios levelek, igy az Asboth Sandorhoz, nemes-
kéri Kiss Mikloshoz vagy Figyelmessy Fiilophoz irott
hivatalos utasitasok, illetve koztorténeti érdekességii
maganlevelek.

Kossuth ugy vélte, hogy az ujabb szabadsagharc esetén
onmaganak kellene ellatnia a magyar hadsereg fovezéri
teenddit is, hiszen a vereség okat éppen az egységes kato-
katonai elméleti ordkat vett az emigrans katonak egy
részetdl, s az 1860-as évekig a rendelkezésére allo hadtu-
domanyi munkak alapjan 19 kiilonbozo katonai elméleti
jellegli, hosszabb-rovidebb munkat irt. Ezek nagyobb-
részt a magyar szabadsagharcbol vett példak alapjan vila-
gitjdk meg a stratégia és taktika egyes kérdéseit.
Munkaiban az elméleti miivekben nem tul gazdag magyar
hadtudomanyi irodalom kiemelkedd, noha eredeti gondo-
latokban természetesen nem bovelkedd darabjait tisztel-
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hetjiik. Ezek egyikét, talan a legfontosabbat, a Hadviselet
és csatatan elemeit, valamint Kossuth tabori vezérkari
utasitasat, hadtudomanyi aforizmait és ,,csatatani” maxi-
mait adta ki a XIX. szdzadi magyar hadtudomanyi gon-
dolkodas talan legjobb ismer6je, Acs Tibor.

Kossuth egész palyafutasanak fontosabb irasait és
beszédeit kozli Pajkossy Gabor valogatisa, amely
Nemzeti ujjasziiletés cimmel jelent meg. A kotet kiilon
érdekessége, hogy a Dunai Konfoderacio tervezetének
hiteles forditasa itt olvashatd elGszor, pontosabban
masodszor, hiszen a kotet alapjaul Pajkossy egy korab-
bi, 1998-ban a Magyar Szabadelviiek cimii sorozatban
megjelent kotete szolgalt.

A Kossuth évfordulo egyik leghasznosabb kiadvanya
Olah Tamas Kossuth Lajos és Zemplén varmegye cimi
forraskiadvanya, amely a korabban Barta Istvan, Kéllay
Istvan ¢és Hogye Istvan altal feltart s részben kozzé is
tett iratokon kiviil ujabbakkal gyarapitotta eddigi isme-
reteinket, tobbek kozott Kossuth annyit emlegetett
zempléni ,sikkasztasi” ligyérol is. A Ceglédi Szines
Fiizetek 8. darabjaként , A nemzet csak jogost akar-
jon...” cimmel adta ki Kossuth Bobory Kéroly orszag-
gytilési képvisel6hoz intézett levelét Reznak Erzsébet.

A Deék-évfordulo alkalmabol az Osiris Kiadd a
Millenniumi Magyar Torténelem cimii sorozat Politikai
Gondolkodok cimii alsorozataban egy kétkotetes valoga-
tast jelentetett meg Dedk politikai irasaibol és beszéde-
ibol. Az 1825-1849. kozotti iddszakot feldleld 1. kotet
anyagat Molnar Andras, a I, az 1850-1873 kozotti
idészakra vonatkozo részt Deak Agnes rendezte sajto ala.
Kényi Man6 és Vaczy Péter nem til megbizhato kozlé-
sei utan végre az eredeti szovegeket kaphatja kézhez az
olvaso. (Es reménykedik abban, hogy elobb-utobb egy
megbizhatd Deak-0sszkiadas is elkésziil majd.)

Ennek legkomolyabb ,.elémunkélatait” a valogatas
L. kotetét szerkesztd Molnar Andrds végezte (és végzi
folyamatosan). Még 2000-ben tette kozzé ,, Javitva val-
toztatni” cimmel a Zalai Gytijtemény sorozataban Zala
megyének a rendszeres bizottsagi munkalatokkal kap-
csolatos 1832. évi reformjavaslatait, amelyekrol 6 deri-
tette ki, hogy tekintélyes résziik Dedk munkéja; azaz a
tobb szdz oldalas nyomtatott Osszedllitds Dedk elsé
onallé munkajanak tekinthetd. Részben Dedktdl szar-
mazod vagy az 6 hatdsdra sziiletett szovegeket tartalmaz
a Dedk-évfordulora megjelent, szintén Molnar Andréas
altal sajto ald rendezett Tekintetes Karok és Rendek!
cimli kotet, amely Zala megye 1825-1848 kozotti
orszaggyiilési valogatott kovetutasitasait és kovetjelen-
téseit tartalmazza.

A Magyar Orszagos Levéltar kiadasaban, Katona Csaba
sajto ala rendezésében latott napvilagot a Szaz levél Dedk
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Ferenctol 18501875 cimi kétet. A Deakhoz irott leve-
lek tobbségét élete alkonyan maga Dedk semmisitette
meg, az altala irott levelekbdl viszont sok szaz maradt
fenn. (Elég, ha arra gondolunk, hogy csak a Vorosmarty-
arvak tigyében tobb szaz levelet irt.) Sajnalatos modon
ezeknek maig nincs 6sszegyjtott kiadasuk, amit nyilvan
az is nehezit, hogy az antikvariumi arveréseken évrol
évre elokeriil egy-két ujabb levél.

A kivaloé 1848-1849-es kormanybiztos, a masodik
fiiggetlen kormdny koézmunka- és kozlekedésiigyi
minisztere, Csany Laszlo 1817-1848 kozott keletkezett
reformkori iratait a Zalai Gylijtemény 66. koteteként
Molnar Andras adta kozre. Az iratanyag pusztuldsat
mutatja, hogy Csany harmincéves iratanyaga (ide értve
a hozza intézett fontosabb leveleket is) dsszesen egy
(noha tekintélyes) kotetre rig; ugyanakkor Cséany
1848-1849. évi iratainak (kozte tobb szdz sajatkezii
levelének és utasitdsanak) valogatott kiadasabol ugyan-
ebben a sorozatban tiz évvel korabban két hasonlo ter-
jedelmi kotet jelent meg. Molnar Andras kotete azért
nagyon fontos, mert mig a reformkor nagyjainak iratha-
gyatéka tobbé-kevésbé nyomtatasban is hozzaférheto,
addig a masodik vonalba tartozd politikusok koziil
Csény az elsd, akinek az életmiivébdl egy a teljességre
torekvo kiadds megjelent. Marpedig Wesselényi,
Kolcsey Kossuth, Dedak erdfeszitései hiabavalok lettek
volna (sok esetben igy is azok voltak), ha nem alltak
volna mogottik azok a kdznemesi tomegek, amelyek-
nek egyik jellegzetes (és egyik legrokonszenvesebb)
képviseldje maga Csany volt.

Szintén a teljesség igényével adta kozre Kemény
Zsigmond levelezését a fiatal irodalomtorténész,
Somogyi Gréta (ez volt egyébként a PhD értekezése is).
Kemény levelezésének is meglehetésen mostoha sors
jutott, 1944-1945-ben az 0jabb erdélyi impériumvaltas-
kor hagyatékanak jelentés része megsemmisiilt.
Gyakorlatilag csak a Wesselényivel folytatott levélval-
tasa maradt fenn csonkitatlanul. Holott Kemény rop-
pant fontos szerepet jatszott mind az erdélyi, mind —
1847-t61 — a magyarorszagi reformmozgalmakban,
majd 1848-1849-ben hirlapszerkesztoként és képvi-
seloként is a politikai elithez tartozott. A kotet sajto ala
rendezésében Pintér Borbala vett részt.

A hazai sajtotorténet egyik legfontosabb periodusa két-
ségkiviil a forradalom és szabadsdgharc iddszaka.
A cenziira bilincseitdl megszabadult hazai sajto hihetetlen
mennyiségi és mindségi novekedést produkalt. E lapok
tobbsége azonban legfeljebb a budapesti nagyobb konyv-
tarakban férheté hozza. Ezért is igen hasznos vallalkozas,
hogy 2001-ben a Kernstok Karoly Miivészeti Alapitvany,
a KT Kiad6 és az Orszagos Széchényi Konyvtar kozos
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reprint kiadasaban hozzaférhetové valt két lap teljes
anyaga. A Komaromi Ertesitd 1849 januarjatol julius
kozepéig, a Komaromi Lapok 1849 juliusatol oktober
elejéig egyszerre volt a hol ostromzar alatt 1évo, hol fel-
szabaditott Komarom (és kornyéke) regionalis lapja és a
varparancsnoksag hivatalos rendeleteinek kozzétevoje.
Az Frtesitd volt 1849 aprilisiig a Dunantilon és a
Felvidéken megjelend egyetlen, a sajtoszabadsag szelle-
mében miikodo lap, s ugyanezt mondhatjuk el az 1849
juliuséban meginduldo Komaromi Lapokrdl is. Bizonyéra
nem lenne haszontalan vallalkozas, ha az egyes onkor-
manyzatok vagy onkormanyzati levéltarak, mazeumok a
sajat régiojukhoz kothetd 1848—1849-es lapokat hasonld
modon megjelentetnék.

A szabadsagharc forrasainak kiadasaban az egyik leg-
érzékelhetbb hiany és adossag a diplomaciai okmanyok
tekintetben mutatkozik. Holott az 6nallo, majd fiiggetlen
Magyarorszag fennmaradasi esélyeinek vizsgalatdban
ezek egyaltalan nem mell6zhetk. Ezért is roppant érde-
kes A magyar kérdés cimmel megjelent, az 1848-1868
kozotti bécsi spanyol kovetjelentésekbdl valogato,
Anderle Addm altal Ssszedllitott és szerkesztett kdtet.
1848-bol Gsszesen harom iratot kozol a spanyol-osztrak
diplomaciai kapcsolatfelvételrol. A szabadsagharc id6sza-
kat az 1849. marcius vége—szeptember vége kozotti
id6szakbol 15 jelentés mutatja be, noha a részletes tarta-
lomjegyzékben kivonatosan szerepel tovabbi harom,
1848 oktobere és 1849 februarja kozotti jelentés is.

A Poroszorszaghoz tartozo Vesztfalia egyik varosa,
Iserlohn 1848. oktober 25. és 1849. december 11. ko-
z0tti sajtdjabol 55, a magyarorszagi eseményekrol szo1o
cikk forditasat kozli Galambos Sandor kotete. Noha a
hiradasok tobbsége a bécsi hivatalos tuddsitdsokon ala-
pul, taldlunk itt érdekes életrajzi vazlatot Bemrdl,
Pulszky Ferencrdl, Gorgeirdl; tobb folytatasban megje-
lent cikksorozatot az 1848 juliusa utdni magyar esemé-
nyekrdl, a magyar hadseregrol; s néhany fiktivnek tiing
levelet a magyar eseményekrdl. Mivel eleddig a kiilfol-
di (angol, francia, belga, dan, portugal) sajtd6 magyar
vonatkozasu tuddsitasaibol nagyobbrészt csak szakta-
nulmanyokbél- és -monografidkbol (H. Haraszti Eva,
Kovacs Endre, Erdody Gabor, Radb Renata, Semsey
Viktoria munkai), valamint (az elmult negyven év pozi-
tiv hozadékaként) a Marx—Engels-6sszkiadasnak a
Neue Rheinische Zeitung cikkeit kozl6 koteteibdl tajeé-
kozddhattunk, csak reménykedhetiink, hogy hasonld
cikkgyiijtemények elobb-utobb mas orszagok lapjaibol
is megjelennek.

A magyar szabadsagharcra vonatkozo hazai német
nyelvli szovegekbdl, kialtvanyokbol, ujsagcikkekbol,
kolteményekbdl ad igen érdekes valogatast F. Balogh

Andras és Tarnoi Laszlo kotete, ,, [hr Mdnner auf, Jetzt
ruft die Zeit”, amelyhez Rozsa Maria irt bevezetot és
utoszot. Kritika legfeljebb annyiban érheti a szer-
kesztoket, hogy a meglehetdsen szellosen tordelt kiad-
vanyban idonként kivonatosan kozlik a szovegeket, s a
nyilvanvaloan fiktiv szévegeknél (pl. Kossuth kapolnai
imdja, 279.; Dembinski 1849. éaprilis 7-én Godollérol
irott hadijelentése, 280-281.) legalabb jelezni illett
volna, hogy nem hiteles dokumentumai a kornak.

Az Osiris Tankonyvek sorozataban, Pajkossy Géabor
szerkesztésében jelent meg a Magyarorszag torténete a
19. szazadban cimii szoveggylijtemény. Boséges valo-
gatast olvashatunk a reformkori torvényekbol, 1848
1849-bdl pedig 28 tételszam alatt Kossuth felirati
besz¢détdl a szegedi orszaggyiilésen a nemzetiségekrol
¢s a zsidok emancipaciojarol hozott torvényekig e mas-
fél év legfontosabbnak itélt dokumentumait kozli a
kotet. (Kritikaként legfeljebb annyit jegyeznénk meg,
hogy egyetlen katonai vonatkozast szoveget sem tald-
lunk a véalogatasban, holott pl. az 1848. augusztusi, nem
szentesitett, de életbe léptetett, a magyar hadseregrél
sz610 torvény kétségkiviil belefért volna a valogatasba.)

Nem csupan irodalom-, hanem mentalitas és koztor-
téneti szempontbdl is figyelmet érdemel a Majthényi
Annéanak, Madach Imre édesanyjanak 1828-1870
kozotti levelezését kozreado kotet, amely Andor Csaba
szerkesztésében, bevezetojével és kommentarjaival a
Madach Konyvtar 1j folyamanak 18. koteteként latott
napvilagot. 1848—1849-bol dsszesen tiz levelet talalunk
a kotetben, s feltinden hidnyoznak az 1849 januarja
utani levelek.

A budai Tancsics Mihaly Gimnazium, majd ennek
jogutddja, a Budai Kozépiskola immaron 1984 ota
évente jelentet meg egy-egy 80-100 oldalas fiizetet a
XIX-XX. szazadi magyar progresszio alakjainak mun-
kaibol a Tancsics-sorozatban, kiilonos tekintettel a
(volt) névado, Tancsics Mihaly munkaira. A 14. fiizet
Samarjay Karoly valogatott verseit, a 16. fiizet Vasvari
Pal két kiadatlan irasat tartalmazza, a 17. fiizet
Tancsics Gyasznapok emléke levelekben, melyeket
feleségenek irt Tancsics Mihaly cimi mivét, a 22.
fiizet szintén az 6 tollabol a Kiralyista és republikanus
(Beszélgetések) cimii munkat a 21. flizet pedig egy
tobb mint 300 oldalas, igen jol jegyzetelt valogatdst
Téncsics leghiresebb lapjanak, a Munkasok Ujsaganak
a cikkeibol. A 23. flizet a szabadsagharcban honvéd-
ként szolgdlo, majd a cs. kir. hadseregbe besorozott
Bozzai P4l munkaibol kozol valogatast, Megagg az
ember cimmel. Ennek kiilon érdekessége, hogy kozli
Bozzainak a cs. kir. hadseregben teljesitett szolgalata
idején Lévay Jozsethez irott leveleit. A 24. fiizet pedig
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a szabadsagharc ,,megversel6jének”, a Ponyvara keriilt
aranytrombita cimt verses kronika szerzéjének, Sarosi
Gyulanak a verseib6l ad kozre valogatast. Emlitsiik
meg a fiizetek-kotetek szerkeszt6it is: Marton Jenoné,
Kovéacs Andrasné, Simor Andras, Szentgdli Zsolt.
Némi talzdssal mondhatjuk, ha minden Kossuth,
Pet6fi, Tancsics, Széchenyi, Dedk stb. nevét viseld
kozépiskola ilyen modon &polné névadoja emlékét, a
korszakkal foglalkozo torténészeknek és irodalomtor-
ténészeknek felkopna az &lluk. A Tancsics-sorozatban
még 1986-ban megjelent kotet utan Simor Andras tett
kozzé 0jabb valogatast Medgyes Lajosnak, Petdfi kor-
tarsanak, a reformatus pap-koltonek Eredeti egyhazi
beszédek cimli prédikaciogytjteményébol az Eotvos
Klasszikusok 17. koteteként.

Batthyany Kazmér grof, a forendi ellenzék tagja, a
Védegylet elndke, Baranya megye féispanja és kor-
manybiztosa, 1849 februarjatol a Délvidék teljhatalmu
orszagos biztosa, majd a Szemere-kormany kiiliigymi-
nisztere — mint az tisztségeinek felsorolasabol is kideriil
— egyike volt a forradalom és szabadsagharc legfonto-
sabb szerepldinek. Tevékenységének legavatottabb
kutatdja, Fiizes Miklos vélogatta azt a kotetet, amely
Batthyany kozéleti tevékenységének 163 dokumentu-
mat tartalmazza. A kotet kozel fele, 70 dokumentum az
1848-1849-es eseményekhez, a Drava-vonal szervezé-
séhez, a horvat invazid visszaveréséhez, Eszék biztosi-
tasanak és ostromanak torténetéhez, a délvidéki esemé-
nyekhez, illetve a kiiliigyminisztérium tevékenységéhez
kapcsolodik, de nagyon fontosak a tordkorszagi emig-
racio vagy a Batthyany Kazmér ellen inditott felségaru-
lasi per torténetét tiikrozo iratok is.

Cimével ellentétben nem csupan a reformkor, hanem
1848-1849 magyarorszagi zsid6 torténetérdl tartalmaz
fontos forrasokat Kdbanyai Janos Zsido reformkor cimii
kotete, amely Mult és Jovo Kiadd 1848-1849-es
konyvsorozatanak ,,zard” darabja volt. Ma mar hozza-
férhetetlen ropiratok, hirlapi cikkek, prédikaciok szove-
geit kapja az olvasd, olyan szerzok tollabol, mint Bloch
Moéric, Low Lip6t, Schwab Low, Didosy Marton,
Einhorn Ignac vagy Szegfy Moric.

Dobos Karoly szerkesztésében a Klauzal Géabor
Tarsasag jelentetett meg rovid valogatast Klauzal
Gabor orszaggytilési kovetjelentéseibdl, beszédeibdl,
valamint a réla sz0l6 megemlékezésekbal.

A magyarorszagi liberalis arisztokracia egyik legszi-
nesebb egyéniségének, Karolyi Istvan grofnak, ,,a hall-
gatag magnasnak” az életérdl tartalmaz 391 tételben
okmanyokat, naplo- és emlékiratrészleteket, (ijsaghire-
ket, anekdotakat Buda Attila irodalomtérténész for-
rasgyljteménye. A ,negyvennyolcologusok” szamara
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az igazi érdekességet a 16. (Karolyi) huszarezred szer-
vezéstorténetére, illetve a Karolyira emiatt kirott borton-
biintetés torténetére vonatkozd dokumentumok jelentik.

A szabadsagharc északkelet-magyarorszagi eseményei-
nek kutatdsdhoz nélkiilozhetetlen kézikonyv a kitting kar-
pataljai torténész-levéltaros, Csatary Gyorgy Szabadsag-
harc a végeken. Anno 1848—1849 cimii munkaja. A kotet
elsd része a forradalom és szabadsagharc torténetére
vonatkoz6 fontosabb karpataljai (Ung, Bereg és Ugocsa
megyei) levéltari allagok rovid ismertetését tartalmazza.
A masodik rész véalogatast ad részint ebbdl az iratanyag-
bol, részint pedig a helyi sajtoban megjelent visszaemlé-
kezésekbdl és okmanyokbol. Végiil az utolso fejezet az
1877-1893 kozott ebbdl a térségbdl Kossuthhoz intézett
tisztelgo iratokbol, levelekbol valogat.

Emlékiratok, naplok

Hunkar Antalnak, Veszprém megye egyik kovetének,
1848-1849-es fOispanjanak ¢s kormanybiztosanak,
illetve az 1849 januérjaban a Délvidékre kiildott kor-
manybiztosnak az emlékiratait tobb folytatdsban a
Hadtorténelmi Kozlemények hasabjain Lukinich Imre
adta ki. Hudi Jozsef levéltaros-torténész kotetében
nemcsak ezt az emlékiratot jelentette meg, hanem
kiegészitette ezt 122 Hunkar életpalyajara ¢s tevékeny-
ségére vonatkozo, nagyobbrészt a Veszprém Megyei
Levéltarban talalhatdo dokumentum kozlésével. (Ezek
tobb mint egyharmada 1848—1849-es irat.) Hudi Jozsef
bevezetd tanulméanyaban 6sszefoglalja Hunkar palyafu-
tasanak fobb mozzanatait. Hidnyérzetiink taldn csak az
orszagos anyag mell6zése miatt lehet, hiszen a Magyar
Orszagos Levéltarban Hunkarnak tucatnyi sajatkezii
jelentése talalhatd ebbol az idészakbol.

Szemere Bertalannak, az elsd fliggetlen felelds
magyar kormany beliigyminiszterének, a masodik kor-
many miniszterelnokének és beliigyminiszterének emig-
racios naploja 1849. augusztus 24-én, Orsovan kezdddik,
s 1862. januar végén fejezddik be. A naplo eldszor 1869-
ben jelent meg, kézirata eltiint. Ujrakiadésa a Szemere-
életmti egyik legszorgalmasabb feltarojanak, Albert
Gabornak az érdeme. A kétetet annotalt névmutatd és
gazdag jegyzetanyag egésziti ki. Bizvast mondhatjuk,
hogy a kotet a Kossuth-(ellenes)-emigracio torténetének
egyik legfontosabb forrasa; ugyanakkor rengeteg adalé-
kot tartalmaz az 1848—-1849-es eseményekre is.

A magyar reformkor, a forradalom és szabadsagharc
jelent6s és jelentéktelen kisebbrészt magyarorszagi,
nagyobbrészt erdélyi szerepldirdl a szabadsagharc utani
internalas alatt irt hosszabb-rovidebb, Osszesen 241
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portrét Palfty Janos, 1848-1849-ben Udvarhelyszék
egyik képviseldje, pénziigyminisztériumi al-allamtitkar,
az Orszagos Honvédelmi Bizottmany tagja. Ezek
nagyobb részét 1939-ben az Erdélyi Szépmives Cé¢h
sorozataban két kiadasban megjelentette Szabo T. Attila,
de a jelentéktelenebbnek itélt portrékat terjedelmi okok-
bol elhagyta; illetve, az erdélyi megjelenés miatt a roma-
nokra tett megjegyzések egy részét is el kellett hagynia.
A 160. évfordulora Benké Samu a kihagyott portrékkal
és részekkel kiegészitve jelentette meg a teljes munkat,
Szabo T. Attila eredeti utdszavaval. A munka kétségki-
viill a forradalom és szabadsagharc torténetének egyik
legfontosabb elbesz¢élo forrasa, amely a szerzo jol érte-
siiltségének koszonhetden tucatnyi fontos adatot Orzott
meg az orszaggyullés, az Orszagos Honvédelmi
Bizottmany torténetérdl. Palffy kevés emberrdl volt jo
véleménnyel; talan Batthyany Lajos az egyetlen, akirdl
maradéktalan nagyrabecsiiléssel ir.

A szabadsagharc politikusai koziil tizenhét képviseld,
kormanybiztos és hirlapir6 tizenhét naplojat és vissza-
emlékezését jomagam adtam ki a Szdszék és csatatér
cimil kotetben. A korabban hirlapi vagy folyoiratkozlé-
sekben, illetve okmdanytdrakban megjelent munkdkon
(Lonyay Menyhért naploja, Batthyany Kazmér,
Kazinczy Géabor, Kovécs Lajos, Ludvigh Janos,
Csengery Antal, Melczer Istvan, Puky Miklos, Rozsafy
Matyas emlékiratai, Vay Miklos és Pazmandy Dénes
igazold irata) kiviil elsé izben olvashatok nyomtatasban
Madarasz Laszlo képviselonek, az Orszagos Hon-
védelmi Bizottmany tagjanak emlékiratai és onéletrajzi
jellegti levelei, Keller Janos székelyfoldi korméanybiztos
napldja, illetve Duschek Ferenc haditorvényszeki
véddiratanak és vallomasanak magyar forditdsa.

Az erdélyi hadsereg 1848. november—decemberi 01jj4-
szervezoje, ily modon Bem sikereinek kovacsa volt
Czetz Jéanos, aki a szabadsagharcban egészen a
vezérrnagyi rangig vitte (0 volt a honvédsereg legfiata-
labb tabornoka). 1849 aprilis-jiniusaban Bem tavollété-
ben 6 volt az erdélyi hadsereg parancsnoka. Egy lovas-
baleset miatt szolgalatképtelenné valt, s a nyari hadjarat-
ban mar nem vett részt. A szabadsagharc leverése utan
sikeriilt kimenekiilnie. 1850-ben Hamburgban egy rovid
munkat jelentetett meg Bem erdélyi hadjaratarol, majd
1851-ben Klapka Gyorggyel kozosen megirtak a magyar
szabadsagharc 1848 0sz¢tdl 1849 majusaig terjedo torté-
netét. A sors hosszl é€lettel aldotta meg, 1904-ben, 82
évesen hunyt el. A XX. szdzad elején spanyolul mondta
tollba visszaemlékezését, amelyet a Magyar Harcosok
Bajtarsi Kozossége egyik argentinai csoportja leforditta-
tott. Ezt a forditast adta kozre alapos bevezetovel ¢€s
jegyzetekkel Kedves Gyula a Magyar-Ormény

Konyvtar 1. koteteként. A munka igazi érdekességét a
Czetz 1848 eldtti, illetve 1849 utani életpalyajara vonat-
kozo fejezetek jelentik; ugyanakkor az 1850-1851-es
munkakban talalhatoknal tobb a személyes vonatkozas a
szabadsagharc hadieseményeirdl szol6 részekben is.

1861-ben olasz nyelven jelent meg harom olaszorszagi
magyar emigrans, Schneider Antal, Haldsz Sandor és
Viola Karoly tollabol Gdl Sandornak, a székely nemzet
1848-as 49-es hadvezérének életrajza. A magyar szakiro-
dalomban joszerével ismeretlen életrajzot Egyed Akos
eloszavaval, Csikany Tamas kisérd tanulmanyaval, Zagoni
Zsolt forditdsaban és utdszavaval a Pallas-Akadémia
Kényvkiado jelentette meg a Bibliotheca Transsylvanica
sorozatban, Gal Sandor életrajza, avagy a székely ezredes,
aki nem engedett 48-b6l cimmel. A munka — Egyed Akos
megallapitasa szerint — nagy valoszintiséggel Gal irasa, de
mindenképpen a t6le magatol szarmazo, idonként megle-
hetdsen tulzo adatokat tartalmaz. Legnagyobb része ter-
mészetesen Gal 1848-1849-es — valoban imponald —
miikodésével foglalkozik, bar az iitkozetleirasok nem
mentesek némi tilzastol. Az utolso fejezet Gal 1849 nyara
¢s 1861 kozotti mitkodeését tekinti at.

A szabadséagharc alakulatai koziil aranyait tekintve a
legtobb visszaemlékezés a tiizérek, majd pedig a honvéd
gyalogosok korébol maradt fenn. A huszarok megle-
hetésen alulreprezentaltak. A kevés kivétel kozé tartozik
az erdélyi, nagyobbrészt onkéntesekbdl szervezett 15.,
elobb Kossuth, majd Matyas nevét viseld huszarezred,
amelyrol vagy fél tucat visszaemlékezést és naplot isme-
rink. Ezek kozé tartozik Imreh Sandor munkdja, a
Visszaemlékezés az 1848-1849. évi szabadsagharcra
Erdélyben, amelyet az Orszdgos Széchényi Konyvtar
Kézirattaraban talalhato kézirat alapjan Paszti Lasz16 ren-
dezett sajto ald. Imreh 1848 6sz¢tdl 1849 marciusaig vett
részt az erdélyi harcokban, s roppant életteli és pontos
leirast ad az 0szi, téli és tavaszi hadjarat eseményeirdl.

Székelyné Korosi Ilona rendezte sajto ald az altala
szerkesztett Kecskemétiek a szabadsagharcban cimii
sorozat III. koteteként Dékany Rafaelnek a 25. honvéd
zészloaljrol szo6lo visszaemlékezését Tizenkét homap
cimmel. Dékany kozvitézként volt a Pesten, tobbnyire
Pest-Pilis-Solt és Bacs megyei, illetve Jaszkun keriileti
ujoncokbol 1848 6szén felallitott alakulat katondja.
A zaszl6alj 1848 oktoberében kertilt a lajtai taborba, ott
volt Schwechatnal, a decemberi dunantili hadjaratot
Gorgei feldunai hadseregében harcolta végig.
Januarban a Kozépponti Mozg6 Sereghez, a késobbi I1.
hadtesthez keriilt, harcolt Kapolndnal, Isaszegnél, a
Rakos mezei iitkozetekben, Buda bevételénél, majd a
Vag menti ¢s komaromi harcokban. Komaromban kapi-
tulalt, igy nem soroztak be. Az eseményeket alulné-
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zetbol lattatd, jo tollu szerzé munkédjabol megismer-
hetok a honvédek hétkoznapjai csakigy, mint a harcok
¢s menetek faradalmai.

A szabadsagharc torténeti irodalma meglehetdsen
sziikolkodik az eseményekkel egy idoben keletkezett
naplokban, a fennmaradt diariumok tobbsége pedig leg-
feljebb idopontokat és helyszineket rogzit. Ezért is
nagyon fontos forras Laszlo Kéroly honvéd tiizér had-
nagy 1848. szeptember 25-én megkezdett naploja.
Laszl6 a Hunyadi-szabadcsapatban kezdte katonai szol-
galatat, majd oktoberben atjelentkezett a honvédtiizér-
séghez. Ott volt Ozoranal, a murakozi és Mura-menti
harcokban, a mori, szolnoki, ceglédi iitkozetekben, a
kapolnai csataban, a tavaszi hadjarat dsszecsapasaiban,
Buda ostromaban. Ezt kovetden a Délvidékre vezényel-
tek, ott volt a szoregi és a temesvari csatakban, majd
Bem kiséretében torok foldre menekiilt. Pordan Ildiko
altal sajt6 ald rendezett naplojegyzeteinek nagyobb
része a torokorszagi Kossuth-emigracio torténetének
paratlanul érdekes, fontos és megbizhato kronikaja.
Remélhetdleg eldbb utobb angliai és amerikai naplo-
jegyzetei is megjelenhetnek.

A szabadsagharc honvéd gyalogsaganak egyik legvi-
tézebb alakulata volt a szabolcsi 6nkéntes mozgo nem-
zetorzaszloaljbol alakult 48. honvédzaszloalj. Nemcsak
kitlind egység volt, hanem a jol dokumentalt zaszloal-
jak koz¢ is tartozik. Az alakulat torténetére vonatkozo
emlékiratok koziill Krasznay Péter visszaemlékezése
még a 150. évfordulora jelent meg. A Takéacs Péter altal
szerkesztett kis kotet tovabbi harom szoveget ad kozre:
Mihalka Endre hosszabb, Borcsik Salamon révidebb
emlékiratat, illetve a szabadsagharc idején elhunyt
Thobias ,,.Dani” téredékes naplojegyzeteit. A szdvege-
ket Bene Janos, Kedves Gyula, Takacs Péter és joma-
gam rendeztiik sajt6 ala. A szovegek jol kiegészitik egy-
mast: Thobias Dani az 1848. szeptember—oktoberi ese-
ményekrol ir bovebben, Borcesik a murakdzi és Mura-
menti harcokrol tajékoztat, Mihalka pedig a mori {itko-
zet és a komaromi kapitulacio kozotti idoszak részletes
kronikajat irta meg, amelyet kiegészitenek a neoabszo-
lutizmus elsé honapjairol irott fejezetek.

A szabadsagharc kilfoldi résztvevéi kozil jo néha-
nyan irtdk meg visszaemlékezéseiket, ezek tobbségét
azonban a magyar torténészek — nyelvi okokbol nemigen
hasznaljak. Ezért is lehetiink kiilondsen hélasak Pete
Laszlonak, a Debrecen Tudomanyegyetem docensének,
aki az olasz 1égi6 torténetének feldolgozasa utan a kor-
szakrol szolo egyik legfontosabb emlékirat Gustavo
Massoneri Torténelmi adalékok az 1848—49-es magyar-
orszagi fliggetlenségi haborurol cimii munkajat lefordi-
totta, s alapos jegyzeteléssel kozzétette. Massonerit a 23.
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(Ceccopieri) gyalogezred katonajaként Magyarorszagon,
Budan érte a forradalom, 1848 6szén atallt az ezred sz6-
kott katonaibol alakitott Frangepan-csapatba, ennek so-
raiban vett részt a schwechati csataban, a Simunich elle-
ni expedicioban, majd Lipotvar védelmében. Az erdd
kapituldcioja utan fogsagba esett, de megszokott, s beallt
az olasz 1égioba. Ott volt a szOregi és a temesvari csatd-
ban, majd a 1égi6 soraiban torok foldre menekiilt.
Az érdekes (bar nem mindig pontos) emlékirat tobb
korabeli forrast is kozol. A kotet kiilon érdekessége a
16. (Zanini) gyalogezred magyar oldalon harcol6 zasz16-
aljainak, az olasz 1égi6 Erdélyben harcold szazadainak,
valamint a 1égi6 lovassagat alkoto 7. (Kress) konnyilo-
vas-ezredbeli szazadnak a hadi kronikaja. A forrasok
értelmezését Pete Laszlo utdszava segiti.

Az 1848-1849-es historiografian beliil az elmult bo
egy évtizedben a hadtorténelem mellett az egyhaztorténet
tekintetében kovetkezett be komoly mindségi ugras, €s
ennek megfelelden mennyiségi boviilés. A fiatal (értsd:
3045 éves) egyhaztorténész nemzedék tagjai ujabb és
jabb forrasok kozzétételével és feldolgozasaval alapjai-
ban kérddjeleztek meg azt a képet, amely a magyar kato-
likus egyhdz s altalaban a magyarorszagi egyhdzak sze-
repérdl a korabbi torténeti dsszefoglalokban szerepelt.

E nemzedék egyik legtehetségesebb és legszorgalma-
sabb tagja, Zakar Péter Egyediil Kossuth szava paran-
csolt... cimmel hét, az egyhazi hierarchia kiilonbozo
szintjen allo, eltér politikai meggy6zdodésti katolikus
pap feljegyzéseit tette kozzé a forradalom és szabadsag-
harc eseményeir6l. A legmagasabb ranga Ham Jénos
kinevezett esztergomi érsek, az 1950-1960-as évek torteé-
neti irodalmanak és publicisztikdjanak ,,el6-Mind-
szentyje”. Az 6, mind latin eredetiben, mind magyar for-
ditasban kozzétett emlékirataibol kidertil, hogy a piispok
nem ,,a reakcid” szallascsinaloja volt, hanem mind a
magyar, mind az osztrdk kormanyzattal szemben védeni
probalta egyhazmegyéje érdekeit. Eperjessy Ferenc a
Heves és Kiilsd-Szolnok megyei mozgositott nem-
zetOrség soraiban vett részt az 1848. augusztusi délvidé-
ki harcokban, Horvath Janos piarista szerzetes a lévai,
Piry Cirjék Janos ferences szerzetes az érsekujvari ese-
ményeket orokitette meg. Koller Janos adonyi adminiszt-
rator, majd plébanos tandja volt pl. Zichy Odon grof
kivégzésének. Lubik Imre a 38. honvédzéaszloaljban szol-
galt, Mednyanszky Cézar baro pedig Gorgei mellett volt
tabori lelkész, majd a hadiigyminisztérium hadlelkészi
osztalyanak vezetdje. Zakar Péter bevezetdje attekinti az
egyes felekezetek 1848—1849-es magatartasanak és sor-
sanak fobb tendencidit.

Szintén Zakar Péter rendezte sajt6 ala Sujanszky Gyorgy
Eusztak aradi ferences szerzetes munkajat, az aradi mino-
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rita rendhaz 1847-1851 kozotti naplojat. A naplo 1847 évi,
latin nyelvii bejegyzéseit eredetiben és magyar regeszta-
val, az 1848-1851 kozotti részeket teljes terjedelmiikben
kozli. A napl6 Arad 1848—1849-es torténetének talan leg-
fontosabb elbeszél6 forrasa, amit mar a XIX. szazadi tor-
ténetirok is felismertek. Az aradi vértantik utolso napjara
¢s kivégzésére vonatkozo
részletét Lakatos Otto felvette
1881-ben az Arad torténetérdl
irott monografidjaba, s Tiszti
Lajos az aradi vértanuk
kivégzésérdl szolo cikkeiben
is boven meritett beldle. Su-
janszky nem csupan az
Aradon és kornyékén tortén-
teket jegyezte fel, hanem az
orszagos jelentdségli esemé-
nyekrol érkezett egyéb hire-
ket is felvette munkajéaba.

Székacs Jozsef evangélikus
piispok  visszaemlékezéseit
Kertész Botond rendezte sajto
ald. A piispok nagy ivben |
keriili az 1848-1849-es ese-
ményeket, viszont kiilon feje-
zetet szentelt az 1849. oktober =
10-én Pesten kivégzett Je-
szenak Janos baro, Nyitra
megyei foispan és kormany-
biztos utolso orai leirasanak.

Bir6 Sandor rétyi reforma-
tus lelkész, a helyi nemzet6rség szervezdje és szazado-
sa, majd az erdélyi hadsereg egyik tabori lelkésze,
késobb a 4. székely hatarvéd zaszloalj szazadosa irasait
A forradalom tribiinjétol a kiilhoni vdrosokig cimmel
Kiss Ferenc adta kdzre az Erdélyi Ormény Miizeum 6.
koteteként. Megtalalhatjuk itt 1848 oktoberében
Kossuthhoz irott levelét, valamint a haromszéki 6nvé-
delmi harcrol szol6 emlékiratat is.

Noha 1848-1849-et — teljes joggal — polgari forrada-
lomnak nevezziik, viszonylag keveset tudunk a ,,név-
ad¢” tarsadalmi csoport forradalom és szabadsagharc
alatti magatartasarol, az eseményekhez vald viszonya-
rol. Ezt segit megvilagitani a miskolci Sziics Samuel
naploja, amelyet a kivalo levéltaros-torténész, Kilian
Istvan rendezett sajtd ala. (A naplobol korabban csak
részleteket olvashattunk.) Miskolc ugyan nem volt nagy
esemeények szinhelye, de a hadiszerencse valtozékony-
saganak koszonhetden szinte minden hadsereg legalabb
kétszer bevonult ide. Sziics Miklos 1848 elején reuma-
ban fekidt, ,,mely fogfajassal volt egybekotve”. Noha

A pestiek mentik az osztrdk sebesiilteket, mikozben a csdszari

vardrség bombazza a varost (Vinzenz Katzler litografiaja)

nem hunyta be a szemét a magyar politikai és katonai
vezetés vElt vagy tényleges hibai felett, a kiizdelem
jogossagat egy pillanatig sem vonta kétségbe. Meghato,
hogy az 1850. évi els6 bejegyzés arrdl szol, miszerint
nem fogadta el a varosi tandcsnokséagot, ,.elvem lévén,
abszolut kormany alatt hivatalt nem viselni.”

Szintén a hazai, ezittal a
budapesti polgarsag 1848
elétti, alatti és utani vilagaba
nyUjtanak bepillantast Giergl
Henrik iivegmiives 1845-1865
kozotti onéletirasa, uti jegyze-
tei és naploi. Giergl 1848
elején Poroszorszagban tar-
tozkodott, tanuja volt a berlini
forradalomnak, majd majus
elején hazaindult Magyar-
orszagra. Hazafelé utba ejtette
Pragat és a forradalmi Bécset,
s majus 6-an tért haza Bu-
dapestre. A hazai események-
& 10l viszonylag keveset ir, vi-
| szont févarosi lakosként
kényszer(i tanja volt Buda
1849. majusi ostroménak és
visszafoglalasanak.

A nyugat-magyarorszagi
viszonyokba nytjt bepillan-
tast a bécsi sziiletésti Michael
Mayr naploja. Mayr 1847-
ben koltozott 4t a Sopron
megyei Kismartonba, s itt élte 4t a forradalom és sza-
badsagharc honapjait is. A vonatkozo részeket a naplot
sajto ala rendezé Gerald Schlag 1998-ban ismertette a
Soproni Szemlében, s 2006-ban a burgenlandi Lan-
desarchiv (Tartoményi Levéltar) az egész, 1822-1869
kozotti naplot megjelentette. A liberalis érzelmd, kez-
detben a magyar atalakulassal rokonszenvezé Mayr
1848 0sze, a bécsi forradalom leverése utan egyre kriti-
kusabban figyelte a magyar eseményeket, s lathatolag
Oszinte megkonnyebbiiléssel fogadta a cs. kir. csapatok
decemberi megjelenését.

Feichtinger Sandor esztergomi orvos 1884-ben papir-
ra vetett onéletirasaban, amelyet a kivalo Szallasi Arpad
orvostorténész és Gazda Istvan tudoménytorténész ren-
deztek sajto ald, 1825-t6l tekinti at élményeit és miiko-
dését ,,az orvosi, a tudomanyos flivészeti, a nevelészeti,
valamint a tdrsadalmi és politikai téren.” Feichtinger
plasztikus leirast ad az 1848. tavaszi esztergomi ,,rend-
szervaltasrol”. 1848 szeptemberében megndsiilt, okto-
berben Kossuthtal egyiitt a lajtai tiborba ment, részt vett

51



NEZOPONT

MAGYAR NAPLO

a Simunich elleni expedicioban, 1849 nyaran pedig az
esztergomi katonai korhaz igazgatdja volt. Rendkiviil
érdekes ¢és szivbemarkold, ahogy leirja, micsoda irtoza-
tos nehézségek aran sikertilt megfeleld ellatast biztosita-
ni a sebesiilt vagy jarvanyban megbetegedett katonak
szamara. Es mindezt teljesen ingyen tette.

Egyszerre emlékirat és feldolgozas a szabadsagharc
egyetlen izraelita tabori lelkészének, Einhorn Ignacnak
(késdbb Horn Ede) a magyar forradalom ¢és a zsidok
viszonyarol irott, 1850-ben németiil kiadott munkaja,
amelyet Fenyd Istvan forditott magyarra, s 6, illetve
Miskolczy Ambrus latott el értd kiséré tanulmannyal.
Manapsag, amikor politikai révidlatasbol, gazember-
ségbol vagy butasagbol fakadoan annyi szamarsagot
olvasni a hazai ,,zsidokérdés” torténetérdl, 6rom kézbe
venni egy olyan munkat, amely azt mutatja, nem volt
sziikségszerli, hogy a hazai zsidosag asszimilacidja és
polgarosodasa ,,kérdéssé” valjék.

Francsics Karoly veszprémi borbélylegény vissza-
emlékezéseibdl 1973-ban Vords Karoly adott ki egy
valogatast. Hudi Jozsef torténész-levéltaros a A Pépai
Reformatus Gylijtemények Kiadvanyai sorozatiban
most az 1847-1849 kozott teljes naplot kiadta.
Francsics naplojabol megismerhetjiik a reformkori
Veszprém varost és megyét, s bepillantast nyerhetiink
abba, hogyan latta egy egyszert, kétkezi munkasember
a forradalom és szabadsagharc hétkoznapjait. A publi-
kacioval az dsszesen 1500 kéziratos oldalnyi naplé kb.
egyhatoda valt hozzaférhet6vé. Reménykedjlink, hogy
elébb-utobb a ,,maradék” dthatod is hasonloan jol szer-
kesztett és jegyzetelt formaban keriil az olvaso elé.

Nemes Székely Janos Veszprém megyei, csoglei koz-
birtokos 1806-1866 kozott vezetett naplojat ugyanebben
a sorozatban szintén Hudi Jozsef szerkesztette és rendez-
te sajto ala, a tole megszokott gondossaggal. A naplobol
jol érzékelhetd, hogy a nagy id6k mennyire érintetleniil
hagytak a gazdalkodas gondjaival bajlodé birtokost, aki a
nemzetérségnek a horvatok elleni mozgositasat is csak
azért tartotta feljegyzendonek, mert igy ,,sok haz maradt
gazda nélkiil, és massal kellett elvettetni szinte magamnak
is, mert az egy fijam is odavolt velek.” A szabadsagharc
vereségét még csak emlitésre érdemesnek sem tartotta.

A magyar ndi emlékirat-irodalombol a nagykozon-
ség jo esetben Bethlen Kata vagy a huszadik szdzadi
emlékirok, Karolyi Mihalyné Andréssy Katinka, Horthy
Istvanné Edelsheim-Gyulai Ilona és méasok nevét isme-
ri. Holott 1848-1849-r61 ,statisztikailag” is mérhetd
mennyiségli emlékirat maradt fenn néi szerzok (Gorgei
Arthurné, Brunszvik Teréz, Beck Vilma, Lebstiick
Maria, Vachott Sandorné, Banffyné Wesselényi Jozefa,
Fanghné Gyujto Izabella) tollabol; jollehet, ezeket néha
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még a szakma sem ismeri. Fabri Anna és Kiss Bori szo-
veggondozasaval a Kortars Kiado jelentette meg Kanya
Emilia irond, Magyarorszag és a Monarchia elsé noi
lapszerkesztdje emlékiratait Réges-régi idokrol cimmel.
A forradalom Temesvarott érte, majusban Bécsben,
majd Pesten jart, ahol talalkozott Petdfivel is. Testvére,
Frigyes honvédnak allt. Augusztusban a csalad vissza-
tért Temesvarra, de az erdd oktoberi lazadasa utan ismét
Pestre mentek, ahonnan 1849. janudr elején Ceglédre,
majd onnan Pilisre hiizodtak, s csak Pest visszafoglala-
sa utdn tértek vissza a févarosba. A szerzd tanuja volt
Buda ostromanak és Pest bombazasanak, majd jalius-
ban Temesvarra, s onnan Lugosra menekiiltek. Kanya
Emilia igen élénk leirast ad az augusztus 15-i lugosi
titkdzetrol, a fohadszintér egyik utolso 6sszecsapasarol
(amirdl egyébkeént alig van magyar forras.) Végiil visz-
szatértek Temesvarra. Az emlékirat életteli leirast ad a
neoabszolutizmus hétkdznapjairol.

A krassoi banyavidék 1848 elotti és a szabadsagharc
alatti torténetébe nyujtanak bepillantast Maderspach
Karolyné emlékiratai. Férje, Maderspach Karoly koranak
egyik legvalobb mérnoke volt. 1848 6szén és telén, majd
1849 tavaszan és nyaran Kéroly hadianyaggal latta el
vasgyarabol a honvédcsapatokat. 1849. augusztus végén
vendégiil lattak a menekiild Bem tabornokot és kiséretét
is. A feleséget, Buchwald Franciskat 1849. augusztus 23-
an a bevonul¢ cs. kir csapatok egyik szazadosa nyilvano-
san megvesszoztette, mert azzal vadoltak, hogy az 1849.
Juniusi fiiggetlenségi iinnepély alkalmaval eltemetett egy
a csaszart szimbolizald babut. A hirre az elkeseredett férj
fobe 16tte magat. A kotet Sods Istvan magyar forditasa-
ban kozli Buchwald Franciska német nyelvii emlékiratai-
nak kéziratban fennmaradt részét, valamint a férje és
sajat tragédiajarol szolo, azota elveszett részeket.

A Magyarorszagra 1atogato kiilfoldi utazok emlékira-
tainak jelentd része mindmaig kiadatlan magyarul. Az
amerikai Charles Loring Brace 1851-ben érkezett a
megszallt Magyarorszagra, s majus 23-an Nagyvaradon
letartoztattak. Egy honapot toltott fogsagban, s csak a
bécsi amerikai ligyvivo hatarozott fellépésének hatasa-
ra szabadult ki. (Az ezzel kapcsolatos diploméciai {ize-
netvaltast Fillmore elnok a kongresszus elé is terjesztet-
te.) Utleirasaban részletes képet fest Magyarorszag tar-
sadalmarol, az orszag helyzetérdl, s tobbszor is vissza-
tekint az 1848—1849-es eseményekre. A fontos munkat
Lévai Csaba és Vida Istvan Kornél forditotta. Kozos
utdszavukban attekintik Charles Loring Brace palydjat,
valamint az Egyesiilt Allamokban 18481852 kozott
Magyarorszagrol kialakult képet. Reménykedjiink,
hogy e kotet kiadasat tovabbi, angol, amerikai, francia
szerzOk hasonlo munkai kovetik.
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Adattarak, életrajzi lexikonok,
életrajzgyiijtemények

Az elmuilt évek évforduldinak talan legjelentdsebb
szakmai hozadéka az volt, hogy az 1848-1849-es ese-
mények résztvevdinek kiilonbozo csoportjairdl egymas
utdn jelennek meg a jobbnal jobb életrajzi gylijtemé-
nyek, adattarak.

Els6ként Bona Géabor két munkajat kell emliteniink,
annal is inkabb, mer az 1848-1849-es elitkutatas az 6
egyik munkajanak megjelenésével kezdodott meg
1983-ban. A Tdbornokok és torzstisztek az 1848/49. évi
szabadsagharcban harmadik kiadasban jelent meg
2000-ben, s az 1987-es — a kiado jovoltabol némileg
kaotikus szerkezeti — 2. kiadashoz képest nemcsak a
kotetben szerepld személyek szama nétt, de a munka is
konnyebben kezelhetdvé valt, hiszen immaron csupan
két kategoridba (tabornokok, illetve torzstisztek) cso-
portositotta a személyeket, s — ellentétben az elsé két
kiadassal — megadta az életrajzi adatok levéltari és
konyvészeti forrasait is. Az 1988-ban napvilagot latott
Kossuth Lajos kapitanyai, amely 11 év multan
Szdazadosok az 1848/49. évi szabadsdagharcban cimmel
keriilt az olvasok kezébe, terjedelme az elsd kiadashoz
képest nagyjabol masfélszeresére nott, s tobb szaz
Gijabb életrajzzal bovilt. igy gyakorlatilag teljessé valt
az 1848-1849. évi tisztikar €letrajzi adattara, s ez olyan
tudomanyos teljesitmény, amelyrél csak a legnagyobb
elismerés hangjan szolhatunk.

Kovidcs Istvan, a kivalo torténész, a lengyel-magyar
kapcsolattorténet talan legjobb ismerdje nem kisebb
feladatra vallalkozott, mint hogy elkészitse a lengyel
légi6 lexikonjat. Nem elégedett meg a tabornokokkal,
torzs- ¢s fotisztekkel, hanem a legénységi allomany-
ak adatait is megprobalta felkutatni — szinte hihetetlen,
milyen sikerrel. Az 1848—1849. évi magyar forrada-
lom és szabadsagharc lengyel résztveviinek életrajzai
alcimet viseld, tobb mint 600 oldalas kotet tobb ezer
lengyel Onkéntes, katona, hirszerzo életrajzi adatait
tartalmazza, visszakereshetd levéltari és bibliografiai
utalasokkal. A kotet kiilon érdekessége, hogy kozli
valamennyi olyan személy alairasat, akinél ez ismert;
illetve kozli azok arcképeit, akikrdl ilyen abrazolas
fennmaradt. Reménykedjiink abban, hogy eldbb-utobb
a német ¢és olasz 1égiokrol is hasonl6 lexikonok allnak
rendelkezésiinkre.

Szerencsére nem csak a katondkkal &llunk immaéron
jol. A Magyar Orszaggylilés Levéltarat vezeté Palmany
Béla tudomanyszervezoi érdeme, hogy tobb mint negy-
ven itthoni és hataron tili magyar torténész mozgosita-
saval tet6 ala hozta Az 1848-1849. évi elso népképvi-

seleti orszaggyiilés torténeti almanachja cimi, tobb
mint ezer oldalas kiadvanyt. Az impozans munka nem
csupan a megvalasztott, illetve megvalasztott, de nem
igazolt képviselok, a felshazi tisztségviselok hosz-
szabb-rovidebb életrajzait tartalmazza, hanem Pal-
many megkisérelte osszeallitani a felséhaz ,,virtualis”
névsorat is; azaz, két évbol a magyar arisztokracia
valamennyi felndtt kort férfitagjanak személyi adatait.
Mindezt kiilonbdzo hasznos tablazatok (a képviselok
valasztokertilet szerinti listaja, a nyilt szavazasok ered-
ményei stb.) egészitik ki. Legfeljebb azt sajnalhatjuk,
hogy a kotetek nagy része az éppen aktudlis orszag-
gytlési képviselok konyvtarat gyarapitotta, s nem
keriilt konyvarusi forgalomba. (Az Orszaggyilés
Hivatala becsiiletére legyen mondva, hogy valamennyi
kozgylijtemény konyvtaraba eljuttatta a kotetet.)

Pet6fi példajabol tudjuk, hogy a forradalom ,,csinal6i”
nem feltétleniil lettek annak haszonélvez6i — néha — mint
Vasvari esetében — azon prozai oknal fogva, hogy életko-
ruk miatt nem voltak valaszthatok. Kérmoczi Katalin, a
Magyar Nemzeti Miizeum Ujkori Osztalyanak vezetdje
szervezte meg irodalomtorténészekbodl, muzeologusok-
bol és torténészekbdl azt a szerz6i munkakozosséget,
amely A marciusi ifjak nemzedéke. ,, Nem kiizdénk mi sem
dicsoség-, sem dijért” cimili, nem csupan vaskos, de
mives kotetet megirta. Huszonhét marciusi ifju (vagy
orokifju) s négy holgy (Szendrey Julia, Teleki Blanka,
Laborfalvy Roéza, Bulyovszki Lilla) életrajza kapott
helyet a kotetben, valamennyiiik esetében az ikonografia
és a relikvidk kataloguséaval, a fontosabb targyak és a jel-
lemz0 portrék fotoival.

Jomagam szerkesztettem a Veértanik kényve cim,
A magyar forradalom és szabadsagharc martirjai
18481854 alcimii kotetet, amelyben tiz szerzétarsam-
mal (Demeter Zsofia, Dér Dezs6, Fleisz Janos, Fonagy
Zoltan, Hajagos Jozsef, Kedves Gyula, Kovacs Istvan,
Pelyach Istvan, Pete Laszl6, Zakar Péter) a magyar for-
radalomban és szabadsagharcban valo részvételiik miatt
kivégzett magyar és nem magyar, valamint a bécsi for-
radalom utan kivégzett harom magyar vértanu életraj-
zait irtuk meg, kiegészitve ezt a neobszolutizmus kora-
ban a fliggetlenségi 6sszeeskiivésekben valo részvéte-
lik miatt halalra itéltekrdl szolo fejezetekkel.

Demeter Lajos 4 hazaért ,,a patakokat a mi vériink
festette pirosra”. Sepsiszentgyorgy, Kilyén és Szotyor
teriiletén nyugvo 1848/49-es szabadsagharcosok cimil
kiadvanyanak cime dnmagéaért beszél. A szerzd részint
sajat kutatasai, részint pedig Bona Gabor munkai alapjan
gyljtotte Ossze a szabadsagharc e telepiiléseken elhunyt
résztvevoinek életrajzi adatait. E munka folytatasaként és
kibovitéseként Demeter Laszloval kozosen irtak meg a
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Honvédnévkonyv. Sepsiszentgyorgyiek 1848—1849-ben
cimii munkat, ami immaron valamennyi olyan sepsi-
szentgyorgyi, szemerjai, kilyéni és szotyori személy
nevét tartalmazza, akik valamilyen szerepet jatszottak a
szabadsagharc hadmiiveleteiben. Ehhez igen komoly
levéltari kutatasokat folytattak a Sepsiszentgyorgyi Alla-
mi Levéltdr vonatkozd fondjaiban. Mit mondhatunk?
Varjuk a folytatast Erdélyben és itthon egyarant.

Hasonlé miifaju, az Adalékok az 1848—49. évi
magyar forradalom és szabadsagharc torténetéhez
Gomorben cimi, Kardos Laszl6 altal 6sszeallitott filizet,
amely egyebek mellett a Gomor megyei Onkéntes
mozg6 nemzetdri zaszloalj névsorat, valamint a szabad-
sagharc fontosabb gomori szerepldinek rovid életrajzi
adattarat tartalmazza.

Dinyés Laszlo szobraszmiivész (tobb, a szabadsagharc
héseit megorokitd emléktabla, dombormii, szobor alkoto-
ja) az aradi varban raboskodd honvédtisztekrdl készitett
remek Osszedllitast. Munkdja révén — profi torténészeket
megszégyenitd pontossaggal és szorgalommal — sziirte ki
a forrasok ellentmondasait. A foglyokrol kiilonbozo sta-
tisztikai kimutatasokat allitott 6ssze, s a fennmaradt abra-
zolasok alapjan nagy résziikrdl grafikus portrét készitett.

Tanulmanykotetek

A Siklési Var- és Muzeumbarati Kor adta ki az ot
elhangzott harom eldadas szovegét, 1848/49-rol szaz-
otven év tavlatabol cimmel. Kedves Gyula a tavaszi
hadjaratrol, Zachar Jozsef (a cimad6 tanulmany szerz-
6je) a honvédsereg, illetve az egy ideig a magyar olda-
lon szolgald szervezetek tisztikararol, Zachar Péter
Krisztian pedig az 1848. oktober 30-i schwechati csa-
tarol irt a kotetben.

Az Oppidum Csongrad Alapitvany a 150. évfordulon
két tanulmanykotettel is tisztelgett a forradalom és sza-
badsagharc emléke elott. Mindkét kotetet Georgiades
[1diko €s Sebestyén Istvan szerkesztette. Az elsé kotet,
amely az ,,...én elmentem volt Tiszahoz felkélteni a
népet” cimet viseli, a Kossuth Szovetség 1998. majus
26-27-1 dél-alfoldi konferencidjan Csongradon elhang-
zott eldadasok szovegét adja kozre. Noha e toborzoutrol
sokat beszéliink, a konferencia el6adoi nem kisebb fel-
adatra vallalkoztak, mint hogy megvizsgaljak a toborzo-
ut altal érintett fontosabb telepiiléseken (Cegléd,
Kecskemét, Abony, Szolnok, Szegvar, Hodmezovasar-
hely, Kiskunfélegyhaza) torténteket (a bevezetébol ugy
tiinik, a szegedi eldaddo nem irta meg az eldadasat.).
Emellett néhany, a hataron tali 1848—49-es emlékhe-
lyekkel kapcsolatos tanulmanyt is olvashatunk.
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A masodik, a kiilsé cimlapon Kossuth alairasat tar-
talmazo, a bels6 cimlapon az Oppidum Csongrad 1998
cimet viseld kotetbe Csongrad 1848—1849-es torténe-
térol, a mezdvaros és Kossuth kapcsolatarél, a szabad-
sagharc emlékének csongradi tovabbélésérdl olvasha-
tunk. A legérdekesebb tanulmany taldn Sebestyén
Istvané, aki a szabadsagharcnak Csongrad népesedési
viszonyaira gyakorolt hatdsit mutatja be. Miutdn a
magyar demografiai kutatds e témakorben eleddig
joforman semmi érdemlegeset nem hozott (Fazekas
Csabanak egy az 1848-1849-es kolerajarvany hatésait
elemz0 tanulményan kiviil), ez a tanulmany is arra hivja
fel a figyelmet, hogy van még mit tenni e téren is.
Ugyanakkor némi szomorusaggal tolt el, hogy noha
mar 1990-ben a Forras hasabjain kozzétettem Kossuth
1849. julius 28-an Csongrad mezdvarosahoz intézett
levelének eredeti magyar szovegét, s ezt 1994-en a
Szézadokban Spira Gyorgy megismételte; a Csongrad
1849. juliusi pusztulasaval foglalkozé tanulmany még
mindig a XIX. szdzadi csonka német forditas magyarra
visszaforditott szovegét kozli.

Az 1999-ben Szombathelyen tartott Batthyany-kon-
ferencia eldadasait tartalmazza a Batthyany Lajos emlé-
kezete cimii kotet. Csorba Lészlé elészava elsdsorban
Batthyany perének motivumaival foglalkozik. Molnar
Andras a grof 1848 elotti politikai szerepét, Erdody
Gabor Batthyany kiilpolitikai nézetrendszerét és akcioit
mutatja be. Urban Aladér a miniszterelnokség torténeté-
vel kapcsolatos ujabb kutatasi eredményekrdl (a Minisz-
teri Orszdgos Ideiglenes Bizottmany, Janos foherceg
szerepe a magyar—horvat viszdlyban, a Batthyany- és a
Doblhoft-kormany iizenetvaltasa, Batthyany és Szemere
kapcsolata, Jellaci¢ Zsofia fohercegnohdz irott, a ma-
gyar kormanyzat kezére keriilt levele) szamol be. Jo-
magam a Batthyany-perrel kapcsoatos ujabb bécsi levél-
tari adatokat ismertetem, Ger6 Andras pedig ,,a hianyzo
Batthyany-kultuszrol” ir. (A kultusztorténetet azota
Urban Aladar részletesen feldolgozta az AETAS 2000.
évi 1-2. szamaban. )

Helyi kiadvanyként, de — bizvast mondhatjuk —
orszagos jelentdségli témakat feldolgozva jelent meg
Székelyné Korosi Ilona szerkesztésében a Kecskemét is
kialliia... cimt kotet. Ebben jomagam Gaspar Andras
honvédtabornok, Péterné Fehér Maria Lestar Péter hon-
védszdzados (a kés6bbi kecskeméti polgarmester),
Zakar Péter a branyiszkoi iitkdzet hose, Erddsi Imre
tabori lelkész, a szerkesztd Székelyné Koérdsi Ilona
Murakozy Janos 1848—1849-es tevékenységét, Csikany
Tamas pedig a 16. Kérolyi-huszarezred torténetét dol-
gozta fel. A tanulmanyok egy részét névsorok, korabeli
iratok kozlései egészitik ki.
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A helytorténeti kutatasban rejlo lehetdségeket mutat-
ja a szabolcsi Toth Sandor tanulmanykétete (Koszoruit a
hosnek sirhalmara). Rovid portrékat olvashatunk
Haczell Marton képviselordl és kormanybiztosrol, a
Kralovanszky-csaladnak a szabadsagharcban kiemel-
kedd szerepet jatszo hét tagjarol, Benczir Miklos
6rnagyrol. Kiilon tanulmany szdl a szabolcsi ,,szagul-
dokrol” (gerillakrol), a szabadsagharc szabolcsi alaku-
latairdl, a szabadsagharc utani szabolcsi megtorlasrol,
Szabolcs és Szatmar megye, valamint a Hajdu-kertilet
1849-1865 kozotti kozigazgatasi valtozdsairdl, végiil
pedig a Szabolcs megyei Honvédegyletrdl. Ez utobbi
téma azért is fontos, mert a honvédegyletek torténetérdl
joszerivel nincs semmilyen irodalom, holott az
1848-49-es politikai 6rokség és kultusz apolasaban
egészen a szazad végeig fontos szerepet jatszottak.

Szatmar megye torténetének 1848—1849-es vonatko-
zésait mutatja be a Konya Laszl6 altal szerkesztett
tanulmanykétet. Az Osszesen 16 tanulmany és forrés-
kozlés kozott olvashatunk a tagabb és sziikebb régiorol,
a megye kiemelkedd 1848-49-es szerepldi kozil
Gonzeczky Janosrdl, Oroszhegyi Jozsarol, Zagonyi
Karolyrol, Teleki Blankarol, a szatmari nemzetorségrol,
az egyhaz szerepérdl és az egyhdziak elleni megtorlas-
16l, illetve a megye 1848-49-es emlékhelyeirdl.

A kissé halovanyra sikertilt Vorosmarty-bicentena-
rium szakmai eredményeit tiikrozi a Vérosmarty — mai
szemmel cimi, két konferencia anyagabol valogato
kotet. Sziikebb témank szempontjabol Karacson Sandor
Vorosmarty bujdosasarol szolo, az életrajz egy érdekes
kérdését tisztazo tanulmanya érdemel emlitést.

A XIX. szézadi magyar irodalomtorténet elfeledett
vagy kevéssé ismert alkotdirdl tartalmaz kitlind port-
régylijteményt Simor Andras Az ismeretlen XIX. szazad,
avagy Petdfi holdudvara cimi kotete, amelyben
nagyobbrészt a Téncsics-sorozat fiizeteinek bevezetd
tanulmanyait olvashatjuk Vasvari Palr6l, Tancsicsrol,
Kerényi Frigyesrdl, Samarjay Karolyrol, Medgyes
Lajosrol és masokrol; s egy igen érdekes fejtegetést egy
a szakirodalom altal korabban nem regisztralt, ismeret-
len Petéfi-versrol.

Osszefoglaléo munkak, kismonografidk

A 150. évfordulora megjelent egyik legfontosabb
monografia kétségkivill Kosary Domokosnak a
Magyarorszag és a nemzetkozi politika 1848—1849-ben
cimmel a Historia Konyvtar sorozatdban megjelend
osszefoglaloja. Noha a forradalom és szabadsagharc kiil-
politikai feltételrendszerével és kiilpolitikajaval sokan

foglalkoztak ¢és foglalkoznak, Osszefoglalo munkat
Wilhelm Alter hamisitasokkal teli, 1912-ben megjelent
német nyelvii monografiajan s V. Waldapfel Eszter 1962-
ben megjelent, rengeteg siiletlenséggel teli szintézisén
(vagy szintéziskisérletén) kiviil nem irtak e témaban.
(Hajnal Istvan csak a Batthyany-kormany idészakat dol-
gozta fel.) Kosary alapvetden a kiadott forrdsanyagot, a
gazdag nemzetkdzi és hazai szakirodalmat hasznalta
(levéltari kutatasokat kiilon nem folytatott), am az olvaso
a konyv letétele utdn nemigen érez hidnyt. Egy nagy
tudasu, élénk szellemli, Magyarorszag akkori helyét és
,Hertékét” pontosan ismerd tudds munkaja e kotet.

Az erdélyi orosz intervencio(k) torténetét az 1910-es
évektdl Gyalokay Jend dolgozta fel sajat csaladi levél-
tara, a szakirodalom, majd az 1920 utan felszabadult
bécsi és a hazakeriilt magyar levéltari anyag alapjan.
A trianoni békét kovetden az erdélyi levéltarak koziil
csak az aradi Csany-levéltarat hasznalta. Kovacs Endre
Bemr6l sz6lo két monografidja nem tartalmazott e
targyban 1 forrdsanyagot. Ezért is orvendetes Albert
Emd kotetének (Eltiport szabadsag. Jottek az oroszok
1849.) megjelenése. A szerz6 1848 decemberétdl 1849
augusztus—szeptemberéig dolgozta fel az erdélyi orosz
beavatkozasok torténetét. Munkdjanak kiilon értéke az
erdélyi, foleg haromszéki levéltari anyag hasznalata.
Nem csupan a hadieseményekrol kapunk képet, hanem
arrol is, hogy milyen volt az oroszok és a polgari lakos-
sag kapcsolata, milyen megterhelést jelentett az egyes
telepiiléseknek az oroszok erdélyi tartozkodasa.

A XIX. szazad magyar torténetérdl két komoly 6ssze-
foglald késziilt. A Gergely Andrés altal szerkesztett,
idokozben két kiadds megért egyetemi tankonyv a
magyar nemesi reformmozgalomtol az elsé vilaghabora
végéig tekinti at a ,hossza XIX. szazad” torténetét; az
1848-1849-es fejezetet Gergely Andras irta. A Pannonica
Kiad6 Magyar Szazadok sorozatdban Csorba Léaszl6 irta
meg a szazad torténetét, a ra jellemzo szuggesztiv, id6n-
ként kimondottan szépirodalmi stilusban.

A szabadsagharc leverése és az 1. vilaghabora kozot-
ti korszakrol harom 6sszefoglald munka is megjelent az
elmult évtizedben. A magyar diplomaciatorténet talan
legismertebb s legelismertebb miiveldje, Didszegi
Istvan A Ferenc Jozsef-i kor 1849-1918 cimmel a
Tudomény — Egyetem sorozatban dolgozta fel a neoab-
szolutizmus és a dualizmus iddszakat. A kotetnek vala-
mivel tobb mint egyhatoda jut az 1849-1867 kozotti
évekre. Estok Janos Magyarorszag torténete 1849-1914
cimli munkéja ugyan csupén az elsd vilaghabort kitoré-
séig koveti nyomon az eseményeket, itt a munka tobb
mint egynegyede foglalkozik az 1849-1867 kozotti
évekkel. Fonagy Zoltan Modernizacio és polgarosodas.
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Magyarorszag torténete 1849—1914-ig cimii kotetében
nagyjabol hasonloak az aranyok. Mig Didszegi munka-
janal érezhetd a diplomaciatorténet némi tulstlya,
Estokénal jol egyensulyban van a politika-, a gazdasag-
¢s a mivelddéstorténet. Fonagy koteténél talan a
miivelddéstorténeti  vonatkozasok erdsebbek.
Mindenesetre csak oriilni lehet annak, hogy a korszak
irant érdeklodok — a nyugati mintdk szerint — végre
ekkora kinalatbol valaszthatnak, ha rovid, szakszert
Osszefoglalot akarnak olvasni.

Gaborjani Szabo Botond 4 szabadsag szent igéi cim-
mel a Tiszantdli Reformatus Egyhazkeriiletnek a sza-
badsagharcban jatszott szerepét mutatja be gazdag
levéltari forrasanyag alapjan. Kiilon kiemelendd, hogy
a kiadvany kozli a szabadsagharcban résztvevo debre-
ceni didkok névsorat és adatait.

Helytorténeti osszefoglalok és forraskiadvanyok

Komaérom véros dnkormdanyzata jelentette meg reprint
kiadasban a neves bibliografus, Szinnyei Jozsef
1848-49-es naplojat és Komaromrol irott monografia-
jat. A munka egyike az 1848-1849-es hadtorténet leg-
fontosabb forrdsmunkainak, hiszen Szinnyei kozolte a
komaromi hadsereg-parancsnoksag és a varkormany
valamennyi, 1849. junius—oktober kozott keletkezett
parancsat; a szerz6 naploja pedig azt mutatja, hogy egy
miivelt, jol tajékozott honvédtiszt hogyan €lte at az ost-
rom egyhangunak nemigen nevezhetd hétkoznapjait.

Komarom torténetének egyik sajatos aspektusat, az
ottani bankjegykibocsatds torténetét mutatja be
Szénassy Zoltan A komdromi banké ciml munkdja.
A komaromiak annyiban viszonylag jol jartak, hogy az
ott forgalomban 1év6 papirpénz egy részét a vardrség
kapitulacioja utan a cs. kir. hatosagok atvaltottak, s nem
semmisitették meg. Ugyanakkor a varos mind a neoab-
szolutizmus koraban, mind 1867 utan hiaba probalta
meg elérni haborts karainak megtéritését vagy legalabb
az adoba val6 betudasat.

Esztergom és Koméarom megy¢k 1848—1849-es torté-
netéhez allitott dssze Bencze Cs. Attila levéltari doku-
mentumokat tartalmazo olvasokonyvet, amely 95 tétel-
szam alatt t6bb mint 100 dokumentumot tartalmaz. A két
akkor szomszédos, jelenleg kozigazgatasilag egyesitett
megye sorsa 1848-49 folyaman szorosan 6sszekapcso-
lodott egyméssal. Mindkét megye az elsék kozott rea-
galt a marciusi eseményekre, Kossuth mindkét megyén
athaladt 1848. oktober végi toborzoutja soran,
1848-1849 forduldjan mindkét megyét megszalltak az
ellenséges csapatok, mindkét megye 1849 aprilisaban
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szabadult fel a csaszari uralom alol. A két megye lakos-
saga alaposan kivette részét az onvédelmi, majd fiigget-
lenségi haborti szolgalatabol. Komarom megye egésze
1849. oktober végéig soha nem keriilt a cs. kir. csapatok
kezére, mert a komaromi erdd ezt lehetetlenné tette. Sot,
volt egy olyan id6szak, amikor Komdrom varédban
miikodott mind Koméarom, mind Esztergom megye
onkorményzata.

A magyar 184849 talan legszerencsésebb varosa,
Nagykanizsa igen csak fordulatos torténetének teljes-
amelyet Molnar Andrés €és jomagam rendeztiink sajto
ala. A két kotet 556 tétel alatt kozel 600 dokumentumot
tartalmaz a nagykanizsai képviselovalasztasi vereke-
désrol, a Drava-vonal védelmének szervezésérdl, az
1848. szeptemberi horvat megszallasrol, a varos okto-
ber 3-i felszabaditasarol, az 1849. januari Gjabb meg-
szallasrol, az 1849. aprilis—jilius kozotti ,,magyar vilag-
16l” s az onkényuralom berendezkedésérdl. A kozolt
dokumentumok mintegy kétharmada a bécsi Hadi-
levéltarbol (Kriegsarchiv) szdrmazik, ami azt mutatja,
hogy a negyvennyolcas helytorténetirds szdmara az
osztrak levéltarak gyakran gazdagabb és fontosabb
anyagot tartalmaznak, mint a hazaiak.

Kerényi Ferenc, a XIX. szdzadi magyar irodalomtor-
ténet nemrég elhunyt kivalé ismerdje a Pest megyei
monografia ,,el6tanulmanyaként” egy kdzel 450 oldalas
monografiat irt Pest varmegye 1790-1867 kozotti iro-
dalmi életérol. A négy nagy fejezet Pest varmegye iro-
dalomszervezd és -partold tevékenységét, az irodalmi
élet alkalmait, formait és szerepldit, a taj és az irodalom
viszonyat, valamint az irodalmi ¢élet 1849-1867 kozotti
metamorfozisat mutatja be.

Agghazy Kamill, a M. Kir. Hadimizeum (Hadtorté-
nelmi Mizeum) alapitoja és 1928-1938 kozotti pa-
rancsnoka a Magyar Tudomanyos Akadémia 1930
majusaban meghirdetett palyazatan indulva hatarozta
el, hogy feldolgozza Buda 1849. majusi ostromanak
torténetét. Az Akadémia 1932-ben 6t bizta meg a
monografia elkészitésével, s végiil 1937. aprilis 14-¢én
fejezte be a mii eloszavat. Agghdzy hihetetleniil komoly
munkat végzett: feltdrta a fennmaradt iratanyag nagy
részét, a korabeli naplokat és emlékiratokat, emellett
helyismeretére tdmaszkodva szinte 1&épésrdl lépésre
rekonstrudlta az egyes harccselekményeket. Az elké-
szlilt monografidhoz 256 darabbdl allo, a monografia
terjedelmének masfélszeresére terjedd okmanytarat
csatolt. Az oriasi terjedelmil kéziratra végiil nem akadt
kiadd, s a szerz6 hagyatékabol keriilt be egy példanya a
Hadtorténelmi Levéltarba. A 150. évfordulo alkalmabol
Budapest Févaros Levéltara vallalta a kézirat megjelen-
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tetését a Budapest Torténetének Forrasai cimii sorozat-
ban. A sajto ala rendezést e sorok irdjanak vezetésével
Czaga Viktoria, Kreutzer Andrea, Szoleczky Emese ¢€s
Toth Orsolya végeztek.

Nem tudni miért, két, magyar és angol nyelvi kiad-
vanykeént latott napvilagot 4 Budapesti Honvedhelyorség
Parancsnoksaga 1849—-1999 cimi kotet, amelynek
1848-49-es fejezeteiben tobbet olvashatunk a debreceni
tér- €s varosparancs-
noksagrol, mintabu- &
dapestirl. A kotet =%
illusztracios anyaga =%
csak részben kotodik il
a mil témajahoz. &

Fegy6 Janos tobb
mint 300 oldalas kis- ="
monografidja Rac-
keve 1848-49-es tor- |
ténetét mutatja be.
A telepiilés fontossa-
gat 1848-1849-ben
az adta, hogy 1843
Ota hajohid kototte
Ossze itt a Csepel-
szigetet a Duna bal partjaval. A szerzd nagyobbrészt a
Pest Megyei Levéltar anyagai alapjan irta meg muivét.
Ugyanakkor joggal hianyolhatjuk pl. Gorgey Istvan
Katona Tamas altal kiadott /848. juniusatol oktoberéig
cimii munkajanak s a hozza kapcsolodo okmanytarnak a
hasznalatat.

Két — némileg barokkos cimii — fiizetben jelentette
meg Jaszjakohalma 1848-1849-es torténetének legfon-
tosabb dokumentumait a kozségi tandcsiilések jegy-
zO8konyvei alapjan Fodor Dénesné és Fodor Dénes.

Ban Anetta, Markus Henriett Anna, Zombor Laszlo
., Emelj siiveget és tekints égre magyar...” 184849 fiizes-
abonyi emlékezete cimii kotete harom nagyobb fejezetbol
tevodik Ossze. Markus Henriett Anna a Heves ¢és Kiils6-
Szolnok megyei hadieseményeket foglalja 6ssze; portrévaz-
latot ad a megye két kiemelkedd 1848-as politikusarol, Csiky
Sandorrol és Puky Miklosrol; illetve bemutatja a jelenlegi
Heves megye 1848-as emlékhelyeit. Ban Anetta és Zombor
Laszl6 tanulmanyai mas-mas megkozelitésben a helyi
Pet6fi-kultuszrdl, a centenarium eseményeirdl irnak.

G. Jaké Mariann és Hoégye Istvan Borsod-Abatj-
Zemplén Megyei Levéltar Acta Archivistica cimii soroza-
taban az 1848-1948 kozotti valasztasi dokumentumokbol
tett kozzé valogatast. Hasonléan a sorozat korabbi,
1848-49-¢s kotetéhez, ezuttal is a dokumentumok hason-
masait olvashatja az olvaso, az Osszesen 99 iratbol 13
kapcsolodik a forradalom és szabadsagharc torténetéhez.

Honvédtoborzas Pesten (fametszet)

Agoston Istvan Onod és Miskolc kapcsolata az
1848/49-es szabadsagharcban cimi fiizete attekinti az
Onod kornyéki hadieseményeket, illetve vazolja a tele-
piilésnek az 1848. évi torvények kiterjesztd jogértelme-
zéséért folytatott kiizdelmét.

A bacskai Magyarkanizsa 1848-49-es torténetérdl
adott kozre egy tizenhat okmanybol s két visszaemléke-
z¢ésbol allo forrasvalogatast Pejin Attila. A forrasvélo-
gatds két esemény
koré csoportosul: a
telepiilés rendezett
tanaccsal valo ellata-
sara, illetve az 1849.
julius—augusztusi kor-
nyékbeli hadiesemé-
nyekre  vonatkozo
iratokat olvashatunk.
A két, szerb nyelvii
- emlékiratnal elkelt
{ volna egy magyar
forditas is.

Az 1849. augusz-
tus elejéig a hator-
szagi varosok ko-
rantsem egyhangu életét €16 szabolcsi megyeszékhely,
Nyiregyhaza torténetét mutatja be — foleg hadtorténeti
szempontbol — Toth Sandor nyugallomanyu alezredes,
helytorténész munkaja. A kotetet a nem til jol sikeriilt
arc- ¢és csatakép reprodukciokon kiviil korabeli iratok
kivaléan olvashato fényképméasolatai illusztraljak.

Egy masik Toth Sandor irt rovid Osszefoglalot
Szabadszallas kiskunsagi mezdvaros 1848—1849-es tor-
ténetérdl a Bacs-Kiskun Megyei Levéltar anyaga alap-
jan. A 60 oldalas fiizet kiilon érdekessége Rozsnyai Pal
Nédor-huszar emlékiratanak Gjrakozlése.

Békés megye harom telepiilésének, Dévavanyanak,
Gyomanak ¢és Endrodnek a szabadsagharcban jatszott
szerepét, az ottani nemzetorok, honvédek és onkéntes csa-
patbéliek harcait mutatja be igen komoly levéltari kutata-
sok alapjan Agoston Sandor két munkaja. (Dévavinyai
onkéntesek és honvéedek az 1848—49-es szabadsagharc-
ban; A hazaert és a szabadsagert — elore! Gyomaiak és
endrodiek a dicsoséges 1848—49-es szabadsagharcban).
Mindkét kotetet korabeli dokumentumok reprodukcioi,
fennmaradt névsorok kozlései teszik még izgalmasabba.

Szintén egy Békés megyei telepiilés, Szarvas
1848-1849-es hdseink szentelte két kotetét Maté
Jozsef. Az elsében (,, Es dldé imadsdg mellett / Mondjdk
el szent neveinket.” Szarvasiak az 1848—49-es szabad-
sagharcban) Szarvas forradalom és szabadsagharc alat-
ti torténetét irta meg. A masodikban (Megcselekedtiik,
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amit megkovetelt a haza. Utdirat 184849 szarvasi
hoseirdl) a szabadsagharc szarvasi szereploinek névso-
rat és rovid életrajzat kozli.

A XIX. szazadi helytorténeti monografidk egyik leg-
kivalobbikat, Hegyesi Marton Bihar varmegye 1848—49-
ben cimii munkéjat a Hajdu-Bihar Megyei Levéltar adta
ki Ruszoly Jozsef sajto ala rendezésében. Hegyesi a sza-
badsagharc torténetének leglelkesebb és legjobb kutatoi
koz¢ tartozott, munkajanak ujrakiadasat csak lidvozolni
lehet. A kiadas kiilon érdekessége, hogy a Hegyesi altal
atdolgozott és kibdvitett, de meg nem jelent kézirat alap-
jan készilt.

Erdély egyik, a szaszok és magyarok altal lakott terii-
letének torténetét mutatja be 4 Barcasag 1848—1849-
ben cimli, Hochbauer Gyula altal szerkesztett tanul-
manykoétet, amelyben a helyi események dsszefoglalasa
mellett érdekes tanulmanyt olvashatunk a hétfalusi
csangokbol szervezett honvédzaszloaljrol, amely, mire
honvédzaszloaljként sorszamot kapott, mar meg is sem-
misiilt az erdélyi harcokban.

Masfél évszazad tavolabol. Felso-Haromszék a sza-
badsagharcban cimmel Kocsis Karoly szerkesztésében
jelent meg egy tanulmanyokat, kronolégiat, dokumen-
tumokat, s a szabadsagharc felsd-haromszéki résztve-
voinek névsordt, illetve az ottani emlékhelyek rovid
leirasat tartalmazo kis fiizet.

Eletrajzok

Bona Gabor Eskii —jog — becstilet cimmel a szabadsagharc
egyik Temesvarott kivégzett martirjanak, Hruby Gyula
honvéd huszardrnagynak a rovid életrajzat irta meg.

Ger0 Andras Ferenc Jozsef, a magyarok kirdlya cimii
essze-jellegli életrajza nem szabalyos biografia, hanem
a magyarok ¢és az uralkodd viszonyanak sajdtos kroni-
kaja. Ger6 szerint a viszony elsé 37 évét a magyarok
részér6l a kezdeti rokonszenvet kovetd gyulolet, a
masodik 49 évet, 1867 utan a kényszerii, majd dnkéntes
hazugsag jellemezte.

Nemzetorként, vadaszként, majd huszarként szolgalta
a szabadsagharc tigyét Bartha Mor, akir6l Gacsalyi Gabor
irt szép életrajzi dsszefoglalot. Az 1848—1849-es fejezetek
kitérnek a szatmari egyhazmegye 1848-1849-es torténe-
tére is. Bartha katonai palyafutdsat nagyobbrészt a sajat
emlékiratai alapjan ismerteti (ezt egyébként eldszor 6
maga adta ki: Az 1848/49-es szabadsdgharc eseményei
Bartha Mor naploja alapjan. (In:) Honismereti kutatasok
Szabolcs-Szatmarban. IX. Helytorténet. Szerk. Reszler
Gabor és Erdész Sandor. Josa Andras Muzeum Kiadva-
nyai 18. Nyiregyhaza, 1981.)
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Kultusztorténet, utoélet

A forradalom és szabadsagharc felvidéki emlékhelyeit
mutatja be Szénassy Arpad kotete, Az 1848/49-es sza-
badsagharc emlékhelyei. (Pozsonytol Komdromon at
Ipolysagig) cimmel. Az egyes sirok, emlékoszlopok,
szobrok, emléktablak, nevezetes épiiletek rovid leirasat
tobbnyire —nem tal j6 mindségli — fényképekkel illuszt-
ralja a vékonyka kotet. Ugyanakkor a szerz az elpusz-
tult emlékmiivek sorsdra is utal rovid szocikkeiben.

Miifaja alapjan ugyan a tanulménykotetek kozott
lenne a helye, témdja alapjan azonban a kultusztorté-
nethez tartozik az a tanulmanykétet, amely az 1998.
marcius 7-én Go6dollon 48 kultusza cimmel tartott
konferencia eldadasait tartalmazza. A G. Merva Maria
altal szerkesztett kotetben Osszesen tiz tanulmanyt
olvashatunk, ami - tekintve, hogy a konferencian
Osszesen 12 eldadas hangzott el —jo ,,begylijtési arany-
nak” tekinthet6. Olvashatunk a Kossuth-kultuszrol,
Petofi godolloi tartozkodasarol, 1848 ponyvairodalmi
tiikrozodésérol, a kultusz és az oktatas viszonyarol, a
forradalom ¢és szabadsagharc abrazolasarol és kultusza-
1ol a XIX. szdzadi magyar festészetben, az 1848—49-es
emlékmiivekrol és az aradi Szabadsag-szoborrdl, 1848
hatasarol a magyar viseletre, 1848-49 gasztronomiai
orokségeérol, illetve 1848 emlékezetérdl a folklorban.
A kotetet jo mindségl illusztraciok teszik még kelle-
mesebb olvasmannya.

Pest megye 1848-49-es szabadsagharcos emlékhe-
lyeit mutatja be Hegediis Karolyné kotete. Az egyes
emlékhelyekrdl, emlékmiivekrél, sirokrol Véasari
Barnané készitett szép fotokat. A kotet nem betlirend-
ben, hanem a szerzo és tarsai altal tett emléktarak utvo-
nalai alapjan kozli az egyes telepiilésekre vonatkozo
adatokat. A kotetet kiilon hasznossa teszi az egyes tele-
piilésekre vonatkozo helytorténeti bibliografia.

A Veszprém megyei negyvennyolcas emlékmiivekrol
¢s honvédsirokrol ad teljesnek tekinthetd dsszefoglalot
a lelkes ¢s szorgalmas papai helytorténész, H. Szabo
Lajos. Fontos ez a munka, hiszen azt mutatja, hogy
1848-1849-nek — ellentétben mondjuk a honfoglalassal
—megvannak a helyi emlékhelyei, s marcius 15-én vagy
oktober 6-an van hol emlékezniink. A negyvennyolcas
épitett (s gyakran lerombolt) 6rokség szambavételéhez
nyUjt nélkiilozhetetlen segitséget masik két kotete is,
amelyek a Karpat-medence negyvennyolcas emlékm-
tiveirdl késziilt fényképeket és képeslapokat mutatjak
be, az emlékmiivek torténetére vonatkozo legfontosabb
adatok feltiintetésével.

Mozer Istvan Az aradi Szabadsag-szobor kdlvaridja
cimli munkdja a vértanuk emlékére emelt szobor torté-
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netét foglalja ossze felallitasatol lebontasaig, illetve az
ujrafelallitas kezdeményezéséig. A kotet kiilon érdekes-
sége, hogy kozreadja a szobor ujrafelallitasa kapcsan
megszoltatott Arad varosi és megyei értelmiségiek €s
tisztviselok nyilatkozatait.

Katalégusok, repertériumok, bibliografiak

Az 1848-1849. évi fém- ¢és papirpénzek, valamint a
Kossuth-emigracio altal kibocsatott pénzjegyek teljes
korli katalogusat tartalmazza Leanyfalusi Kéroly és
Nagy Adém Pénzek 1848-49-ben. A magyar forrada-
lom és szabadsagharc pénzei cimii kotete. A munkat
igen alapos pénztorténeti bevezetd tanulmany kiséri, a
leir6 katalogust kovetden pedig tajékoztatast kapunk az
1848-1849-es varosi sziikségpénzek kozott felbukkano
utdlagos hamisitvanyokrol, a Kossuth-bankok alapjan
késziilt utolagos nyomatokrol, a pénzek tervezdirdl,
végiil a pénzekkel kapcsolatos rendeletekrol.
Numizmatikai jellegi munka Hadobds Pal Az
1848—1849-es magyar forradalom és szabadsagharc
kitiintetései cimii miive, amely részint a szabadsagharc
kitiintetéstigyére vonatkozo fontosabb munkék bibliog-
rafiajat, részint pedig az idevonatkozo visszaemlékezé-
sek és szakcikkek szemelvényes kozlését tartalmazza.
A kiskunhalasi Thorma Janos Muzeum adott helyet
1999-ben Kozicz Janos 1848-as zaszIok cimi kiallitasa-
nak, amely a korszak zaszloinak ,,vizudlis jjateremté-

sére”, azaz meglévd ¢és elpusztult zaszlok grafikai
rekonstrukcidjara vallalkozott. A kiallitas katalogusa
arra hivja el a figyelmet, hogy a szabadsagharc fennma-
radt zaszldemlékeirél mindmaig nem késziilt a teljes
anyagot feldolgozo katalogus.

Szépirodalom

Toth Sandor rendezte sajto ala és latta el bevezetéssel
¢s jegyzetekkel a Nagy idok apro torténetei
1848-1849. cimi kotetet. Ennek elsé része Szemere
Bertalan miniszterelndk és beliigyminiszter Lombok
és toviskék cimmel 1854-ben Parizsban konyomatos
formaban kiadott verseskotetét tartalmazza. Szemere
ebben a munkéjaban verselte meg a forradalom és sza-
badsagharc szerepldit. A kétet tovabbi részeiben a for-
radalomrdl és szabadsagharcrol szolo elbeszéléseket,
regényes visszaemlékezéseket olvashatunk Kmethy
Istvan, Bay Ilona, Benczur Zsuzsanna, Varady Gabor
honvéd drnagy, Szelényi Odon, Székely Jozsef, id.
Kriudy Gyula, Kiss Endre, Dobranszky Péter és Ivanyi
Odén tollabol.

Az ozorai erddsz és mas emléekek 1848—49-bol cimi,
Oroszi Sandor altal szerkesztett kotetben egy elbeszé-
1ést olvashatunk az ozorai diadalr6l, valamint a somo-
gyi erdészeti szakemberek felmendinek a szabadsag-
harc eseményeivel kapcsolatos emlékeibdl kapunk
rovid Osszeallitast.
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Agoston Istvan: Onod és Miskolc kapcsolata az 1848/49-es sza-
badsagharcban. Szerz6i kiadas. Miskolc, 2000.

Agoston Sandor: A hazaért és a szabadsagért — elore!
Gyomaiak és endrédiek a dicsdséges 1848—49-es szabad-
sagharcban. Szerz6i kiadas. Gyomaendrdd, 2005.

Agoston Sandor: Dévavanyai nkéntesek és honvédek az 1848
49-es szabadsagharcban. Szerzdi kiadas. Dévavanya, 2000.

Albert Ernd: Eltiport szabadsag. Jottek az oroszok 1849.
,»Jadzo” Tarsasag. Sepsiszentgyorgy, 1999.

Béan Anetta — Markus Henriett Anna — Zombor Laszlo:
,,Emelj sliveget és tekints égre magyar...” 184849 fiizes-
abonyi emlékezete. Varosi Konyvtar. Fiizesabony, 1999.
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»Baratja, Kossuth”. Forraskiadvany Kossuth Lajos Hadtor-
ténelmi Levéltarban és Hadtorténeti Muzeumban 6rzott
irataibol. Szerk. Solymosi Jozsef. Petit Real Konyvkiado.
Bp., 2003.

A Barcasag 1848-1849-ben. Szerk. Hochbauer Gyula. Disz
Tipo Kft. Szecselevaros, 1998.

Biedermeier — Revolution — Neoabsolutismus. Die Tagebiicher
Michael Mayrs 1822-1869. Herausgegeben von Gerald

Band 93.

Burgenéndisches Landesarchiv. Eisenstadt, 2006.

Schlag. Burgenléndische Forschungen.

Bir6 Sandor: A forradalom tribiinjétdl a kiilhoni varosokig.
Bevezeti és kozreadja Kiss Ferenc. Erdélyi Ormény Mu-
zeum 6. Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet.
Bp., 2002.

Bona Gabor: Eskii — jog — becsiilet. Hruby Gyula honvéd
huszarérnagy martirhalala 150. évforduldjanak emlékeze-
tére. Honvéd Kiado, Bp., 1999.

Bona Gabor: Szdzadosok az 1848/49. évi szabadsagharcban.
Heraldika Kiado. Bp., 2009. I-1I. k.

Bona Gabor: Tabornokok ¢és torzstisztek az 1848/49. évi sza-
badsagharcban. 3., atdolgozott, javitott és bovitett kiadas.
Heraldika Kiado, Bp., 2000.

Bozzai Pal: ,,Megagg az ember”. Szerk. Simor Andras ¢s Szent-
gali Zsolt. Tancsics-sorozat, 23. fiizet. H. n. [Bp.], 2007.
Czetz Janos: Emlékezéseim. Sajto ala rendezte, a bevezetot
és a jegyzeteket irta. Kedves Gyula. Magyar—Ormény
Konyvtar 1. Budadrsi Ormény Kisebbségi Onkorméanyzat.

Budadrs, 2001.

Cséany Laszlé reformkori iratai 1817-1848. S. a. r. Molnar
Andrés. Zalai Gyljtemény 66. Zala Megyei Levéltar.
Zalaegerszeg, 2009.

Csatary Gyorgy: Szabadsigharc a végeken. Anno 1848-
1849. Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség. Ungvar,
1999.

Csikany Tamas: A cibakhazi hid 1849. A cibakhazi hidért
1849. januar—marciusaban folytatott harcok katonai iratai-
bol. Petit Real Konyvkiado. Bp., 2003.

A csongradi Kossuth-levelek. Hasonmas kiadas a csongradi
Tari Léaszlo Mizeumban 6rzétt kilenc Kossuth-levélrél.
Szerk. Sziics Judit. Csongrdd Megyei Muzeumok
Igazgatosaga. Csongrad, 2001.

Csorba Laszl6 — Erdédy Gabor — Gerd Andras — Hermann
Robert — Molnar Andras — Urban Aladar — Varga Janos:
Batthyany Lajos emlékezete. Szombathely, 2000.

Csorba Laszl6: A tizenkilencedik szézad torténete. Magyar
Szazadok. Pannonica Kiado. Bp., 2000.

»de vig élet, s mily gyongy élet...a honvédélet”. Mihalka
Endre, Borcsik Salamon, Thobias Dani emlékiratai
1848/49-bdl. Szerkesztette Takacs Péter. S. a. r. Bene
Janos, Hermann Robert, Kedves Gyula, Takacs Péter.
Periférian Alapitvany. Nyiregyhaza, 2002.
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Deak Ferenc: Valogatott politikai irasok és beszédek. I.
1825-1849. S. a. r. Molnar Andras. I1. 1850-1873. S. a. r.
Deak Agnes. Millenniumi Magyar Térténelem. Politikai
Gondolkodok. Osiris Kiado. Bp., 2001.

Demeter Lajos — Demeter Laszlo: Honvédnévkonyv. Sep-
siszentgyorgyiek 1848-1849-ben. Tortoma Konyvkiado.
Barot, 2008.

Demeter Lajos: A hazaért ,,a patakokat a mi vériink festette
pirosra”. Sepsiszentgyorgy, Kilyén és Szotyor teriiletén
nyugvd 1848/49-es szabadsagharcosok. Charta Kiado.
Sepsiszentgyorgy, 2001.

Dinyés Laszlo: Aradi rabok 1849-1858. Aradi Szabad-
sagszobor Egyesiilet. Arad, 2004.

Dinyés Laszlo: Ismeretlen 1848/49-es dokumentumok.
Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturilis Egyesiilet. Bp.,
2004.

Di6szegi Istvan: A Ferenc Jozsef-i kor 1849-1918.
Tudomény — Egyetem. Vince Kiado Bp., 1999.

Documenta neglecta. Az 1848. évi erdélyi forradalom forra-
sait publikalé roman akadémiai kiadvanybol kihagyott
iratok 1848. mércius 4 — 1848. jinius 26. Osszedllitotta és
kutatastorténeti bevezetéssel ellatta Benkd Samu. Magyar
Orszéagos Levéltar. Bp., 2008.

Dokumentumok grof Batthyany Kazmér kozéleti tevékeny-
ségérol. S. a. r. Fiizes Miklos. A német szovegeket fordi-
totta Figura Krisztina. Tanulmanyok és forrasok Baranya
megye torténetébdl 14. Pécs, 2006.

Egy pesti polgar Europaban. Giergl Henrik iivegmives on-
életirasa, tijegyzetei és naploi 1845-1865. S. a. 1. Gyorgyi
Gézané Zamor Magda, Gelley Andor, Ziméanyi Magdolna
és Gyorgyi Erzsébet. Negyvennyolcas Idok III. Fontes
Musei Ethnographiae 6. Néprajzi Muzeum. Bp., 2000.

Einhorn Igniac (Hormm Ede): A forradalom és a zsidok
Magyarorszagon. Forditotta Fenyd Istvan. Az utdszokat
irta Fenyé Istvan és Miskolczy Ambrus. Europica
Varietas. Eotvos Lorand Tudoményegyetem Roman
Filologiai Tanszék. Bp., 2000.

,»-..en elmentem volt Tiszahoz felkolteni a népet.” A Kossuth
Szovetség Dél-alfoldi Konferencidjan Csongradon elhang-
zott eléadasok szovege (1998. majus 26-27.) Szerk.
Georgiades I1diko és Sebestyén Istvan. Oppidum Csongrad
Alapitvany. Csongrad, 1998.

Estok Janos: Magyarorszag torténete 1849—1914. Nemzeti
Tankényvkiadé. Bp., 1999.

Fegyo Janos: Rackeve az 1848-49-es forradalom éveiben.
Rackevei Muzeumi Fiizetek 5. Pest Megyei Muzeumok
[gazgatdsaga. Rackeve, 1998.

Feichtinger Sandor doktor onéletirasa. Elményei és mitkodé-
se az orvosi, a tudomanyos fiivészeti, a nevelészeti, vala-
mint a tarsadalmi és politikai téren. Papirra vetette 1884-
ben. A sajtd ala rendezés szakmai iranyitoja Szallasi
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Arpad. A szoveggondozas Gazda Istvan munkaja.
A Magyar Tudomanytorténeti Szemle Konyvtara 47.
Piliscsaba, 2005.

Fodor Dénesné — Fodor Dénes: Jaszjakohalma és a Jaszkun
Keriiletek 1848. évi forradalmi kibontakozésa a kozségi
tanacsiilések jegyzokonyve alapjan. Dokumentumgytj-
temény. Jaszjakohalma, 1999.

Fodor Dénesné — Fodor Dénes: Jaszjakohalma és a Jaszkun
Keriiletek 1849. évi szabadsdgharca és bukésa a kozségi
tandcsiilések jegyzOkonyve alapjan. Dokumentumgytj-
temény. Jaszjakohalma, 2000.

Fénagy Zoltan: Modernizaci6 és polgarosodas Magyarorszag tor-
ténete 1849-1914-ig. Torténelmi Kézikonyvtar. Csokonai
Kiado. H. és é. n. [Debrecen, 2001.]

Francsics Karoly visszaemlékezései. S. a. r. Hudi Jozsef. A Papai
Reformatus Gytijtemények Kiadvanyai. Forraskozlések 3.
Papai Reformatus Gytijtemények. Papa, 2001.

G. Jak6 Mariann — Hogye Istvan: Valasztasi dokumentumok
a Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltarban 1848—1948.
Acta Archivistica 6. Borsod-Abatj-Zemplén Megyei
Levéltar. Miskolc, 1999.

Géborjani Szabo Botond: A szabadsag szent igéi. A tiszantuli
reformatus egyhdzi vezetés és a Debreceni Kollégium
1848/49-ben. Tiszantili Reformatus Egyhazkeriilet.
Debrecen, 1999.

Gacsalyi Gabor: Bartha Mor élete és kora. Szenci Molnar
Térsasag. Bp., 2000.

Gal Sandor életrajza, avagy a székely ezredes, aki nem
engedett 48-bol. Az el6szot irta Egyed Akos. A kisérd
tanulmanyt és a kronolégiat irta Csikany Tamas. For-
ditotta és az utdszot irta Zagoni Zsolt. Bibliotheca
Transsylvanica 49. Pallas-Akadémia Konyvkiado. Csik-
szereda, 2006.

Gerd Andrés: Ferenc Jozsef, a magyarok kirdlya. 2. kiadas.
Pannonica Kiado. Bp., 1999.

Gyasznapok emléke levelekben, melyeket feleségének irt
Téancsics Mihaly. Szerk. Marton Jendéné, Kovacs
Andrasné, Simor Andras. Tancsics sorozat, 17. fiizet.
Tancsics Mihaly Gimnazium. H. n. [Bp.,] 2001.

H. Szabé Lajos: A Karpat-medence negyvennyolcas
emlékmiivei fényképeken és képeslapokon. I. Héra
Sorozat XII. Szerzdi kiadas. Papa, 2008. [H. Szabo Lajos,
Papa, Pf. 140. 8500]

H. Szabé Lajos: A Karpat-medence negyvennyolcas
emlékmiivei fényképeken és képeslapokon. II. Héra
Sorozat XTII. Szerz6i kiadas. Papa, 2009.

H. Szabo Lajos: Negyvennyolcas emlékmiivek, honvédsirok
Veszprém megyében. Magankiadas. Papa, 2000.

Hadobas Pal: Az 1848-1849-es magyar forradalom és sza-
badsagharc Kkitiintetései. Bibliografia, szemelvények.
Edelény, 1998.

A hallgatag magnas. Dokumentumok grof Karolyi Istvan
életébdl. Osszeallitotta és jegyzetekkel ellatta Buda Attila.
Ujpest Onkorméanyzata. Ujpest, 2000.

Hegediis Karolyné: Az 1848-49-es szabadsagharc emlékei
Pest megyében. Vasari Barnané képeivel. Az eldszot irta
Bona Gébor. Hely és datum nélkiil [2000.]

Helgert Imre: A Budapesti Honvédhelydrség Parancsnoksaga
1849-1999 — Budapest Garrison Headquarters 1849—1999.
Zrinyi Kiado, Bp., 2000.

Hunkar Antal visszaemlékezése és iratai. S. a. 1. és szerkesztette
Hudi Jozsef. A Papai Reformatus Gy{ijtemények Kiadvanyai.
Forraskozlések 6. Papa, 2004.

,Jhr Ménner auf, Jetzt ruft die Zeit”. Deutsche Texte aus
Ungarn zur Revolution und zum Freiheitskampf 1848/1849.
Auswahl, Einleitung und Nachwort von Maria Rozsa. Hg.
von Andras F. Balogh und Léaszl6 Tarndi. Deutschspra-
chige Texte aus Ungarn. Bd. 5. Argumentum Kiado.
Budapest, 2006.

Imreh Sandor: Visszaemlékezés az 1848—1849. évi szabadsag-
harcra Erdélyben. S. a. r. Paszti Léaszl6. Nemzeti Téka.
Orszégos Széchényi Konyvtar. Bp., 2003.

»Javitva valtoztatni”. Dedk Ferenc és Zala megye 1832. évi
reformjavaslatai. Zala Gyljtemény 49. Zala Megyei
Levéltar. Zalaegerszeg, 2000.

Kénya Emilia: Réges-régi idokrol. Egy 19. szazadi irond
emlékiratai. S. a. r. Fabri Anna és Kiss Bori. Kortars
Kiadé. H. és é. n. [Bp., 1998.]

Katona Tamas szerk.: Az aradi vértanuk. 4. kiadas, Corvina
Kiadoé. Bp., é. n.

Kecskemét is kiallitja... Kecskemétiek a szabadsagharcban
II. Szerk. Székelyné Kérosi Ilona. Bacs-Kiskun Megyei
Onkormanyzat Katona Jozsef Muzeuma. Kecskemét,
2002.

Kedves Gyula — Zachar Jozsef — Zachar Péter Krisztian.
1848/49-r61 szazétven év tavlatabol. Siklosi Fiizetek.
A Siklosi Var- és Miizeumbarati Kor Kiadvanya. Siklos,
1999.

Kemény Zsigmond levelezése. Sajté ala rendezte Somogyi
Gréta és Pintér Borbala. Balassi Kiado. Bp., 2007.

Kiralyista és republikdnus (Beszélgetések). A munkasnép
szamara irta Tancsics Mihaly. Szerk. Simor Andras és
Szentgali Zsolt. Téncsics sorozat, 22. fiizet. Budai
Gimnazium. H. n. [Bp.,] 2006.

Komaromi Ertesité 1849. Januariustol Juliusig. Szerk. Nagy
Zoltan. Kernstok Karoly Mivészeti Alapitvany — KT Kiad
— Orszagos Széchényi Konyvtar. Tatabanya — Rév-
Komarom — Bp. é. n. [2001.]

Komaromi Lapok 1849. Juliustél Oktoberig. Szerk. Nagy
Zoltan. Kernstok Karoly Miivészeti Alapitvany — KT
Kiadoé — Orszagos Széchényi Konyvtar. Tatabanya — Rév-
Komarom — Bp. ¢é. n. [2001.]
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Kosary Domokos: Magyarorszag és a nemzetkozi politika
1848-1849-ben. Historia Konyvtar. Monografiak.
Historia — MTA Torténettudomanyi Intézete. Bp., 1999.

Kossuth gazdasagi irasai. Szerkesztette Bekker Zsuzsa.
Munkatarsak Frenkel Gergely és Szarka Judit. Magyar
Koézgazdasagi Klasszikusok. Aula Kiadé. Bp., 2002.

Kossuth Lajos és a vukovar—fiumei vasut. Kossuth Lajos
levelezése Franz Kreuter bajor vasutépité mérndkkel
1846-1848. Sajto ald rendezte és forditotta Sods Lajos,
Barkoczi Jolan, Ress Imre, Ujhely Géza. A bevezetd
tanulmanyt irta Eperjesi Ldszlo és Kramli Mihaly.
Kézlekedési Miizeum. Bp., 2006.

Kossuth Lajos és Gorgei Artur levelezése, 1848-1849. S. a. r.
Hermann Rébert. Millenniumi Magyar Torténelem. Osiris
Kiado. Bp., 2001.

Kossuth Lajos: ,,A nemzet csak jogost akarjon...” Levél
Bobory Karoly orszaggyilési képviselohoz Ceglédre. Az
utdszot és a jegyzeteket irta Reznak Erzsébet. Ceglédi
Szines Fiizetek 8. Cegléd, 2002.

Kossuth Lajos: Hadviselet és csatatan elemei. Sajto ala ren-
dezte, az el6szot és a tanulméanyt irta Acs Tibor. Zrinyi
Kiado. Bp., 2002.

Kossuth Lajos: Szerkesztdi jegyzetek a Pesti Hirlaphoz L.
(1841.) Szerk. Fazekas Csaba. Sajto ala rendezték, beve-
zetovel és jegyzetekkel ellattdk a Miskolci Egyetem
Bolcsészettudomanyi Kar 2003. évi Kossuth-szeminariu-
manak hallgatéi. Miskolc, 2003.

[Kossuth.] Oppidum Csongrad 1998. Szerk. Georgiades
Ildiko és Sebestyén Istvan. Oppidum Csongrad
Alapitvany. Csongrad, 1998.

Kovacs Istvan: A lengyel 1égié lexikona, 1848-1849.
Az 1848-1849. évi magyar forradalom és szabadsagharc
lengyel résztvevdinek életrajzai. Historia Konyvtar.
Kronologidk, adattdrak 10. kotet. Historia — MTA
Torténettudomanyi Intézete. Bp., 2007.

Kozicz Janos: 1848-as zaszlok. Iddszaki kiallitas 1999. okto-
ber 6-t6l. Thorma Janos Mizeum Fiizetei 2. h. és d. n.
[Kiskunhalas, 1999.]

Laszlo Karoly: Katonai életemb6l. Naplo, 1848. szept. 25-¢
és 1851. szept. 10-e kozott. Sajto ala rendezte Pordan
[1diko. Terebess Kiado. Bp., 2001.

Leanyfalusi Kéroly — Nagy Adéam: Pénzek 1848-49-ben.
A magyar forradalom ¢és szabadsagharc pénzei. Magyar
Eremgytijték Egyesiilete Bécs-Kiskun Megyei Szerve-
zete. Kecskemét, 2000.

Maderspach Karolyné: Emlékirat toredék. Forditotta Sods
Istvan. H. és é. n. [Bp., 2005.]

A magyar kérdés. Spanyol koveti jelentések Bécsbol
1848-1868. Osszeallitotta és szerkesztette Anderle
Adam. Hispania Kiad6 és Szolgaltato Bt. Szeged, 2002.

Magyarorszag torténete a 19. szazadban. Szoveggytjtemény.
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Szerkesztette Pajkossy Gabor. Osiris Tankonyvek. Osiris
Kiadé. Bp., 2006.

Magyarorszagi és erdélyi urak. Palffy Janos emlékezései.
1939-ben sajto ala rendezte Szabo T. Attila. 2007-ben kib-
Gvitette Benké Samu. Nap Kiado. Bp., 2008.

Majthényi Anna levelezése. Szerkesztette, a bevezetot és a
kommentarokat irta Andor Csaba. Madach Konyvtar — Uj
folyam 18. Madach Irodalmi Térsasag. Bp., 2000.

A mirciusi ifjak nemzedéke. ,,Nem kiizdénk mi sem dics-
Oség-, sem dijért”. Szerk.: Kormoczi Katalin. Magyar
Nemzeti Muzeum, Bp., 2000.

Masfél évszazad tavolabol. Fels6-Haromszék a szabadsag-
harcban. Szerk. Kocsis Karoly. Media Design & Print Kft.
Kézdivasarhely, 1999.

Massoneri, Gustavo: Torténelmi adalékok az 1848-49-es
magyarorszagi fliggetlenségi habortrol. Forditotta Szaraz
Orsolya. A jegyzeteket és a kiséré tanulmanyt irta, vala-
mint a fliggelékben szerepld szovegeket forditotta Pete
Laszlo. Studia Militaria Hungarica 1. Attraktor Kiado.
Maériabesnyd — Godolls, 2006.

Maté Jozsef: ,Es aldo imadsag mellett / Mondjak el szent
neveinket.” Szarvasiak az 1848-49-es szabadsagharcban.
Szarvas, 1998.

Maté Jozsef: Megeselekedtiik, amit megkovetelt a haza.
Utoirat 1848-49 szarvasi héseirdl. Szarvasi Kronika
Kiskonyvtara 11. H. és d. n. [Szarvas, 2002.]

Medgyes Lajos: Eredeti egyhazi beszédek. Valogatta és uto-
szoval ellatta Simor Andréas. Eotvos Jozsef Konyvkiado.
E6tvos Klasszikusok. 17. kotet. Eotvos Jozsef Konyv-
kiado. Bp., 1998.

,Mindent a hazaért!” Deak Ferenc emlékkiallitas 1803—-2003.
A kiallitas rendezte és a bevezetdt irta Nyuldsziné Straub
Eva. Magyar Orszagos Levéltar. Bp., 2003.

Moézer Istvan: Az aradi Szabadsag-szobor kalvaridja. Réthy
és Réthy Bt. H. n., 1999.

Nagykanizsa és kornyéke 1848-1849-ben. Okmanytar. I-11.
Sajtd ala rendezte Hermann Robert és Molnar Andras.
Nagykanizsa Megyei Jogii Véros Onkormanyzata.
Nagykanizsa, 2000.

Nemes Székely Janos csoglei kozbirtokos naploja 1806—
1866. Sajté ala rendezte, szerkesztette, a bevezetd tanul-
manyt irta Hudi Jozsef. A Papai Reformatus Gytijtemény
Kiadvanyai. Forraskozlések 7. Papai Reformatus Gydjte-
mények. Papa, 2007.

H~Nemzeti Ujjaszilletés”. Valogatds Kossuth Lajos irdsaibol és
beszédeibol. Szerk. Pajkossy Gabor. Uj Mandatum. Bp., 2002.

Olah Tamas: Kossuth Lajos és Zemplén varmegye.
Forraskiadvany. Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levél-
tar. Miskolc, 2002.

Olvasokonyv. Esztergom és Komarom megye az 1848/49-es
forradalom alatt. Valogatta és szerkesztette Bencze Cs.



MARCIUS

NEZOPONT

Attila. Komarom-Esztergom Megyei Onkormanyzat
Levéltara. Esztergom, 2000.

Pejin Attila: Magyarkanizsa 1848—49-ben. Forrasvalogatas.
Zenta, 1999.

Puskel Péter: A Szabadsag- ¢s Kossuth-szobor utéélete. Arad
redivivus. Alma Mater Alapitvany — Wieser Tibor
Alapitvany. Arad, 1998.

A rendszervaltas folyamata az 1848-49-i forradalom és szabad-
sagharc els6 honapjaiban. Valogatott dokumentumok. Szerk.
Jaroli Jozsef. Magyar Levéltarosok Egyesiilete. Bp., 2001.

Samarjay Karoly: Valogatott versek. Szerk. Marton Jendné,
Kovacs Andrasné, Simor Andras. Tancsics sorozat, 14.
fiizet. Tancsics Mihaly Gimnazium. H. n. [Bp.,] 1998.

Sarosi Gyula: Bujdoso. Valogatott versek. Szerk. Simor
Andras és Szentgali Zsolt. Tancsics-sorozat, 24. fiizet. H.
n. [Bp.], 2008.

Simor Andras: Az ismeretlen XIX. szdzad, avagy Petdfi
holdudvara. Eotvos Jozsef Konyvkiado. Bp., 1999.

Sujanszky Gyorgy Eusztak: Az aradi rendhaz napldja (1847-
1851). Sajté ala rendezte Zakar Péter. Magyar Egyhaz-
torténeti Enciklopédia Munkakozosség — Historia Eccle-
siastica Hungaria Alapitvany. Bp., 2007.

Szatmariak az 1848/49-es szabadsagharcban. Szerkesztette
Konya Laszl6. Identitas Kiadd. Szatmarnémeti, 1999.
Szaz levél Deak Ferenctdl 1850-1875. Valogatta, jegyzetek-
kel és eldszoval ellatta Katona Csaba. Magyar Orszagos

Levéltar. Bp., 2004.

Székacs Jozsef plispok visszaemlékezései. Szerk. Kertész
Botond. Akadémiai Kiadé. Bp., 2008.

Szemere Bertalan: Naplo (1849-1861). S. a. r. Albert Gabor.
Felsdmagyarorszdg Kiadd — Bibor Kiadd, Miskolc,
2005.

Szénassy Arpad: Az 1848/49-es szabadsagarc emlékhelyei.
(Pozsonytol Komaromon at Ipolysagig). KT Kiadd,
Komarom, ¢. n. [19997]

Szénassy Zoltan: A komaromi banké. KT Kiado. Komarom,
1999.

Szoszék és csatatér. Politikusi visszaemlékezések és naplok
1848-49-bél. S. a. r. Hermann Robert. Balassi Kiado. Bp.,
2000.

Szlics Samuel naploi (1835-1864). S. a. r. Kilian Istvan.
Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Levéltar. Miskolc,
2003.

Fotozas, sajat miiteremben is,
nyomdai elokészités és nyomdai kivitelezés

Tancsics Mihaly: Munkasok Ujsaga, 1848. Szerk. Simor
Andrés és Szentgali Zsolt. Tancsics-sorozat, 21. fiizet. H.
n. [Bp.], 2005.

»lekintetes Karok és Rendek!” Zala megye orszaggytilési
kovetutasitasai és kovetjelentései 1825-1848. Valogatott
dokumentumok. S. a. r. Molnar Andrés. Zalai Gytijtemény
56. Zalaegerszeg, 2003.

Tizenkét honap. Dékany Rafael a 25. honvéd zaszloaljrol.
Kecskemétiek a szabadsagharcban III. A szdveget gon-
dozta, a bevezetét és a jegyzeteket irta Székelyné Korosi
Tlona. Bacs-Kiskun Megyei Onkormanyzat Katona Jozsef
Muzeuma. Kecskemét, 2004.

Toéth Sandor: ,,Koszorit a hdsnek sirhalmara”. (Tanul-
manyok 1848/49 — 1998/99). Nyiri Honvéd Egyesiilet.
Nyiregyhdza, 1999.

Toth Sandor: Nyiregyhaza véarosa az 1848—49-es forradalom
és szabadsagharc idészakaban. Fegyveres Erdk és Rend-
védelmi Szervek Nyugdijas Klubja. Nyiregyhaza, 1998.

Toth Sandor: Az 1848/49-es szabadsagharc és Szabadszallas.
Petofi Barati Kor. Szabadszallas, 2000.

Vasvari Pal két kiadatlan irasa. Szerkesztette Marton Jenoné,
Kovacs Andrasné és Simor Andras. Tancsics-sorozat 16.
fiizet. Tancsics Mihadly Gimndzium. H. n. [Bp.,] 2000.

Vértanuk konyve. A magyar forradalom és szabadsagharc
martirjai 1848—1854. Szerk. Hermann Robert. Rubicon
Konyvek. Bp., 2007.

Von der Revolution zur Reaktion. Quellen zur Militér-
geschichte der ungarischen Revolution 1848—49.
Bearbeitet von Robert Hermann, Thomas Kletecka,
Elisabeth Gmoser und Ferenc Lenkefi. Herausgegeben
von Christoph Tepperberg und Jolan Szijj. Argumentum
Kiado. Wien — Budapest, 2005.

Vorosmarty — mai szemmel. Valogatds a Székesfehérvaron
1999. december 1-jén, valamint a Kdpolnasnyéken 2000.
szeptember 29-én elhangzott eléadasokbol. Argus Kiadd
— Vorosmarty Tarsasag, Székesfehérvar, 2000.

Zakar Péter: ,Egyediil Kossuth szava parancsolt...”
Katolikus papok feljegyzései az 1848/49-es szabadsag-
harc eseményeirdl. Dél-Alfoldi Evszazadok 16. Csongrad
Megyei Levéltar. Szeged, 2001.

Zsido reformkor. Osszeallitotta, az utdszot és a jegyzeteket
irta Kobanyai Janos. Magyar Zsido Torténelem. Mult és
Jov6 Kiadé. Bp., 2000.

PALLLL REKLAMSTUDIO

Az eladhato termékekért

TUBA Reklamstadio Kft. 1067 Budapest, Csengery u. 33. * Tel.: (06-1) 413-0217 « Tel/fax: (06-1) 352-5956
E-mail: info@tubareklamstudio.hu ¢ Honlap: www.tubareklamstudio.hu

63



KONYVSZEMLE

MAGYAR NAPLO

A rendszervaltozas
szaggatott regénye

Alexa Karoly:
Hirnaplé
Cz. Simon Bt., Bp, 2009.

Nagy Imre és martirtarsai ujratemetésésének napjat nem-
csak a HOsok terén emlékezd tomeg, de a tarsadalom
jelentds hanyada is egy olyan uj honfoglalds jelképes
kezdetének élhette meg, amely lehetdséget ad a XX. szd-
zadi magyar torténelem végzetesnek tetszo erkdlcsi,
tudati, demografiai, teriileti, kulturalis, nyelvi romlasa-
nak megallitsara és a hosszu tavu épitkezés elinditasara.
Azt magatol értetodonek tartottuk, hogy a folyamatban
természetszertien kulcsszerepet vallalo értelmiséget kor-
rekt munkamegosztas, gyanakvasmenetes egyiittmiiko-
dés fogja jellemezni. Ez lett, lehetett volna a rendszerval-
tozas, a rendszervaltoztatas igazi értelme — és feltétele is.
Ehelyett a rendszervaltozds kezdetén regisztralt romlas
mintha azota folyamatos romboldssa valt volna — kiilo-
ndsen az elmult mesebeli hét esztendében.

Alexa Kéroly Hirnaplo cimii 0j kdnyve szembesiilés,
szembesités a hlisz évvel ezel6tt fellobbant reményekkel,
tervekkel, szertefoszlasuk, szertefoszlatdsuk hol gyor-
sabb, hol lassiibb folyamataval s napjaink orszagos taj-
képével, amely gy fest, mintha csatat vivtak volna
rajta... Mintha Rozsa Endre 1968-ban irt Elsiillyedt csa-
tatere emelkedett volna a felszinre, ahol minden kietlen
reménytelenség, s akkor se tudni, kik harcolnak, kik az
aknatelepitok, kik az orvlovészek, hullarablok, ha van-
nak néven nevezhetd és nevezett szereplok is. Persze e
csatatér (ki)futoarkaban elosonhat az, aki feladta, csalo-
dott vagy belefaradt. Ezzel azonban nem akadalyozhat
meg a szemiink lattara és ,,a szemiinkbe rohogve” elko-
vetett kozosségellenes bilincselekmény, lett légyen az
végkielégitésnek nevezett lopds vagy zaszlotiprassal
bevezetett, hdstettként magasztalt és megjutalmazott tor-
vénytelen tomegoszlatas.

Alexa Karoly sajatos szaggatott naploregénye a rend-
szervaltozas legmarkansabb prozai abrazolasa. Az elmult
évek egy-egy orszagos felhaborodast kivaltd botranyos
eseményét, kozszereplojét vilagitja at, s mutatja fel a roluk
készitett szellemi, erkélesi rontgenfelvételeket. Mivel nem-
csak Alexa és kiszemelt , hdse”, hanem az olvaso is része-
se az orszagos mindennapoknak — az ,,ijra-atélés” miatt —
torténetei lehangolok. A kovetkezd fejezethez lapozva
azonban visszatér az €letkedviink, mivel kulinaris élveze-
teknek adhatjuk 4t magunkat, amelyeknek — vélhetéen —
nem csupan irodalmi megjelenitésében leli 6romét az ir6.
Mindenesetre pihentetdek és — mondhatni — inycsiklando-
z6ak ezek a rendhagyd eszmefuttatasok csiilokfozeésrol,
csorbaféle pacallevesrdl, Tapolcan izlelt hagymalekvarrol,
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szalonnabdrrel megvaditott krumplilevesrdl vagy a kara-
csony ¢és a szilveszter kozotti holtidoben esedékes kocso-
nyérol, amelyet csak a dilettansok készitenek kuktaban. Es
eldontetlen a kérdés, ,kell-e a pinceporkoltbe krumpli
avagy nem”. Persze fejezetnyi helyet kap a konyvben a
magyar literatura visszatéro fogdsa, a ,,melegkolbasz” is.

A szerz0 nagy odaadéssal tudja izlelni és izleltetni a
borokat, 1évén a Somlohegyen maga is sz6ldsgazda.
Megtapasztalva, mi a Tomorkény elbeszéléseiben oly
érzékletesen leirt kétkezi munka, nemcsak bora miatt
tisztel6je a sz0l6hegynek, amely — mint irja —,,Pannonia
¢s a pannon koltészet mitologiai tdja”. Van mondanddja
— tisztelt filozofus-irdja, Hamvas Béla nyomén — a t4j lel-
kérdl, a tér és a hely szellemérol is.

Ftelrd] és f6z6sr6] beszélni nem lehet gytilolkodve. Se
haragosan, se kirekesztéleg. Se partpolitikai elkotelezett-
séggel” — zarhatjuk le a Farsang utan cimi fejezetbol vett
idézettel a témat, s ezzel ismét a politikdnal vagyunk,
amelynek Alexa Karoly elkételezettje volt és elkotelezett-
jemais. A, Komcsizzunk” egy kicsit és A féstitolvaj cimii
,vallomésaiban” sz6l a maga ,,partos” multjarol annak a
megjegyzésnek szellemében: ,,Hogy miért léptiink be az
MSZMP-be a hetvenes évek elején, ott hogyan viselked-
tiink, arrol tessenek kit-kit megkérdezni...” Ennek kiege-
szitéseképpen — felidézve, hogy az irdszovetségi valasz-
taskor kovetendd iranyelv kapcsan 1986 novemberében
behivtak a Partkdzpontba, holott mar nem volt parttag —
leszogezi: ,,Az froszovetség (...) nyolcvanhatos kozgytilé-
sét (...) mindenképpen szamon kell tartani a rendszerval-
tozast megel6zd legfontosabb politikai demonstraciok
kozott, s6t talan az elsd nyilvanos erdproba volt ez az
addig megkérddjelezhetetlen hatalommal szemben egy
civil szervezodés részérdl (...) Nemcsak a nyilt beszed,
hanem a Valasztmany megszavazasa (a »hivatalosan ajan-
lott« jeldltek kibuktatasa) is azt mutatta, hogy az irdk pon-
tosan tudtdk, mi a dolguk, miféle mandatumot kaptak a
nemzettél, ha nem is konkrétan a nemzetet alkotd allam-
polgaroktol, de a nemzeti hagyomanyoktol, a torténelmi
kozmoraltol mindenképpen.” Tudjuk, akkor a hatalom —
miutan nem volt batorsaga a feloszlataséhoz — mas esz-
kozzel akarta szétverni az froszovetséget. Tagjai kilépteté-
sével. A parttagok szamara ez utasitas volt. Ennek ellenére
sokan kidlltak koziilik az 01j vezetés mellett, mig akadtak
olyan nem pérttag irok, akik kiléptek, vagyis — Alexa sza-
vaival — , komesikként” szolgaltak.

Az irodalmi élet képvisel6i szamara ez az iroszovetségi
magatartas szakitoproba és jellemvizsga. Alexa részt vett a
lakiteleki talalkozokon, az elso szaz ember kozott vette at
MDF tagsagarol szolo konyvecskéjét, s 6 volt az utolso,
akinek fOhivatalnokka torténd kinevezését a mar sulyosan
beteg Antall Jozsef aldirta. Tisztelettel szol rola, amikor
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divat lett az Ocsarlasa. Egyik legfobb érdemeként azt emeli
ki, hogy ,,parlamenti partjat meg tudta rizni becsiiletes-
ségben, (...) hogy sugalmazni tudta: a magyar torténelem
ujra visszakeriilt ama mederbe, amelyet évszazadok vajtak
ki, hogy betartotta igéretét: elérte a megszallo hadsereg
tavozasat, hogy reményt keltett: a magyarsag nemzet lehet
¢s maradhat az 11 évezred globalis veszélyei kozott is — a
Kérpat-medencében”. Amit Antall nem ismert vagy nem
akart felismerni, azt tartja Alexa Kéroly a rendszervalto
miniszterelndk egyik, kovetkezményeiben messze kihatd
legstilyosabb mulasztasanak, hibajanak: ,,0) a kompromisz-
szumkeresd, a kiegyenlitésre hajlo vezetd, azokkal nem
kereste a megegyezést, akiknek a tarsasaga ot felemelte.
Pedig erre talan lett volna modja, ha lett volna késztetése,
még oly kurtara szabott hivatali ideje alatt is. Es nem azért,
mert halaval tartozott volna nekik. Ha idegenkedett is,
mondjuk »zsigerileg«, azoktol, akik a rendszervaltozas
nép-nemzeti koreit szervezték, azt észlelnie kellett, hogy a
szakértelemnek milyen hatalmas energiai lobbantak fel
1988 utan, s keresték a lehetoséget a szolgalatra. Listak alli-
todtak Ossze — emlékszem, jartuk az orszagot — szakman-
ként és a vezetésre termett tisztségekrol. Ok bizalmat érde-
meltek volna és szereplehetSséget. Es ez a miniszterelnok,
a kormanyz6 hatalom bézisat is erdsitette volna. (...) Antall
Jozsef politikai hatalomgyakorlésa (...) hozzajarult ahhoz,
hogy a rendszervaltozas masodik ciklusa alatt véglegessé
valt: Magyarorszagon megsziint az illuzidja is annak, hogy
a népi ¢és baloldali, és nemzeti és — igy! — szabadelvii poli-
tizalasnak intézményes keretei lehessenek. Es ebben (...)
ugyanazon oldalra keriilt az elsé miniszterelndk és ellenzé-
kének szinte osszes érdekcsoportja.”

A felemas rendszervaltozasnak részben ez is oka. Errdl
Alexa Kéroly a Leltar? Rovancsolas? Felszamolas? cimii
kotetzaro irasaban, eldadasaban (?) értekezik, kifejtve,
hogy mig a szomszéd allamok a kommunista diktatirak
bukésat nemzeti felszabadultsdguk, fejlodésiik, 1étik rene-
szanszaként €lték meg, addig Magyarorszagon ez ,,a kény-
szeres ¢és a honi politikai vezetés altal levezényelt onfel-
adasé¢.” Ehhez még hozzateszi: ,Nincs még egy példa
Magyarorszagon kiviil, ahol ilyen készséggel szolgalta
volna ki a hoditokat az 1j »komprador« elit. Hozzajuk
képest a Kadar-vezérelte politikai bizottsdg szinte a
Bethlen Gébor-i allamtandcs rafinalt bolcsességének és
honszerelmének latszik tiindokdlni...” Vagyis masutt
nemzeti reneszansz, nalunk ,,nemzeti vesszofutas”.

A ,,nemzeti vesszofutas” fogalmaba beletartozik, hogy
Magyarorszagon megengedhetd az 1989-ben vallalando
orokségként és nemzeti linnepként torvénybe foglalt
1956-0s forradalom nyilt parlamenti gyaldzasa és az erre
vetemedo képviseld parttarsai ezt tudomasul veszik.
Ennél azonban sokkal nyomasztobb az, hogy a mai nem-

zet (vagy mai ,,latszat-nemzet”) sem tud mit kezdeni vele;
tudati és lelki tehernek érzi, amelytdl legjobb volna meg-
szabadulni. Ennek okait Alexa Karoly a kovetkezokben
latja: ,,1956-ban egy latszat-nemzet lazadt ol és teremtet-
te meg a maga szamara az egység hitét. Egy Trianontol és
1945-t6] folyamatos széthulldsban 1évo, kiviilrdl puszti-
tott, beliilr6l bomlé nép hitte egy pillanatra, hogy azonos
legjobb dnmagaval. De az 1960-as évektdl ugy dont, hogy
jobb, ha felejt. Ha tovabb felejt. igy tintek el 1956 vér-
mezejérol az arcok, a nevek... 1956-nak nincs koltészete.
1956-nak vezérei sincsenek. Kossuthnak minden percérdl
tudunk, ifjisagatol aggastyankordig szamon tartjuk min-
den mozdulatat — 1956 legmagasabb kozjogi férfijanak a
halalra itélése elotti mondatait 6tven évig nem hallhatta az
orszag, amelyért vallalta a halalt.”

A romlas legkozvetlenebbiil a sportpalyakon, sportcsar-
nokokban érzékelhetd. A magyar olimpiai csapat gyenge
pekingi szereplését diadalként éllitotta be a regnalo hata-
lom. Es jelezte: oriilhetiink, ha majd a 2012-es londoni
olimpian ugyanennyi érmet és helyezést be tudunk gytijte-
ni. (Ez a Kovécs Lész10 altal zaszlora tiz6tt MSZP-s nem-
zeti program — ,Merjiink kicsik lenni!” — ,,sportositott”
valtozata.) Szemérmesen hallgat arrdl, hogy a kudarchoz
az atgondolatlan, véghajrara id6zitett timogatas, az iskolai
testnevelés, a tomegsport leépitése, a lakossag altalanos
egészségi allapota is hozzajarult.

A szerzo tobb irasaban kitér a magyar sport mai alla-
potara: Jonnek a csehszlovakok!, Olimpia? Taroltunk!,
Focikényv. Az utébbi némileg Borsi-Kalman Béla
Az aranycsapat és a kapitanya cimt, Puskasrol irt kitiind
munkdjanak ismertetése egy iro-olvaso taldlkozo {irii-
gyén, amelyen Varga Zoltan, Fenyvesi Maté és a magyar
futball nagy oregje, a kilencvenéves Gyetvai Léaszlo is
részt vettek. A Puskas-biografia egyben az 1945 utan
eldeformalddott magyar tarsadalom torténete is.

Alexa Karoly miivésze a nyelvnek: mondatai — gon-
dolataibol kovetkezben — pontosak. (Ez a Jézus mosolya
cimii 2007-ben megjelent kotet Hamvas-esszéje utan ter-
mészetesnek vehetd.) A kozszereplokkel — lehet az
Hhyelvkiraly” ir6 vagy bestigo filmrendezo is — kapcsola-
tos itéletei metszden €lesek. Olykor a kivédhetetlen fej-
vagasoktol se fogja vissza indulata, ha méltatlan ellenfél-
lel szemben 1ép pastra. Magabiztos, ha kell. Lehet is.
Kevesen mozognak olyan otthonosan a magyar iroda-
lomban, kultaraban, torténelemben, a Karpat-medencé-
ben és a Németh Laszlo altal megrajzolt kdzép-europai
térségben, mint 6. Emellett remekiil {6z, j6 bora van és
gondozza kertjét, amelyet Hamvas nyoman 6 is ,az
elzarkozas és nyitottsag helyének” tart.

Kovacs Istvan
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A Vizjel sorozat ujabb koteteirol

Soha nagyobb sziikség nem volt a reformkor ,, kritika
kell kozottiink” imperativuszara, mint most. Az utobbi
husz esztendoben valt égetdé sziikséglett¢ a
romeltakaritas, de a kikezdett igazi értékek védelme is,
ezért hangfogozott, mégis lelkes heviilettel lehet és kell
sz6lni a Felsomagyarorszag Kiad6 Vizjel sorozatardl,
amely (Hofehér szine azt mutatna?) irodalmi életiink
higiénidjarol kivan gondoskodni. Serf6z6 Simon a
kiado, Pécsi Gyorgyi a szerkesztd, s immaron huisz
kotet jelent meg: 2004-ben négy, 2005-ben kettd, 2006-
ban harom, 2007-ben négy, 2008-ban harom és 2009-
ben ismét négy. Az elmult év szerzéi név szerint:
K6dobocz Gabor, Nagy Gabor, Pomogats Béla, Vincze
Ferenc. Esszék, tanulményok, kritikdk, interjuk sokasa-
ga; szdznegyvenegy iras a négy kotetben. Egy csuko-
rékban vald méltatasuk csupan impressziok megfogal-
mazésara ad lehetdséget.

*kok
Kodobocz Gabor: Megtarté parbeszéd

Ha van kulcsszo, ha van az egész kotet esszenciaja felé
mutatd kifejezés Kodobocz irdsaiban, akkor az az
otthon, az otthonossdg fogalma. Mindjart az elsé
oldalon Ady Endre ,katedralisszeri monumenta-
litasaban” gyonyorkddve (€s beleborzongva) irja:
, Mert a legfobb kivanalom, tudniillik, hogy a nyelv
otthonosan lakja a format...”. Es a hatlapon, a fiil-
szovegben (Ez mar a Jozsef Attilarol irott tanulmanybol
valasztott szemelvény!), Heideggerre hivatkozva a
»koltoi lakozas” mibenlétét firtatja, amely ,,igényében
voltaképpen az a mélységesen emberi torvekvés rejlik,
hogy az idegennek érzett vilighan mégiscsak
otthonosak legyiink.”

A Tamasi Aront is visszhangz6 igény tehat kiegészil.
Az ember leg6sibb 0sztone, torekvése, célja, hogy otthon
legyen a vilagban, de Kodobocz kiegésziti ezt a vagyat
azzal, hogy a szonak, a nyelvnek (koltének?) is meg kell
taldlnia (teremtenie?) az otthont add, garantald format.
Szép gondolat! Fs elegendé ahhoz, hogy nyugodt Iélekkel
rabizzuk magunkat, rabizzuk vizslaté szellemiinket
Ko6dobocz Gaborra akkor is, ha a tovabbiakban Juhasz
Gyularol, Nagy Laszlorol, Nagy Gasparrol, Utassy
Jozsefrol, Kanyadi Sandorrol (2002-ben konyvet is
kiadott Hagyomany és uwjitas Kanyadi Sandor
koltészetében cimmel), Gorombei Andrasnak Csoori
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Sandorrol irott monografiajarol, Serfézé Simon ,,szabad-
sdagban megorzott hiiség és a hiiségben megorzott szabad-
sag” eszményérol értekezik. Raadasul nemes veretti szak-
szoveget szerkeszt, amelynek oOrvendetes jellemzdje,
hogy nem hajlik 4t a modernked6 szakbarbarok tolvaj-
nyelvébe, nem lesz beldle ,,chicagoi zsargon”, megmarad
emelkedetten tudomanyosnak és magyarnak.

Rangos irodalomtorténész ¢és irdstudo kritikus
K6dobocz Gabor, az atlagolvaso tudatdban mégiscsak
ugy ¢l, mint a parbeszéd nagymestere. A kotet cimével
vallalja ezt a statust, mély értelmii a jelzés szerkezet:
Megtarto parbeszéd. Egy kivételével a Magyar
Naploban megjelent interjukat gytjtotte 6ssze a konyv
utolso, harmadik fejezetében, habar élre is keriilhettek
volna, mert az irott és az elektronikus médiaban talbur-
janzo mifajban egészen kivételes, rendhagyd meg-
valositasok. Kodobocz olyan kérdéskulturaval ren-
delkezik, és olyan szakmai felkésziiltséggel ilt le a
mikrofon elé, amelyhez hasonlatosat keveset taldlni
kortars (szak)irodalmunkban. Es nemcsak kérdez!
Olyan adalékok, forrasok sorjaznak bevezetdiben, meg-
jegyzéseiben, amelyekkel atéli és megéli Csiki Laszlo
izzasat (4 kint- és bentvalok), Farkas Arpad erdélyi
sorskronikajat (Jelentés a volgybol), Ferenczes
Istvannak a kétségbeesés kutjabol kimaszo sorsval-
lalasat és szerelmét népe, anyanyelve, sziilo6foldje irant
(,A nyelv nekem a hazam”), Serf6z6 Simon otthont
teremt6 gondjat (Fészket is javitgatia a madar),
Szakolczay Lajos garaboncias szellemi kalandozésait
(Felparcellizhaté-e a comberdé? Elet és miivészet
labirintusdban), Konczek Jozsef tajimadatat (,En a
verseimet az elfogulatlan Oszinteség helyzetébol
akarom irni”). A Szakolczay Lajossal folytatott beszél-
getés folér egy vivoparbajjal, sakkjatszmahoz is hason-
lithato, de csak abban az értelemben, hogy nincs vége a
torndnak, s a képzeletbeli végtelenben mindketten
gy6znek. Kodobocz fejezetekre osztja a kivaloan
megszerkesztett prozaszoveget, cimeket is ad a
fejezeteknek, igy valoban miifaji rangra emeli az inter-
jut. Mi az irodalmon, irodalomtudomanyon kiviili titka
a jo interjinak? Az, hogy az olvaso érzi, 6 is része,
részese az alkotas réviiletének.

Nagy Gabor: Az értelmezésig és tovabb

A Jozsef Attila-i alluzio (, En tillépek e mai kocsmadn, /
az értelemig és tovabb!”) egyértelmiivé teszi fiatal
kolténk és szakironk, Nagy Gabor kettds szandékat.
Pords szajjal kovetelni vissza azt, amit nemzeti
értékeinkbdl elzabraltak vagy el akarnak zabralni, és
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tudos kutatéhoz méltd hiivos mértéktartassal értelmezni
az irodalomelmélet, az irodalomtorténet, az irodalom-
politika suvadasos rétegeit, tektonikus mozgasait. Mikro-
elemzései, szemiotikai versértelmezései legalabb olyan
izgalmasak, mint az irodalom immanencigjat boncold
nyomozasai, nyelvfilozofiai észrevételei, az értékvi-
szonyok valtozasairol felszinre hozott jelzései.

Mindjart az elsé tanulmanyaban a sok vitat kivaltott,
Szegedy-Maszdk Mihdly szerkesztette 4 magyar iro-
dalom torténetei I-1I1. cimii kézikonyv kritikdjat a hazai
¢s europai szakirodalom ismeretének birtokaban,
impondlod szakmai felkésziiltséggel, higgadtan, meértek-
tartoan végzi el ugy, hogy a nemzeti irodalom — poszt-
modern  irodalom  aldatlan  szembekeriilésében
egyértelmiien az elso, a nemzeti mellé all, és gy kritizal-
ja a sokszerzojli szakmunkat, hogy annak aranytéveszté-
seire iranyitja a figyelmet, felsorolja példaul azokat a
jelentds anyaorszagi és nemzetiségi sorsban €l6 magyar
irokat, koltoket, akik kimaradtak, akikrdl igaztalanul nem
vettek tudomast. (Irodalomelmélet az irodalom tor-
téneteben. Szegedy-Maszak Mihaly (foszerk.): A magyar
irodalom torténetei I-111.)

Azonos az alapéllasa a Nagy LaszIo-porben is. Nem
személyeskedik, azok nevét, akik bantottdk nagy
koltonket, csak a jegyzetanyagban emliti meg, inkabb a
bartoki modell 1ényegét jellemzi kimeritd, megnyugtato
modon, azt a szellemi munkat méltatja, amely
kovetkeztében a folklor archaikus rétegeibol megtjult
zenénk, koltészetiink. Két szaktarsara hivatkozik
szivesen, Janosi Zoltanra és Gorombei Andras
akadémikusra, mindketten alapvetd kutatasokat
végeztek, s behelyezték Nagy Laszlot a huszadik széza-
di magyar és vilagirodalom kanonjdba, ehhez jarul
hozza Nagy Gabor olvasmanyos tanulmanyaval. (,, ...a
vilag képeiben mi vagyunk”. A Nagy LadszIo-i lira korsz-
ertiségerol)

Nem valtozik alapallasa, attitlidje és elkotelezettsége
akkor sem, amikor irodalomtorténészként (és
koltoként!) topreng Nagy Gaspar, Szilagyi Domokos,
Baka Istvan, Buda Ferenc, Utassy Jozsef koltészetének
dominans jegyein, a nemzeti, a népi jellegen, a for-
radalmisagon, a jatékossagon, a zeneiségen, a politiku-
mon, eurdpaisdgon, regionalizmuson... Helysziike
miatt cim szerint se lehet megemliteni a tanulmanyokat,
csupan azt lehet itt jelezni, hogy esztétikumot, moralt,
etikat keres (és lat) minden koltdi megnyilatkozasban,
¢s irtozik a vers referencidlis megkozelitésétol.

Kiilon fejezetbe sorolja a tudoméanyos munkakrol
irott olvasatait, vilagirodalmi kitekintéseit és a kortar-
sairol irott jegyzeteit. Okos kalauzok — az ugyancsak
kalauzoknak szant irasok jobb megértésére. Csak egyet

emeliink ki: A , félelmen tuli tartomany” kéltoje —
Gorombei Andras: Nagy Gaspar. Tudja azt, hogy nagy
feleldsség monografiat imi egy életmiirsl (O Baka
Istvanrol irt!), ezért erre az irastudoi felelosségre figyel
¢s figyelmeztet, mikdzben Goronbei Andrds sommazo
munkdjat méltatja.

A magyar irodalmat nem csak irok irjak: irodalom-
tudosok is” — olvassuk Nagy Gabor kotetében.
Akaratlanul sajat, igaz jellemzését fogalmazta meg.

Pomogats Béla: Példazatos kronikak

Pomogats életmiive jelenlegi allapotaban leginkabb del-
tahoz hasonlit. B6 vizhozam, szines, gazdag vegetacio,
elagazasok, tengerhorizont. (Nemrég fejezte be a
Magyar irodalom Erdélyben cimli nagyméreti munka-
janak masodik kotetét. Kutatdintézetek penzumat
végezte el.)

A Példazatos kronikak kotetéhez irt , Bevezetésben”
minden fontos Utbaigazitdst megkapunk, éppen csak
azonosulnunk kell a Pomogatstdl megszokott egyenes
beszéd aramlasaval; irodalomtorténészeink koziil az 6
irasmiivészete, tudomdnyos stilusa all legkozelebb a
kulturdlt, a pallérozott €16 beszédhez.

Négy évtized tanulmanyait gytjtotte kotetbe, a hat-
vanas, hetvenes, nyolcvanas és a kilencvenes évek ter-
mését. Csak prozairokrol értekezik, azok horizontjat
nyitogatja, szélesiti, akiket vagy behelyezett a kano-
nizécié a klasszikusok panteonjaba, vagy nem is vett
roluk soha tudomast. Legalabbis érdemiik szerint nem.

Megddbbentd, milyen nyiltan, nyitott sisakrostéllyal ir
mar 1963-ban példaul Ottlik Gézarol: nem érezziik, hogy
a tanulmany diktatiraban sziiletett. Az akkor kotelezd
tarsadalomabrazoldssal és kincstari optimizmussal ellen-
tétben — mint pozitivumot — emeli ki a sorsszerliséget, az
ember Iélektani determinaltsagat, pszichéjének
sokrétiiségét: ,,Nem egy adott tarsadalom helyzetét vizs-
gdlja tehat, hanem elsosorban a kozosségi kulturak belso
termeszetet, az emberi személyiség és a tarsadalom vi-
szonyat. Nem x és y sorsat, moralis konfliktusat akarja
abrazolni, hanem egyfajta emberi lehetoséget, sorstipust,
etikai valtozatot.” (Ottlik Géza, 1963)

Ez érdekes Pomogats tanulmanygytijteményében. Ez
az idotavlat. Szerzdtarsai, akikkel egytitt, egy évben, a
Vizjel sorozatban tanulméanykdtete megjelent, 1963-ban
még meg sem sziilettek, vagy kisgyerekek voltak, mégis
az a benyomasunk, az igazi, nagy miivészek alapallasa
nem sokat valtozott. Pomogats elsdsorban Ottlik elméle-
ti munkait tanulmanyozta, annak alapjan jutott arra a
kovetkeztetésre, hogy a miivész mindenkor a lehetdsé-

67



KONYVSZEMLE

MAGYAR NAPLO

gek, sorstipusok, etikai valtozatok rogzitésére torekszik,
a ,,valosag és az értelem” egyesitésén faradozik.

Orkény Istvan feszes vilaganak jellemzésére a szerzo
egyik pompas hasonlatat idézi: ,,Ha egy hires novellat
olvasok, mindig az a szép mozdulat otlik eszembe, mely-
lyel az ijasz felajzza fegyvere ideget, és ellovi nyilat...”
A vilagirodalom barmelyik alkotdsara alkalmazhato
lehetne Orkény szoképe, barmelyik kéltd, proza- vagy
dramairo szivesen vallalna.

Csak nevek felsoroldsaval lehet a tovabbiakban
jelezni azt a gazdag vilagot, amelyet Pomogats higgad-
tan, okosan, koriiltekintéen vizsgal: Szabd Magda,
Hubay Miklos, Mandy Ivan, Mészoly Miklos, Sarkadi
Imre, Karinthy Ferenc, Cseres Tibor, Fekete Gyula,
Siité Andras, Beke Gyorgy, Santa Ferenc, Galgoczi
Erzsébet, Moldova Gyorgy, Hernadi Gyula, Konrad
Gyorgy, Kertész Imre, Sandor Ivan, Rakosy Gergely,
Bertha Bulcsu. Olyan arcképcsarnok, amely nélkiil
jelenkori irodalmunk elképzelhetetlen.

Huszonegy ¢életmii kontlirjat rajzolja fol, vagy végez
egy-egy mii elemzésével mélyfurast, szovettani vizsga-
latot, s ami a legbrvendetesebb a (Pomogats altal val-
lalt vagy nem vallalt) szellemtorténeti modszerrel nyo-
moz a négy évtized eszmerendszerében, aramlataiban,
stilustorekvéseiben, ezaltal az olvaso a legkiilonboz6bb
politikai, filozofiai felfogasu és stilustorekvési irokrol
azt érzi, hogy végsé fokon egy csaladbol valok. Szo
sincs arrol, hogy Pomogats egybemosna a felsorolt pro-
zairok vilagat, mindenik szuverenitasat jelzi és elisme-
11, mégis szuggeralja a hitet, mindnyajunk hitét a szép-
ben, a joban, a nemesben, hisz ez a miivészet egyik
alapvetd célja, misszioja. Annak a Beke Gyorgynek
egyik mondata kivankozik ide, akinek alakjat emberi
melegséggel, barati egyiittérzéssel rajzolta meg
Pomogats. Szabadon idézem: Hinni kell a gy6zel-
meinkben is, mert az alland6 veszteségtudat elsorvaszt-
ja ajovo reménységét.

Vincze Ferenc: Hagyomanyok terhe

A négy szerzd koziil Vincze sziiletett Erdélyben, a
koldokzsinor €ltetd ereje még taplalja, ezért szinte
kizarolagosan sziil6foldje vagy onnan elszarmazott
alkotokrol ir, az alcim is jelzi ezt: Tanulmanyok, kri-
tikak a magyar, a romdn és a német irodalom kérébol.
Még szdmunkra is, akik ott ettik meg kenyeriink
javat, lélegzetelallito az a bornirtsdg, amellyel a romaniai
bolsevista kurzus magyar képvisel6i Dsida Jenét, az 6
vilagirodalmi nagysagat megtamadtak, gyalaztak, sarba
tiportak. Vincze Ferenc feleleveniti az egész vitat (Nem
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art egy ilyen emlékeztetd!), megnevezi a személyeket
(Szilagyi Andras, Méliusz Jozsef), akik ezt a torékeny,
finom ember-tiineményt és 1égies, mives koltészetét ird-
tollhoz méltatlan szavakkal utasitotték ki az irodalombol.
A koztudatban az ¢él, hogy Lang Gusztav nagyszerii
Dsida-monografija utan lezarult a kutatés, éppen ezért
orom a laikusnak, elégtétel a szakértének az 0ij adatok,
tények kibanyéaszasa. Tehertételeikkel egyiitt kell vallal-
nunk hagyomanyainkat — ismételgeti Vincze. Az meg
plane kevésbé ismert, hogy kolté-utodok idézik Dsida
Jen6t, beépitik sorait, strofait, szalloigéit sajat alkotd-
saikba, kiknek ,,végtelen jatéka tovabbnyulik, elore és
vissza ugrdl térben és idoben, megorzi és feleleveniti a
Dsida-verset.”

A magyar irodalom leforditdsa mas nyelvekre
¢vszazados gondunk. Volt id6, amikor a roman irodal-
mat — hivatalb6l vagy hivatasszerlien — szinte szdz
szazalékban leforditottdk magyar nyelvre, és most,
1989 utan lassan-lassan olvadozik a jég, enyhiilt a
romansdg idegenkedése a magyar kultaraval szemben,
¢s sorra jelentek meg magyar alkotok munkai roménul.

Ezt a mithelymunkat kdveti nyomon Vincze Ferenc.
Két forumot emlit, Szdvai Géza Pont kiaddjat és a kiado
Conflux programjat (Sajnos, alig tudunk valamit errol!)
¢s a Balatonfiireden mikod6 Fordito Héazat (Ez is
ismeretlen a szakman kiviiliek szamara!). Sok munkat
felsorol, lehetetlen valamennyit megemliteni, de 6rven-
detes a kozeledés és a szellemi kozlekedés, még iro-
dalomtorténet-irasunk (példaul Pomogats Hidak épiil-
nek tanulmanykétete) is eljutott a roman olvasokhoz.
Romén részr6l Gavril Scridon irt irodalomtorténetet
(Istoria literaturii maghiare din Romania 1919-1989),
Vincze Ferenc részletesen foglalkozik ezzel is.

Erthet, hogy Vincze nagy empatiaval és szeretettel
bibelddik nemzedéktarsaival, a fiatalokkal, akik koziil
egyesek elhagytak Erdélyt, masok otthon élnek, de ma
mar olyan intenziv a liiktetés a sziilofold és az
anyaorszag kozott, hogy egy bolyba tartozonak tekinti
oket. (Lovétei Lazar Laszlo, Fekete Vince, Kiraly
Farkas, [ancu Laura és még sokan masok.)

A kotet végén torleszt még egy régi addssagot.
A magyar—szasz kapcsolatokat tekinti 4t a multba is
visszapillantva, s hozzaértéssel foglalkozik a téma
szakirodalmaval, egy-két német szépiroval, koltovel.

Felnéttek szamara lehetne kotelezo ,,hazi” olvasmany
Hajdu Farkas-Zoltan: Szaszok — egy arulas cimii munka-
ja. Nem kevesebbrdl van sz6 ebben, mint a két erdélyi
nép, a magyar €s a szasz torténelmének kéreggytirdde-
seir6l — a XX. szazadi bolsevista, roman diktatiraban.

Hegediis Imre Janos
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Nyugati magyar
irodalom?

Arday Géza:

frok az emigracioban
Mikes International,
Héga, 20009.

Nem tudom, miféle képzédmény a hégai Mikes
International nevii 0j keleti magyar koényvkiado. Az
azonban bizonyos, hogy az 1951-ben Toth Miklosék ala-
pitotta Hollandiai Magyar Ifjusagi Munkakozdsséghez —
a j6 emlekli Mikes Kelemen Korhoz — nem sok koze van.
Ezt a patinds, régi tarsasagot olyan eldadok fémjelezték,
mint Mészoly Miklos, Cs. Szabo Laszlo, Hatar Gy6z6 és
Hanak Tibor, vagy a nemzetkozi tudomanyos élet olyan
kivalosagai, mint Kerényi Karoly; kiadvanyai kozott
pedig tobbek kozott Weodres Sandor Tiizkutja szerepel.

Nagy nevek a Mikes International 0ij kiadvanyat is
diszitik. A 2009-es hagai kotet tucatnyit vonultat fel a
Hrégiek” koziil. Sz6 esik itt példaul Toth Z. Laszlorol, ové
a legnagyobb terjedelem, Agota Kristofrol (sic!) és Wass
Albertrdl, sét még ,,Chicagoi Szathmary Lajost”-t (sic!) is
elébanyassza a szerzo. Egy nagyobb méretii feldolgozas-
ban természetesen helyiik van nekik is. Karatson Endre,
Nagy Pal, Papp Tibor, Kibédi Varga Aron vagy Albert Pal
helyett azonban — nehezen. A Mikes International kiadva-
nyanak jobb lett volna valami mas, szerényebb cimet
adni, a Nyugati Magyar Irodalom vagy az Irék az emig-
racioban — a boriton mindkett6 szerepel — nagy igéretei
helyett. Az Eloljaré szavakban a szerzd kozli, hogy
Magyarorszagon nem vallaltdk e tanulméanyok megjelen-
tetését, vagy egy-egy részlet kihagyasara akartak ravenni.
,»zembesiilnom kellett azzal a ténnyel, hogy jelenleg is
allamositva van a magyar irodalom, csak méas modszerrel,
mint az in. »atkosban«. Azonban szamos iras egy szabad
orszagban: Hollandidban, eldadds forméjaban is elhan-
gozhatott a Mikes Tanulméanyi napjain, amit mindig a
valosagnak megfelelden fel is tiintettem.” {gy magyaraz-
za a szerz6 tanulmanykotetének hollandiai kiadasat.

A nyugati magyar irodalomrol manapsag kevés szo
esik. Oriilniink kellene, ha csak toredékes feldolgozasara
is vallalkozik valaki. De igy? ,(...) szintén a Repo-
zitoriumban kapott helyet Szathmary Lajos hagyatéka is,
mely Amerikabol tért haza. Szathmary Lajosra egy
bronzplakettel diszitett pad is emlékezik a kollégium
udvaran. Cs. Szabo Lészlo és Récz Istvan sirja az oreg
reformatus temetoben nyugszik” — olvashato a kotet 11.
oldalan. Sarkozi Matyas Feljegyzések a zold fiizetbol
cimi naplojegyzeteirdl szolva Arday megjegyzi: ,,Finom
stilusii naplojegyzetei nemcsak szorakoztatoak, hanem
érdekesek is, hiszen egy kiilfoldon €16 magyar ird gondo-

.....

zuhanas cimi naplojegyzetei kapcsan viszont igy kritizal:
»(...) nem sikerlil az olvasoi érdeklodést fenntartani,
ugyanis tul sok élményanyag omlott rank, és nagyjabol
minden torténet és esemény végkicsengése negativra
sikeriilt. Ez 6nmagéaban nem jelent problémat, am megne-
heziti az érdekl6dé és derlis olvasast, az események
fanyar ¢és megkeseredett hangulata miatt. Egyediili élve-
zete e naplonak, hogy ugyaniigy mint eddig: finomtollti és
intelligens megfigyeléseket és asszocidciokat tartalmaz.
Valoszinii (a leirtak alapjan), hogy az atélgjiik a legtobb
eseményt negativan élte meg, s nem hajlando vagy nem
tudja az életet masképp szemlélni, ami lehet kortiinet is,
de optikai hiba is.” (51-52. oldal)

Erdemes a Faludy Gyorggyel késziilt két interjukotetrd]
52010 rasbol idézniink. ,,Faludy Gyorgy a *45 utani magyar
lira egyik legtisztabb hangii és leghitelesebb koltoje. Ezt a
mondatot tételmondatnak szanom irdsom elejére, nem mint-
ha bizonyitanunk kellene, bar a neve sem szerepel a
magyarorszagi tankonyvekben, valamint kevés a rola és
miivészetérol szolo iras is. EzErt jelentds és élvezetes olvas-
mény mindkét Faludy riportkonyv [sic!], annak ellenére,
hogy a beszélgetéseknek nincs gondolati fonaluk, s a kérdé-
sek is ad hoc jellegiiek.” Megtudjuk tovabba, hogy ,,Faludy
Gyorgy szémdra a foldi pokol is osztalyrésziil jutott, ahol
vig napokat toltott”. Nyilvan, mert ,,szamos erdélyi kolto-
vel-iroval allt kapcsolatban: pl. Boszorményi Zoltannal
(...)". Vele ellentétben Illyés Gyula ,jmeg sem nyikkant az
Egy mondatén kiviil...” A szerz6 kedvence, Toth Z. Léaszlo
belgiumi kolt viszont ,,Olyan mintha nem is a zagyva
posztmodern szerzok kortarsa lenne. Kolteményeinek van
mondanivaloja, komoly gondolati, filozofikus [sic!] és
l¢lektani hattere. Gazdag életanyaggal rendelkezik, ami a
sorok kozott »atjon«”, s ,hasonl6 lelki és szellemi hullam-
hosszon éli meg a vilagot és az érzéseket, mint az dnmagat
véllalo Szabd Lérinc vagy a finom hangt Aprily.”

A tdjékozatlansdgnak €s a hozza nem értésnek sajnos
gyakran velejardja a sanda rosszindulat. A Mikes
International nyugati magyar irodalomtorténetében erre
is nem egy példa akad. A szerzo, a harmincas éveit tapo-
so ifju titan példaul gatlastalanul itélkezik az idosebbek
képzelt megalkuvasai felett.

A magyar nyelvii konyvkiadas ilyen torzsziilttjeivel
nem szokott foglalkozni a kritika. Ha most mégis kivételt
tesziink, annak nyomds oka van. A Téth Miklos alapitot-
ta Mikes Kelemen Kort ugyanis akarva-akaratlanul besa-
rozza egy ilyen — a nevét idéz0 — dilettdns kotet.
Szigortian el kell hatérolddni tdle. Ennyivel, legalabb
ennyivel! — a nagy elédok emlékének mi, Cs. Szabo
Laszl6 osztalyfénok Ur régi tanitvanyai tartozunk.

Ferdinandy Gyorgy
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Agoston Csilla (1988,
Kapuvér) az ELTE pszi-
chologia szakan és az Illyés
Sandor Szakkollégiumban
tanul. Tizennégy éves kora
ota ir verseket, a His és
sakk cimii antologidban
debiitalt.

Czigany Gyoérgy (1931,
Budapest) koltd. Leg-
utobbi konyvei: Hala —
101 vers; Ahol mindorokre
nydar van - portrékotet
Czigany Gyorgyr6l; ,, Ka-
litkam is madar” — Czi-
gany Gyorgy koltészete —
Németh Istvan Péter esszékotete. Fontosabb
kitiintetései: Jozsef Attila-dij, Pulitzer életmii-
dij, Stephanus-dij, Prima Primissima djj.

Csabi Domonkos (1976,
Budapest), irodalomtér-
ténész, kritikus. Kutatasi
teriilete: Babits Mihaly
levelezése. Rendszeresen
publikal irodalmi és
konyvkritikai folyoiratok-
ban. {rasai 2002 6ta jelen-
nek meg. Budapesten él. Kotete Juhasz
Ferenccel: Szivbe nyomott mag (2008).

@ Cseh Karoly (1952,
Borsodgeszt) koltd, mii-
fordito. A miskolci KELET
Irodalmi Alkotdocsoport ve-
zetGje. Mezokovesden ¢l
Legutobbi kotetei: Atlantisz
felé (orosz versantologia,
2008), Kutyahiiség (német—
osztrak-svajei forditaskotet, 2008) Gennadij
Ajgi: Csillagkép ablakomban (forditas, 2009).

T Dalos Margit (1938,
Budapest) ir6. 1961-ben
végzett a soproni Felséfoku
Ovondképzoben, 1961-t61
1995-ig ovonoként dolgo-
zott Sopronban. Prozai
1985 ota jelennek meg
folyoiratokban. Legutobbi
kotete: Kodiinnyogések (regény, 2006).

Ferdinandy Gyorgy (1935,
Budapest) ir6. 1964-tdl a
Puerto Rico-i Egyetem
tanara. 1964 és 1970 kozott
a Szomort Vasarnap cimii
lap kiadoja. 1976-tol 1985-
ig a Szabad Eurdpa Radio
kiilsé munkatarsa. A francia
a Nemzetkozi Magyar

iroszovetség és
Filologiai Tarsasag tagja. Jozsef Attila- (2000)
¢és MAOE Eletmiidijas (2006). Legutobbi
kotete: Csak egy nap a vilag (2008).
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Hegediis Imre Janos
(1941, Székelyhidegkut)
ird, irodalomtorténész.
Sepsiszentgy6rgy6n gim-
naziumi tanar és szakfelii-
gyeld, 1984-ben emigralt
Ausztriaba. Bécsben és
Budapesten ¢l. Legutobbi
kotetei: A néma eskiije, (Gnéletrajzi regény
2004), Benedek Elek (monografia, 2006).

Hermann Robert (1963,
Székesfehérvar) torténész,
az MTA doktora. 1987 6taa
Hadtorténeti Intézet és
Muzeum munkatarsa, egy
ideig igazgatoja, majd a
Bécsi Allando Levéltari
Kirendeltség vezetdje, je-
lenleg a Hadtorténelmi Kozlemények Szer-
kesztdségének igazgatdja. Fontosabb munkai:
1848-1849. A szabadsagharc hadtorténete
(2001), Kossuth Lajos és Gorgei Artur le-
velezése, 1848-1849 (2001), Kossuth had-
serege, Kossuth fovezérei (2007), A Dravatol a
Lajtaig. Tanulmanyok az 1848. nyari és Oszi
dunantuli hadi események torténetéhez (2008).

».‘l Jamborné Balog Tiinde

L] (1938, HodmezGvasarhely)
iro, pedagogus, miivészeti
iskolaban tanit Makon.
A kilencvenes évek elején
kezdett el novellakat irni.
A Magyar [roszovetség
nivodijasa (2003). Leg-
utobbi kotete: Utazasok a labirintusban (no-
vellak, 2009). Elbeszélése a Honvédelmi
Minisztérium és a Magyar [roszovetség Kozos
Dijat nyerte 44. irodalmi palyazatukon.

| Jelenits Istvan (1932,
Berettyoujfalu) piarista szer-
zetestanar. Rendjének gim-
| néziumaiban hittant és ma-
| gyart tanitott, majd a rendi
teologiai foiskolan biblia-
_ tudomanyt. A PPKE BTK
Esztétika Tanszéke és a
Sapientia Szerzetesi Hittudomanyi Féiskola
tandra. 1985 és 1995 kozott a piarista rend magyar
tartomanyanak fondke. Totfalusy Istvan néven
verseket is publikalt. Kempis Tamas és Simone
Weil forditoja. Osszegytijtétt frasai 1999 és 2001
kozott jelentek meg 6t kétetben. Széchenyi-dijas.

Kollarits Krisztina (1968,
Szombathely) tanar, iroda-
lomtorténész. Az ELTE ma-
gyar-német szakan végzett
1998-ban. PhD fokozatat
2009-ben szerezte az ELTE
Irodalomtudoményi  Doktori
Iskol&jaban Tormay Cécile-161
sz016 munkajaval, amely idén jelenik meg.

Kovacs Istvan (1945,
Budapest) koltd, polo-
nista, torténész, a Ki-
lencek koltdcsoport tagja.
Az MTA Torténettudo-
manyi Intézetének fémun-
katarsa. Jozsef Attila-
dijas. Legutobbi kotetei:
A gyermekkor tiindéklete (onéletrajzi regény,
2006), Az idé torkaban (valogatott versek,
2007), A bardtsag anatémidja I-11. (Irdsok a
magyar—lengyel kapcsolatokrol és a lengyel
kulturarol, 2007, 2009). ,Egy a lengyel a
magyarral” (torténelmi esszék, 2008).

Lérincz Gyorgy (1946,
Kaépolnas) iro. A Zetelaka
kornyéki tanyai iskolak-
ban tanitott, majd a
székelyudvarhelyi Elelmi-
szeripari Gépgyar techni-
kusa volt. 1989-t61 a Nem-
zeti Megmentési Frontnal
dolgozott, 2000-t6] Hargita Megye Mi-
velodési és Vallastigyi Feliigyeloségén, ma
Igazgatosagan. Székelyudvarhelyen él. Szabo
Zoltan- és Székelyfold-dijas. Legutobbi kote-
te: Pusztulds (regény, 2007), amely megkapta
az EMIL és az Irodalmi Jelen prozadijat.

Marosi Lajos (1950,
Debrecen) miifordito. Ha-
. jotervezést Leningradban,
filozofiat Budapesten ta-
nult. A szociologia kandi-
datusa. Orosz nyelvbol
fordit verseket, 2002 ota
foleg Viszockijt. Buda-
pesten €1, statisztikai folyoiratot szerkeszt.

Nagy Gabor (1972,
Ko6rmend) kolté, irodalom-
torténész. A debreceni
Kossuth Lajos Tudomany-
egyetem magyar—német
szakan végzett 1996-ban,
majd 2000-ben doktoralt.
' Jelenleg a szombathelyi
Nyugat-magyarorszagi Egyetem Kommunika-
ci6 és Médiatudomanyi Tanszékének docense.
Legutobbi kétete: Ki a konkolyt vetette (regény,
2009), melynek megirasahoz 2008-ban
elnyerte a Barankovics Istvan Alapitvany 6sz-
tondijat. Bella Istvan-dijas (2009).

Szauer Agoston (1963,
Papa) kolto. A szombathe-
lyi foiskolan és a pécsi
egyetemen szerzett ma-
gyartanari diplomat. 1995
Ota a szombathelyi Bolyai
Janos Gyakorlo Altalanos
Iskola ¢s Gimnazium
tanara. Legutobbi kétete: Kodolt kronika (ver-
sek, 2005).



MARCIUS

SZERZOINK

Vasadi  Péter (1926,
Budapest) koltd, ir6. A Ma-
gunk kenyerén cimii anto-
légidban indult 1972-ben.
Jozsef Attila- (1991), Fiist
Milan- (1996), Kortars-
(2003) és Arany Janos-
dijas. 2001-ben a Magyar
Koztarsasag Arany Erdemkeresztjében, 2005-
ben Stephanus-dijban részesiilt. Legutobbi
verseskotetei: Seta tizben, viragban (2005),
Valogatott versei (Magyar Naplo, 2009).

Volodarszkij, Leonyid
(1950) a mai orosz lira
jelentés koltdje, Moszk-
véban ¢él. Kiilondsen von-
= z0dik a magyar torténelem-
hez és a magyar témékhoz,
Ogyinnadcaty sznov (Ti-
zenegy alom) cimmel kis-
eposzt is irt a nandorfehérvari diadalrdl, amely
megjelent a Magyar Naplo 2006. novemberi
szamaban. Munkdassagaért megkapta az MTA
Fiist Milan Forditoi-dijat.

Kulturalis hirek

A Magyar [részovetség
programjabol

1062 Budapest, Bajza utca 18. 1. em.
Telefon: 06-1-322-8840

Marcius 4-6., csiitortok—szombat
Terézvarosi Konyvborze — a Konyves
Szovetség tagkiadoinak kedvezményes
kényvvasara mindharom nap 12-20 6ra
kozott.

Marcius 8., hétfo, 18 ora
Szin-Tér — vendég: Zalan Tibor.

Marcius 9., kedd, 18 6ra
Rozsassy Barbara Ejszakai tarlat cimi
kotetének bemutatdja.

Marcius 16., kedd, 18 éra
Esias Istvan szobraszmiivész kiallitasa-
nak megnyitoja.

Marcius 22., hétfo, 18 ora
Hatar Gy6z90 Télikék. Az utolso évek
versei cimil posztumuszkotet bemutato-
ja (Széphalom Konyvmiihely). Az est
hazigazddja Mezey Katalin kiadoigaz-
gato, a kétete szerkesztéje.

Marcius 30., kedd, 18 ora
Vietndmi magyar konyvek bemutatoja.

Marcius 31., szerda, 18 ora
Parnasszus est

Szavazzon a honap versére!

Honlapunk VERSEK rovatiba min-
den honap kozepén folkeriil néhany
vers név nélkiil, melyekre Olvasoink
szavazhatnak egy honapon keresztiil.
A legtobb szavazatot kapd verset
megjelentetjiik a Magyar Naploban!
Az éprilis lapszamba keriil6 versre 2010.
marciusi 22-ig lehet szavazni.

A legutobbi versszavazds gyoztese
Agoston Csilla: EIG anyag cimii verse,
amely lapszamunkban olvashato.
Gratuldlunk a Szerzének!

Szerkessze On is a Magyar Naplot, lato-
gasson el honlapunkra!

www.magyarnaplo.hu

Balatonfiired Varos Onkormanyzata
ismét meghirdeti verspalyazatat
a Salvatore Quasimodo Emlékdij elnyerésére

Valamennyi palyazo két magyar nyelvii, kiadatlan, mas palyazatokon nem
dijazott és nem emlitett miivel vehet részt.
A palyamunkakat gépirassal 5 példanyban kérik eljuttatni 2010. majus 31-ig

a kovetkezo cimre:

Polgarmesteri Hivatal 8230. Balatonfiired, Szent Istvan tér 1.

A kettonél tobb verset kiildok palyazatat nem veszik figyelembe, illetve a csak
egy példanyban kiildott palyazatokat sem.

Valamennyi bekiildott példanyon fel kell tiintetni a palyazo teljes nevét és
cimét, a boritékra a palyazo irja ra: Quasimodo koltéi verseny!

A bekiildott miiveket nem kiildik vissza.

A palyazaton elsé dijas koltemény elnyeri az Emlékdijat, valamint 400 000 Ft

Osszegli 0sztondijat.

A zsiiri a fodijon kiviil mas dijakat is kiadhat.

A dijkiosztot a 2010. szeptember 4-én rendezendd nemzetkdzi koltGtalalkozo
keretében, az este 6 orakor kezddd6 galaesten — a zsiiri jelenlétében — tartjak meg.

Megjelent

A X. szazadi magyarok kisérleti régész szemmel

cimen Magyar Attila sorozatindito konyve. A szaznyi fotoval és grafikaval illusztralt iras két
évtized kutatomunkdjat és gyakorlati tapasztalatait dsszegzi. A hétkotetesre tervezett sorozat elsd
része A vitézekrdl... alcimet kapta, utalva a szerzd nem titkolt szandékéra, mely szerint elsGsor-
ban a hagyomany6rzoknek, a torténelmi életmod rekonstrukcioja irant érdeklédoknek kivan jol
hasznalhato kézikonyvet, gyakorlati tmutatot adni.

Magankiadas, 105 oldal, puha kétés, ara: 2500 Ft
Megrendelheto és megvasarolhato a Magyar Naplo szerkesztoségében
(1092 Budapest, Ferenc korut 14.)
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HIRDETES MAGYAR NAPLO

MAGYAIR  RESMRESIE 1w 1ei ™ 3

\‘AI’L(D

A MAGYAR IROSZOVETSEG LAPJA

A MAGYAR NAPL(D a vzlaghalon'

A Magyar Napl6 vilaghalés véltozatanak A Magyar Naplo el6fizetéi ingyenesen re-
ingyenes rovatai: gisztralhatnak az vilaghalds véltozatra is!
¢ Irodalmi hirek
» Konyvaruhaz Csak internetes el6fizetdink részére az elofizetési
* A Honap verse kolt6i vetélkedd dij 1 évre
* Fényképes beszamolok ¢ Dbelf6ldre 3000 forint
+ Hatéron tuli szerkesztdségek adatai + kiilfoldre 12 eur6

¢ Irodalmi kvizjaték
Az eldfizetéssel kapcsolatban kérjen bdvebb

Eléfizetdink részére elérhetd rovatok: tajékoztatast, valamint befizetési csekket
* alegfrissebb Magyar Napl6 lapszamok az elofizetes@magyarnaplo.hu e-mail cimen!

* ateljes archivum 2000-t4]
 szerzdi lexikon fényképekkel, folyamatosan

frissitett adatokkal www.magyarnaplo.hu

IRATKOZZON FEL A MAGYAR NAPLO LEVELEZOLISTAJARA!
Csatlakozzon elektronikus hirleveliink népes olvasotabordhoz, és a jovoben rendszeres,
kozvetlen tajékoztatdst kap rendezvényeinkrol és uj kiadvanyainkrol.

Kiildje el nevét és e-mail cimét az info@magyarnaplo.hu e-mail cimre,
vagy iratkozzon fel honlapunk Hirlevél rovataban: http://www.magyarnaplo.hu/hirlevel.php

Kérjiik, ajanlja a Magyar Naplo hirlevelét baratainak, ismeréseinek is!

EGYEDULALLO ELOFIZETESI AKCIO

i
| A MAGYAR NAPLO IRODALMI FOLYOIRATRA'!
: Fizessen elé a Magyar Naplé irodalmi folydiratra, és mi egy ajandékkonyvet kiildiink Onnek! :
I Régi elofizetoink minden kardacsonyra konyvajandékot kapnak! i
I Megrendelem a Magyar Naplo havi folyoiratot Kerjiik, az eldfizetési szelvenyt juttassa el I
* 1/4 évre 20340-Ft-helyett 1930 Ft-ért . . . .pld.-ban szerkesztéségiinkbe I
* 1/2 évre 4020-F¢ helyett 3870 Ft-ért . .. .pld.-ban postdn, faxon vagy személyesen. I
«1évre 8040t helyett 7390 Ft-ért . .. .pld.-ban
NV Megrendelését leadhatja telefonon 1
I Kézbesitésicim: .. ..oooooo és vilaghalos oldalunkon is. I
I Telefonszam: ..., I
I BE-mailcim: .............................. B N Kif'dé i |
I Szamlazasi Cim: ........oooeeeee e 1450 Bp., Pf. 7. Telefon & fax: 413-6672
| Megrendelés kezdete: E-mail: info@magyarnaplo.hu I
Lol e T o T e
[ | AV EMERR G o0 66 5 e 60000 8009660060000 0560906 |

72



	01
	03-04
	05-10
	10
	11
	12-13
	14-20
	20
	21-29
	30
	31-42
	43-63
	64-65
	66-68
	69
	70-71

